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Landung auf Lanka

Y/ = /JFUHIGBR als ein Schifl auf dem glatten Spiegel des Ozeans
j ~und schneller als das schnellste Landfahrzeug zieht unser
e .. Silbervogel seine Bahn, iiber den winzigen Reisfeldern
der sidindischen Bauern und unter dem Himmel. Kleine weifle Wattewélkchen
schweben im Blau und werfen riesenhafte, langsam wandernde Schatten. Unsere
Aufmerksamkeit pendelt zwischen der Betrachtung des reizvollen Bildes unter uns
und dem Studium der drei Fragebogen, die uns von der Stewardel fiirsorglicherweise
schon in Madras iiberreicht wurden. Wir stéhnen unter der Last der Biirokratie und
kdmpfen uns mit Hilfe des Warterbuches von Frage zu Frage, ohne deren genaue
Beantwortung die Stiddte und Dschungel Ceylons fiir uns unerreichbar sind. Schon
taucht die Siidspitze Indiens auf. Deutlich erkennen wir die Brandung, deren Gischt
sich wie eine weille Kette um die Kiiste legt. Stufenweise verindert sich die Farbe
des Meeres: grau, griin, blau, schwarz - je weiter es vom Festland entfernt ist, desto
dunkler erscheint es.

Unter uns liegt die Palk-Stralle, jenc 50 km breite Meerenge, die Ceylon von
Indien trennt. Ehrgeizige Sportler sollen die von uns so mithelos iiberwundene Ent-
fernung schon durchschwommen haben. Wo haben die ihre Fragebégen ausgefiillt?

Schnell ndhern wir uns der vielgepriesenen Insel. Wir fliegen tief genug, die Pal-
men erkennen zu kénnen, die sich weit auf das Meer hinausbeugen, als wollten sie
uns begriifen. Sie sdumen die Kiiste, sie wachsen in den Gérten und vereinigen sich
zu ausgedehnten Hainen. Sri Lanka zeigt uns seine Schonheit, bevor wir die Zoll-
schranken passiert haben. Der Beamte kontrolliert unsere Passe, studiert die Eintra-
gungen in den Fragebsgen und entlifft uns mit einem freundlichen Licheln. Nicht
einmal unsere Koffer will er sehen.

Am Flughafen von Colombo erwarten uns Freunde, ein Mitarbeiter der Handels-
mission der DDR, der Zoodirektor von Colombo mit seiner Frau und Reverend
Wipulasara, ein buddhistischer Wiirdentrdger im gelben Maénchsgewand, der vor
einem Jahr auf einer Rundreise durch die DDR unser Gast war. Erfreut reichen wir
allen die Hand. Wipulasara driickt meines Mannes Rechte mit herzlichem Gruff,
meine Hand iibersieht er. Peinlich beriihrt erfahre ich, dal der frither freimiitig mit
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mir getauschte Hiandedruck ein Zugestindnis an die Sitten eines fremden Landes
war. In seiner Heimat ist einem buddhistischen Priester diese Grulform gegeniiber
einer Frau nicht erlaubt. Zwei Ménche mit Fotoapparaten, die sich als Zeitungs-
reporter vorstellen, halten unsere Ankunft im Bilde fest. Das Tam-Tam von Trom-
meln und das Klingeln kleiner Schellen lenkt unseren Blick auf eine Tanzgruppe in
farbenfreudigen, muschelverzierten Gewéndern. Die erste ceylonesische Botschafterin
fiir Ghana wird mit Tanz, Spiel und Gesang verabschiedet. Vielfaltig und gegensatz-
lich sind die ersten Eindriicke, die wir auf Lanka empfangen. Da stehen Méonche,
weitgereist und aufgeschlossen gegentiber den Problemen unserer Zeit. Sie gehéren
einem Orden an, der die Tat nicht meidet, wie das den alten Uberlieferungen ent-
spréche, sondern sie fordert, der zu den revolutiondren Kriften zahlt, die dem Land
zu seiner Freiheit verhalfen. Da ist eine Frau, die von ihrer Familie Abschied nimmt,
um in einem jungen afrikanischen Nationalstaat die Interessen Ceylons zu vertreten.
Das ,schwache” Geschlecht hat auf der Léweninsel eine beispielhafte , Aufwertung”
erfahren. Sogar das verantwortungsvolle Amt eines Ministerprasidenten wird von
einer Frau ausgeiibt. Die Ménche erkennen die geistigen Fahigkeiten der Frau wohl
an, aber so weltzugewandt sie in vieler Beziehung sind, im Ungang mit weiblichen
Wesen gelten fiir sie noch die uralten Traditionen. Buddha hat von den Frauen keine
hohe Meinung gehabt, und als er auf das Dringen seiner Jiinger hin erlaubte, einen
Nonnenorden ins Leben zu rufen, verlangte er, dafl die frommen Schwestern jedem
Monch, auch wenn er eben erst dem Orden beigetreten war, ihre Ehrerbietung zu
bezeugen hatten. Wie kann ich da auf einen Handedruck hoffen?

Ein wenig wehrlos sind wir der Hilfsbereitschaft unserer Freunde ausgeliefert,
die in einem der grofiten und reprasentativsten Hotels von Colombo Zimmer fiir
uns bestellt haben. Wir koénnen uns in dem protzigen und jeder Gemiitlichkeit ent-
behrenden Wohnpalast nicht wohlfiihlen, der vor einem halben Jahrhundert von
den Englindern gebaut wurde. Damals diente er nicht nur als Unterkunft fir ihre
reichen Geschiftsfreunde, sondern er war zugleich Mittelpunkt des gesellschaftlichen
Lebens. Die vornehmsten Klubs belegten die zum Hotel gehorigen Golf- und Tennis-
platze. Bei den im Hause stattfindenden geselligen Veranstaltungen hatten dic
Damen Gelegenheit, ihre eleganten Roben zu zeigen, und es gehérte zum guten Ton,
wenigstens den Five o’clock tea hier einzunehmen. Man war ganz unter sich, abgesehen
von den schlanken singhalesischen Dienern, die ja ohnehin nicht zihlten. Eine kleine
englische Insel im tropisch-heien Colombo! Am spaten Nachmittag, wenn die grofite
Hitze des Tages voriiber war, promenierten die Damen und Herren auf der Gall-
Face-Esplanade, oder die Damen fuhren in Equipagen, und die jungen Minner
erschienen zu Pferde. Unter Einhaltung aller Spielregeln der ,Gesellschaft® wurde
gegriifit, gelachelt und Konversation gemacht. Man sah und wurde gesehen, beides
genieflend. Sobald die Sonne untergegangen war, begab man sich nach Hause, nicht
nur, weil nun aus der Lagune Schwarme von Moskitos aufstiegen und das Vergniigen
verdarben, sondern weil es galt, sich fiir das Diner zu riisten, die letzte groffe Schau-
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stellung des Tages. Etwas von dieser Zeit haftet den weiten Hallen des Hotels noch
an. Die Atmosphire ist kiihl, steif und unverbindlich, sie befremdet uns im Herzen
der Tropen. Wir suchen uns daher ein kleines singhalesisches Restaurant, in dem wir
nicht nur interessanter, sondern auch billiger essen kénnen als im Hotel. Nur das
Frithstiick nehmen wir im Hause ein. Es wird auf der Veranda serviert, wo man
das Meer sehen, riechen und horen kann. Im ewigen Rhythmus donnert es heran
und klatscht zischend gegen das Geméuer. Breit und unwirklich blau liegt es vor
unseren Augen. Am Horizont, wo Himmel und Wasser sich treffen, zieht langsam
ein weilles Segel.

Auf den hohen schlanken Palmen sitzen Krihen. Sie hocken auch auf der Wiese,
wartend und spihend. In Indien und auf Sri Lanka sind sie so zahlreich wie bei uns
zu Hause die Spatzen. Ihr heiseres Krah-Krah weckt uns am frithen Morgen. Wenn
die Mittagssonne zur Qual wird, verstummt ihr Ruf. Mit ge6ffnetem Schnabel sich
Kithlung verschaffend bleiben sie im Schatten der grofen Baume. Sie gehéren zur
Armee der Unratvertilger, die alles Verwesende in ihren Méagen bestatten. Wie die
hoch iiber den Dachern der Stadt ihre Kreise ziehenden Milane erndhren sie sich von
den Abfillen. Doch das macht sie nicht zu Kostverdchtern. Wenn die schwarzgefie-
derten, plumpen Vogel auf ihren kréftigen Beinen iiber die Wiese steigen, entgeht
ihren Augen keine Bewegung der Gaste. Wendet sich einer vom Tische ab, um den
Kellner herbeizurufen, oder vertieft er sich in die Zeitung, schon breiten sie ihre
Fligel aus, landen auf dem weiflen Tischtuch und stehlen, was der Schnabel halt.
Wenn der Gast dann seinen Toast mit Butter bestreichen will, findet er nur einen
unappetitlichen Rest auf dem blanken Silber. Vielleicht ruft er nun verirgert nach
dem Ober, der mit unbewegtem Gesicht auf die Krihen zeigt, die schon zum nich-
sten Diebstahl bereit sind. Nicht ganz ohne Schadenfreude licheln die Tischnach-
barn, denn sie haben alle die gleiche Erfahrung gemacht und hiiten sich, sie den Neu-
ankémmlingen mitzuteilen. Der harmlose Spafl an den diebischen Krihen ist das
einzige, was den Gisten des teuren Hotels gratis serviert wird.

.Wollen Sie wirklich die Elefanten und Leoparden in unseren Dschungeln be-
suchen, Mr. Ullrich?“ wird Wolfgang vom Ober gefragt, wahrend er das Friihstiick
bezahlt. ,Natiirlich“, entgegnet er verbliifft. ,Aber woher wissen Sie das?“ ,Es steht
in der Zeitung. Warten Sie bitte einen Augenblick. Ich werde es Ihnen zeigen." Der
alte Singhalese mit dem wiirdevollen bronzefarbenen Gesicht geht zum Tisch, holt
die neueste , Times of Ceylon” und breitet sie triumphierend vor uns aus. Unsere
Konterfeis schauen uns an, und in einem langen Bericht werden die Leser mit unse-
rem Vorhaben, die Naturschutzparks der Insel zu besuchen, vertraut gemacht. Die
Monche haben schnell gearbeitet.

.Fir mich wire das nichts”, bekennt der Alte. ,Ich war noch nie im Dschungel
und werde auch niemals dorthin gehen, wo wilde Tiere leben. Haben Sie nicht Angst,
Madam, daR ein Elefant Sie zertrampeln kénnte?* Wir lachen beide und erzihlen
ihm von unserer Liebe zu den Tieren und von den Schénheiten des Dschungels. Seine
Meinung von den Gefahren der Wildnis ist so gefestigt, dafl unsere Schilderungen
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nur ein unglaubiges Lacheln bei ihm hervorrufen. Er wird sich nicht dafiir einsetzen,
dafl die letzten Grofitiere Sri Lankas vor dem Aussterben bewahrt bleiben.

So rasch wie méglich wollen wir Colombo verlassen. Wir kaufen eine Landkarte
und orientieren uns iber die Lage der Naturschutzgebiete. Die beiden grofiten und
bedeutendsten Tierparadiese Lankas sind der Wilpattu-Nationalpark im Nordwesten
und der Ruhuna-Nationalpark im Sitdwesten der Insel. Wir brauchen dringend einen
Woagen, nicht nur des schnelleren und bequemeren Transportes wegen, sondern weil
das Betreten der Reservate auf des Schusters Rappen nicht gestattet ist. Eine Taxe
fiir die Dauer unserer Exkursion zu mieten, wiirde ein Vermégen kosten. Wir miis-
sen einen vorteithaften Vertrag mit einem Reisebiiro abschlieBen. Im Fort, der von
den Portugiesen gegriindeten ,weiflen Stadt® Colombos, befinden sich die groffen
Gesdchaftshiauser, Banken, Versicherungen, das Senatsgebdude und der Gouverneurs-
palast. Hier entdecken wir eine Agentur, deren Chef sogar leidlich deutsch spricht,
der die Leipziger Messe besucht hat und einen Teil unserer Heimat kennt. Die Erin-
nerung an schoéne Erlebnisse in dem fernen Land und der Stolz, sich einer Sprache
bedienen zu kénnen, die schwer erlernbar ist, lassen seine Augen leuchten. Die Ver-
handlungen entwickeln sich zu unserer Zufriedenheit. Nur in den Wilpattu-National-
park werden wir nicht fahren konnen. Ein fiir diese Jahreszeit ungewdhnlich langer
und heftiger Regen hat die Wege unpassierbar gemacht. Wir wiirden mit den Radern
im Schlamm steckenbleiben und nicht den Riissel eines Elefanten sehen, denn die
Dickhauter ziehen sich bei groffer Feuchtigkeit in das Innere des Dschungels zuriick.
Bleibt uns noch der Ruhuna-Nationalpark, den man ohne Schwierigkeiten erreichen
kann und der dem Wilpattu-Park in seiner Vielfalt an interessanten Tierformen
ebenbiirtig ist.

Nach intensivem Kartenstudium und langwierigen Berechnungen wird uns fiir
die Uberlassung des Wagens mit Chauffeur und Beifahrer ein giinstiger Preis ge-
nannt. Wir nehmen an. In zwei Tagen starten wir zu den Elefanten, Biiffeln, Axis-
hirschen und Riesenechsen Sri Lankas.

Als Ernst Haeckel 1882 Lanka bereiste, hatte er seine erste Begegnung mit den
Vertretern der ceylonesischen Tierwelt mitten in der Hauptstadt Colombo. In den
kurzen Stralen des Forts waren zu jener Zeit die Geschifte, die sich mit dem Ver-
kauf von Papageien, Fruchttauben, Reptilien, Hirschen und Affen befaflten, ebenso
zahlreich wie heute die Andenkenldden. Der kleine Tierhandel ist ausgestorben. Die
zoologischen Gérten beziehen ihre Tiere bei renommierten Firmen des In- und Aus-
landes. Und fiir den modemen Reisenden, der sich von geschaftstiichtigen Managern
das ,Erlebnis“ dreier Kontinente in seiner kurzen Ferienzeit organisieren 1aB¢, ist das
lebende Tier als Souvenir ein zu unbequemer Ballast. Gliicklicherweise, denn die
Vigel, Reptilien und Affen, deren Kaufer im Kampf um veterinirmedizinische Be-
scheinigungen und Ausfuhrgenchmigungen erfolgreich waren und auch eine Trans-
portmoglichkeit fanden, sterben oft schon wahrend der Reise. Gelangen sie wirklich
an ihren Bestimmungsort, so kiimmern sie unter der unsachgemiflen Pflege ihres
neuen Besitzers, der nur selten wirklich tierlieb ist. Vielleicht hat er sich mit dem
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exotischen Gast nur eine lebendige Trophée ins Haus geholt, und seine eingebildete
Tierliebe schwindet, wenn alle Freunde und Bekannten das kuriose Wesen bestaunt
haben.

Da lobe ich mir die Andenkenliden. In vielfaltigster Fiille bieten sie groteske
Beweisstiicke fir den Aufenthalt auf der Loweninsel: Masken zum Beispiel, graf’-
liche Damonengesichter mit weit hervorquellenden Augen und michtigen, raubtier-
haften Zahnen, aus denen die breite Zunge blutrot und schlaff herunterhingt. Kobras
machen die Fratze noch abstoflender. Sie kriechen aus der Nase, aus den Ohren,
oder sie legen sich, den Halsschild wie eine Kappe spreizend, obendrauf. Das sind
Andenken, die ihre Wirkung auf die Daheimgebliebenen nicht verfehlen. Sie machen
dem Kéaufer keine Miihe, denn den Versand iibernimmt das Geschift. Die Masken
sind dekorativ, ihre Haf8lichkeit ist durch Kunst gebandigt. Ornamente verbinden die
Formen. So diister oder so grell und schreiend die Masken uns auch erscheinen, sie
sind keine Neuentwiirfe der modernen Andenkenindustrie. Ihre Vorbilder, die Mas-
ken der Teufelstinzer von Lanka, vor Jahrhunderten erdacht und gestaltet, unter-
scheiden sich von ihnen lediglich durch ihr héheres Alter. Aber nicht nur Masken
in den verschiedensten Groflen, Farben und Formen werden in den Souvenir-Shops
zum Verkauf bereit gehalten. Wir finden auch Horn- und Elfenbeinschnitzereien,
geflochtene Matten, Kérbe und Taschen mit kunstvollen, traditionellen Ornamenten,
formschéne Topferwaren zum Schmuck und zum Gebrauch, kostbare Seidenstoffe,
Saris und mit Gold und Silber reich verzierte Sandalen.

Zahlreich sind die Juweliere in den kleinen Straflen. Ihr Warenangebot hitte den
an Wunder gewdhnten Aladin in Erstaunen versetzt. Ganz ohne Zauberei fiillen hier
Rubine, Smaragde, Brillanten, Amethyste, Topase, Saphire, Mondsteine, Tigeraugen
und Perlen, vom kreidigen Weiff bis zum warmen Rosa, Kistchen und Kastchen.
Mein Herz erwdrmt sich nicht beim Anblick dieser verschiedenfarbigen Steine. Ich
kann es nicht verstehen, daff Menschen ein Vermdogen fiir ihren Besitz verschwenden.
Erst wenn der Goldschmied sie kunstvoll faflt, wenn sie nicht mehr Stein sind, son-
dern Schmuck, enthiillen sie ihre Schonheit. Als Ringe auf samtene Polster gesteckt,
lassen sie den Wert ahnen, den der Juwelier in Rupien nennt. Lanka, Insel der Edel-
steine, deine Dschungel werden mich gliicklicher machen als deine Schatzkammern!

.Yes, Sir — this way!“ laft sich eine helle Knabenstimme neben uns vernehmen,
und eine schlanke braune Hand zeigt uns, wohin wir gehen sollen. Wir kennen unse-
ren Weg und schiitteln den Kopf. Unser junger, barfiiliger Begleiter bleibt unbeirrt
an unserer Seite. , This way", flistert er eindringlich, um uns dann mit Verschwérer-
stimme einen illegalen Geldwechsel anzutragen. Mit erstaunlichem FEifer heftet er sich
an Wolfgangs Fersen und versucht, ihm mit seinem kiimmerlichen Englisch klar zu
machen, dafl sein Vater fiir englische Pfunde doppelt so viel ceylonesische Rupien
zu zahlen bereit ist, als es dem Kurswert entspricht. Wir schicken ihn weg. , Aber Sir,
bedenken Sie doch ~ das Doppelte!” sagt er fassungslos, als bedriicke ihn unser
JVerlust*. An der niachsten Wegbiegung bemiiht sich ein anderer, uns ,reich® zu
machen. Ihm ist der gleiche Miflerfolg beschieden wie den sechs Mitgliedern seiner
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Zunft, die uns nacheinander ansprechen. Ein besonders Hartnidkiger folgt uns bis
zum Hotel, hockt sich am Eingang nieder und wartet geduldig auf den nachsten
Europier, dem er den Besitz von Pfunden zutraut.

Was hat das zu bedeuten? Ist es eine Bande von Betriigern, die arglosen Aus-
lindern gefalschte Geldscheine aufdrangt? Wo haben die flinken, armselig gekleide-
ten Straflenbankiers das Geld her, das sie dem Fremden vor die Nase halten? Es
gehort ihnen nicht. Sie sind nur Laufburschen der Reichen dieses Landes, ausgeschickt
mit dem Auftrag, ,harte Wihrung” — und sei es mit Verlust — aufzukaufen. Uber
Schleichwege gelangen die Pfunde auf ein Konto im Ausland, wo man das Geld fiir
.sicherer hilt als im Privatsafe des Devisenschmugglers und wo es sich aufferdem
durch Verzinsung vermehrt. Kapitalflucht nennt man das, und jetzt erst verstehen
wir die Wachsamkeit der Zéllner und die strengen Bestimmungen fiir die Einfuhr
von Devisen. Daf sie immer noch nicht streng genug sind, beweisen die hoffnungs-
vollen Gesichter der Ménner, die englische Pfunde besser zu bezahlen imstande sind
als die Bank von Colombo.

Reverend Wipulasara hat uns in der Halle erwartet und bittet uns, ihn morgen
in seinem Kloster zu besuchen. Mit dem Zimmerschliissel erhalten wir von der
freundlichen jungen Pfértnerin einen Zettel, durch den wir zu einer Pressekonferenz
im Senatsgebdude und zum Nachmittagstee im Hause des Zoodirektors eingeladen
werden. Kaum haben wir unser Zimmer betreten, liutet das Telefon. Eine Redak-
teurin der ,Times of Ceylon“ wiinscht ein Interview fiir die Frauenseite. Unsere
Anonymitét ist dahin!

Einen guten Kontakt zur Presse zu haben ist im Lande der aufmerksamen Zei-
tungsleser von unschitzbarem Wert. Sie ist das machtigste Sprachrohr, und wer es
beniitzt, der darf hoffen, in den entferntesten Dérfern gehort zu werden. Zeitungs-
reporter sind fiir das Ungewdhnliche besonders empfanglich. Fiir sie ist es schon eine
Sensation, dafl ein Zoodirektor aus der DDR nach Sri Lanka kommt, um wilde Tiere
zu beobachten ~ ohne Gewehr ~ nur mit Kameras und Notizbiichern bewaffnet und
begleitet von seiner Frau, die einmal Schimpansen in ihrer Wohnung betreute. Un-
sere Aufgabe wihrend der Pressekonferenz sehen wir darin, die Redakteure mit dem
Problem des weltweiten Naturschutzes vertraut zu machen. AuBSerdem wollen wir
sie davon iiberzeugen, daf unsere Arbeit kein romantischer und von Gefahren um-
witterter Spaziergang in die Wildnis ist, sondern sich ernsthaft um die Erhaltung der
ceylonesischen Tierwelt bemiiht, zu deren Schutz wir auch die Mitarbeiter der Zei-
tungen aufrufen. Nach der Konferenz driicken uns zwei junge Redakteure dankbar
die Hand. ,Sie haben uns aus dem Herzen gesprochen. Sie haben uns Mut gemacht.
Wir verbringen unseren Urlaub regelmifig im Ruhuna-Nationalpark, aber wir
wagen es kaum, die dort aufgenommenen Tierfotos unseren Kollegen zu zeigen,
denn viele halten uns fiir cin bifichen verriickt. Nun haben Sie von der ethischen
Forderung des Tierschutzes gesprochen und von dem 6konomischen Nutzen, den
eine systematische ErschlieBung unserer Naturschutzgebiete fir den Tourismus unse-
rem Lande bringen konnte. Meine Kollegen haben erfahren, dafl Tierliebe und Tier-
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schutz keine Angelegenheit wirklichkeitsferner Naturschwiarmer sind, sondern eine
nationale Aufgabe, an deren Erfiillung sich alle mit Herz und Verstand Begabten
beteiligen sollten. Wir versprechen lhnen, dafl wir in Zukunft mit mehr Mut unser
gemeinsames Anliegen vertreten werden.“ Das hat uns mindestens ebenso gefreut
wie die ganze Seite, auf der die , Times of Ceylon" ihren Lesern iiber den Inhalt der
Konferenz berichtet.

Dehiwala ist ein Kleinod unter den zoologischen Garten Siidostasiens. Was die
botanischen Girten in unserer Heimat mit groflem Kostenaufwand in geheizten
Glashiusern hegen und pflegen, entfaltet sich hier, im Treibhausklima von Colombo,
in tippigster Fiille. Fiir den Botaniker wére ein Spaziergang durch den Park eine auf-
regende Exkursion. Er wiirde nicht ruhen, ehe er die verwandtschaftlichen Bezichun-
gen der Pflanzen entdeckt und ihre Namen gefunden hat. Was er nur aus Biichern
weill und was kein botanischer Garten Europas ihm zeigen kann — auf einmal steht
es vor ihm in der ganzen Vielfalt tropischer Vegetation. Er sieht die hohen schlanken
Palmen und die gewaltigen Urwaldbidume mit den Brettwurzeln, in deren Nischen
sich mehrere Familien zum Picknick niederlassen konnten. Er erlebt das friedliche
und feindliche Zusammenleben der Pflanzen, die Pracht der Orchideen, die sich in
den Astgabeln der Biaume ihre Wohnstatt eingerichtet haben, die zierlichen Ranken
harmloser Gewéchse, die den Baum in ihrem Streben zum Licht als Stiitze benutzen,
und die zerstorerische Kraft der Schmarotzer, die in immerwahrender, eiserner Um-
klammerung den stirksten Urwaldriesen morden. Fiir mich haben die wenigsten
Pflanzen einen Namen. Und die ich kenne, machen mich unzufrieden. Was bedeutet
es schon, dal mein Philodendron zu Hause einen neuen Trieb bekommt, wenn er
hier den kahlen Stamm eines Baumes wie ein dicker Mantel umkleidet? Was macht
es mich stolz, daf mein Gummibaum schén gewachsen ist? Hier ist er ein Baum,
méchtig und stark. Und Orchideen, die in unseren Wohnungen so schwer zu pflegen
sind, entfalten sich hier zu wahren Bliitenwundern. Wir kénnen sie bestaunen, ohne
durch ein anhidngendes Preisschild auf ihren ,Wert" oder auf ihre Unerschwinglich-
keit hingewiesen zu werden. Unter den schénen, interessanten oder gewaltigen Pflan-
zen von Dehiwala finden wir auch solche, die uns doppelt erfreuen: durch ihren An-
blick und durch den Woh!geschmack ihrer Friichte — Bananen, Papayen und Kokos-
palmen. Doch die Baume, Straucher und Blumen sind ja nur schmiickendes Beiwerk.
Dehiwala ist ein Zoo. Das Treibhausklima Colombos bringt offenbar nicht nur
Pflanzen zur giinstigen Entfaltung. Affen, Antilopen und Rinder, alle Tiere sind gut
gendhrt, und ihr Fell hat einen seidigen Glanz. Noch iiberzeugender als durch die
aufleren Merkmale kommt das Wohlbefinden der Tiere in ihrem Kinderreichtum zum
Ausdruck. Die Affensammlung beherbergt neben verschiedenen afrikanischen Ver-
tretern fast lickenlos alle in Siidostasien beheimateten Vierhinder, und die meisten
ihrer Weibchen tragen winzige Junge an der Brust. In der Kinderstube der Tiger
wird Mabhlzeit gehalten. Die dicken gestreiften Babys drangen sich an den Bauch der
Mutter, haschen mit ihren Méaulchen nach einer Zitze und halten sie fest. Stromt

11



ihnen die flissige Nahrung nicht schnell genug zu, geben sie &rgerliche Laute von
sich, stoen ihre Nasen ins Gesduge und beklopfen es mit ihren weichen Pranken.
Die Tigerin liegt auf der Seite. Sonnenkrigel tanzen auf ihrem schéngezeichneten
Riicken. Sie ist ganz entspannt. Schlafrig blinzeln ihre Augen. Die Jungen kdmpfen
um die Zitze wie um eine Beute. Sie zerren und treten und reillen, aber die Mutter
scheint keinen Schmerz zu empfinden. Wohlig rollt sie sich auf den Riicken. Die Klei-
nen kugeln iibereinander. Nur einer halt die Zitze fest im Maul, die anderen miissen
sie wieder erbeuten. Bald sind sie gesattigt. Verschwunden ist das Temperament, das
die kleinen Tiger beim Saugen zeigten. Miidigkeit iiberfallt sie. An der Seite der Mut-
ter ruhen sie sich aus. Die Tigerin liegt auf dem Bauch. Sie wendet sich dem Baby
zu, das ihrem Kopf am néachsten liegt, und leckt ihm den Riicken. Hin und her
schwankt der kleine Kerl unter dem kréftigen Druck ihrer Zunge. Schliefilich fallt er
um und versucht, dem Bereich der rauhen Zartlichkeit zu entrinnen. Doch mit ihrer
weichen Pranke packt ihn die Mutter schnell und rollt ihn vor ihr Gesicht. Mit grofler
Sorgfalt vollendet sie die Massage, die nicht nur der Schénheit des Felles dient, son-
dern auch die Darmtatigkeit anregt. Die Tigerin wendet sich ihren friedlich schlafen-
den Kindern zu, ist aber zu miide, auch noch die anderen zu belecken. Faul lafit sie
sich auf die Seite fallen und streckt alle viere von sich. Thr weiches weifles Bauchfell
¢lianzt in der Sonne.

Die Papageiensammlung des Dehiwala-Zoo ist in ihrem Artenreichtum schwer-
lich zu iibertreffen. Weithin erstrecken sich die Volieren, in denen die schénen und
farbenprachtigen Vogel wohnen. Was die Natur an ungewdhnlichen und verwegenen
Farbkompositionen hervorbringen kann, spiegelt sich im Federkleid der Papageien
wider. Nur ihre Stimmen entbehren jeglichen Reizes. Sie singen nicht, sie kreischen
und schreien und schwatzen, und wenn sich die Aras, die gréfiten unter ihnen, zu
Wort melden, vernimmt man seine eigene Stimme nicht mehr. Viele hundert Meter
weit hért man den schrillen Ton. Handzahm sollen sie sein, diese prichtigen, mit
einem machtigen Schnabel bewaffneten Tiere. Um uns das zu beweisen, kettet der
Pfleger eins los und setzt es mir auf die Hand. Voll Respekt betrachte ich den Schna-
bel des groflen Hyazintharas, des Riesensittichs mit den gelbumrandeten Augen und
dem schillernden lilafarbenen Gefieder. Die Vogel konnen damit eiserne Ketten
zernagen, und es soll vorgekommen sein, daf sie ihn wie einen Haken durch die
Hand ihres Pflegers geschlagen haben. ,Sie brauchen keine Angst zu haben, Madam®,
beruhigt mich der Tierpfleger. ,Er ist liebenswiirdig wie ein Baby.” Das ,Baby* ver-
148t meine Hand und steigt, auf meinem nackten Arm deutliche Spuren seiner kraf-
tigen Fifle hinterlassend, zu meinen Schultern auf. Nun ist der Schnabel meinen
Augen noch néher. Ich spiire ihn kitzelnd in meinem Haar, an meinen Ohren. Meine
Lippen lacheln eine Liige. Ich biete dem Ara die Hand, hebe ihn von seiner hohen
Warte herunter und gebe ihn aufatmend zuriick. Er ist wirklich ein Prachtstiick, der
Hyazinthara, der da oben auf seiner Stange sitzt.

In zoologischen Garten, wo die Tiere oft gezwungen sind, unter naturwidrigen
Bedingungen zu leben, kommt es gelegentlich vor, daB sich Kafiggenossen ineinander
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verlieben, obgleich sie verschiedenen Arten zugehéren. In Dehiwala hatte ein Marabu
sein Herz an eine Nimmersattstorchin verloren. Er machte ihr den Hof wie es Ma-
rabumanner vor Marabufrauen tun. Und obwohl sich diese Werbung von der unter
Nimmersattstorchen geiibten unterscheidet, verfehlte sie nicht ihre Wirkung. Die bei-
den wurden ein Paar. Die Storchin legte dem Marabu ein Ei, gemeinsam bebriiteten
sie es, und schlieBlich entschliipfte ihm ein Vogel, den wir zunédchst ohne Kenntnis
dieser Vorgeschichte fiir das seltene Exemplar einer uns unbekannten Art hielten. In
der Tat diirfte diese Kreuzung einmalig sein.

Im Gehege der Lechwe-Wasserbocke herrscht Hochzeitsstimmung. Zumindest
empfindet sie der Bock, der mit nimmermiidem Eifer das Weibchen verfolgt. Er treibt
sie nicht, er steigt ihr einfach nach. Wie das bei vielen Antilopenarten der Brauch ist,
meldet er sein Begehren durch das Beklopfen des Weibchens mit einem Vorderlauf
an. Sie nimmt davon keine Notiz. Sie beachtet den Freier iiberhaupt nicht. Oder
fordert sie ihn durch ihre Sprédigkeit heraus? Sobald das Weibchen stehenbleibt,
beriecht der Bock ihre Schwanzgegend, flehmt und versucht, sie zu besteigen. Sie dul-
det es nicht und beginnt wieder mit ihrer Wanderung, den liebestollen Bock im Geleit.

Der Bungalow des Direktors liegt inmitten dieses von Menschenhinden sorgsam
gepflegten Tropenparadieses. Sein Garten ist ein Teil davon. Lotosblumen entfalten
ihre Blitensterne tiber dem Wasserspiegel eines kleinen Bassins. Die Fruchtstinde
der schonen, den Buddhisten heiligen Pflanze dhneln den Tiillen zierlichster Giefi-
kannen. Orchideen schmiicken die Veranda und gedeihen in zauberischer Fiille in den
alten Baumen vor dem Haus. Der siille, schlafrig machende Duft der Tempelblumen
erfillt den Garten. Die Gliaubigen brechen diese Bliiten und opfern sie den Géttern,
damit ihr Wohlgeruch sie erfreue.

Mr. und Mrs. Alwis empfangen uns mit Herzlichkeit. Sie bewirten uns mit allen
silen und scharfen Kostlichkeiten, die Lankas Kiiche hervorbringen kann. Jede
Speise reizt den Gaumen auf andere Weise. Wir probieren in Nudelteig gehiillte und
mit wiirzigem Honig verknetete Kokosnuff und winzige mundgerechte Klofichen mit
pikanter Gemiisefiille und brennend scharfem Feisch. Viele Teller mit verschiedenen
Gerichten machen die Runde, und jede Speise ist ein Genuf3.

Frau Alwis hat ein Herz fiir Tiere. Am liebsten wiirde sie ihren Mann in seiner
Arbeit unterstiitzen. Aber da gibt es Hindernisse, die in der alten Tradition und im
Aberglauben begriindet sind. Als sie vor ein paar Wochen ein Affenkind, das von
seiner Mutter nicht erndhrt werden konnte, ins Haus nahm, um es mit der Milch-
flasche aufzuziehen, war ihre Schwiegermutter entsetzt. ,Du wirst statt eines Kindes
einen Affen gebidren, orakelte sie. Weil die Kinder zum unbedingten Gehorsam
gegeniiber ihren Eltern erzogen werden und weil nach des Madchens Verheiratung
die Schwiegermutter die erste Respektsperson ist, war es fiir Mrs. Alwis selbstver-
standlich, dafl der kleine Affe das Haus verlassen mufite. Als Ersatz dafiir betreut
nun die Frau des Zoodirektors ein ewig hungriges Fischkitzchen, das von der
Schwiegermutter noch nicht entdeckt wurde oder aber wegen seiner Menschenunihn-
lichkeit fiir nicht gefahrlich gehalten wird.
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Frau Alwis stammt aus dem Hochland. Der Kundige sieht das sofort an der Art,
wie sie den Sari trigt. Aus dem Bund ihres zweiteiligen Gewandes schaut ein sorg-
sam gefalteltes, wie ein Facher sich spreizendes Tuch hervor. Allein um dieser Zierde
willen braucht Frau Alwis 20 Minuten ldnger zum Anlegen ihres Saris als die Inde-
rin, die ihn mit raschem Griff um die Hiifte schlingt und sein Ende in lockeren Falten
wie eine kurze Schleppe iiber die Schultern wirft. Diese kleine liebenswerte Frau
verdankt ihren Ehemann der Vermittlung des Vaters. Er hat ihr den Partner gesucht,
und sie hat ihn angenommen. In der Vergangenheit war das die einzig iibliche Art,
Hochzeiten vorzubereiten.

Die Eltern wahlten die Partner fiir ihre Kinder, und die Kinder beugten sich
dieser Wahl. Der den Tochtern anerzogene Gehorsam gegeniiber Vater und Mutter
wurde auf den Gatten iibertragen, und das Wissen um die Unabénderlichkeit des
elterlichen Entschlusses lief das junge Paar mit ehelichen Konflikten fertig werden.
Heute lésen sich in Sri Lanka mehr und mehr junge Menschen von dieser Tradition
und wihlen ihren Ehepartner selbst.

Am spiten Nachmittag besuchen wir die grofle Dressurvorfithrung der fiinf cey-
lonesischen Elefanten. Die im Halbrund um die Manege aufsteigend angeordneten
Bankreihen sind bis zum letzten Platz von einer erwartungsfrohen Menge besetzt.
Die schrig einfallenden Strahlen der Sonne lassen die Gesichter der Menschen noch
dunkler erscheinen als sonst, und ihre blitzenden Zihne und die Hemden der Mén-
ner wirken noch weifler. Da gibt es kein undiszipliniertes Rufen und Schreien, kein
Larmen, Schieben und Drangen. So eng die Zuschauer auch sitzen und so viele kleine
Kinder auch dabei sind, man hért nur das Wispern, Zischen und Summen leiser
Gespriche. In der Manege herrscht geschiftiges Treiben. Die Mahauts schleppen
Podeste herbei und tadeln die Elefanten, die sich aus Langeweile Sand mit dem
Riissel gegen den Bauch werfen. Zum ersten Mal sehe ich diese hochbeinigen Elefan-
ten mit dem schmalen Schidel und dem verhiltnismifig schlanken Kérper. Ohren
und Riisselansatz der alteren unter ihnen erscheinen rosa und sind mit unzahligen
Pigmentflecken iibersit. Unruhig treten die groflen Tiere von einem Bein auf das
andere. Thre Riissel pendeln hin und her, oder sie beriechen den Kérper des Nach-
barn. Noch immer ist die Sonne lastig. Auf der Zuschauertribiine werden maichtige
Schirme entfaltet, deren weitausladende Déacher ganzen Familien Schatten spenden.
Diese schwarzen, an Urgrof3vaters Zeiten erinnernden Monstren sind treue Begleiter
der Inselbewohner, denn sie schiitzen vor jedem Wetter. In einem Land, wo mit hef-
tigen Regengiissen verbundene Gewitter auf der Tagesordnung stehen, spannt man
sie erst gegen den Regen auf, und wenn das Trommeln gegen das transportable Dach
aufgehért hat, sogleich gegen die Sonne, die so grell und heif} aus einem Wolkenloch
hervorstrahlt, dafl in wenigen Minuten die Wasserlachen verschwunden sind. Einen
schwarzen Regenschirm zu haben, macht das Leben in den Tropen angenehmer.

Das Tam-Tam einer Handtrommel ruft die Elefanten zum Auftritt. Der grofite
tragt in seiner Riisseléffnung eine Tafel, auf der in singhalesischer, tamilischer und
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englischer Sprache den Gasten ein herzlicher Gruf§ entboten wird. Nun beginnen die
Tiere zu arbeiten. Auf drei Beinen hinkend bewegen sie sich durch das Rund der
Manege. Dann wieder drehen sie sich im Walzertakt und bemiihen sich, den eben in
Mode gekommenen Twist auf elefantisch zu interpretieren. Wie bei den Pferde-
dressuren europaischer Zirkusse laufen die Elefanten symmetrische Figuren. Sie be-
wegen sich, als tanzten sie einen Reigen, und das tun sie mit aller Anmut, die man
bei einem Gewicht von 4 bis 5 Tonnen aufbringen kann. Thre Riissel sind fest mit-
einander verschrinkt. Langsam steigern sich die Dressurleistungen. Die Elefanten
betreten Podeste, die ihren machtigen Saulenbeinen nur knappen Raum bieten. Auf
einen Wink des Mahauts drehen sie sich, das Minimum an Platz geschickt ausnutzend.
Sie setzen sich auf diese lacherlich kleinen Schemel und heben die Vorderbeine.
Schon sind es keine Gemeinschaftsleistungen mehr, die uns gezeigt werden. Jeder
Elefant besitzt individuelle Fahigkeiten, die sein Mahaut erkannt und entwickelt hat.
Einer von ihnen konnte das Gehen auf zwei Beinen lernen. Es ist erstaunlich, daf} die
Knochen der Hinterbeine die Belastung von 100 Zentnern iiberhaupt aushalten, denn
Zirkusvorfithrungen hat die Natur im Bauplan ihrer Tiere nicht vorgesehen, und in
freier Wildbahn wiirde es keinem Elefanten einfallen, zweibeinig durch den Dschun-
gel zu gehen. Ein anderer macht ,Handstand”. Den Riissel als ein fiinftes Bein
benutzend, ruht sein Gewicht auf den Vorderbeinen, wihrend die Hinterbeine wie
geknickte Sdulen in den Himmel ragen. Gebannt verfelgen viele hundert Augenpaare
die ungewdhnlichen Kunststiicke. Die wenigsten Menschen auf Lanka haben Ge-
legenheit, den Dickhiutern in ihrer natiirlichen Umwelt zu begegnen. Fiir sie ist der
Elefant genau so fremdartig und aufregend wie fiir die Besucher européischer Zoos.
Wohl wissen sie, dal man Elefanten zur Arbeit abrichten kann und dafl sie bei den
alljahrlich stattfindenden Prozessionen in der alten Kénigsstadt Kandy eine sehr
reprasentative Rolle spielen, aber sie turnen und tanzen, die Drehorgel spielen und
Pauke schlagen zu sehen, das entziickt die schaufreudige Menge. Ein Mahaut entrollt
eine Matte zwischen den Saulenbeinen seines Elefanten und streckt sich darauf aus.
Er ruft einen Befehl, worauf der graue Riese langsam in die Knie geht. Der gewal-
tige Leib senkt sich auf den zerbrechlich schlanken Mann herab. Immer niher kommt
die graue Fiille, beriihrt ihn und bedeckt ihn schliefllich. Auf Befehl erhebt sich der
Elefant. Der Mahaut aber bleibt liegen, weil er zeigen will, wie behutsam das grofle
Tier mit ihm umgeht. Er a8t es iber sich hinwegsteigen. Wie schwach und klein
wirkt der Mensch unter den gewaltigen Fiiflen, die sich vorsichtig iiber seinen Kopf
hinwegheben und ihm kein Hérchen kriimmen! Und dennoch beherrscht der kleine
Mensch den Willen des Riesen. Der Mahaut steigt auf einen Podest. Der Elefant
hebt den Riissel an, senkt den Kopf, packt das Menschlein mit dem Maul in der
Hiifte und hebt es hoch. Wie eine Beute trégt er seinen Lehrer quer im Maule durch
die Manege. Die Dressurvorfiihrung der fiinf ceylonesischen Elefanten im Zoo von
Colombo kann sich in jedem grofien Zirkus sehen lassen.

Die Elefanten erwarten eine Belohnung aus der Hand des Zoodirektors. Tagtig-
lich zur selben Stunde, wenn die Herde im Gansemarsch vom Schaustellungsplatz
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durch den Garten zu ihrem Stall zieht, empféingt sie auf halbem Wege einen Lecker-
bissen. Die groflen Tiere bleiben einfach stehen und gehen erst dann nach Hause,
wenn sie ihren ,Betthopser” erhalten haben. Das Abendessen bekommen sie im
Stall, der aus nichts anderem besteht als aus einem Dach, das auf starken Pfihlen
ruht. Im Lande des ewigen Friihlings kann man getrost auf feste Hauser verzichten.
Es geniigt fiir die Gesundheit der Elefanten, einen Regen- und Sonnenschutz zu
haben. Die weillen, saftigen Schifte der Bananenstauden, frische Zweige und Gras
werden den Hunger der gelehrigen Tiere stillen.

Vor dem Elefantenstall ist auf einem Reck ein Gibbon an einer langen Kette
gefesselt. Den Kopf auf die angewinkelten Knie gestiitzt, ein graues, wolliges Biindel,
sitzt er in der Sonne. Da entdeckt er unter den vielen Menschen, die an ihm voriiber-
gehen, seinen Pfleger. Blitzschnell fihrt der Gibbon hoch. Breitbeinig aufgerichtet
steht er auf dem Reck. Sein Fell straubt sich. Sein kleines Affengesicht verzieht sich
zu einer Grimasse, zu der die melodischen Vogellaute, die er ausstoft, nicht recht
passen wollen. Der Pfleger beachtet ihn nicht. Er hilft den Mahauts beim Anketten
der Elefanten. In einem jdhen Wutanfall riittelt der Affe an dem Reck, dafd es in der
Halterung quietscht und klappert. Drohend zeigt er die Dolche seiner Eckzihne.
Mehr noch als diese gefihrlichen Waffen imponieren uns seine turnerischen Fahig-
keiten. Mit grofer Kraft und Gewandtheit dreht er eine Riesenwelle nach der ande-
ren. Zwanzig-, finfundzwanzigmal wirbelt er mit weitem Schwung um das blanke
Metall. Menschen stauen sich, bewundern ihn, feuern ihn an. Er bemerkt es wohl,
und je mehr Zuschauer sich einfinden, desto wilder wird sein Spiel, doch bricht es
genauso plotzlich ab, wie es begonnen hat. Der Gibbon zeigt sich noch als begabter
Seiltanzer, indem er schnell einige Male hoch aufgerichtet von einer Reckseite zur
anderen lauft. Dann hockt er sich wieder nieder und blickt abwesend in die Ferne.
Er reagiert nicht auf das Publikum, das ihn lockt, bis ganz unerwartet die ,Vorstel-
lung” von neuem beginnt.

Im Hause des Zoodirektors stillen wir unseren Durst. Die grofite Hitze des Tages
ist voriiber, aber sie hingt noch in dem Gemduer, das wie ein guter Kachelofen die
‘Wirme speichert. Wir setzen uns deshalb in den Garten, um den lauen Abend zu
genieflen. Noch ist der Himmel leuchtend rot von den Strahlen der bereits unter-
gegangenen Sonne. Aus der Krone eines Baumriesen 16st sich ein Schwarm fliegender
Hunde und zieht mit schweren Fliigelschligen davon. Wie unheimliche schwarze
Riesenvogel heben sie sich vom flammenden Rot des Abendhimmels ab. Frau Alwis
folgt meinem Blick und lachelt. ,Wo werden diese Diebe heute wieder Mahlzeit hal-
ten? Sie sind zu einer Plage geworden, nicht einmal die Bananen im Haus sind vor
ihnen sicher. Wir miissen das Obst abends stets sorgsam verschlieBen, sonst wire es
am nachsten Morgen nicht mehr da.” Mit den fliegenden Hunden werden auch die
Miicken munter. Sie finden schnell Geschmack an unserem Blut und umschwirmen
uns mit jhrem hohen nerventétenden Gesumm. Unsere Haut hiigelt sich von ihrem
Aderlafl. Verstohlen wandern unsere Hande unter den Tisch, aber unser Kratzen
verstarkt nur den Juckreiz. Frau Alwis holt ein Riucherstabchen aus dem Haus und
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ziindet es an. Es soll die Miicken vertreiben. Vom glimmenden Hoélzchen [8sen sich
feine Rauchschwaden. Sie wehen iiber den Tisch und verbreiten einen wiirzigen
Duft. Offenbar ist er den Miicken angenehm, denn sie bleiben, und es werden ihrer
immer mehr. Als wir uns nach einer halben Stunde verabschieden, sehen meine nack-
ten Beine aus, als wére ich durch Nesseln gewatet.

Am Abend sind wir Gast und Gastgeber zu gleicher Zeit. Der stellvertretende
Leiter der Handelsmission der DDR ist schon seit Monaten fern seiner Familie und
wird von einem mannlichen Hausangestellten betreut. mit dem er sich nicht verstin-
digen kann. Er hat uns in seinen mit allen Bequemlichkeiten ausgestatteten und in
einem reizvollen Garten gelegenen Bungalow gebeten. Diese Einladung unseres hilfs-
bereiten Landsmanns ist nicht ganz frei von Hintergedanken. Kaum haben wir den
Garten bewundert und einen erfrischenden Willkommenstrunk zu uns genommen,
werde ich in die Kiiche geschickt, um aus den im Kiihlschrank verwahrten Vorriten
ein deutsches Abendbrot zu bereiten. Der singhalesische Diener soll mir dabei auf
die Finger schauen, damit er sieht, was ich ihn mit Worten nicht lehren kann, und
damit der Herr des Hauses von dieser Lektion in der Kiiche noch profitiert, wenn
seine deutschen Freunde langst weitergereist sind. Es macht mir Spal}, Hausfrau im
fremden Land zu sein. Ich benétige allerdings dreimal so viel Zeit als sonst, die
Mahlzeit auf den Tisch zu bringen, weil ich jeden Léffel, jedes Gewiirz erst in
Schranken und Schiiben suchen mufl. Aber mit dieser Miithe erwerbe ich mir das
Recht, die Musik zu wahlen, die wir nach dem Abendbrot héren werden: das Violin-
konzert von Beethoven mit David Oistrach. Ein sowjetischer Geiger spielt das Kon-
zert eines Deutschen, und wir héren es auf Lanka. unter Palmen, iiber denen sich
ein hoher, heller Sternenhimmel wélbt, in der lauen. von Diiften erfiillten Tropen-
nacht. Als Beethoven das Konzert schuf, waren gerade dic letzten verzweifelten Ver-
suche der Inselbewohner, die Fremdherrschaft abzuschiitteln, auf blutige Weise zer-
schlagen worden und die Insel in den Besitz der englischen Krone iibergegangen.
Heute erklingt seine Botschaft der Menschlichkeit in einem Land, das frei ist von
fremder Gewalt und das auf dem Wege ist, frei zu werden von fremder Beeinflus-
sung.
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Besuch im Kloster

/' N unserem noblen Hotel am Meer konnen wir auf den Wecker
/! verzichten. Bald nach Sonnenaufgang beginnen die Krihen mit
A ijhrem krichzenden Geschwitz, das bis zum Abend andauert
und nur wahrend der heilesten Stunde des Tages verstummt. Zwei dieser schwarz-
cefiederten Larmmacher sind besonders dreist. Sie landen auf dem Fensterrahmen
und entbieten uns mit heiserem ,Krah“ ihren Morgengrull. Wir rithren uns nicht.
Eine Krihe liiftet die Fliigel, hopst auf das Fensterbrett, wandert mit ihren kriftigen
Beinen iiber den Tisch zielstrebig auf eine groRe Tasche zu, in der sie ERbares ver-
mutet. Der andere ungebetene Gast, der mit schiefeehaltenem Kopf aufmerksam die
Aktionen seines Begleiters verfolgt hat, setzt zum Sturzflug an und landet auf dem
Taschengriff. Papier raschelt. Aber da ist nur Fotozubehor, das selbst der hungrigsten
Krihe als ungenielbar erscheinen mufl. Noch ein paar vergebliche Schnabelgriffe,
und der enttiuschte Dieb klettert wieder aus den Tiefen der Tasche zum Tisch em-
por. Er steckt seinen dicken Schnabel ins Wasserglas, hebt den Kopf und 1Rt den
Trunk durch die Kehle rinnen. Wir klatschen in die Hénde, worauf die Vogel eilig
zum Fenster trippeln, sich mit rauhem Krichzen verabschieden und in einem anderen
Zimmer des Hotels ihr Gliick versuchen. Wir haben sie liebgewonnen, die Végel im
feierlichen Schwarz — mit den Manieren kleiner Strafenjungen.

Heute frih werden wir im Kloster zu Mt. Lawinia erwartet. Wir entlassen den
Taxichauffeur zeitig genug, um die letzten paar hundert Meter zu FuB8 gehen zu kon-
nen, denn wir wollen dabei ein wenig von der Atmosphire dieser buddhistischen
Gemeinde verspiiren. Bescheidene, saubere Hiitten finden wir rechts und links des
Weges. Sie licgen inmitten iippiger Girten und werden von den zartgefiederten Kro-
nen unzahliger Kokospalmen dberragt. Sanftiugige, zartgliedrige Frauen, die einem
zu jung erscheinen, Miitter schulpflichtiger Kinder zu sein, strihlen ihren Tédchtern
auf sonnenbeschienenen Veranden das Haar, kiissen sie und reichen ihnen lichelnd
das Biindel mit den Biichern. Sie folgen iknen zur Gartenpforte und blicken ihnen
nach, wie sie mit den Nachbarkindern vereint den Weg zur Schule gehen. Andere
Frauen kneten Wische in flachen Zubern und breiten sie auf Zaunen und Strauchern
zum Trocknen aus. Manner mit bunten Sarongs um die schmalen Hiiften und nack-
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ten bronzefarbenen Oberkorpern arbeiten in den Garten. Neben Kokospalmen sind
Papayen und Bananen in fast jedem Garten zu finden.

Wenn die Schulkinder uns sehen, verstummt ihr fréhliches Geschwitz und ihr
helles Lachen. Scheu beobachteten sie uns. Ihre ernsten kleinen Gesichter fragen:
.Was wollen die hier?“ Ihr Erstaunen ist verstindlich, denn Européer gehen im tro-
pischheiflen Colombo nur selten zu Ful8. Noch ungewdhnlicher ist es, ihnen auller-
halb der groRBen Geschiftsstralle auf einem Gartenweg zu begegnen. Aber wir erre-
gen ihre Neugier nicht nur, wir verstehen es auch, sie zu befriedigen. Bald sind wir
von wissensdurstigen Kindern umringt, die bemiiht sind, sich mit ihren geringen eng-
lischen Sprachkenntnissen mit uns zu verstindigen. Sie legen ihre Biicher zu Boden
und dringen sich, einen Blick durch das Teleobjektiv der Kamera werfen zu dirfen.
Mit erregten Rufen quittieren sie das ,Wunder® der Vergroerung, wihrend sic das
von der fremden Frau geschenkte Bonbon schnell von einer Wangenseite zur ande-
ren schieben. Sie haben keine Vorstellung von unserer Heimat. Europa, Deutsche
Demokratische Republik sind fiir sie nur Worte ohne Bilder wie Afrika oder Nord-
pol. Thre Welt ist noch klein, sie reicht genau so weit, wie ihre Beine sie tragen kon-
nen.

Die Kinder vergessen die Zeit. Freiwillig wollen sie nicht gehen. So driicken wir
ihnen die Biicher in die Hand, nehmen unsere Kameras und geleiten sie zur Schule.
Mehr als hundert Schiilerinnen und Schiiler haben schon auf den Binken in der
groflen fensterlosen Veranda Platz genommen, die das Schulgebiude darstellt. Fiinf
Klassen werden von fiinf Lehrern in einem einzigen Raum zur gleichen Zeit unter-
richtet. Einige Erwachsene lehnen an den Winden. Wir denken, es sind Analphabe-
ten, die die neuen Bildungsméglichkeiten nutzend, ihren Kindern an Wissen nicht
nachtsehen méchten. Wir werden aber belehrt, dal es Eltern von unverbesserlichen
Storenfrieden sind, die gebeten wurden, zur Festigung der Schuldisziplin dem Unter-
richt beizuwohnen. Und die Disziplin ist gut. Fiir mitteleuropaische Verhaltnisse
grenzt sie sogar ans Wunderbare. Noch ist Pause. Noch haben die Lehrer nicht den
Raum betreten, und trotzdem gibt es kein Schreien, kein Hin- und Herlaufen und
kein Necken. Die Schule gehért zum Kloster von Mt. Lawinia. Wahrend es frither
iiblich war, daff sich die Ménche mit einer Anzahl von Schiilern umgaben, denen sie
neben der buddhistischen Lehre auch ein gewisses Mafl an weltlicher Bildung zuteil
werden liefen, unterrichten jetzt ausgebildete Piddagogen an der kleinen Kloster-
schule zu Mt. Lawinia, und die Ménche beschrianken sich auf die Unterweisung in
der buddhistischen Lehre. Die Schule erhilt staatliche Zuwendungen. Vom Kinder-
garten bis zur Aspirantur ist der Besuch der Bildungsstitten unentgeltlich. Das erklart
den verhiltnismafig niedrigen Prozentsatz von Analphabeten. Wihrend in Indien
der Schulbesuch eines Kindes oft nur unter groen Opfern der Eltern erméglicht wer-
den kann und demzufolge noch immer 70%0 der Bevélkerung des Lesens und Schrei-
bens nicht kundig sind. wurde 80%6 der Bewohner Sri Lankas eine elementare Bil-
dung zuteil. Es gibt auf der Insel insgesamt etwa 7600 englische. tamilische und sing-
halesische Schulen. darunter zahlreiche Konfessionsschulen. Bis zur Verabschiedung
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des neuen Schulgesetzes im Jahre 1960 erhielten die katholischen Schulen die hoch-
sten staatlichen Zuschiisse, obgleich sich nur 9%/0 der mehr als 10 Millionen Bewoh-
ner der Insel zum christlichen Glauben bekennen. Heute gewihrt der Staat allen
Schulen die gleiche Unterstiitzung, unabhingig von der Religionszugehérigkeit ihrer
Schiiler.

Es ist 8 Uhr. Die Lehrer haben den Schulraum betreten. Die Unterhaltung ver-
stummt. Kleine braune Kinderhinde legen sich vor dem Gesicht zusammen. Hundert
Augenpaare verschwinden hinter dunklen seidigen Wimpern. Hundert Miinder spre-
chen leise und in monotonem Rhythmus die finf wichtigsten Gebote des Buddhis-
mus: der Buddha ist der Verehrungswiirdigste, wir gehorchen seinen Geboten und
seinen Nachfolgern. Ich darf nicht téten. Ich darf nicht stehlen. Ich darf nicht che-
brechen. Ich darf nicht liigen. Dann beginnt die Unterrichtung der Kinder unter Ver-
hiltnissen, wie wir sie uns fiir Europa nicht vorstellen kénnen. Aber kaum einer der
Lerneifrigen 1488t sich durch die neben ihm sitzende und mit anderem Lehrstoff be-
schaftigte Klasse oder durch uns ablenken. Der Blick ist nach vorn gerichtet, und die
ganze Aufmerksamkeit gilt dem Lehrer. Noch schwieriger ist die Situation an einigen
Landschulen, wo die gleiche Anzahl Kinder von einem einzigen Lehrer unterrichtet
wird. Da weill man nicht, wer mehr Bewunderung verdient: die Eltern, die ihre Kin-
der zur Disziplin erzogen, der Lehrer, der seinen Unterricht so interessant zu gestal-
ten vermag, daf die Disziplin nicht gefdhrdet ist, oder die Kinder, die diese Disziplin
allen Verlockungen zum Trotz halten.

Reverend Wipulasara, das Oberhaupt der buddhistischen Gemeinde zu Mt. La-
winia, kommt uns freundlich lichelnd entgegen. Er hat uns schon erwartet und weist
mit einladender Gebirde auf das Haus, das er bewohnt. Es ist mein erster Besuch
in einem Mdnchskloster. Darf ich als Frau tiberhaupt den Wohnraum eines Priesters
betreten? So zwanglos und selbstverstindlich der Umgang mit Reverend Wipulasara
in Dresden war, so schwierig gestaltet er sich hier in seiner Umwelt, die ihre eigenen
Gesetze hat und zu deren Einhaltung er als Vorsteher dieses Klosters in besonderem
Malle verpflichtet ist. Eine Handbewegung gewahrt auch mir den Zutritt zu dem
Zimmer, das mit den Mdonchszellen unserer Vorstellung nichts gemein hat. Es ist ein
gutmoblierter Raum mit einem groflen altmodischen Bett, in dem ein Hiindchen
seinen Morgenschlaf halt. In einem abgetrennten Teil des groflen Zimmers nehmen
wir auf niedrigen Polstern Platz. Wipulasara stellt uns einen Klosterbruder vor, der
Wolfgang wie einem guten alten Bekannten mit Herzlichkeit die Hand schiittelt.
,ie sind mir kein Fremder, Mr. Ullrich“, sagt der Mann in der gelben Kutte mit
gewinnendem Licheln. ,Sehen Sie, dieses ganze Album ist voller Bilder, die Reve-
rend Wipulasara von seinem Dresdner Aufenthalt mitgebracht hat.“ Er reicht uns
den Band, der fiir unseren Freund nicht nur den Wert einer Erinnerung an eine
Reise durch die Deutsche Demokratische Republik besitzt, sondern gleichzeitig einen
Beleg fiir die sozialen Errungenschaften eines jungen sozialistischen Landes darstellt.
Wir sehen Wipulasara vor dem Portal des Deutschen Hygiene-Museums, in Schulen,
Krankenhausern und Kinderkrippen. Auf einem Foto hilt er einem kleinen Mad-
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chen, das mit einem halben Dutzend Altersgenossen an einem runden Tisch beim
Frithstick sitzt, das Kaffeetdpfchen an den Mund. Staunende Kinderaugen betrach-
ten den kahlkdpfigen, kleinen Mann im gelben Gewand. Andere Bilder zeigen ihn
an den Bettchen der Kleinsten und auf dem Kinderspielplatz. ,Die vorbildliche Be-
treuung der Kinder in der Deutschen Demokratischen Republik hat mich vor allem
beeindruckt. Ich wiinschte, Ahnliches liefe sich in unserem Land verwirklichen. Thre
Menschen haben wirklich Groflartiges beim Aufbau dieser von den Bomben zerstor-
ten und verbrannten Stadt geleistet”, erklart Wipulasara. ,Ich bin der Ansicht, dafl
unsere Menschen erfahren miissen, was heute in Europa geschieht. Sie miissen auch
von lThrem Lande wissen. In einer Vollmondnacht habe ich deshalb statt der sonst
tiblichen theologischen Vorlesung den Angehérigen unserer buddhistischen Gemeinde
iiber meine Reise nach Moskau berichtet und ihnen einen Eindruck vom Weltkongrefl
fir Frieden und Abriistung vermittelt. Ich erzahlte ihnen von der Gefahr, die allen
Menschen dieser Erde durch einen von Wahnsinnigen gewollten 3. Weltkrieg droht,
und von der unermiidlichen und aufopferungsvollen Arbeit der Friedliebenden, die-
ses Unheil abzuwenden. Ich berichtete von ihrer Forderung, alle Waffen zu vernich-
ten und in friedlicher Koexistenz in einer Welt ohne Krieg zu leben. Ich habe ihnen
auch von den sowjetischen Menschen erzihlt, die aus Moskau und den Randbezirken
der groflen Stadt zum Kongrefpalast kamen, um den Delegierten aus aller Welt ihre
Sympathie zu bekunden. Auch von der Deutschen Demokratischen Republik erfuh-
ren unsere Gaste in jener Vollmondnacht, von dem inneren und dufleren Aufbau
des Landes und von der herzlichen Gastfreundschaft, die mir dort gewéahrt wurde.
Wenn das Album mit den Fotos von meinem Besuch in lhrer Heimat nicht mehr
ganz neu aussieht, so ist das starke Interesse daran schuld, das die Bilddokumente
hier gefunden haben.”

Wipulasara lddt uns zu einem singhalesischen Friihstiick ein, das auf einem nied-
rigen Tisch hergerichtet ist. Wir trinken Tee, der mit Kokosbliitenhonig gesiifit wurde,
essen mit Butter bestrichenes Fladenbrot und erfrischen uns an den késtlichen Friich-
ten, die unter Lankas Sonnenhimmel reifen: siiflen, saftigen, gelbfleischigen Ananas,
nufartig schmeckenden Bananen und blaBorangefarbenen, wie groflc Pflaumen ge-
formten Mangos, deren Geschmack an den von Erdbeeren, Ananas, iiberreifen Pfir-
sichen und - Petroleum erinnert und die ich allen anderen Friichten vorziehe. Es
gibt auch ein eigenartig schmeckendes, aus Kokos bereitetes Honigbrot und eine
Vielzahl von Gewiirzen, mit denen wir uns nach beendeter Mahlzeit .den Atem
wobhlriechend” machen kdnnen.

Von Wipulasara erfahren wir einiges iiber das Leben der Ménche. Bereits im
Alter von 6 bis 8 Jahren werden die Knaben im Kloster aufgenommen. Jede buddhi-
stische Familie trachtet danach, wenigstens einen Sohn ins Kloster zu schicken. Dort
bewohnt er allein oder mit einem Gefahrten eine Zelle. Er 140t sich das Haar sche-
ren, trigt das gelbe Ordensgewand und verzichtet auf persénliches Eigentum. Nach
uralter Ménchsvorschrift besitzt er nicht mehr als dieses Gewand, einen Napf fiir
das Essen, eine Nadel und ein Schermesser. Solange er im Kloster lebt, unterwirft er
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sich 10 Geboten. Die ersten fiinf, die wir in der Schule bereits horten, gelten tir alle
Buddhisten. Die folgenden Gebote sind fiir die jungen Ménche bindend: Ich darf
mich nicht berauschen, ich darf am Nachmittag aufer Getranken keine Nahrung zu
mir nehmen, ich darf nicht bequem sitzen, ich darf keinen Vergniigungen nachgehen,
keine Parfiims verwenden und mich nicht schmiicken, ich darf kein Gold, Silber oder
Geld gebrauchen. Fiir den Laienbuddhisten gelten diese Gebote nur an Feiertagen.
Mit 20 Jahren kann sich der Monch entscheiden, ob er im Kloster bleiben oder zu
seiner Familie zuriickkehren will. Entsagt er dem familiiren Leben, muf8 er sich noch
strenger in Zucht nehmen, denn fiir einen ordentlichen Ménch gelten 227 Gebote.
Trotz der Vielzahl der Vorschriften haftet den buddhistischen Kldstern nichts von
Strenge und Dumpfheit an. Vielleicht liegt das am ewigen Sonnenschein, an den
hellen, luftigen Zellen und an den leuchtend gelben Gewandern der Ménche. Wahr-
scheinlich rithrt dieser Eindruck noch mehr von der Tatsache her, daf§ fiir den budd-
histischen Monch das Kloster kein lebenslanges Geféangnis ist. Er kann jederzeit die
Kutte mit dem Sarong oder dem Anzug vertauschen und eine Familie griinden. Ja,
er darf sogar zuriickkehren, wenn er des weltlichen Lebens iiberdriissig ist, und wird
wieder in die Gemeinschaft der Monche aufgenommen, sofern er keinen Menschen
und keinen Elefanten getdtet hat. Auch der junge Ménch darf das Kloster verlassen,
wenn ihn die Sehnsucht nach Eltern und Geschwistern qualt. Diese Freiwilligkeit
schafft in dem buddhistischen Kloster eine harmonische Atmosphire.

Der Tag der Monche beginnt um 4.30 Uhr mit der Meditation. Nach dem Wa-
schen gehen sie fiir eine Viertelstunde der Andacht zum Schrein, einem mit Buddha-
bildnissen geschmiickten Raum, hinter dem sich der Stupa, ein weilangestrichener,
glockenférmiger, fest zugemauerter Behilter fiir geheiligte Reliquien befindet. Um
6 Uhr wird der Hof gefegt, wobei die frommen Ménner nicht nur darauf achten, das
jedes Blattchen und jeder abgebrochene Zweig entfernt werden, sondern auch, daf§
der Besen geometrische Muster auf dem Boden hinterldflt. 6.30 Uhr schreiten die
Ménche in der Reihenfolge ihrer Dienstjahre zum Schrein. Sie singen und beugen
vor der unsichtbaren Reliquie ihre Knie. Kniend sitzen sie auf den Fersen und beriih-
ren mit der flachen Hand ihre Oberschenkel. Dann legen sie die Handflichen vor
dem Gesicht aneinander, beugen den Riicken, stiitzen sich auf die Ellbogen
und berithren mit dem Daumen der geschlossenen Hand die Stirn und mit
den kleinen Fingern den Boden. Schliefllich legen sie die Hande rechts und links
des Kopfes flach auf die Erde und pressen die Stirn in den Staub. Bevor die Ménche
ihr Frithstiick einnehmen, opfern sie einen Teil davon dem Buddha. Ein Glocken-
zeichen ruft sie zur Mahlzeit. Wiederum in der Reihenfolge ihrer Dienstjahre betre-
ten sie den EBraum, hocken sich auf Binke nieder und essen aus flachen Schalen, die
durch einen von der buddhistischen Gemeinde bezahlten Laienbuddhisten gefiillt
werden. Zwei kriftige Mahlzeiten gibt es am Tage. Sie bestehen aus Reis und einem
Currygericht. Das Essen wird im Dorfe gekocht, nach einer freiwilligen Planung
jeden Tag bei einer anderen Familie. Nach dem Mittagessen diirfen die Ménche nur
noch Getranke zu sich nehmen. Eigentlich miiflten sie zweimal am Tage das Kloster
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verlassen, um mit ihren unter dem Gewand verborgenen Effschalen, von Tir zu Tiir
ziehend, die Nahrung zu erbetteln. So will es ein altes Ménchsgesetz, das auch be-
stimmt, dafl der Monch sich kein Essen zubereiten darf. Das wissen die Laienbuddhi-
sten, und sie betrachten es einer alten Uberlieferung zufolge als Ehre, die Ménche
zu ernahren. Dabei mag den Buddhisten von Mt. Lawinia der Gedanke gekommen
sein, daf} es praktischer ist, einmal in lingeren Zeitabstinden fiir alle Monche zu
kochen, als taglich zu ungewisser Zeit einen oder mehrere bekdstigen zu miissen.
Den grofiten Teil des Tages verbringen die Ménche mit dem Studium der Reden des
Buddha, mit Lehrgespriachen, Meditationen und dem Unterrichten von Kindern. Dem
Kloster ist ein Priesterseminar angeschlossen, das den Rang einer theologischen
Hochschule besetzt.

Jeden Monat am Vollmondtag wandern die Buddhisten der Umgebung zum Klo-
ster, um mit ihren theologischen Lehrern, den Ménchen und Priestern, einen Feiertag
zu begehen. In einer Vollmondnacht vor mehr als zweieinhalb Jahrtausenden kam
Siddharta Gautama die Erleuchtung, wurde er zum Buddha, als er unter einem ur-
alten Feigenbaum saf}. Seither gelten die Vollmondnachte als eine Zeit der grofiten
geistigen Wachheit, die Lehrgespriachen ebenso forderlich ist wie der Meditation.
Wahrend eines Tages und einer Nacht fithren die Gaste des Klosters ein ménchi-
sches Leben. Sie unterwerfen sich den zehn Geboten, die sie den Ménchen nach-
sprechen, sobald sie frithmorgens gegen 6 Uhr die Stitte der Frommigkeit betreten.
Eine Stunde spéter tragen sie Friichte, Reis, Blumen und Bettelbissen als Opfergaben
zum Schrein, und nach dem gemeinsamen Friihstiick, bei dem sie in der gleichen
respektvollen Weise bedient werden wie die ordentlichen Ménche, beginnt das Zere-
moniell mit der Radioiibertragung einer buddhistischen Predigt. Es folgen Diskus-
sionen, und danach kénnen sich die Gliubigen unter Anleitung erfahrener Monche
der Meditation hingeben. Vor dem Mittagessen, das um 12 Uhr beendet sein muf3,
crhilt der ewig lachelnde Buddha im Schrein des Klosters seinen Anteil von der
Mahlzeit. In einer einstiindigen Ruhepause sammeln die Gaste fiir die andere an-
strengende Hilfte des Tages neue Krifte. Von 13 bis 14 Uhr konnen sich die Gliu-
bigen wahlweise der Meditation, der Lesung oder der Diskussion widmen. Zwischen
14 und 14.45 Uhr werden heifle Getrinke gereicht. Von 15 bis 17 Uhr erteilen die
Ménche Unterricht in Meditation. Von 17 bis 18 Uhr treffen sich die buddhistischen
Organisationen, und um 18 Uhr folgt eine Art kollektiver Beichte. Nachdem alle
Gaste des Vollmondtages und der Vollmondnacht leichte Erfrischungen zu sich ge-
nommen haben, héren sie um 20 Uhr die Vorlesungen der Ménche. Diese entspre-
chen etwa den sonntiglichen Predigten der Christen. AnschlieBend wird das Fiir und
Wider des Gesagten erwogen, wobei die Buddhisten die Lehre des Erhabenen in
regem Gesprich fiir ihre Zeit neu interpretieren.

Wenn der Mond schon langst als flache weifle Scheibe am Himmel erschienen
ist und sein fahles, milchiges Licht iiber das friedliche Land wirft, auf die stumpfen
braunen Dicher der Wohnstitten, auf die taufeuchten Wiesen und auf die leise
pendclnden Wedel der hohen Palmen, sitzen noch immer die Gaste der Vollmond-
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nacht in regloser Meditation. Viele kleine Ollimpchen brennen vor dem Bildnis des
Erhabenen, der die Menschen von dem Fluch der Wiedergeburt freimachen und ihnen
den Weg ins Nirwana weisen wollte, vor dem Denkmal des Menschen Siddharta
Gautama, der seinen Zeitgenossen eine neue Art zu leben predigte. Unruhig zucken
die Flammchen der Lampen und werfen phantastische Schatten an die Winde des
Heiligtums. Sie beleuchten welke Bliiten, faulende Friichte und trockenen Reis. Das
tropische Klima der Insel hat die Opfergaben unansehnlich gemacht. Warum legt
man sie eigentlich vor dem Standbild des Buddha nieder, den seine unmittelbaren
Nachfolger weder als Gott, noch als Propheten oder Religionsstifter, sondern nur als
weisen Lehrer, Philosophen und damit als ihren Meister ehrten? ,Sie sind nicht als
Opfer gemeint”, belehrt uns Reverend Wipulasara. ,Ebensowenig ist die Statue des
Buddha ein Gétterbild. Die Bildnisse des Buddha sind fiir die Menschen gemacht,
die Anschauungsmittel brauchen, sich des lebendigen Buddha zu erinnern und seiner
Lehre nacheifern zu kénnen. Und diesen Bildnissen werden Geschenke gebracht, die
den Erhabenen zu seinen Lebzeiten erfreut hatten: duftende Bliiten, dazu Reis und
Friichte, um ihn zu sittigen, und Betel, um seinen Gaumen zu erfrischen. Die Phan-

Seite 25: Von der holien Zeit des Buddhismus auf Lanka kiinden Plastiken und
Tempel. Im Kloster zu Mt. Lavinia studieren die Ménche die Redenn Buddhas.

Seite 26: Woll berichtet die Geschichte Lankas von Kénigen und Kriegen, aber die
Nawen der Kiinstler, die in Polonnariwa die Riesen aus Stein schufen, werden nicht
genammt.

Seite 27 : Eineinhalb Jahrtausende erhielt sich die Leuchtlraft der Farben, mit denen
die lieblichen Frauen auf die Felsiwinde von Sigiriya gemalt wurden.

Seite 28: Unter heifSer tropischer Sonne holen die Kiistenfischer Lankas ihre Netze
ein, die sie in der vergangenen Nadht ausgeworfen haben.

Seite 29: Wahrend die Kormorane ihre Fliigel trocknen und der Reiher sein Gefieder
ordnet, nimmt die Klappemweichschildkréte ihr Sonnenbad.

Seite 30 oben: Ein Haubenadler ist nicht hiufig vor die Kamera zu bekommen.
unten: Den Bindenwaranen begegnen wir nicht nur im Dschungel. Sie sind auch
Untermieter unseres Bungalows.

Seite 31 oben: Auch der Argala, der indische Marabu, geliort zu den stindigen Be-
wohnern des Yala-Nationalparkes.
unten: Friichte und saftige Krdauter bilden die Hauptnalhrung dieser Sternschildkrote.

Seite 32: Die heifle Mittagszeit verbringen die wilden Wasserbiiffel in der Sulle.
Mit ihren breiten Hornern schaufeln sie sich Schlammn auf den Riicken.
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tasie der Gebenden mufl dabei nicht gréfler sein als die Threr Menschen, die auf den
Grabern der Verstorbenen Blumen niederlegen und mitunter Kerzen anziinden®.

Am Morgen nach der Vollmondnacht, die in der Unterweisung, bei der Mahlzeit
und im Schlaf eine Gemeinschaft zwischen den Laienbuddhisten und den Ménchen
schuf, sprechen alle noch einmal die fiinf Gebote des Buddhismus, bevor sie in ihre
Wohnstatten und zu ihren taglichen Pflichten zuriickkehren.

Die Ménche von Mt. Lawinia sind schlanke Jiinglinge von fast madchenhafter
Schonheit. Voll Anmut tragen sie das dottergelbe Gewand. Auf ihren geschorenen
Képfen liegt der schwarze Flaum des nachwachsenden Haares. Thre Bewegungen
sind gemessen. Neugier flammt in ihren Augen auf, wenn wir ihnen begegnen. Sie
beobachten uns forschend und betrachten auch die fremde Frau, die in ihre kloster-
liche Abgeschiedenheit eingedrungen ist. Treffen sich unsere Blicke, wenden sie die
Augen scheu lachelnd ab. Wir sehen sie im Schatten eines Mangobaumes auf der
Wiese sitzen, dort werden sie von einem alten Priester unterrichtet, dessen Gesicht
von Weisheit gepragt ist. Abwechselnd miissen die jungen Monche auswendig ge-
lernte Texte aus buddhistischen Schriften hersagen. Ein Schiiler hat den Faden ver-
loren. Der Lehrer bittet dessen Nachbarn, den Abschnitt zu vollenden. Schamréte
verdunkelt das Gesicht des Pechvogels. Er beugt sich tief iiber den auf seinen ver-
schrinkten Beinen liegenden Pali-Text. Es ist ihm peinlich, in unserer Gegenwart ver-
sagt zu haben. Dabei hat uns erst sein Verhalten auf den Fehler aufmerksam ge-
macht, denn weder Wolfgang noch ich verstehen singhalesisch. Unter dem Mango-
baum werden Kokospalmensetzlinge herangezogen. Wenn man die ungeschilte
griine Frucht begiefit, dauert es nicht lange, bis aus der geborstenen harten Schale
ein griines Pflinzchen hervorwéchst.

Reverend Wipulasara hat Besuch bekommen. Ein Senator, ein guter Bekannter
unseres Gastgebers, ist erschienen. Mit Selbstverstandlichkeit nimmt er auf einem
Polster an unserem Tische Platz. Wipulasara hatte uns erklirt, dal nur wir, die
Freunde aus einem anderen Land, das Recht besitzen, neben ihm in gleicher Hohe
Platz zu nehmen, wihrend seine buddhistischen Landsleute stets den Mdnchen zu
Fiiflen sitzen miissen. Jetzt erhebt er sich, bewirtet seinen Gast mit Liebenswiirdigkeit
und findet dabei Gelegenheit, scheinbar absichtslos auf ein hochbeiniges Sofa zu
gelangen. Er hat auf taktvolle Weise die Sitzhéhe seinem Rang entsprechend korri-
giert.

Wir fiihlen uns wohl bei den buddhistischen Ménchen der Tropeninsel, die den
Sinngehalt ihrer Lehre mit den Erfordernissen unserer Zeit in Einklang zu bringen
wissen. Sie sind nicht die weltferne Eliteschicht, die sich von buddhistischen Laien
nahren und kleiden [43t, um durch Nichtbesitzen und Nichthandeln frei zu sein fiir
die eigene Selbstvervollkommnung, die sie am Ende von der Qual des Wiedergebo-
renwerdens befreit und ins Nirwana fiihrt. Die Ménchsgemeinde Lankas ruft auf
zum Dienst fir das Leben, fiir den Frieden und fir das Gliick der Mitmenschen,
damit sie ihre Existenz nicht mehr als einen leidvollen Zustand empfinden miissen.

Der Buddha war einer der GrofRen seiner Zeit. Fiir die seinen Namen tragenden
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Nacheiferer war und ist er der Verehrungswiirdigste aller Zeiten. Seine Reden liegen
uns in vielbandigen Ubersetzungen vor. Obgleich er als Prinz Siddharta Gautama
eine sorgfaltige Erziehung genof, bei der er gewill auch mit der Kunst des Schrei-
bens vertraut gemacht wurde, legte er selbst nichts schriftlich nieder. Was er gesagt
hat, ist uns mehr oder weniger wortgetreu von seinen Schiilern iiberliefert worden.
Des Buddha Stirke lag im Wort, im gesprochenen, lebendigen Wort, das er ganz
dem Begriffsverméigen seiner Zuhorer anpassen konnte. Der buddhistische Klerus
auf Sri Lanka sorgt dafiir, dafl die Worte des groflen Lehrers nicht veralten. So,
wie die Priester mit Umsicht und Klugheit die Befreiung des Landes von der Fremd-
herrschaft forderten, halten sie es auch fiir ihre Pflicht, mit ihrer Gemeinde in der
Vollmondnacht nicht nur iber religiése, sondern auch iber politische und soziale
Fragen zu diskutieren und sich mit Rat und Tat in den Dienst der Gemeinschaft zu
stellen.
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Kiistenfischer und Korallengérten

[ OLOMBO, die Metropole des Inselreiches, liegt hinter

uns. Ohne Bedauern haben wir von der kalten Pracht des

Hotels Abschied genommen: von luxuriésen Badezim-

mern, blendendweillen Tischdecken, blinkendem Silber, weichen Teppichen und
wohlerzogenen Dienern. Wir sind unterwegs zu den Tieren. Frohgestimmt lehnen
wir in den Polstern des kleinen ,Landmaster" und geniefen die Landschaft. Sie wird
gepragt von der Kokospalme, die in weit sich erstreckenden Hainen den Kistenstrei-
fen bedeckt. Biindelweise hingen die orangeroten und dunkelgriinen Riesenfriichte
unter dem zartgefiederten Blatterdach. Die nach Galle fithrende Strafle zerschneidet
den Palmenwald. Starr und fremd wirkt ihr mattgraues Asphaltband in der iippigen
Pflanzenfiille, in der die schmucken kleinen Hiuschen der Singhalesen wie unter-
getaucht erscheinen. Palmen neigen ihre schianken Stimme iiber niedrige Décher,
und die zierlichen Schirme ihrer Blitter spenden den Bewohnern Schatten. Zwei
Milliarden Kokosniisse reifen alljihrlich unter Lankas Sonnenhimmel. Die Hilfte
der Ernte wird als Kopra, Ol, Fett oder auch als unverarbeitete Frucht exportiert. Mit
der Gewandtheit von Tieren erklimmen Knaben und junge Minner die schwanken-
den Stimme, um in schwindelnder Hohe die Friichte zu kappen. Kein Tau, keine
Leiter geben ihnen Sicherheit bei ihrer gefihrlichen Arbeit. Im siidlichen Siam werden
Schweinsaffen zum Ernten der Niisse abgerichtet. [hre Ausbildung dauert zwar lan-
ger als ein Jahr, aber die Miihe lohnt sich — zumindest fiir den Menschen! , Verdient"
doch ein Affe achtmal mehr als ein Tageléhner und ist damit imstande, ganze Fami-
lien zu erndhren. Bis zu 800 Kokosniisse erntet ein solcher Vierhdnder. Auf der
Schattenseite des Stammes klimmt er gewandt empor und wihlt aus dem Biindel der
prallen Frichte zunéchst die Kokosnufl aus, die am reifsten ist und sich demzufolge
am miihelosesten pfliicken laft. Drei Reifestadien vermag er zu unterscheiden. Die
Erntetaktik variiert er. Je nach der Situation beiflt, reiflt oder dreht der Affe die
Kokosniisse vom Stiel. Bis zu hundert Niisse soll eine einzige Kokospalme im Ver-
laufe eines Jahres hervorbringen kénnen. Aber der Ceylonese begniigt sich nicht mit
der Frucht. Er zapft auch den Bliitenstengel an, um sich in den Besitz seines siifien
Saftes zu setzen, aus dem er durch Einkochen Palmzucker und durch Garung berau-
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schenden Wein zu bereiten versteht. Fast unter dem Wipfel, wo das Bliitenbiischel
seinen Duft verstrémt, wird das griine Holz gekerbt. Der Schnitt darf nicht zu tief
sein, damit das Mark nicht verdorrt, und er muf} tief genug sein, damit die Palme
Tropfen um Tropfen ihres Lebenssaftes in ein unter die Wunde gehingtes Kriiglein
entleeren kann. Geschicklichkeit und Erfahrung zeichnen den Toddyzapfer aus. Seine
verantwortungsvolle Tatigkeit verleiht ihm Ansehen, sein Beruf wird geachtet. Er
steht in der sozialen Rangordnung neben Landbesitzern und Fischern an dritter Stelle.
Um sich das mithevolle Hinauf- und Herunterklettern zu ersparen, haben die Toddy-
sammler die Palmstimme mit festen Tauen verbunden, auf denen sie mit der Sicher-
heit von Seiltinzern geschiftig hin und her eilen. Aber auch hier, im Wald der
Kokospalmen, kann der Frommste nicht im Frieden leben, wenn es dem bésen Nach-
bar nicht gefallt. Soll es doch gelegentlich passieren, da Toddyzapfer durch ange-
sagte Taue zu Fall kommen.

Ist das Kriiglein gefiillt, wird die Wunde im Stamm der Palme sorgfiltig ver-
klebt und der Pflanze nach diesem Aderlafl eine Ruhepause gewahrt. 100 Jahre lang
spendet die Kokospalme bei sorgsamer Pflege Frucht und Saft. Dann schrumpft ihr
Mark. Die Blatter verdorren. Der schlanke Stamm verliert seine Biegsamkeit und
steht starr als Baumleiche, bis die Axt ihn fallt. Nach dem Bericht uralter Chroniken
hat Cutta Radscha als erster gelehrt, wie man die Kokospalme niitzlich verwenden
kann. Thm setzten die Singhalesen ein Denkmal, eine gewaltige, aus schwarzem Fels
gehauene Statue, die den Konig mit einem Schuppenpanzer bekleidet und von einer
Mitra gekront zeigt.

Die Kokospalme ist aus dem Leben der Inselbewohner nicht hinwegzudenken.
Sie verstehen es, dieses anmutige Gewéachs der Tropen vom Wipfel bis zur Wurzel
zu nutzen. Thre Hiitten werden aus dem Stammholz der Palme gefertigt, als Dach
dienen die 4 bis 6 Meter langen, ordentlich neben- und iibereinandergelegten Palmen-
wedel. Trennwinde, Tiirvorhdnge, Fufbodenbelag und Schlafmatten, Korbe, Schalen
und Hiite bestehen aus geflochtenen Blattrippen. Der Gartenzaun wird aus dem
Mittelgrat der Wedel gefiigt. Braucht der Singhalese ein Kanu, hohlt er den Stamm
der Kokospalme aus. Auf dhnliche Weise stellt er auch die Abfluflrinnen fir den
Unrat seines Haushaltes her. Aus Koir, dem rotbraunen, die Nuff umkleidenden
rauhen Bast, der mit Kniippeln geschmeidig geklopft und zwischen den zarten Fin-
gern der Midchen zu diinnen Schniiren gedreht wird, entstehen auf Seilerradern
Stricke und Taue, aus denen wiederum Hingematten und Netze gekniipft werden.
Auf einfachen Webstihlen verwandelt sich der geréstete und gehechelte Koir in
Decken und Laufer. Sogar Segel werden daraus gemacht. Die langen geraden Fasern
dienen als Roflhaarersatz. Die Knospen der Kokospalme liefern ein schmadckhaftes
Gemiise. Thre Bliiten werden im Hause aufgehingt, weil man ihnen die Fahigkeit
zuschreibt, bose Geister zu vertreiben. Die Kokosmilch gilt nicht nur als wohlschmek-
kendes, erfrischendes Getrénk, ihr wird auch eine gute Heilwirkung bei Nierenleiden
nachgesagt. Das weifle, geschmeidige, fettreiche Kernfleisch, das sich an die Innen-
wénde des braunen harten Panzers schmiegt, ist ein sehr vielseitiges Nahrungsmittel.
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Es fehlt bei keinem Currygericht und bildet die Grundlage fiir viele Siiflspeisen. Das
Ol wird aus dem Nuf¥fleisch gewonnen, das auch bei der taglichen Kérperpflege der
Singhalesen eine grole Rolle spielt. Sie verwenden es zur Hautreinigung, zur Mas-
sage und zum Fetten ihres straffen schwarzen Haares. Es dient zum Kochen, Braten,
Backen und speist auch heute noch in mancher Hiitte das Limpchen, das die beschei-
dene Wohnstatt erhellt. Sogar die bei der Olgewinnung anfallenden Prefiriickstinde
liefern noch ein hochwertiges Viehfutter. Aus den braunen Kokosnuf3schalen fertigen
geschickte Hande Loffel, Schopfkellen, Gefafle und Kinderspielzeug an, und Kokos-
nuflschalen sind der Brennstoff fiir den Herd. Die Mébel bestehen aus dem Holz
der Kokospalme, und der Besen in der Ecke wurde aus den Blattrippen jenes lang-
lebigen, anspruchslosen Gewichses hergestellt, dessen Verwendungsméglichkeiten
offenbar unerschopflich sind. Die Kokospalmenhaine bedecken 34%0 der landwirt-
schaftlich geniitzten Anbaufliche. Das ist um 10%o mehr, als fir den Reis, das
Hauptnahrungsmittel des Landes, zur Verfiigung steht.

In Kalutara, einem an der Miindung der Kala Ganga, des schwarzen Flusses,
gelegenen Stidtchen, nehmen wir die Gelegenheit wahr, einen Buddhatempel zu be-
suchen, vor dem sich die Glaubigen in frommer Andacht versammeln. Er ist von
einer hohen weillgetiinchten Mauer umschlossen und besteht aus dem behébigen
Kuppelbau des Reliquienschreines und der getrennt davon errichteten Tempelhalle
mit der Statue Buddhas. Der Sitte entsprechend lassen wir unsere Schuhe vor dem
Tor stehen und laufen in Striimpfen durch den knécheltiefen Sand des Tempelhofes.
Wir fiihlen uns als Eindringlinge an diesem stillen Ort. Es ist uns peinlich, mit Kame-
ras beladen zu sein und hier fotografieren zu wollen, aber unsere Sorge, die religi6-
sen Gefiihle der Betenden zu verletzen, erweist sich als unbegriindet. Uberall blick-
ten wir in freundlich lichelnde Gesichter. Die Buddhisten Sri Lankas kommen ihren
religiosen Pflichten mit der gleichen heiteren Selbstverstiandlichkeit nach wie ihrer
taglichen Arbeit. Der Gottesdienst ist ein Teil ihres Tagewerkes, und so setzen sie
auch keine feierlich ernsten Mienen auf, wenn sie ihre Opfergaben niederlegen oder
ihre Gebete verrichten. Milch, Reis, Kokosnufl und vor allem Bliiten werden auf
einem Tisch vor dem Standbild des Erhabenen niedergelegt. Die dottergelb oder rosa
gefarbten Trichterbliiten des Tempelbaumes, die einen betidubend siifen, an Weih-
rauch und Lilien erinnernden Duft verstromen, liegen vor jedem Heiligtum. Dieser
mexikanischen Pflanze haben die Ceylonesen fiir immer das Gastrecht auf der Tro-
peninsel verliechen. Zur Zeit der Bliite blattlos und kahl reckt der in seiner Gestalt
an Drachenbaume erinnernde Temple-Tree seine steifen grauen Astarme zum Him-
mel. Die biischelweise angeordneten Bliiten, die sich makellos noch und unverwelkt
vom Stiele 16sen und als gelber oder roter Teppich den Boden bedecken, sind sein
einziger Schmuck. Héndevoll werden sie zum Tempel getragen. Die Glaubigen um-
stehen das Heiligtum und legen vor dem Gesicht die Handflachen betend aneinan-
der, dann lassen sie sich auf die Knie nieder und berithren mit der Stirn den Boden.
Hiibsche Midchen und Frauen sind unter den Betenden. Sie tragen kurzidrmlige Blu-
sen und den Sarong, das rockartig um die Hiiften geschlungene, bis zum Boden her-
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abreichende Tuch, das den Blick freigibt auf die wohlgeformten, von keinem Schuh-
werk verunstalteten Fifle. Ihre Arme sind schlank, die Hiande schmal und feinglied-
rig. Unter den Médchen und Frauen Sri Lankas gibt es, wie iiberall auf dieser Erde,
schone und weniger schéne. In ihren Bewegungen aber, in ihrer Art zu gehen und
das Kopfchen zu tragen, sind sie alle von gleicher Anmut.

Allmahlich wagen wir es, die vor flackernden Ollampchen und schwelenden Réu-
cherstabchen Niederknienden zu fotografieren. Niemand nimmt daran Anstof. Eine
alte Frau dréngt sich laut betend vor die Kamera. Ein Mann versucht, sie behutsam
wegzuziehen. Sie ist empért und gebardet sich trotz ihres grauen Haares wie ein
bockiges Kind. Mit iiberraschend heller Stimme redet sie auf den Mann ein, den sie,
weil sich ihre Hande noch immer in Gebetshaltung vor dem Gesicht befinden, mit
heftigen Ellbogenbewegungen beiseite stofit. Wahrscheinlich ist die alte Frau geistes-
gestdrt. Die Umstehenden wollen uns ihr Verhalten erklaren, aber wir verstehen sie
nicht.

Eine junge Mutter hat ihr nacktes Baby vor dem Buddhaschrein niedergelegt
und kniet mit ihrem etwa dreijihrigen Sohn andichtig vor dem Heiligtum. Laut sagt
der Knabe immer wieder denselben Satz. Aber nur sein Mund betet. Seine Gedanken
beschiftigen sich mit Sichtbarem. Er interessiert sich fiir alles, was um ihn herum
vorgeht. Seine Augen betrachten die Voriibergehenden, und er findet sogar Gelegen-
heit, einem anderen kleinen Jungen eine Grimasse zu schneiden, wihrend sein Mund
fromme Worte formt. Die Mutter nimmt keinen Ansto an seiner Unaufmerksam-
keit. Nur wenn das Biibchen aufsteht, um einem Bekannten nachzulaufen, driickt sie
es sanft, aber bestimmt an seinen Platz zuriick. Der Saugling auf der Decke vor dem
Bild des Erhabenen freut sich seiner Bewegungsfreiheit. Er strampelt wie besessen,
dafl sein winziges Gnomengesichtchen krebsrot anlduft. Dann hebt er die Beinchen
und bemiiht sich vergeblich, mit seinen rosigen Fingern die Fifichen zu fassen. Und
weil sie ihm als Spielzeug nicht dienen wollen, benutzt er sie wieder zum Strampeln
und begniigt sich mit der Betrachtung seiner Hinde, die er iiber seinem Kopf dreht
und wendet. Wieder versucht der Knabe, den ihn langweilenden Ort zu verlassen.
Langsam zieht er die Fiile nach vorn, setzt sie auf und versucht, sich unauffallig aus
der Hocke aufzurichten. Es bedarf nicht der Hand der Mutter, ihn an seinen Platz
zuriickzuweisen. Das Biiblein hat mich erblickt, und die unvermittelt auftauchende
weifle Frau wirkt wie ein Kinderschreck. Willig [48t es sich auf die Knie fallen und
betet laut, was man ihn zu beten lehrte.

Als ein griner Schirm spannt sich das breite Blatterdach des heiligen Feigen-
baumes iiber den Tempel. Sauerlicher Geruch geht von ihm aus, weil ihn die Buddhi-
sten zum Zeichen der Verehrung mit Milch begieflen.

Die Flufmiindungen, die wir auf unserer Kiistenfahrt iiberqueren, geben unserem
Auge wieder freien Blick und lockern das Bild der tropischen Landschaft in reizvoller
Weise auf. Zum ersten Male sehe ich Mangroven. Ich kenne diese bizarren, stelz-
beinigen, die Flufliufe umsaumenden Gewachse aus vielen Reisebeschreibungen.
Von hohen Palmen iiberragt, siumen sie als struppige Wildnis die Ufer der Kala
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Ganga. Auf ihren aus Luftwurzeln gebildeten Stelzen steigen sie sogar ins Wasser
hinein. Wie ein Filter fangen sie Aste, Papier, Palmblatter und auf dem Wasser
schwimmende verwesende Kadaver auf. Schwillt der Fluf an, spiilt er Schlamm ins
Mangrovendickicht, der nach dem Zuriickweichen des Wassers vom Netz der Stelz-
wurzeln zuriickgehalten wird. In diesen Schlamm fallen die Pfeilgeschosse der Man-
grovenfriichte, die schon am Baum zu lebensfihigen, mit einem Schopf ledriger Blat-
ter geschmiickten Pflanzchen heranwachsen und sich einzuwurzeln beginnen, sobald
sie mit dem Boden in Berithrung kommen. Die Mangrove ist ein lebendgebarendes
Gewichs der Tropen, das den FluBufern und Meereskiisten nicht nur ein gefalliges
Aussehen verleiht, sondern gleichzeitig der Befestigung der Ufer dient. Sowohl an
den Gestaden des Indischen wie auch des Pazifischen und Atlantischen Ozeans ist sie
zu Hause. Sie vertragt keine Fréste und siedelt sich vorzugsweise an Kiisten an, die
vor dem heftigen Anprall der Wellen durch vorgelagerte Korallenriffe geschiitzt sind.
Am préichtigsten gedeihen die Mangroven in dem von der Flut der Gezeiten iiber-
schwemmten Kiistengiirtel. Wenn sie auch in wenigen Arten im Siiflwasser anzu-
treffen sind, ist doch der eigentliche Lebensbereich die Randzone des Meeres und das
Brackwasser der Flufmiindungen. Ihr gutes Angepalltsein an diese Region, ihr Ver-
mogen, im Salzwasser sich zu entfalten, 148t sie mutig dem Meere entgegenwachsen.
Ihre Stelzwurzeln halten den Sand fest, den die Flut ihnen zutrdgt, und geben ihn
nicht wieder her, wenn das Meer beim Gezeitenwechsel zuriickweicht. So erobern sie
Land, indem sie es Meter fiir Meter dem Meere abtrotzen.

Mangroven speichern das mit dem Wasser aufgenommene Kochsalz in ihrem
Zellsaft. Niemand weif}, auf welche Weise es die Pflanzen erméglichen, daf die Kon-
zentration des Salzes in den Bléttern trotz stindiger Transpiration gleichbleibt. Nur
bei einer einzigen der vielen Mangrovenarten hat man Salzdriisen nachgewiesen, die
eine Regulierung des Salzhaushaltes durch Auskristallisieren vermuten lassen. In
trockenen Zonen kann man die schneeigen Kristalle auf der Unterseite der dunklen
ledrigen Blatter deutlich erkennen, in den feuchten Gebieten ihres Vorkommens wird
das Salz vom Regen weggewaschen. In fritheren Zeiten bewohnten Krokodile die
Mangrovendickichte an den Ufern der Kala Ganga. Sie wurden erschossen, erschla-
gen und zu Trophden oder Handtaschen verarbeitet. Unverstand und Habgier des
Menschen haben die ceylonesische Fauna arm gemacht, und das gilt nicht nur fiir die
Panzerechse, der man heute noch in den Naturschutzparks begegnen kann und die
man morgen vielleicht nur noch im zoologischen Garten zu Gesicht bekommt.

Am Ausgang des Stadtchens Kalutara fihrt unser Wagen mitten durch den
Stamm eines lebenden Baumes hindurch, der sich als ein hohes Gewdlbe iiber der
Strafle schlieBt. Wie ein auf zwei machtige Pfeiler sich stiitzender Turm reckt sich
der beriihmte Banyanbaum zum Himmel. Seine rissige Rinde, seine zu Gefalen sich
muldenden Astgabeln haben Epiphyten und Farnen Wohnstatt geboten. Sogar die
zierlichen Rispen weiflblihender Orchideen schmiicken den grauen Riesen, dessen
genaues Alter niemand kennt, den Haeckel schon vor mehr als 80 Jahren als einen
Methusalem unter den Bdumen betrachtet hat. Vielleicht beschattete seine Krone
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schon den Weg, auf dem portugiesische Soldaten zur Eroberung des Landes aus-
zogen.

Haeckel hat die Kistenfahrt in einer mit englischem Wappen gezierten ,konig-
lichen Postkutsche” zuriickgelegt. Dafl eine solche Reise mit dem fiir jene Zeiten
schnellsten und zuverldssigsten Beférderungsmittel nichts weniger als romantisch.
sondern eher beschwerlich und argerlich war, schildert er anschaulich in seinen Reise-
briefen.

,Der leicht gebaute Wagen erscheint kaum fiir die Aufnahme von einem halben
Dutzend Passagiere ausreichend, wird aber bei giinstiger Gelegenheit auch mit der
doppelten Zahl vollgestopft. Sowohl die beiden schmalen Bénke im engen Innenraum
als auch die hinten angebrachte Bank werden dann mit je drei Personen besetzt,
obgleich sie kaum fiir zwei hinreichend breit sind. Die besten Sitze bleiben noch die
vorn auf dem freien Bock neben dem Kutscher, unter einem weit vorspringenden
Schattendach. Hier geniefft man den freiesten Umblick in die herrliche Szenerie nach
allen Seiten.

Der unangenehmste Umstand bei dieser Omnibusfahrt, wie bei allen #hnlichen
Postkutschenfahrten auf Ceylon, ist die greuliche Quilerei der armen Postpferde.
Die guten Singhalesen scheinen ndmlich seit alters her und bis auf den heutigen Tag
keine Vorstellung davon zu haben, daf} Rosselenken eine Kunst ist, die gelernt sein
will, und dafl die Pferde fiir das Wagenfahren eingelernt oder ,angepaflt“ werden
miissen. Vielmehr scheinen sie anzunehmen, dafl sich das alles von selbst versteht
und daf} die Tiere das Wagenziehen bereits durch Vererbung kennen. Ohne sie da-
her gehérig einzufahren, werden die ungelernten Pferde in ein ebenso unbequemes
als unpraktisches Geschirr vor den Wagen gespannt und nun so lange in der ver-
schiedensten Weise gemartert, bis sie aus Verzweiflung davonlaufen. Da gewdhnlich
dazu weder die lautesten Zurufe noch harte Peitschenschlidge ausreichen, so werden
die mannigfaltigsten Marterwerkzeuge angewendet: die empfindlichen Nasenlocher
werden mit Haken auseinandergerissen; die Ohren werden an Knebel befestigt und
mittels dieser um ihre Achse gedreht, als ob sie aus dem Kopf ausgeschraubt werden
sollten: an den Vorderbeinen werden lange Stricke befestigt, an denen ein halbes
Dutzend johlender und kreischender Jungen die armen Tiere vorwirts ziehen: andere
zerren inzwischen hinten aus Leibeskriaften am Schwanz und schlagen mit Stangen
auf die Hinterbeine; ja bisweilen, wenn das alles nicht ausreicht, die gequalten Ge-
schépfe zur Verzweiflung zu bringen und zum Fortrennen zu veranlassen, wird
ihnen eine brennende Fackel unter den Bauch gehalten. Kurz, es wird keine Marter
gespart, welche jemals die heilige Inquisition zur Bekehrung unbuflfertiger Ketzer
angewendet hat; und wenn ich oft oben auf dem Bocksitze eine Viertelstunde lang
und langer diese abscheuliche Tierqualerei mit ansehen muflte, ohne sie hindern zu
konnen, stieg immer unwillkiirlich der Gedanke in mir auf, fiir welche Siinden diese
armen Pferde gestraft werden sollten. Wer weifS, ob dhnliche Vorstellungen nicht
auch in den Kopfen der schwarzen Kutscher und Pferdeknechte spukten, welche mei-
stens dem Sivakultus und der Lehre von der Seelenwanderung anhingen. Vielleicht
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denken sie, durch diese Marter sich an den wandernden Seelen der grausamen Fiir-
sten und Krieger zu richen, die frither die Peiniger ihres Volkes waren.

Entweder derartige Vorstellungen oder ganzlicher Mangel an Mitgefiihl — viel-
leicht auch die sonderbare, selbst in Europa zuweilen auftretende Vorstellung, dafl
die Tiere kein Gefiihl besafen — erkldren es, dafl die Singhalesen diese und &dhnliche
Tierquélereien als eine Art amiisanter Unterhaltung betrachten. So sind die armen
Ochsen iiberall mit den riesengroffien Namensziigen ihrer Besitzer bezeichnet, die aus
dem lebendigen Fell ausgeschnitten werden. In den Dérfern an der Landstrafle, wo
die Pferde gewechselt werden, ist die Ankunft der Postkutsche stets das wichtigste
Ereignis des Tages, und alle Einwohner strémen neugierig zusammen, teils um die
durchkommenden Reisenden zu mustern und zu kritisieren, teils um dem aufregen-
den Schauspiel des Pferdewechsels beizuwohnen und sich an den Martern der neu
eingespannten Tiere aktiv zu beteiligen. Sind diese dann endlich in der Verzweiflung
zur Flucht gebracht, so rennen sie gewohnlich, von lautem Geschrei des johlenden
Volkes begleitet, in gestrecktem Galopp oder in voller Karriere, solange ihr Atem
anhilt, und fallen dann erst in langsameren Trab. Schweifibedeckt, mit schdumendem
Munde und zitternden Gliedern, kommen sie nach einer halben Stunde auf der néch-
sten Station an, wo sie von ihren Leidensgefahrten abgelost werden. Natiirlich ist diese
Fahrmethode fiir die Reisenden, die sich der gebrechlichen Postkutsche anvertrauen,
weder angenehm noch gefahrlos. Hiufig wird die letztere umgeworfen und zer-
brochen; die verzweifelten Pferde springen nicht selten querfeldein oder dringen
riickwarts den Wagen in ein Bananengebiisch oder in einen Graben hinein; ich ge-
brauchte daher in kritischen Momenten auf meinem hohen Bocksitze stets die Vor-
sicht, mich zum Sprunge bereitzuhalten. Bei der hartnéckigen Insubordination, welche
die indischen Pferde ihren Peinigern entgegensetzen, und bei ihrer Neigung zu un-
vermuteten Seitenspriingen sowie bei der verzweifelten Schnelligkeit ihres Laufes
erfordert das Amt des Rosselenkers natiirlich besondere Geschicklichkeit. Sowohl der
Kutscher als sein Assistent, der Pferdeknecht, mufl bestindig auf seiner Hut sein.
Die Ausdauer und Behendigkeit des letzteren ist bewunderungswiirdig; ganz nackt,
nur mit einer Schwimmhose und einem umgehingten Posthorn bekleidet, auf dem
Haupte einen weiflen Turban, lauft der schwarze Tamil lange Strecken neben dem
dahinjagenden Wagen her, zieht dabei die Stringe der Pferde bald hier-, bald dorthin
und schwingt sich mitten im schnellsten Lauf auf den Wagentritt der Deichsel. Wenn
ein anderes Fuhrwerk entgegenkommt oder der Weg eine plotzliche Biegung macht,
ergreift er rasch den Kopf der Pferde und lenkt sie mit gewaltigem Ruck nach der
freien Seite. Wenn die Kutsche eine der langen hélzernen Briicken passiert, welche
die breiten Fliisse iiberschreiten, hemmt er plétzlich den jahen Lauf der Tiere und
fihrt sie mit bedachtigem Schritt iiber die lockeren und klappernden Holzschwellen.
Wenn ein Kind, wie es oft passiert, mitten iiber den Weg lauft oder eine alte Frau
dem Wagen nicht ausweicht, springt der Pferdeknecht rasch entschlossen vor die
Pferde und schiebt sie mit kraftiger Hand weg. Kurz, er muf bestindig aufpassen
und bei der Hand sein.”
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Die Sonne brennt auf das Wagendach. Ich méchte es den Hausbiiffeln gleich tun,
die bis zum Halse im Wasser der Lagunen liegen. Wir fahren durch Dérfer, deren
Bewohner sich offenbar auf ein bestimmtes Handwerk oder auf den Anbau be-
stimmter Friichte spezialisiert haben. So passieren wir ,Zimtdérfer”, ,Reisdorfer”,
.Gurken- und Tomatendoérfer”, ,Toddydérfer” und ,Quarkdérfer”, vor deren Hiitten
in Kokosnetze eingebundene Tongefafle hingen, in denen aus fetter Biiffelmilch
hergestellter Quark zum Kauf angeboten wird. Einige Dérfer befassen sich aus-
schliefllich mit der Mébelherstellung, andere mit der Verarbeitung des Kokosbastes
oder mit der Herstellung von Palmblattgeflechten. Die mit hiibschen Ornamenten
verzierten Waren werden vor die Hiitte oder an den Rand der Strafle gestellt. Es gibt
kein wortreiches Anpreisen. Jeder kann sich von der Qualitit des zur Schau Gestell-
ten in Ruhe iiberzeugen und wird kaufen, was er braucht, wenn ihm die Ware preis-
wiirdig erscheint, ohne von dem Verkaufer gedrangt oder beeinfluflt zu werden. Das
Geschaftsgebaren auf Lanka unterscheidet sich wesentlich von dem im Vorderen
Orient.

Unweit eines kleinen Fischerdorfes mithen sich Méanner und Knaben, ein Netz
aus dem Meere zu ziehen. Trotz ihrer schweren Arbeit haben sie ein Lied auf den
Lippen. Es ist kein schoner Gesang, aber er erleichtert ihnen das Einholen des Netzes,
weil er den Rhythmus bestimmt, mit dem sie das Tau packen und an sich ziehen.
Ein alter Mann, dessen Arme miide geworden sind, ordnet das eingeholte Seil. In
gleichmafligen Windungen liegt es auf dem heiflen Sand. Am spaten Abend fahren
die Fischer auf das Meer hinaus, um die Netze auszuwerfen, am frihen Morgen
holen sie den Fang ein. Drei bis vier Stunden dauert es, bis er an Land gezogen ist.
Drei bis vier Stunden stehen die Manner und Knaben in sengender Sonne und singen
ihr monotones Lied, wihrend ihre hornigen Hande mechanisch ins Tau greifen und
es an sich ziehen. Meter um Meter, Stunde um Stunde. Oft miissen sie das miithsam
erkampfte Seil fahren lassen, weil der Sog der zuriickflutenden Wellen es ihnen aus
den Hinden reifit. Und oft ist dem Kampf am Ende kein Sieg beschieden, wenn das
Netz leer ist oder die Beute nicht einmal den Hunger der vielkopfigen Fischerfamilien
zu stillen vermag.

Der Kiistenfischfang ist beschwerlich und wenig ertragreich. Wie ein Schlaraffen-
land liegt der von gewaltigen Fischschwarmen bevélkerte Indische Ozean vor den
Augen der Fischer, die seine Schitze nicht heben kénnen, weil sie auf ihre beschei-
denen Gerite, auf ihre zerbrechlichen Boote angewiesen sind. Wihrend man in Ame-
rika und Europa mit Radargeriten zum Anpeilen der Fischschwarme auf Fang aus-
geht und eine ganze Fabrik zur Verarbeitung und Konservierung der Meeresbeute
an Bord hat, sind die Menschen hier trotz gréfiten Aufwandes an Kraft nicht im-
stande, sich vom Fischfang zu erndhren. Die Lieblichkeit palmenumsiumter Kiisten,
die Uppigkeit tropischer Vegetation und unsere Ferienstimmung lassen uns allzuleicht
vergessen, dafl hier Viater und Kinder unter schwierigen Bedingungen und mit Hilfe
unzureichender Mittel um den Lebensunterhalt ihrer Familien ringen und es oft nicht
einmal schaffen, ihn zu bestreiten. Die Anmut, mit der sie dabei zu Werke gehen,
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betriigt nur unsere Augen. Ganze Generationen von Reiseschriftstellern haben uns
glauben gemacht, daff die ,Naturkinder” Sri Lankas von beneidenswerter Bediirfnis-
losigkeit sind. Es ist aber toricht, anzunehmen, das Gliick der Inselbewohner sei be-
reits vollkommen, wenn sie mit einer Handvoll Reis im Magen in einer zauberhaften
Landschaft unter ewig blauem Himmel leben.

Die Kleidung der Frauen &ndert sich. Langst schon sieht man den Sari nicht
mehr. Die Siidceylonesin tragt den Sarong. IThren Oberkérper verhiillt eine Bluse, die
langarmlig, puffarmlig oder drmellos sein kann. Einige Frauen tragen bis an die
Knéchel reichende, locker fallende Kleider.

Reisfelder beleben das Bild der Landschaft. Aus dem in sorgfiltig abgedichteten
Waillen gespeicherten Wasser erheben sich die hellgriinen zarten Pflinzchen. Der
Anbau des Reises, dieses lebenswichtigen Getreides, liegt in erster Linie in den Hén-
den der Frau. Edelreiher waten langsam durch die flachen Timpel oder stehen be-
wegungslos auf den niedrigen Waillen. Hin und wieder stofen ihre sitzen Schnibel
nach einem Kéfer, nach einem Wurm oder eine Kaulquappe.

Obwohl die Sonne schon fast im Zenit steht, hoffen die Angler eines winzigen
Fischerdorfes noch auf einen guten Fang. Ich beneide sie nicht um ihren luftigen Sitz,
zwei oder drei Meter iiber den Wellen des Meeres und zwanzig bis dreillig Meter
vom Ufer entfernt. Es sind die merkwiirdigsten Angler, denen ich je in meinem
Leben begegnet bin. Sie haben Baumstamme tief in den Meeresboden eingerammt
und sitzen auf einem schmalen kurzen Balken, den sie oben quer iiber den Stamm
gelegt und mit Stricken befestigt haben. Hier harren sie mit jener Geduld aus, die
allen Anglern eigen ist. Wahrend die Sonne auf ihren Riicken herniederbrennt, wah-
rend der Stamm unter dem Anprall der Wellen erzittert, warten sie auf den Fisch,
der ihre Geduld belohnt. -

Nur selten gewihren uns die Palmen einen Blick auf das silbrig schimmernde
Meer. Die Buchten sind felsig. Korallenbanke heben ihre toten grauen Riicken aus
dem Wasser, das vom weiflen Gischt der Brandung gesdumt wird. Die Palmen, in
den Plantagen zu schnurgeradem Wuchs gezwungen, nehmen sich am Strande jede
Freiheit. Sie strecken sich, wohin sie wollen. Weit beugen sie sich {iber das Meer und
spiegeln sich in seinen Wellen. Kein Kiinstler konnte schéner und interessanter ge-
stalten, was die Natur in reizvoller Zufalligkeit entstehen lie. Noch ist die land-
schaftliche Schonheit Lankas nur in bescheidenem Mafle fiir den Tourismus genutzt.
Noch gibt es keine Riesenhotels, die den Zauber der Kiiste zerstoren, noch verdirbt
der internationale Andenkenkitsch nicht den guten Geschmack der Inselbewohner,
und plarrende Lautsprecher stehlen ihnen noch nicht die Ruhe. Im Rasthaus, wo wir
zu Mittag essen, begegnen wir Touristen aus Europa und Amerika, die der Kalte des
Winters entflohen sind. Sie tragen sehr dunkle Sonnenbrillen. Anscheinend gonnen
sie nur ihren Augen Schutz vor den grellen, heiflen Strahlen der Tropensonne. Nach
Tisch gehen sie mit gefiilltem Magen zum Strand, um ihre erhitzten Kérper im Meere
abzukiihlen. Wir sehen ihre krecbsroten Riicken. Freiwillig unterziehen sie sich der
Hollenpein, sich résten zu lassen. Sie riskieren Sonnenbrand mit schlaflosen Nachten
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und Fieber, um mitten im Winter eine gebraunte Haut wie eine Trophée nach Hause
tragen zu konnen. Wie schén wirken dagegen die schlanken, geschmeidigen Gestal-
ten der Einheimischen. Thre natiirliche braune Hautfarbe ist dem Klima angepafit.
Zehnjihrige Knaben erweisen sich als meisterhafte Schwimmer, Springer und Tau-
cher. Sie durchschneiden mit kraftvollen Bewegungen die salzige Flut, drehen sich auf
den Riicken, schlagen mit ihren Fersen auf das Wasser, da weill aufschiumt, und
verschwinden plotzlich, um zehn oder zwanzig Meter entfernt wieder prustend aus
dem Meer zu schieflen. Mit einer Kopfbewegung schiitteln sie das Haar von den
Augen, das in Strahnen an der Stirn klebt, und zeigen lachend ihre weiflen Zahne.
Geschickt erklettern sie steile, hoch aus dem Wasser aufragende Felsbrocken, strecken
ihren feingliedrigen Kérper, lassen die Muskeln spielen, wie sie es bei den mann-
lichen Géasten des Hotels gesehen haben, und springen voll Anmut in die Tiefe. Sie,
die Séhne von Fischern, Handwerkern und Plantagenarbeitern, tummeln sich im
Meer, als wire es ihr Element.

Das Mittagessen hat uns gemundet. Wir zogen die singhalesische Kiiche der eng-
lischen vor und brauchten es nicht zu bereuen. Zum ersten Male aflen wir eine sing-
halesische Reistafel. Die Scharfe der Fisch-, Eier- und Hammelcurrys und der vom
Chillypfeffer geréteten Kokosraspel brennt unseren Gaumen und treibt uns den
Schweifl in winzigen Perlen aus den Poren. Die Wirkung solcher  heiflen” Kost ist
iiberraschend. Wir fiihlen uns erfrischt und neu belebt. Auflerdem regt sie dazu an,
mehr zu essen, als man sich sonst bei der hier herrschenden Tropenhitze einverleiben
wiirde, weil man jeden Bissen dieser brennendscharfen Currys mit einer grofien Por-
tion ungewiirzten kérnigen Reises zu mildern trachtet.

Grofle Brenndfen am Rande der Straf3e fallen uns auf. Sie sehen wie Kohlenmeiler
aus, entpuppen sich aber als Brennéfen fir Kalk, der aus dem Meere gewonnen
wird. Die Kiistenbewohner bauen Korallenbinke ab, die sich oft meterhoch als lang-
gestreckte schmale Riicken aus der Brandung erheben. Die Skelette von Milliarden
winziger Kalkalgen und die Kalkgeriiste toter Korallentiere haben sich, auf einem
Fundament aus Gneis aufbauend, im Verlaufe von Jahrtausenden zu einer unter-
seeischen Felskette gefiigt. Nichts an den grauen Platten, die von der ewigen Bewe-
gung des Meeres glattgerieben wurden, erinnert an ihren Ursprung, die farbige, viel-
gestaltige Welt der Korallengirten. Die Korallentiere, von denen die Bewohner
nérdlicher Lander meist nur das als Schmuck verarbeitete Kalkskelett der im Mittel-
meer beheimateten roten Edelkoralle kennen, verdienen es, da wir uns ein wenig
ausfiihrlicher mit ihnen beschéftigen. Sind sie doch trotz ihrer bescheidenen Grofie
die bewunderungswiirdigsten Baumeister dieser Erde und iibertreffen mit ihren Lei-
stungen sogar die Pyramidenbauer im alten Agypten. Sie haben das Profil unseres
alten Planeten mitgestaltet und in Jahrmillionen gewaltige Gebirge errichtet. Durch
Leben und Tod ungezihlter Generationen von Korallentierchen sind die Felstiirme
der Siidtiroler Dolomiten entstanden, und in der Eifel und im Harz erkennt man
noch recht gut die Reste uralter Korallenbauten. Aus den finstersten Tiefen des
Ozeans erheben sich diese Zeugen vergangener Erdzeitalter iiber den Meeresspiegel
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in Gestalt ringformiger griinender Inseln als Atolle. Wie neueste Bohrungen ergeben
haben, fullt das Eniwetek-Atoll auf einem 1200 Meter unter der Meeresoberflache
befindlichen Sockel aus vulkanischem Gestein. Ja sogar bis zu einer Meerestiefe von
6000 Metern, dem Bereiche ewiger Dunkelheit und Kilte, lassen sich die Korallen-
bauten nachweisen. Von den Bunker-Inseln bis zur Murray-Gruppe erstreckt sich
das Grofle Barriere-Riff, das gewaltigste Korallenriff der Welt. Dieser michtige
Unterwasserwall vor der Nordostkiiste Australiens besitzt eine Lange von fast
2000 Kilometern und eine Tiefe von 150 Metern. Wenn auch unsere Kalkgebirge
schon der Verwitterung anheimgefallen sind und viel von ihrer einstigen Grofie ein-
gebiilt haben, wenn auch die an der sidlichen Kiiste Lankas aus dem Meer sich
cthebenden Riffe ein betrachtliches Alter verraten: die kleinen Baumeister, die sie
schufen, sind noch heute am Werk. In der lichtdurchfluteten, an Sauerstoff reichen
Brandungszone der tropischen Meere produzieren sie unablassig Kalk.

Es lohnt sich, in die salzige Flut hinabzutauchen und fiir eine Weile in den Zau-
bergarten Ozeaniens spazieren zu gehen. Schldsse unser Mund sich nicht fest um
den Atemschlauch des Sauerstoffgerates, er wiirde sich vor Staunen 6ffnen, denn das
Reich der lebenden Korallen liegt vor uns wie die Schatzkammer eines Meeresgottes.
Der Last unseres eigenen Gewichtes entledigt, erobern wir uns gleichsam schwe-
bend eine neue Welt, in der uns kein Ruf erreicht, in der wir in freudigster Erregung
den Farben- und Formenreichtum der unterseeischen Tiergirten bestaunen. Den
Forschern ist es zu verzeihen, daB sie jahrhundertelang die Kolonien der Korallen-
tiere firr Pflanzengarten hielten. Straubt sich nicht auch unser Gefihl, in den niedri-
gen, gelb-, braun-, weill-, blau-, griin- oder rotgefarbten, zierlich verzweigten und
mit anmutigen Fiederbliiten geschmiickten Biischen Tierkérper zu sehen? Wie kost-
bare exotische Gewichse muten sie uns an, die sich ein reicher Marchenfiirst in sei-
nen Garten geholt hat. Und doch sind diese blumenhaften Gebilde Tiere, sind Poly-
pen, die ein nach den Gesetzen ihrer Art gebautes Kalkskelett wie mit einer schwam-
migen. gallertartigen oder lederigen Haut umkleiden. Erstaunlich einfach ist der
Korper der Korallentiere beschaffen. Er besteht aus einem Schlauch mit einer Off-
nung, die als Mund und After zugleich dient und aus der auch die Geschlechtszellen
ausgeschieden werden. Den Eingang zur Leibeshohle schmiickt ein Kranz feinfadiger
Fangarme, die unablissig Nahrung herbeistrudeln, ihre aus winzigen Meerestieren
bestehende Beute mit Nesseln betauben und in den Schlund ziehen. Starke Verdau-
ungssafte losen die Nahrung auf, deren unverwertbare Reste in kurzer Zeit wieder
ausgestoRen werden. Nur in der Nacht kénnen die Korallentiere ihre Magen fiillen,
wenn das tagsiiber in tieferen Meeresschichten ruhende Plankton — Mengen kleiner
winziger Krebse, Larven und Wiirmer — in Schwérmen zur Wasseroberfliche auf-
steigt. Da verwandeln sich die im Sonnenlicht friedlich ruhenden ,Blumen"“ des Mee-
res in gefraBige kleine Ungeheuer. Jedes mundgerechte Lebewesen, das sich in den
Bereich ihrer Fangarme wagt, umgarnen sie, und nur seine unverdaulichen Reste
werden wieder freigegeben. Wenn die Sonne iiber dem Ozean aufsteigt und den
Korallen ihre alte Farbenpracht zuriickgibt, ist der néchtliche Spuk schon léngst vor-
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iiber. Friedvoll und schon liegt der Marchengarten im hellen Sonnenlicht. Es hat lange
gedauert, bis die Meereszoologen dem Geheimnis auf die Spur gekommen sind, wie
sich diese seltsamen Tierchen ernihren. Zentnerweise losten die Wissenschaftler die
bizarren Gewachse der Korallentiere vom Riff und hoben sie ans Tageslicht, um
im Laboratorium den Inhalt ihrer Magen zu untersuchen ~ die Magen waren leer.
So oft die Forscher auch die Versuche wiederholten, es war ihnen der gleiche Mif3-
erfolg beschieden. So folgerte man schlieflich, dafl die im Gewebe der Korallen-
polypen lebenden Algen eine Art Privatgarten darstellen, der von den Tieren haus-
hélterisch beweidet wird. Erst als die Zoologen am Groflen Barriere-Riff zu unge-
wohnlichen Zeiten, also auch des Nachts ins Meer hinabstiegen, um die Untersu-
chungen an den Korallen fortzusetzen, fanden sie deren Migen prall gefiillt mit
winzigen Meeresbewohnern, und das Geheimnis der Korallenernidhrung konnte end-
lich geliiftet werden.

Die riffbildenden Korallenpolypen leben gesellig und sefhaft in groflen Kolo-
nien. Nur im Larvenstadium schwimmen die Tierchen fiir eine kurze Zeit frei um-
her. Sobald sie einmal Fuf} gefaflt haben auf Felsgestein oder den toten Skeletten
ihrer Artgenossen, beginnen sie Kalk abzuscheiden, der sie fest mit dem Untergrund
verbindet. Erstaunlich schnell umgeben sie sich mit einem becherférmigen Panzer, in
den sie sich bei Gefahr zuriickziehen kénnen. Sie sind der Anfang eines neuen Ko-
rallenstockes, der sich durch Knospung tausendfach veristelt und verzweigt, indem
aus jedem Korallenpolypen in kurzer Zeit ein zweiter hervorwichst. Manche Koral-
lenstocke haben die Gestalt zarter Blumen, andere gleichen buntbliihenden Biischen
oder kleinen stimmigen Baumchen, einige breiten sich zu zierlichen Fachern aus oder
formen sich zu plumpen Handen oder zu einer kompakten Masse, die Ahnlichkeit
mit einem Gehirn besitzt. IThre Oberflache kann glatt, rauh, warzig oder mit nadel-
spitzen Auswiichsen behaftet sein. Viele Namen der Korallen weisen auf dic Form
ihrer Kalkstocke hin: da gibt es Geweih-, Orgel-. Stren-, Seepeitschen-, Ficher-,
Horn-, Loch- und Hirnkorallen. Sie alle weben mit ihren Formen und Farben am
bunten Teppich der Unterwasserwelt.

Wir sind nicht die einzigen Gaste im Reich der Korallen. Da kriecht und lauert,
zappelt und schwimmt, segelt und steigt es ~ wir brauchen nur unsere Wanderung
fir eine Weile zu unterbrechen und uns ganz ruhig auf einer von der Sonne beschie-
nenen Sandbank niederzusetzen, schon zeigt sich die Tierwelt des Korallenriffs in
ihrer Vielfalt und Schénheit. Die Korallenfische sind die Edelsteine des Meeres. Mit
der Pracht ihrer Farben, die in verwegener Komposition ihre glatten Leiber schmiik-
ken, mit ihren ungewdhnlichen Formen und der Anmut ihrer Bewegung zieren sie
die berithmtesten Aquarien der Welt. Hier ist das Reich der Lippfische, ihre Farben
wetteifern mit denen der Seenelken und Seeanemonen. Einer von ihnen hat einen
rotweif} gebanderten Riicken, der Kopf wird von einem braunen Band umschlossen
und ist vorn von unregelmaBigen weifen, roten, braunen und blauen Streifen ge-
zeichnet. Aus dem Maul stehen blaue Kegelzihne weit hervor, die so fest sind, daf3
sie selbst Muscheln knacken kénnen. Hier leben auch der muntere orange-weif3 ge-
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streifte Clownfisch und der behabige Kofferfisch mit seinem starr gepanzerten Leib
und dem grofRen Kopf, aus dem zwei hochliegende Augen wie fragend in die Wasser-
welt blicken. Die Glithkohlenfische halten mit den groflen Seeanemonen und den
Jungpolypen verschiedener Korallenarten gute Nachbarschaft. Der schéne Rotfeuer-
fisch ist ebenfalls im Korallenriff zu Hause. Mit den zierlich gepunkteten durchsich-
tigen Schleiern seiner Brust- und Riickenflossen, seinen wie Krallenhdnde weit aus-
greifenden Seitenflossen und den starr aufgerichteten Dolchen seiner vorderen
Riickenflosse gehért er zu den auffalligsten Erscheinungen der Licht- und Schatten-
welt unter dem Meeresspiegel. Wie ein zauberhafter exotischer Schmetterling gau-
kelt er, von seinen zarten Schleiern umfachelt, iiber den Korallengarten. Trotz seiner
Schonheit wollen wir ihn aber nur von ferne bewundern, denn der Rotfeuerfisch ist
giftig, und der Stich seiner aufrichtbaren Riickenstacheln verursacht unangenehme
Verletzungen. Die Korallen haben auch Feinde. Die Brandung rennt donnernd gegen
die starren Kalkgebilde an und verursacht unablassig Schaden. Neben Wirmern,
Schnecken und Muscheln, die den Korallenkalk als Wohnstatt benutzen und denen
die ledrigen Schlauche der Polypen als Nahrung dienen, gibt es auch Fische, die sich
von Korallen erndhren. Als wiren die steinharten Krusten der Korallenpolypen
knusprige Biskuits, zerbricht sie der hornige Schnabel des grofien griinen Papagei-
fisches. Vier tief im Schlund sitzende Mahlzihne zerreiben die harten Panzer, und
der Magen ist imstande, diese Kost zu verdauen. In den Buchten des Riffs haben
schmale kleine Fischchen Kosmetiksalons eingerichtet. Sie besitzen sogar einen festen
Kundenstamm, dem nicht nur die zierlichen Korallenfische, sondern auch gréfiere
Raubfische angehéren. Mit erstaunlicher Flinkheit untersuchen die Putzerfische die
Koérper ihrer groflen und kleinen Gaste, entfernen mit ihren Maulchen Unreinheiten
und Parasiten, diirfen es sogar wagen, in die gedffneten Rachen der gefrafigsten
Rauber zu schwimmen, um deren Zahne zu siubern, weil der Kunde ganz zuver-
lassig ein Zeichen gibt, bevor er das Maul schliefit. Andere Fischarten erweisen sich
als Gartner der Korallenpolypen. Mit grofler Regelmafligkeit weiden sie von deren
Skeletten den immer wieder neu sprieffenden Algenrasen ab, der die Kolonie zersts-
ren kann, wenn er ungehindert wachst. Krebse und Garnelen finden im Riff ihre
Nahrung, und in seinen Héhlungen lauern die bis zu zweieinhalb Meter langen gifti-
gen Murédnen auf Beute. Manche Fische haben sich ihrer Umgebung so vollendet
angepaflt, daff man sie schwer entdecken kann. Thre Kérper sind mit zottigen Fransen
behaftet, die dem Seetang zum Verwechseln ahnlich sehen. Unscheinbar in der Farbe
und unauffillig in der Form warten sie geduldig, bis sich ein argloses Fischlein in die
Nihe ihres Maules begibt. Dann schnellt der plumpe Kérper blitzartig nach vorn,
das Maul packt die Beute, und bevor sich die durch den aufgewiihlten Sand hervor-
gerufene Tribung verzogen hat, liegt der getarnte Fisch wieder bewegungslos war-
tend am alten Ort. Unauffallig, vom Sande bis zu den Augen bedeckt, lauert der
Stechrochen auf sein Opfer. Seine giftige Waffe gebraucht er nicht zum Erlegen der
Beutetiere, sondern ausschliefflich zur Verteidigung. Seesterne, die bis zu einem
halben Meter klaftern, und Riesenmuscheln mit einem Gewicht bis zu 5 Zentnern
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sind die Nachbarn der Korallen. Wiirden wir uns, tiefer tauchend, von den licht-
durchflossenen, warmen Schichten des Meers trennen, so konnten wir feststellen, daf8
die Fauna des Korallenriffs immer drmer wird, bis sie schlieflich bei einer Tiefe von
45 bis 60 Metern erstirbt. Warum hért hier das Leben der Korallenpolypen plétzlich
auf, wihrend anderenorts Korallenriffe aus einer Tiefe von mehreren hundert oder
sogar tausend Metern aufwachsen konnten? In der ewigen Nacht des Ozeans hat es
niemals lebende Korallen gegeben. Kein anderer als der geniale Naturforscher Char-
les Darwin klirte dieses scheinbare Paradoxon, indem er fiir die Entstehung der tief-
fulenden Atolle eine Theorie entwickelte, die auch den neueren, mit modernen Mit-
teln durchgefiihrten Forschungen im wesentlichen standgehalten hat. Nach Darwin
erhoben sich vor Millionen von Jahren, als die Erde noch ein uns fremdes Gesicht
hatte, an der Stelle der heutigen Atolle Vulkane aus dem Meer, und rings um ihre
Ufer siedelten sich allmahlich Korallen in der Form von Saumriffen an. Im Verlaufe
einer unvorstellbar langen Zeitspanne sind dann die vulkanischen Berge wieder im
Meere versunken, so langsam, dafl das Wachstum der riffbildenden Korallen mit
dem Ansteigen des Meeresspiegels Schritt halten konnte. Die Kalkskelette toter
Korallenpolypen und die Schalen von Muscheln, Schnecken und Krebsen, verbunden
mit dem ,Mértel” der Kalkalgen, ergaben das Fundament, auf dem die Licht und
Wirme liebenden Korallenpolypen emporwuchsen, bis ihre Kalkskelette wiederum
neuen Generationen als Baugrund dienten. So sind die unterseeischen Wolkenkratzer
der Korallentierchen entstanden. So bildete sich die seltsame Form der Atolle, der
ringférmigen Koralleninseln, mit der von ihnen eingeschlossenen Lagune, die sich
dort muldet, wo einmal ein Berg Feuer gespien hat. Wir wollen wieder aufsteigen
aus der Welt der Korallen, aus den Zaubergarten der tropischen Meere, um unsere
Fahrt zu den Tieren in den Dschungeln Ceylons fortzusetzen.

Es ist schwer, das genaue Alter von Galle zu erfahren. Der Hafen der heute fast
40 000 Einwohner zahlenden Stadt an der Siidwestkiiste Sri Lankas war schon vor
mehr als 2000 Jahren fiir den Warenaustausch zwischen Arabien und Ostasien von
groRer Bedeutung. Die Araber galten nicht nur als tichtige und erfahrene Secleute,
die mit ihren Segelschiffen auf allen Meeren daheim waren; ihre Talente erstreckten
sich auch auf den Handel. Sie lieBen sich an den Kiisten Lankas nieder und nahmen
allmahlich den gesamten Export und Import der Insel in die Hand. Diese wirtschaft-
liche Macht wurde ihnen Anfang des 16. Jahrhunderts von den Portugiesen entris-
sen; die Portugiesen traten sie unfreiwillig in der Mitte des 17. Jahrhunderts an die
hollandischen Handelsherren ab, die sich ihrer nicht auf die Dauer erfreuen konn-
ten, weil die Britische Ost-Indien-Kompanie schon darauf wartete, sie ihnen abzu-
jagen. Das Stadtbild trigt noch die Spuren der einstigen Eroberer. Hauser verschie-
denster Baustile zieren oder verunzieren die alte Stadt. Deren singhalesischer Name
.gala“, zu deutsch Felsen oder Berg, klang heimatlich in den Ohren der portugiesi-
schen Herren. Sie leiteten es von Gallus, Hahn, ab und setzten diesen Vogel in das
Wappen der Hafenstadt. Vielleicht findet man noch heute das alte Steinbild am
Kai, das den irrtimlich zu Ehren gebrachten Hahn mit der Jahreszahl 1640 zeigt.
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Reise in die Vergangenheit

ENN man alten Biichern Glauben schenken darf,
schmiickte sich schon die Kénigin von Saba mit cey-
] lonesischen Juwelen, und der weise Konig Salomo
unternahm abenteuerliche Seefahrten, um seine Schatzkammer mit den késtlichen
Edelsteinen der fernen Insel zu fiillen. Juweleninsel — Trauminsel der Tropen — Insel
ewigen Sommers — Insel des Paradieses — mit einem Dutzend schmeichelnder Namen
ist Ceylon bedacht worden. Es wurde bewundert, geliebt und begehrt wie eine
schéne Frau, aber auch gedemiitigt und geplindert im Verlauf der Geschichte. Ein
Dichter hat die Insel mit einer Perle verglichen, die Vorderindien als Schmuck an-
hiangt. Die Hollander sahen in ihrer Form einen handfesten westfalischen Schinken
und nannten deshalb ihr Fort im Norden des Eilandes ,Ham's Heel* - Schinken-
ferse. Ptolemaus soll die erste Landkarte von Ceylon verdffentlicht haben. Die Unter-
lagen hierfiir zu beschaffen war bei den Méoglichkeiten der Landvermessung im
2. Jahrhundert unserer Zeitrechnung zweifellos ein schwieriges Unterfangen. So kam
es, daf er die Insel fiir ebenso grof} wie Sumatra und Madagaskar hielt. Auch Marco
Polo irrte sich, als er rund 1000 Jahre spater ihren Umfang mit 2400 Meilen angab.
Heute wissen wir, da Sri Lanka nur eine Flache von 65610 Quadratkilometern
bedeckt und damit reichlich halb so grol wie die Deutsche Demokratische Repu-
blik ist.

Im 6. Jahrhundert vor unserer Zeitrechnung wurde diese kleine Insel von indi-
schen Einwanderern besiedelt. Die Sage berichtet von einem vorderindischen Kénigs-
sohn namens Widschaya Bahu, einem gewalttitigen Menschen, der als Strafe fir
seine Missetaten von seinem Vater des Landes verwiesen wurde. Widschaya stammte
aus Sihapura, der Hauptstadt Lalas, eines Gebietes, das dem heutigen Staate Gud-
scherat nérdlich von Bombay entspricht. Er war der ilteste Sohn des Lowentoters
Sinhabahu, des Begriinders der Léwendynastie. Mit 700 ,rohen Gesellen” wurde er
eines Tages auf ein Schiff gebracht. Der Sturm blihte die Segel und trieb das mit
Unwiirdigen beladene Boot in die wildbewegte offene See, einem ungewissen Schick-
sal entgegen. Gepeinigt vom Hunger und vom Durst gequalt, hatten sie im Kampf
mit den entfesselten Elementen mancherlei Abenteuer zu bestehen, bis sie schlieflich
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unter dem Beistand des Gottes Wischnu Lanka erreichten. Lanka heiflt ,die Glan-
zende" und ist jener alte Name der Insel Ceylon, der zweieinhalb Jahrtausende spé-
ter von ihren Bewohnern zur offiziellen Staatsbezeichnung SRI LANKA erhoben
wurde. Auf Lanka fand die Odyssee Widschayas und seiner Gefahrten im Kampf
gegen die wilden Bewohner der Insel ihre Fortsetzung. Sie machten Kuweni, eine
einheimische Zauberin, zu ihrer Verbiindeten und trieben die Ureinwohner in die
finstersten Dschungel. Widschaya, dessen Name ,Sieg” bedeutet, wurde zum Be-
herrscher Lankas. Er verstieB die ihm ergebene Kuweni, machte sich zum Kénig und
heiratete die Tochter des siidindischen Konigs Pandawa aus Mathura. Widschaya
und seine Unterfithrer griindeten die ersten Dorfer: Anuradha, Upatissa, Uruwela.

Die Sage von der Besitzergreifung der Insel durch den mifiratenen Sohn aus dem
Lowengeschlecht wird sehr verschieden erzahlt. Das ist nicht verwunderlich, denn
zweieinhalb Jahrtausende sind seit jenem Tage vergangen, der das Schicksal Lankas
bestimmte und ihr zu einem neuen Namen verhalf, soll doch aus Sinhala, dem Bei-
namen aller Abkémmlinge Sinhabahus, die sich heute Singhalesen nennen, dber
Silan, Seylan allmahlich Ceylon geworden sein. Wie iiberall auf unserer Erde sind
Sagen und Marchen auch hier zunachst miindlich Gberliefert worden. Die Fabulier-
freude der alten Erzahler dichtete wohl manches hinzu. Das Gefillige wurde verziert
und gewandet, das Schreckliche ging aus der Phantasie des Unbeteiligten noch
schrecklicher hervor. So wurden in anderen Fassungen derselben Sage aus den Ur-
einwohnern Ceylons Damonen und Teufel. Kuweni verwandelte sich in ihre Kénigin,
eine mit Zauberkriften ausgestattete Amazone, die Widschaya und seine Mannen
besiegte und in sicheren Gewahrsam nahm. Aber die Liebe wurde ihr zum Ver-
derben. Sie verlor ihr Herz an den Fremdling, der ihre Zuneigung nur zum Schein
erwiderte, und machte ihn zu ihrem Gemahl. Kaum hatte Widschaya durch diese
List seine Freiheit wieder, befreite er auch seine 700 Krieger und richtete ein ent-
setzliches Gemetzel unter den iiberraschten Bewohnern der Insel an. Nur wenige
konnten in die dunklen Urwilder entflichen, wo ihre Nachkommen noch heute ein
zuriickgezogenes Dasein fithren. Von den Nachkommen der stolzen Besieger werden
sie verachtet und als Weddhas, als ,Qualer”, bezeichnet, weil sie Tiere téten, um sie
zu essen. Die durch die Liebe ihrer Zaubermacht beraubte Kénigin wurde von Wid-
schaya verjagt und starb im Dschungel an gebrochenem Herzen, wahrend sich ihr
Uberwinder mit einer indischen Prinzessin vermahlte.

Andere Erzihler berichten, dafl in Widschayas Adern wahrhaftig Lowenblut pul-
sierte, denn sein Grofvater sei ein Lowe gewesen, der eine von ihm geraubte Prin-
zessin zur Ehe gezwungen habe. So verschieden auch die Sage erzihlt werden mag,
die vor einigen Jahrhunderten als Kuweni-asna von Totagamuwa aufgeschrieben
worden sein soll, eine Feststellung ist in allen Fassungen gleich: die Ureinwohner
Ceylons sind durch indische Einwanderer verdriangt worden, und Widschaya Bahu
war der erste singhalesische Kénig. Das Wappentier der Insel ist noch heute der
Léwe. Weil es in geschichtlicher Zeit auf Ceylon keine Léwen gegeben hat, sie aber
im Norden Indiens weit verbreitet waren, darf man glauben, daf§ sich Widschayas
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Vater als Lowentoter ausgezeichnet hat. Heute wiirde ihm das nicht zur Ehre ge-
reichen, man wiirde ihn eher verachten, denn die letzten indischen Lowen sind bis
auf einen kleinen Bestand im Walde von Gir ausgerottet worden. In unserer Zeit ist
die Jagd auf Tiere, die dem Menschen nicht als Nahrung dienen, verpént, und selbst
Konige zwingt die Volksmeinung, sich dieses ,,Vergniigen” zu versagen. Damals war
die Lowenjagd bewunderungswiirdig, und der Léwe wurde zum Symbol der Macht,
wie das stolze Léwenbanner es beweist.

Widschaya Bahu blieb ohne ménnliche Erben. Als er starb, bestieg sein Bruder
Panduwasudewa den Thron und wurde damit der eigentliche Stammvater der sin-
ghalesischen Dynastie.

Der nordliche Teil der Insel wird zuerst besiedelt. Die Landschaft ist hier wasser-
arm und unwirtlich. Doch die Einwanderer haben in ihrer Heimat gelernt, der Natur
ihren Teil abzutrotzen, und wissen, wie man auch in regenarmen Zeiten den Pflan-
zen die zu ihrem Gedeihen notwendige Feuchtigkeit zufithrt. Die Felder werden
kiinstlich bewéssert. Schon unter Panduwasudewa entsteht in der Nahe des nach
einem Unterfithrer Widschayas benannten Dorfes Anuradha ein Stausee. Das Land
bliiht auf.

In der 70jihrigen Regierungszeit Pandukabhayas, des Enkels Panduwasudewas,
kommt es zur Festigung der inneren Ordnung. Neue Dérfer werden gegriindet und
ihre Grenzen festgelegt. Anuradha entwickelt sich zur wohlorganisierten Residenz-
stadt. Zwischen den Sighalesen und den Ureinwohnern wird endlich Frieden ge-
schlossen. Den einst so Verachteten werden bescheidene Rechte zugebilligt. In riihm-
licher religioser Toleranz 148t Pandukabhaya fiir die verschiedenen Sekten eigene
Hauser und Tempel errichten, schafft ein Hospital fiir die Kranken und baut Richt-
stitten und Friedhéfe.

Im 3. Jahrhundert vor unserer Zeitrechnung schickt der méachtige indische Kénig
Aschoka, ein leidenschaftlicher Anhinger des Buddhismus, 256 Misisonare ,in alle
Welt“, damit sie die Lehre des Erleuchteten verbreiten. Unter ihnen befindet sich
auch sein Sohn Mahinda. Er geht nach Ceylon und lehrt neues Denken und neues
Leben. Die Missionare tragen keine Waffen, auch werden sie nicht von Soldaten
begleitet. Die Schiiler Gautamas sind Prediger der Gewaltlosigkeit, sie bekehren
nicht, sondern sie lehren. Und so geschieht, was in der Geschichte der Religionen
selten ist, dafl ein Land ohne Blutvergieflen, ohne Vergewaltigung, ohne Bilderstiir-
merei missioniert wird. Die Zeit ist reif fiir geistige Auseinandersetzungen, fiir eine
Neuordnung der menschlichen Beziehungen. Die alte indische Religion der Finwan-
derer, wie sie in den Weden ihren Ausdruck findet, befriedigt nicht mehr. Lingst
haben sich Sekten gebildet, die bestrebt sind, eigene Wege zu gehen.

So ist der Buddhismus auf Ceylon willkommen, und er findet in Dewanampiya
Tissa, dem Konig der Loweninsel, einen verdienstvollen Forderer. Der sorgt auch
dafiir, dal Mahinda und seine Ménchsbriider eine wiirdige Unterkunft finden. Er
schenkt ihnen den schénsten Park seines Konigsbesitzes und lafit es sich nicht neh-
men, die Grenzen eigenhindig festzulegen. Die beiden fiirstlich geschmiickten Staats-
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elefanten ziehen den goldenen Pflug, der den Besitz markiert. Die Monche gehen
hinter dem Konig, die Soldaten folgen den Ménchen, und hinterdrein marschiert das
Volk. 8000 bekennen sich am gleichen Tage zum Buddhismus. Der Park wird als
heilig erklart. Bald entsteht auf seinem Grund ein kostbares Gebaude, das Kalapa-
sadra Mariwena, die Unterkunft der Ménche. Der Kénig schenkt den Sendboten
der neuen Lehre sogar einen ganzen Berg, aus dessen Felsen er 68 Zellen heraus-
meifleln 138t. Sie sollen den frommen Mannern wihrend der viermonatigen Regen-
zeit als Aufenthaltsort dienen.

Nun ist der Buddhismus urspriinglich eine Philosophie ohne Gott, und als solche
kann er zwar zunichst Begeisterung erwecken, hat aber in einem Land, dessen Be-
wohner seit Jahrtausenden vor Géttern und Damonen im Staube gekniet haben, fir
die Dauer keine Anziehungskraft. Das erkennt Mahinda. Er schickt eine Abordnung
zu seinem Vater, und sie kehrt mit dem bislang von den Géttern bewahrten rechten
Schliisselbein des Buddha nach Ceylon zuriick. Die Reliquienverehrung begann nach
des Erleuchteten Tod. Nun haben auch die ceylonesischen Anhénger seiner Lehre
ihren Gegenstand der Anbetung. Eine zweite Gesandtschaft bringt einen Absenker
des groflen indischen Feigenbaumes, jenes heiligen Baumes, unter dem Siddharta
Shakyamuni die Erleuchtung fand, unter dem er zum ,Buddha“ wurde in jener Voll-
mondnacht des Monats Mai. Mit dieser Delegation kommen auch buddhistische
Nonnen nach Ceylon, die erfolgreich fiir ihren Orden werben. Unablassig wachst
die Zahl der Ménche und Nonnen, in wenigen Jahren sind es mehrere Tausend. Der
Buddhismus hat auf der Loweninsel fiir unabsehbare Zeit eine Heimstatt gefunden.

Unser Wissen um die geschichtlichen Ereignisse auf Lanka und um die Lebens-
verhéltnisse seiner Bewohner in vergangenen Jahrhunderten verdanken wir den Auf-
zeichnungen der fleifligen Monche. In Pali, einem mittelindischen Mischdialekt, in
dem auch die kanonischen Schriften der Buddhisten abgefafit wurden, oder auch in
singhalesischer Sprache legten die Verfasser Zeugnis ab von ihrer Zeit und ihren
Zeitgenossen. Es darf uns nicht wundernehmen, wenn sie dabei etwas einseitig ver-
fuhren. Sie waren Monche und konnten demzufolge ihre Umwelt auch nur als
Ménche erleben. Ein dem Buddhismus ergebener, spendefreudiger Kénig konnte sie
zu begeisterten Lobreden bewegen, wihrend ein zuriickhaltender, sparsamer Herr-
scher in ihren Schriften nur knapp erwiahnt wird. So preisen die Ménche, die ihre
Klosterbiicher von Zeit zu Zeit zu Geschichtswerken, zu Chroniken, zusammenfas-
sen, den Wohlstand Lankas unter der Regentschaft Dewanampiya Tissas. Wir wis-
sen von den reichen Geschenken des Konigs, von dem Land, das er mit goldenem
Pfluge den frommen Mannern zumiflt. Wie die Bauern, Fischer, Handwerker und
Handler leben, wissen wir nicht. Was die Chroniken schildern, entspricht dem ge-
schichtlichen Ablauf, die Berichte der griechischen, chinesischen und arabischen Rei-
senden haben das bestitigt. Aber sie zeichnen nur einen Teil der damaligen Wirk-
lichkeit.

Bald nach dem Tode Dewanampiya Tissas beginnen die fast zwei Jahrtausende
wahrenden kriegerischen Invasionen der siidindischen Tamilen. Bis in unsere Tage
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hinein gehen die Auseinandersetzungen zwischen den beiden Vélkern. die sich zwar
langst nicht mehr bekriegen, wohl aber trotz aller Befriedungsversuche in offenkun-
diger Spannung leben. Mit einer machtigen Flotte und berittenem Heer tberfallen die
Briider Sena und Guttika die friedliche Insel, ermorden Sura Tissa, den jiingeren
Bruder und Thronfolger Dewanampiyas, und machen sich selbst zu den Herren
Lankas. Sie sollen in den 22 Jahren ihrer Herrschaft (237 bis 215 v. u. Z.) Gerech-
tigkeit geiibt haben. Das hat sie jedoch nicht davor bewahrt, von Asela, dem Neffen
Tissas, getotet zu werden. Asela wiederum konnte sich nur 10 Jahre lang seiner
Herrschaft iber die Insel freuen, denn der Tscholafiirst Elara von der Koromandel-
kiiste nahm ihm Land und Leben. Den uralten Eroberern der Insel, den Singhalesen,
wurde nun eine zweite Fremdherrschaft aufgezwungen, unter der das Volk offenbar
nicht mehr zu leiden hatte, als unter seinen eigenen ,lowenbliitigen“ Beherrschern.
Die Chronik Mahawamsa berichtet, da Elara iiber Freund und Feind mit unpar-
teiischer Gerechtigkeit regiert habe. Die Chronis Dipawamsa lobt ihn sogar als un-
vergleichlichen Herrscher. Andere Geschichtsschreiber lassen an dem neuen Regenten
keinen guten Faden. Sie beschuldigen ihn, die herrliche und heilige Stadt Anuradha-
pura in ein Leichenfeld verwandelt zu haben. Sie bezichtigen ihn der Tempelschin-
dung und der rohen Beleidigung der buddhistischen Ménche. 44 Jahre dauerte die
Herrschaft des Tscholafiirsten iiber den nérdlichen, fruchtbaren Teil der Insel, den
er in Besitz genommen hatte. In den gebirgigen, im Gegensatz zu seinem Heimat-
land rauhen und unwirtlichen Siiden war er nicht vorgedrungen. Dort ballte sich jetzt
unter der Fithrung der vor Elaras Heerscharen geflohenen Angehérigen des Konigs-
hauses eine neue Macht zusammen. Der Zorn iiber die erlittene Niederlage und die
Sorge um die verlorenen Provinzen waren die Beweggriinde fiir ihren Feldzug gegen
den fremden Herrscher.

Abweichend von der sonst so niichternen Art der Berichterstattung, schildern die
Chroniken mit bewegten Worten den heldenhaften Kampf Duttha Gamanis. Mit
Hilfe seiner hervorragenden Kriegselefanten und dem Beistand von zehn Recken
zwingt er die 32 von Elara errichteten Festungen zur Ubergabe und beendet den
Krieg durch einen Zweikampf mit Elara. Duttha Gamani ehrt den toten Feind, des-
sen Tapferkeit und Edelmut er rithmt, durch eine wiirdige Leichenfeier. Er errichtet
ihm sogar ein Denkmal, an dem auf seinen ausdriicklichen Befehl kein Kénig im
Palankin — in der Tragsinfte — oder mit klingendem Spiel voriibergehen darf. Es
war ein ungleicher Kampf gewesen: ein Mann in der Blite seiner Jahre besiegte
einen Greis! Wenn wir annehmen, daff Elara im Alter von 25 Jahren Ceylon er-
oberte, war er mindestens 69, als er gegeniiber Duttha Gamani sein Leben verteidi-
gen mufite. Der neue Konig hat allen Grund, dem buddhistischen Klerus seine Dank-
barkeit zu erweisen. Hatten doch die Ménche eine kostbare Reliquie in sein Zepter
eingesetzt und 500 Angehdérige des Ordens ihn bei seinem Feldzug gegen Elara als
.Schutz und Fest” begleitet. Einen so frommen Menschen wie diesen Konig kann
man leicht glauben machen, daf} er dem Beistand des Klosters seine Siege verdankt.
Reumiitig erinnert er sich, dal er einmal eine Eierfrucht verzehrt hat, ohne den Mén-
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chen ihr Teil zu lassen. Er triagt die Schuld ab, indem er das Marikawatti-Kloster
baut und mit einem machtigen Reliquienschrein versieht. Das ist aber erst der An-
fang seiner edlen Taten fiir die Ménchsgemeinde, von denen die Chroniken in iber-
schwenglicher Weise kiinden. Er baut auch den beriihmten ,Eisenpalast* Lohapasada,
ein neunstockiges Gebiude, das auf 1600 mit Erzplatten verkleideten Granitsidulen
ruht. In jedem Stockwerk befinden sich 100 Zimmer. Sie sind mit silbernen Friesen
und goldenen, edelsteinverzierten Girlanden geschmiickt. Der Mittelpunkt des Pa-
lastes aber ist der Prunksaal, seine Decke wurde auf vergoldeten Pfeilern errichtet,
die Tier- oder Menschengestalt haben. In dieser Halle steht der Elfenbeinthron, das
Symbol ménchischer Macht, auf dem der Elfenbeinfacher als Zeichen der Priester-
wiirde liegt. Massiv goldene Schiisseln und goldene Loffel dienen den Ménchen zum
Waschen der Hénde und Fiifle. Das heiligste und bis in unsere Zeit hinein verehrte
Baudenkmal Duttha Gamanis ist die Ruwanheli-Dagoba. Die Arbeiter, die zum Bau
des Eisenpalastes und des groflen Reliquienschreines herangezogen wurden, lie der
fromme Koénig mit Geld entlohnen. Die Tatsache, dafl dies ausdriicklich in den Ge-
schichtsbiichern erwahnt wird, 148t erkennen, wie uniiblich ein solches Verhalten in
damaliger Zeit war. In seinem ,Buch der guten Taten” (Pungapotthakan), das er sich
in der Stunde seines Todes von den Priestern vorlesen 1afit, berichtet Duttha Ga-
mani: . .. Ich habe hundert Kléster weniger eins errichtet; das Marikawatti-Kloster
kostete 19 Millionen, der herrliche Eisenpalast 30 Millionen; fiir den Bau des groflen
Reliquiendomes wurden 20 unermefliche Schitze und dazu noch eine Milliarde aus-
gegeben. Aber all diese guten Werke sind in den Tagen des Gliicks vollbracht wor-
den und bringen dem Geist keine Erleichterung; nur zwei Gaben, die ich ohne Riick-
sicht auf meine Lage in den Tagen des Ungliicks spendete, sind es, die meiner Seele
Trost gewihren.”

Der Reichtum des buddhistischen Klerus wachst. Sie, die das Gelibde der Haus-
und Besitzlosigkeit auf sich genommen haben, leben besser als der Mann aus dem
Volk. Fast jeder auf Duttha Gamani folgende Konig trachtet danach, den Reichtum
des Ordens zu vergrofern. Und mit dem Besitz wachsen Einflu und Macht. Natiir-
lich fehlen in Ceylons Geschichte auch die Missetdter nicht. 12 Jahre lang regiert
Koranaga (62 bis 50 v. u. Z.), der vor seiner Thronbesteigung ein Rauber war. Er
verleiht seinem Hall auf den Ménchsorden unverhohlen Ausdruck. 18 Kléster, die ihm
in den dunklen Tagen seines Lebens die Zuflucht verwehrten, 148t er dem Erdboden
gleichmachen. Seine Gemahlin vergiftet ihn, nicht um das Land von einem gewalt-
tatigen Herrscher zu befreien, sondern weil sie anscheinend geistesgestort ist. Denn
nach Koranagas Tod bringt sie ihren eigenen Sohn und nacheinander jeden ihrer
Liebhaber auf die gleiche Weise um. Sie wird ermordet, bevor sie den weiteren
32 Buhlen, die sie gehabt hat, ein ebenso grausames Ende bereiten kann. Radscha
Ratnakari, berichtet vom schlimmen Leben Koranagas, und er sagt uns auch, was
nach dem Tode aus ihm wurde. Er ,ging zur Hélle Endiri Maha Nakara ein, wo er
den Namen Kaula Kandschaknam Maha Pretaya (duflerst miserable Seele) erhielt
und bis zum Ende der Welt zum jammervollsten Elend verdammt ist“.
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Die nichste Invasion der Tamilen fillt in die Regierungszeit des Konigs V/alla
Gamani. Es ist nicht das erste Mal und soll auch nicht das letzte Mal gewesen sein,
dafl ein ceylonesischer Herrscher vor fremden Eroberern in die Berge flichten muf.
Nach kurzer Zeit gelingt es ihm mit Hilfe der tapferen und kampferprobten Berg-
bewohner, die Tamilen aus dem Lande zu vertreiben. Die Lage der Monche bereitet
dem Konig Sorge. Als Bikkhus, als Bettler ohne jegliches Eigentum, sind sie ganz
auf die Spenden der Laienbuddhisten angewiesen, und es geht ihnen gut, wenn der
Konig sich fiir ihre Belange einsetzt. Was aber soll geschehen, wenn die Fremden
erneut das Land besetzen? Elara war vorbildlich in seiner Toleranz gegeniiber dem
fremden Glauben gewesen. Wer schiitzt die Ménche vor kommender Intoleranz? Der
Kénig macht die Ménche unabhingig. Er bietet dem Orden grofle Landereien samt
Dérfern und Stauseen fiir ihren Unterhalt an. Was der Ménch als einzelner niemals
annehmen konnte und diirfte, weil es gegen das Geliibde der absoluten Armut ver-
stoflt, die Monchsgemeinde quilen keine Skrupel. Sie nimmt an. In der Folgezeit
werden die Landgeschenke zur Gewohnheit. Allmihlich geht ein grofler Teil des
gesamten Grundbesitzes in die Hiande des buddhistischen Klerus iiber. Landgewin-
nung wird damit zum frommen Werk. Immer mehr Stauseen entstehen, riesige Was-
serflachen, dije sich iiber viele Quadratkilometer ausdehnen und zur kiinstlichen Be-
wasserung der Felder dienen. Die Bevélkerung wird fiir den Bau dieser Projekte
zur Zwangsarbeit herangezogen. Das aufgefangene Wasser kommt spiter auch
ihren Feldern zugute, auf denen sie ihren Reis bauen. Die Bauern bringen reiche
Ernten ein. Sie verstechen es ausgezeichnet, Neuland zu kultivieren, und ihre klug
erdachten Bewdsserungssysteme erregen im Nachbarland Aufsehen. Indische Fiir-
stenhofe bemiihen sich um ceylonesische Fachleute. Ein altes singhalesisches Sprich-
wort spiegelt die hohe Meinung von den Qualititen des Landmannes wider: ,Nimm
einen Bauern vom Pfluge weg, wasche ihm seinen Schmutz herunter, und er ist im-
stande, ein Kénigreich zu regieren.” In der Tat steht der Bauer in der ceylonesischen
Kastenordnung an hervorragender Stelle, und der Kénig ist nicht mehr als . der erste
Bauer im Staate”.

Lanka, die Glanzende, rechtfertigt ihren Namen. Die Stddte werden schoner,
die Palaste prunkvoller, und es mehrt sich der Reichtum des buddhistischen Klerus.
Stetig wichst die Zahl der Inselbewohner. Immer gréflere Gebiete werden besiedelt,
und es heifit, dafl ... ein Hahn entlang der Konigsstrale vom mittleren Bergland
bis zum nérdlichen Anuradhapura von Dach zu Dach flattern kann, ohne den Erd-
boden zu beriihren“. Alte ceylonesische Beschreibungen der Insel schildern den Glanz
der groflen Stidte: ,Die goldenen Zinnen der Tempel glitzern am Himmel, die Stra-
Ren sind mit Bogen iiberspannt, von denen Fahnen herabwehen, zur Seite sind die
Straflen mit schwarzem, in der Mitte mit weilem Sand bestreut, und rechts und Jinks
stehen Vasen mit Blumen und Nischen mit lampentragenden Statuen ... Die Haupt-
straflen sind die Mond-, die groffle Kénigs-, die Hinguruwak- und die Mahawelli-
strale, von denen die ersten elftausend Hauser, darunter viele zweistockige, enthal-
ten. Der Palast umfaf3t grofle Reihen von teils zwei~ und dreistockigen Hausern."
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Dieser Prunk, diese zur Schau gestellte Wohlhabenheit, ist eine Herausforderung
fir cie Bewohner des Festlandes. Drawidische Vélker fallen erneut in Ceylon ein.
Eine straffe Staatsfilhrung fehlt. Das Heer wird geschlagen. Seit dem Tode Maha
Senas (277 bis 304 u. Z.), des letzten Konigs der Léwendynastie, gibt es viele Be-
werber fiir den Thron. Die Kénigswiirde, einst erblich und darum unangefochten,
wird nun zum Ziel des Streites ehrgeiziger Minister, Hofbeamter und Heerfihrer.
Der Herrscher verliert an Autoritat, denn er ist auswechselbar, nétigenfalls sogar
durch einen Mord. Aber der Mérder auf dem Thron, dieser Kénig ohne Wiirde, ge-
niefit keine Sicherheit, weder fiir sein Amt noch fiir seine Person. Intrigen unter-
graben seine Macht. Von neunzehn ceylonesischen Herrschern jener Zeit werden
vierzehn ermordet. Zu der Unsicherheit bei Hofe kommen andere Ursachen, die eine
Schwachung der Wehrkraft bewirken. Ein grofer Teil der Bevolkerung lebt im Klo-
ster und kann sich aus religioser Uberzeugung am Kampf nicht beteiligen. Das durch
kein Geliilbde gebundene Volk aber ist des Krieges miide. Der Feind nimmt die
Insel in Besitz. Anuradhapura wird zu einer Stitte der Verwiistung. Alle Schitze,
auch die der Kirche, fallen in die Hande der fremden Soldaten. Der ,Eisenpalast*
bietet einen trostlosen Anblick. Von seiner einstigen Pracht sind nur die Saulen ge-
blieben. Die Tamilen machen vor den Kléstern nicht halt. Sie werfen die Buddha-
statuen von ihren Sockeln, zerstéren die Reliquienschreine und feiern in den Heilig-
timern entsetzliche Orgien. Das ganze Elend, das mit den Tamilen éiber das Land
kommt, sei nur eine Folge mangelnder Frommigkeit seiner Bewohner. Der Gott
Sakkraia Dewindra habe deshalb seine schiitzende Hand von der Insel genommen.
So deuten es die alten Quellen. Radscha Ratnakari schreibt iiber diese dunkle Zeit:
.Die Bewohner Ceylons wurden verzweifelt schlecht, so sehr, dal die Gotter ihren
Schutz versagten, und die Ubeltaten der Schlechten wuchsen in solchem Mafle an,
daB als himmlisches Strafgericht die Malabaren kamen. Sie verwandelten den herr-
lichen Reliquiendom des Ruwanweli und viele andere Dagobas in Ruinen und mach-
ten die heiligen Priesterwohnungen und die heiligen Kapellen und Schreine der Bud-
dhabilder zu Behausungen malabarischer Soldaten. Sie schindeten die Jungfrauen
und entehrten selbst die vornehmsten Frauen der Insel, zwangen die durch Geburt
und Rang Hochststehenden zu niedrigster Sklavenarbeit und verleiteten die Gefan-
genen zum Abfall von ihrer Religion; die Reichen beraubten sie all ihrer Schitze und
hieben denen, die sie nicht gutwillig herausgeben wollten, Hande und Fiifle ab: so
herrschten und bedriickten sie alle. Wie ein Haus voller Feuerflammen und Diebe,
so war Ceylon um jene Zeit.“ Gemeinsames Leid eint. Was die friedlichen Zeiten
nicht vermocht hatten, schafft nun das Elend, die Erniedrigung. So tief sie sich auch
vor den neuen Herren beugen miissen, die Unterdriickten sind sich einig im HaR
gegen die fremden Eroberer. Sie bediirfen nur noch eines starken Anfithrers, um die
Tamilen abermals aus dem Land zu vertreiben. Widscha Bahu I. gelingt die Befrei-
ung Ceylons von der Fremdherrschaft, aber er vermag es nicht, das Land zu einem
einzigen grofien Konigreich zusammenzuschlieflen. Das aber wire die Voraussetzung
fir eine erfolgreiche Abwehr weiterer tamilischer Invasionen. Zu viele fithlen sich
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fir das Amt eines Herrschers berufen, so dafl das Land in viele kleine Kénigreiche
zerfallt. Erst Parakrama Bahu I, der spiter den Beinamen ,der Grole* verdienen
soll, gelingt es, das Reich zu einen. Er stammt aus dem siidlichsten der Miniaturstaa-
ten und genof$ eine hervorragende Erziehung. ,Er wurde in Religion, in den verschie-
denen Systemen des Rechts, in Rhetorik, Poesie, in Tanz und Musik, im Reiten, im
Gebrauch des Schwertes und Bogens griindlich ausgebildet und erlangte darin den
héchsten Grad von Vollkommenheit®, rithmt Mahawamsa. Die Macht iiber die Insel
fallt ihm nicht in den Schof8. Es bedarf umsichtiger Vorbereitung. Kraftige Manner
werden sorgfaltig fiir das Kriegshandwerk geschult. Sogar die Ureinwohner des
Landes, die Weddhas, nehmen einen wichtigen Platz in der neuen Armee ein. Sie
fungieren als Scharfschiitzen, denn der Umgang mit der Waffe ist ihnen vom Kin-
desalter her vertraut. Eine Mannschaft wird als ,Mondscheinschiitzen ausgebildet,
die auch in der Nacht ihr Ziel nicht verfehlen. Durch Besteuerung des Volkes ge-
winnt Parakrama Bahu I. die Mittel, Vorrite anzulegen. Der Kampf beginnt, ohne
dafl es zu heftigen Gefechten kommt. Samtliche Kénigtiimer werden fast miihelos
iiberwunden. Das Reich ist geschaffen, und Parakrama Bahu I. ist sein Kénig. Der
Krieg wird auflerhalb des eigenen Landes fortgesetzt. Die Singhalesen riisten zu
einem Rachefeldzug gegen den Kénig von Burma, der ihre Gesandten beleidigt hat.
Sie erobern die Hauptstadt, erschlagen den burmesischen Herrscher und machen das
Land tributpflichtig. Parakrama Bahu richt sich auch an den Tamilen, indem er in
den Kampf zwischen Tscholas und Pandyas eingreift. Er besiegt den Tscholafiirsten
Kulasekhara, schleppt die gefangenen Tamilen nach Ceylon und zwingt sie, die in
der Zeit ihrer Fremdherrschaft zerstorten Tempel und die zerschlagenen Heiligtiimer
wiederaufzubauen. Nach diesen kriegerischen Auseinandersetzungen wendet sich das
Volk voll Energie dem inneren Aufbau des Landes zu. Es gilt der Grundsatz: ,In
einem Lande wie diesem sollte nicht die kleinste Menge Wasser, das der Regen
bringt, ins Meer flieflen diirfen, ohne vorher den Menschen nutzbar gemacht worden
zu sein; deshalb soll alles Land, soweit es nicht fiir Gold- und Edelsteingruben ge-
braucht wird, in Reisfelder verwandelt werden.“ Und der Kénig zdgert nicht, dieses
gigantische Bauvorhaben in die Tat umzusetzen. Durch die Arbeit und den Fleiff des
ganzen ceylonesischen Volkes gelingt es in den Jahren seiner Regierung, 1470 kleine
Wasserbecken und sieben grofle Stauseen anzulegen. Einer davon wird .Meer des
Parakrama“ genannt und heifit so bis zum heutigen Tage. An einigen hundert bereits
vorhandenen Teichen miissen umfangreiche Ausbesserungen durchgefithrt werden.
Neben mehreren groflen Kanilen entstehen 534 kleinere kiinstliche Wasserldufe.
Stellen sich Schwierigkeiten in den Weg. gilt der Wahlspruch: ,Nichts gibt es in der
Welt, was nicht von beharrlichen Méannern ausgefiithrt werden kénnte.“ Schnell erholt
sich die Landwirtschaft von den durch Krieg und fremde Besatzung erlittenen Scha-
den. Abermals bliht das Land auf. Die Tempel und Paldste zeigen wieder ihren
alten Glanz. Die lingst verlassene und schon vom Dschungel iiberwucherte alte
Kénigsstadt Anuradhapura wird wieder aufgebaut. Auch der beriihmte , Eisenpalast"
erhilt seine alte Schénheit zuriick. Polonnaruwa, die neue Hauptstadt, — vor Jahren

57



noch armselig und unscheinbar ~ entwickelt sich unter der Regentschaft Parakrama
Bahus 1. zur bedeutenden Metropole. Durch umfangreiche Befestigungsanlagen vor
unerwiinschten Besuchern geschiitzt, entfaltet sich hier ein reiches und kulturvolles
Leben. Viele Liden gibt es in den représentativen Straflen. Theater fehlen nicht, in
denen aufler Schauspielen auch Tanze dargeboten werden. Vergniigungshauser sor-
gen fiir leichte Unterhaltung, und in den 6ffentlichen Géarten und Parks sowie in
Badeanstalten finden die Biirger der Stadt ihre Erholung. Auch fiir die Hilfsbediirf-
tigen wird gesorgt. In sauberen Hospitilern betreuen unter der Aufsicht gut aus-
gebildeter Arzte méannliche und weibliche Pfleger die Kranken. Almosenhauser neh-
men sich der Armen und der Ménche an. Die religiosen Gemeinschaften erhalten
Unterstiitzung, auch solche, die dem Buddhismus nicht zugeordnet sind. Parakrama
Bahu I. geht mit der ihm eigenen Beharrlichkeit an ein hoffnungslos erscheinendes
Problem heran. Er erstrebt die Einheit des in unzihlige, einander feindlich gesonnene
Sekten zersplitterten Ordens und die Wiederherstellung eines sauberen, die Gebote
des Buddha achtenden ménchischen Lebens. ,Als ob er den Berg Meru hitte in dic
Hohe heben wollen .. %, so grof§ sind die Schwierigkeiten, mit denen der Reformator
des Staates und der Kirche zu kampfen hat. Riicksichtslos entfernt er unsaubere Ele-
mente aus dem Orden und erreicht, dall sich die drei einander hassenden Manchs-
gemeinden wieder zu einer Gemeinschaft zusammenschliefen. Ceylon hat noch ein-
mal eine groRe Zeit! Sie ist wie ein letztes Aufatmen, bevor die Insel fiir acht Jahr-
hunderte zu einer Beute geschaftstiichtiger Eroberer wird.

Bald nach des Kénigs Tod beginnt abermals der Kampf um den Thron. Kénigs-
mord wird zur Regel. Aufruhr bricht iiberall aus, und das Land zerfallt in kleine
Provinzen. Es bedarf keiner groflen Anstrengungen fiir die Tamilen, sich wieder
auf Ceylon festzusetzen. Was macht es schon aus, wenn sie von einigen Herrschern
voriibergehend zuriickgedrangt werden. Die Invasion hélt an, und die Kampfe sind
nur unbedeutende Verzégerungen des Vormarsches der Tamilen. Schon 70 Jahre
nach Parakrama Bahus Tod muf8 Polonnaruwa aufgegeben werden. Langsam, aber
stetig breitet sich das neue fremde Reich nach dem Siiden hin aus. Die Singhalesen
weichen zuriick. Im Verlaufe von 165 Jahren muff die Hauptstadt fiinfmal verlegt
werden. Das einst so fruchtbare Land im Norden der Insel stirbt. Die Bewéasserungs-
anlagen verfallen. Die méchtigen Stauseen verwandeln sich in fieberverpestete
Stimpfe. Menschen gibt es in dem frither so dicht besiedelten Gebiet nicht mehr, und
der Dschungel iiberwuchert ihre Wohnstétten und ihre Heiligtiimer. Im Kiistenland
griinden die Tamilen ein eigenes Reich mit der Hauptstadt Dschaffna. Arabische
Einwanderer besetzen die Hafenplitze an allen Kiisten. Mit viel Talent bemich-
tigen sie sich sehr bald des gesamten Handels. Von dem groflen ceylonesischen Reich
ist nur ein bescheidener Rest im Siiden der Insel iibriggeblieben, und nicht einmal der
steht unter einheitlicher Fithrung. Wohl regieren Kénige in der neuen Hauptstads
Kotta, die nahe Colombo gelegen ist, aber davon spiiren die Menschen des in win-
zige Feudalstaaten zerfallenen Landes kaum etwas. Sie kénnen auch nicht ahnen,
was es bedeutet, dall am 20. Mai 1498 Vasco da Gama an der Malabarkiiste landet.
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Noch hat Ceylon von den portugiesischen Schiffen nichts zu befiirchten, die von
Konig Manuel ausgesandt wurden, um den seit hundert Jahren gesuchten Seeweg
nach Indien zu finden. Aber diese Schiffe sind eine Warnung. Bald werden, erstmals
in der Geschichte, europiische Eroberer ihre Hand nach der Insel ausstrecken. Por-
tugal will den arabischen Zwischenhandel zerschlagen und beabsichtigt, sich selbst
an die Quellen zu setzen. So erbittert auch der fast zwei Jahrzehnte wihrende
Kampf gefiihrt wird, so unmenschlich die Methoden der Unterwerfung fremder Vél-
ker und der Aneignung fremden Eigentums auch sein mogen, in ihren Augen tun die
Portugiesen nichts Unerlaubtes, denn kein Geringerer als der Papst hat sie zur Nut-
zung der 6stlichen Welt erméchtigt. Mit ,gutem Recht” nennen sie sich deshalb ,Her
ren des Handels von Indien und Athiopien“. Um sich dem Papst erkenntlich zu
zeigen, bringen sie ganze Schiffe voll Missionare in die eroberten Kiistenldnder.
Und auch die Missionare tun ihre Pflicht. Angesichts der von ihnen verbrannten
Tempel und der zerschlagenen Gétterbilder, beim Geschrei der Gefolterten und dem
Weinen der Witwen und Waisen predigen sie die Religion der Liebe. Es ist dieselbe
Religion, zu der sich auch die portugiesischen Soldaten bekennen.

Im Jahre 1505 wirft das erste portugiesische Schiff im Hafen von Colombo
Anker. Es ist ein Vorbote kommenden Unbheils. Die Besatzung hat den Auftrag,
die ceylonesische Kiiste nach geeigneten Lande- und Niederlassungsplitzen abzu-
suchen. Colombo sagt den Kundschaftern zu. Die natiirliche Bucht wird ihren Schif-
fen Schutz gewihren. Der Hafen ist so gelagert, dal er ohne groflen Aufwand in
ein michtiges Bollwerk verwandelt werden kann. Und dahinter, in einem Lande
lippigster Vegetation, wichst Zimt, das edle Gewiirz, das auf dem Weltmarkt so
gut bezahlt wird.

Die Entscheidung ist gefallen. Noch haben die ceylonesischen Regenten die Még-
lichkeit, das Land zu einer starken Abwehrfront zusammenzuschliefen, doch sie sind
zu eigensinnig, sich einer Leitung unterzuordnen. So gerit die Insel unter die Herr-
schaft von Européern.

1517 griinden die Portugiesen eine befestigte Ansiedlung am Hafen von Co-
lombo. Der Kénig von Ceylon, unter dessen Augen sich die unheildrohenden Ver-
dnderungen vollziehen, ist ein Schatten im Vergleich zu den einstigen michtigen
Herrschern. Er befindet sich in einer mifSlichen Lage. Wissend um die Schwachheit
des Landes, dessen nordlicher Teil vom tamilischen Feind belagert ist, und voll Mif3-
trauen gegen die singhalesischen Fiirsten mufd er sich entscheiden, wie er der ener-
gisch vorgehenden neuen Macht aus dem Westen begegnen soll. Er fiirchtet die Por-
tugiesen, er fiirchtet seine Untertanen einschlieRlich seiner Verwandtschaft und weill
wohl. dafl die Inanspruchnahme fremder Hilfe bedeutet, den Teufel durch Beelzebub
auszutreiben. Es lockt ihn aber auch die Beteiligung am portugiesischen Handels-
geschaft, und so macht er den Européern Zugestindnisse. Seine labile Haltung unter-
grabt in der Folgezeit schlieflich vollends scine Autoritit gegeniiber dem Volk, und
er gerit in eine unwiirdige Abhéngigkeit von den Portugiesen.

Nach bestem Vermogen schiiren die weiflen Eindringlinge die Feindseligkeiten
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der zahlreichen Feudalstaaten untereinander, wihrend sie fast ungestort entlang der
Kiiste neue Niederlassungen griinden. Wie schon so oft im Kampf gegen die Tamilen
sind es die Bewohner des Berglandes, die sich jetzt mit verzweifelter Kraft den por-
tugiesischen Belagerern entgegenwerfen. Von ihren Feinden haben sie den Gebrauch
und auch die Herstellung der Feuerwaffen gelernt, und weil ihre Waffen sorgfaltiger
ausgefiihrt sind, erweisen sie sich als wirksamer. Langst kennen die Singhalesen die
Strategie der Fremdlinge und verwenden sie nun gegen ihre Lehrmeister. Mayad-
hanu und sein Sohn Radscha Siha iiberwinden die unbedeutenden Herrscher im In-
neren der Insel, vereinigen die Heere und riicken als Herren des gesamten Berglan-
des gegen ihre Peiniger vor. Es ist ein harter, verzweifelter Kampf, der auf beiden
Seiten betréachtliche Opfer fordert. Wer von den Kiistenbewohnern in Verdacht steht,
mit dem anriickenden Heer zu sympathisieren, wird von den Portugiesen auf grau-
same Weise umgebracht. Wechselhaft sind die Erfolge. Bald gelingt es den Singha-
lesen, die Portugiesen in ihre Kiistenbefestigungen zuriickzudriangen und sie so lange
zu belagern, bis sie gezwungen sind, sich von den Leichen ihrer Gefangenen zu er-
nahren. Dann wieder sind die Portugiesen im Vorteil und dringen mordend und
brennend bis in die Hauptstadt Kandy vor. Aber die Singhalesen geben nicht auf.
Wenn es ihnen im offenen Kampf nicht gelingt, den Gegner zu schlagen, versuchen
sie es mit List. Nur wenige Portugiesen erreichen die schiitzende Kiiste. Thre Rache
an den Gefangenen ist fiirchterlich. Lebendig werden sie den Krokodilen zum Frafie
vorgeworfen. Thren Frauen reif}t man den Schmuck vom Leibe und zégert nicht, den
sich Weigernden Hénde, Arme und Fiifle abzuhacken. Ja, die Portugiesen zwingen
sogar singhalesische Miitter, ihre Sauglinge in Reismérsern zu zerstampfen. Wahrend
die Soldaten morden und quilen, predigen ihre Landsleute im Priesterrock den Sin-
ghalesen das Gebot der Nachstenliebe: ,Liebet eure Feinde, segnet, die euch fluchen!*

Portugal hat das Monopol aller Waren Siidostasiens. Portugal wird wohthabend,
michtig und einfluffreich. In Lissabon tiirmen sich die Giiter aus den Landern der
indischen Meere. Zu den Waren zihlen auch Menschen, die ihre schwarze Haut
vom Menschsein ausschlieft, Jagdbeute aus Afrika: gehetzt, gefangen, in Ketten
gelegt und auf Mairkten feilgeboten wie Tiere, gekauft und gehalten wie Tiere, die
man nur schont, weil man fir sie bezahlt hat. Herren des Handels in Siidostasien zu
sein, verschafft Ansehen. Das grofite Geschift dieser Zeit aber ist der Sklavenhan-
del. Im Tajo liegen Handelsschiffe aller europaischen Staaten vor Anker. Das Ge-
schaft bliht, und die Preise werden von den Portugiesen gemacht.

1560 erobern die Portugiesen Dschaffna, die Hauptstadt des Tamilenreiches im
Norden der Insel, und vernichten den Zahn des Buddha, der sich als kostbarste Re-
liquie in der Verwahrung des Radschas von Dschaffna befindet. 400 000 Goldstiicke
bietet der Konig von Pegu fiir die Auslieferung des heiligen Gegenstandes. Aber die
Inquisition 143t nicht mit sich handeln. Don Gaspar, der Erzbischof von Goa, zer-
reibt eigenhindig den Zahn, verbrennt ihn und streut die Asche in den Flufi. Er
glaubt, dem Buddhismus einen empfindlichen Schlag versetzt zu haben, unterschétzt
aber die Findigkeit der Priester und die Glaubigkeit der Buddhisten. Bald miissen
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die Portugiesen, die schon eine Medaille zur Erinnerung an diesen denkwiirdigen
Tag anfertigen liefen, erfahren, dafd statt des vernichteten einen nun zwei neue Bud-
dhazihne Gegenstand der Anbetung sind: einer in Pegu und einer in Ceylon.
400 000 Goldstiicke sind ihnen verlorengegangen.

Wenn es den Singhalesen auch nicht gelingt, die Portugiesen aus ihren Nieder-
lassungen an der Kiiste zu vertreiben, so setzen sie ihnen doch so empfindlich zu,
dafl das Handelsgeschift nicht mehr rentabel ist. Der Erlés der Waren kann die
Ausgaben fiir den fast anderthalb Jahrhunderte wihrenden Krieg kaum decken.
Was langs der Kiiste angebaut wird, mufl unter militirischem Schutz geerntet und
verschifft werden.

So ist es fiir die Hollander nicht allzu schwer, auf Ceylon Ful’ zu fassen. Da der
Kénig von Portugal ein Verbot iiber sie verhdngt hat, mit Lissabon Handel zu trei-
ben, miissen sie die Ursprungslinder der Gewiirze selbst aufsuchen. 1602 betritt
Joris van Spilbergen das Inselreich, um dem Herrscher von Kandy seinen Beistand
im Kampf gegen die Portugiesen anzubieten. Er wird freundlich aufgenommen, und
es kommt im Jahre 1609 zum Abschlu eines Biindnisvertrages. Das zdgernde Vor-
gehen der Hollinder gegen die Feinde des Landes verdrieffit den Konig und mag
Mifitrauen in ihm aufkommen lassen. Erst nach 1638 gewinnen die Allianzpartner
Boden und erobern Zug um Zug die portugiesischen Festungen. 1656 gelingt ihnen
die Befreiung Colombos, und 2 Jahre spéter féllt Dschaffna in ihre Hand. In den
Festungen der Portugiesen sitzen nun die Holldnder. Sie bleiben ebenfalls 150 Jahre!
Mord, Brand und Gewalttat haben ein Ende. Die Hollander treten nicht als beute-
liisterne Barbaren auf, sondern als ,Gentlemen®, die das Instrument der Ausbeutung
mit erstaunlicher Virtuositidt handhaben. So sehr sie auch unter den Feindseligkeiten
des Konigs von Kandy zu leiden haben, den sie in Amt und Wiirden belieflen, es
hindert sie nicht, ihm kostbare Geschenke zu senden und sich als seine ergebenen
Untertanen zu bezeichnen. Geduldig nehmen sie die Beleidigungen hollindischer
Gesandter hin und bleiben sogar ruhig, wenn diese am Hofe in Kandy zu lebens-
langlicher Kerkerhaft oder gar zum Tode verurteilt werden. Der Preis, den sie fiir
ihre erstaunliche Duldsamkeit fordern, ist das absolute Recht auf den gesamten Han-
del. Riicksichtslos verlangen sie, daf8 ihnen alle fiir den Export tauglichen Giiter zu
niedrigen Preisen angeboten werden. Das Zimtmonopol gehért ihnen. Auf schmalen
Landstreifen entlang der Kiiste entstehen die dngstlich gehiiteten Zimtgarten. Mit
dem Tode wird bedroht, wer auch nur eine einzige dieser Pflanzen zu eigenem Nut-
zen verkauft oder wer es wagt, einen Zweig mutwillig zu beschadigen. Perlen, Edel-
steine, Elfenbein — was an Wertvollem gefunden oder erbeutet wird, es gehort den
Hollandern.

AuBerdem haben die Singhalesen alljahrlich 50 Elefanten zu fangen, die auf
Schiffen nach Europa transportiert werden. Auf ganz Ceylon gibt es in unserer Zeit
nicht so viele Elefanten, wie von den Hollindern im Verlaufe eines halben Jahrhun-
derts exportiert wurden.

Auch Holland schickt seine Missionare auf die Insel. Sie gehdren der protestan-
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tischen Kirche an und griinden Schulen. Hatten die von den Portugiesen geschaffe-
nen Schulen die Aufgabe, ihre Zoglinge in erster Linie mit der romisch-katholischen
Religionsgeschichte vertraut zu machen, dienen die unter holldndischer Vorherrschaft
entstandenen vornehmlich der Verbreitung des Protestantismus. Das romanisch-hol-
landische Recht wird eingefiithrt und behalt seine Bedeutung bis in unsere Tage. Als
Holland 1794 zum Schauplatz der franzésischen Revolutionskriege wird, ist die
Bliitezeit des hollandischen Kolonialismus auf Ceylon voriiber. Der gigantische Ver-
waltungsapparat verschlingt die Profite. Die Feindseligkeiten des singhalesischen
Kénigs machen das Eintreiben der von den Hollandern geforderten Giiter zum Pro-
blem. Das niederlindisch-franzosische Biindnis gegen England bedeutet schlieflich
das Ende der hollindischen Besetzung Ceylons. Herr iber die indischen Meere wird
der Englander. Seiner Flotte entgeht kein Frachtschiff unter hollandischer Flagge.
Schon lange liebsugelt England mit der reichen Insel. Jetzt wird sie ihm zur leichten
Beute. 1795 nehmen Schiffe der Ostindischen Kompanie im Auftrage Lord Hobarts
Kurs auf Ceylon. Die Briten erwarten Kampf, aber der Hollander ist kein ernst zu
nehmender Gegner mehr. Fast miihelos fallen den Eroberern seine Festungen zu. Die
Regierungsstadt Colombo wird von ihrem Gouverneur Angelbeck samt Waffen,
Munition und Kasse der neuen Macht ausgeliefert. Unter den holldndischen Solda-
ten, die sich verraten fihlen, kommt es zur Meuterei. Sie schieflen auf den Palast
ihres Gouverneurs, der den Schutz seiner Feinde genief3t. Angelbeck hat durch einen
Vertrag die hollandische Kolonie Ceylon zum Eigentum der Ostindischen Kompanie
gemacht.

Englische Kronkolonie wird die Insel erst nach einem opfermiitigen Aufstand des
singhalesischen Volkes gegen die neuen Belagerer. Frederic North, den seine Ver-
dienste um die Kolonie spiter in den Rang eines Earl of Guildford erheben, wird im
Jahre 1798 mit dem Amt eines Gouverneurs betraut. England begniigt sich nicht mit
einem schmalen Kiistenstreifen. Es will nicht nur den Handel, es begehrt die ganze
Insel. Und wahrend North mit Umsicht und Energie einen stabilen Verwaltungs-
apparat aufbaut, kniipft er schon listenreiche Verbindungen zu einem Verrater, der
ihm das Koénigreich zuspielen soll. Pilame Talawa, erster Minister am Hofe zu
Kandy, ist bereit, sein Vaterland auszuliefern. Vor einiger Zeit hatte er Konig Rad-
schadhi Radscha Singha abgesetzt. Als dieser kurz darauf starb, verhalf er dem
Neffen einer der Witwen des Konigs zum Thron. Nun will er den noch sehr jungen
Herrscher zu Handlungen verfiihren, die ihn beim Volke miffliebig machen, und ihn
zu Feindseligkeiten gegeniiber den Englidndern verleiten. Die Englander sollen die
Feindseligkeiten als casus belli betrachten und nunmehr auf ,faire” Art das Land mit
Krieg iiberziehen. Nach dem Sturz oder dem Tod des Kénigs will der Verrater den
Thron einnehmen und eine dem Englidnder wohlgesonnene Dynastie griinden. Gou-
verneur North scheut sich nicht, mit einem Manne zu paktieren, den er in einem
Brief an den Hochstkommandierenden in Indien als ,der Schurken allerschandlich-
sten“ bezeichnet. Nach Abschluf} der landesverriterischen Verhandlung, bei der beide
Partner iibereingekommen sind, Leben, Rang und Wiirde des Konigs zu schonen,
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schreibt er an den Generalgouverneur von Ostindien: ,Was die Wiirde des Koénigs
anbelangt, so wiirde ich mich nie in eine Verschworung gegen dieselbe einlassen,
aber wenn er seine Krone verliert, es wiirde mich ebensowenig kiimmern, als wenn
er sich durch Usurpation in ihren Besitz gesetzt hatte, und sollte es dem Adigar (dem
ersten Minister) ohne mein Zutun glicken, ihn zu entfernen, so denke ich, dall Sie
nichts dagegen einwenden wiirden, besagten Adigar als Vasallen anzunehmen.”

Wie schamlos ist doch das Verhalten dieser Vertreter des britischen Imperiums.
Sie verfolgen ihr Ziel und iiberlassen es anderen, sich dafiir die Finger schmutzig zu
machen. Divide et impera — das ist ihr Wahlspruch, und wenn dann zwei sich strei-
ten, eilen sie lachend als helfende Dritte hinzu und behalten, was ihnen zufillt. Sie
provozieren Feindseligkeiten, um das ,Recht* zu einem Kampf zu haben, in dem sie
ein ganzes Land erobern. Dabei sichern sie sich die Méglichkeit, als faire Gegner auf-
zutreten. So erfolgversprechend aber der von North ausgekliigelte Plan erscheint, er
wird aus Ungeduld verworfen. Der Gouverneur will nicht warten, bis sich die Dinge
giinstig entwickeln. In Absprache mit dem Adigar beschlieft er, den Hochstkomman-
dierenden der britischen Truppen auf Ceylon, General Mac Dowal, mit einer Beglei-
tung von 1000 bis 2500 schwerbewaffneten Soldaten fiir den Abschluf8 eines Freund-
schaftsvertrages nach Kandy zu schicken. Natiirlich ist diese Mission nur der Vor-
wand fiir eine gemeine Erpressung. Sind die Truppen erst in Kandy, so meint North,
wird der Konig angesichts der Ubermacht jeden Vertrag unterzeichnen. Dem ver-
riterischen Minister fallt die Aufgabe zu, die militarische Eskorte dem unerfahrenen
Herrscher als eine friedliche Gesandtschaft anzukiindigen und ihre Einreisegeneh-
migung zu erwirken. Die Erlaubnis wird erteilt. Ausgeruht und wohlgeriistet verlas-
sen 20 Kompanien Soldaten Colombo. Als sie am Rande des Berglandes eintreffen,
hat sich das stolze Heer in einen klaglichen Haufen verwandelt. Sonnenhitze, Mala-
ria, Ruhr, Blutegel, durch Tropengiisse aufgeweichte Wege, Nahrungsmittelmangel
und Entkriftung zwingen den grofiten Teil der Truppe zur Aufgabe. Die Soldaten
miissen kapitulieren, bevor sie die Kénigsstadt auch nur von ferne gesehen haben.
Nicht mehr als vier Kompanien erreichen Kandy. Fiir einen ehrlichen Freundschafts-
vertrag bediirfte es keiner Soldaten. Fiir den geplanten Vertrag sind vier Kompanien
zu wenig, und so muflite Mac Dowal nach langem, vergeblichem Verhandeln unver-
richteterdinge wieder abziehen. Trotz des Miflerfolges strebt der Gouverneur beharr-
lich weiter die Eroberung des fruchtbaren Landes an und zahlt nun auf das Gelingen
des ersten Planes. Durch das Betreiben des listenreichen Adigars ,wurden einige
grofibritannische Untertanen aus Putalam, die sich auf einer Handelsreise in Co-
lombo befanden, mit Gewalt ihres Vorrates an Betelniissen beraubt, die sie auf dem
Jahrmarkt gekauft hatten.“ Dieser fadenscheinige Grund, der dazu noch fingiert ist,
geniigt, um 3000 englische Soldaten das von Kénig und Untertanen zu dieser Jahres-
zeit verlassene Kandy iiberfallen zu lassen. North will angeblich nur zeigen, wie
sehr ihm das Schicksal jedes einzelnen Untertanen der britischen Krone am Herzen
liegt und was er zu tun bereit ist, damit solche ,schindliche Ubergriffe in Zukunft
nicht mehr passieren kénnen.
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Ein neuer Konig wird ausgerufen, ein Verwandter des Herrscherhauses, dessen
erste Regierungshandlung den Englidndern nicht nur einen betrachtlichen Teil an
Land zuspricht, sondern ihnen auch die stindige militarische Besetzung der Konigs-
stadt erlaubt. Das ist das Abkommen der Engldnder mit dem Kénig. Der mit dem
ersten Minister abgeschlossene Vertrag weicht etwas davon ab. Danach ist der
flichtige Exkonig den Englindern auszuliefern, der eben erst auf den Thron ge-
hobene Monarch soll bei gutem Gehalt in Dschaffna interniert werden, und Pilame
Talawa, erster Minister und erster Verriter am Hofe zu Kandy, erhilt in Anerken-
nung seiner Verdienste den Titel , GroBprinz“ und wird die Regierungsgeschifte im
Sinne der Englinder wahrnehmen. Der neue Herrscher besitzt nicht das Vertrauen
des Volkes. Er hat auch keinen gesetzlichen Anspruch auf den Thron, weil er wegen
Betrugs 6ffentlich bestraft worden war. Der ,Groflprinz‘ darf hoffen, nach der
Beseitigung des unwiirdigen Regenten und nach der Vertreibung der Englander zum
Herren des Reiches zu werden.

Wer mit einem Schurken paktiert, mufl damit rechnen, daf sich dessen Talente
auch gegen ihn selbst wenden. Am 24. Juni 1803 iberfallen bewaffnete Singhalesen

Seite 65: Langsam erhebt sich der Wasserbiiffelbulle aus seinem Bade, schiittelt sich
das Wasser aus dem Fell und schaut uns aufmerksam an.

Seite 66 oben: Auch im Yala-Nationalpark lautet der § 1 der Verkehrsordnung:
LVorfahrt hat stets der Elefant.” Wenige Meter vom Straflenrand entfernt hat sich
die Herde zur Mittagsruhe im Schatten des Dschungels eingestellt.

Seite 67 : Unmittelbar hinter unserem Kraftwagen zieht eine Gruppe wilder ceylone-
sischer Elefanten iiber die Strafle. Von diesen Riesen beherbergt die Insel des ewigen
Friihlings kaum mehr als 2000 Tiere.

Seite 68: In den Morgenstunden und am Spdtnachmittag trafen wir die Axishirsche
auf den Lichtungen an.

Seite 69: Eine Elefantenmutter hat sich mit threm Sdugling von der Herde getrennt,
um das saftige Gras der sumpfigen Wiese zu dsen.

Seite 70: Bindenschweine in Yala, die wilden Stammovdter der siidostasiatischen
Hausschweine (oben), und Kammschweine in Kaziranga, die nahen Verwandten des
europdischen Wildschweines.

Seite 71: In Katmandu gibt es kaum eine Strafle ohne Tempel. Die Fenster, Siulen
und das Dachgebdlk der Héuser sind mit kunstvollen Schnitzereien verziert.

Seite 72: Der Handel spielt sich in Nepal nicht nur am Markttag auf der Strafle ab.
Besonders beliebt sind bei den Frauen die bunten Armreifen.
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die in Kandy stationierten englischen Soldaten und toten sie bis auf einen, der sich
durch die Flucht dem Massaker entziehen kann. Um ein Haar hitte der vom Adigar
sorgfaltig vorbereitete Anschlag auch den Gouverneur betroffen. Uberall im Lande
flackern Unruheherde auf. Die Kunde vom Sieg iiber die verhalten Fremden er-
mutigt das Volk. Mit ganzer Kraft muf} sich der Englinder seiner Haut wehren. Der
inzwischen erneut ausgebrochene Krieg zwischen England und Frankreich erlaubt
keine aufwendigen Vergeltungsaktionen. So dauert es 12 Jahre, bis britische Truppen
wieder, und diesmal fiir fast anderthalb Jahrhunderte, die Stadt Kandy betreten. In-
zwischen hat der alte Plan, einen Konig zum Vorteil der Engldnder beim Volke mif3-
liebig zu machen, ohne neuerliches Betreiben seiner Erfinder Frichte getragen. Der
Konig ist sogar verhalt. Ihm sind die gegen ihn gesponnenen Intrigen seiner Lands-
leute und der ,befreundeten” Englander schon bald nach der Thronbesteigung be-
kannt geworden, und so verschafft er sich mit Brutalitdt Respekt. Zwei gegen ihn
gerichtete Anschlage wirft er blutig nieder. Dabei trifft auch den entlarvten Verréter
Pilame Talawa die gerechte Strafe. Aber nicht nur die Schuldigen mordet der Koénig.
Er vergeht sich in grausamster Weise an der unschuldigen Familie des entflohenen
Landesverriters Eheylapola. Vor den Augen der Mutter werden den Kindern die
Kopfe abgeschlagen und in einen Reismorser geworfen. Nachdem sie ihr das letzte
Kind, ein Baby, von der Brust gerissen haben, zwingen die Henker die Mutter, die
Kopfe ihrer Kinder zu zerstampfen. Die Frau ist schon wahnsinnig vor Schmerz, als
man sie schliefllich im See zu Kandy ertrinkt. Zwei Tage lang wird — aufler am
Hofe des Konigs — kein Feuer angeziindet, keine Mahlzeit gekocht. Das Volk trauert
um die Gemarterten und fiirchtet sich vor neuem Grauen. Giinstiger konnen die
Voraussetzungen fiir einen wiederholten Versuch Englands, Kandy zu unterwerfen,
gar nicht sein. Und als 1814 einige englische Kaufleute mit abgeschnittenen Ohren,
Nasen und Handen von der Kénigsstadt nach Colombo zuriickkehren, gibt es sogar
einen wirklichen casus belli. Innerhalb weniger Wochen ist Kandy besetzt, der Kénig
im Gewahrsam einer indischen Festung und das ganze Inselreich der englischen
Krone unterstellt.

Noch ein letztes Mal erhebt sich Lanka unter dem EinfluR der buddhistischen
Kirche zu einem tapferen Kampf gegen die fremde Macht. Schon scheint der Sieg
sicher. Schon beraten die neuen Herren, ob es nicht ratsam sei, auf das Hochland zu
verzichten und — ihren Vorgéngern gleich — nur die Kiistengebiete zu besetzen. Da
zwingt Erschopfung die Singhalesen zur Aufgabe des Kampfes und damit zur vol-
ligen Unterwerfung.

Der Englander widmet sich nun mit allem Eifer der ErschlieBung des ihm zuge-
fallenen Landes. Er baut Straflen, Eisenbahnen, Poststationen. Er errichtet Kirchen,
Schulen, Hotels und Krankenhéuser, zieht aber auch 140 Jahre lang Nutzen aus der
Insel.

Die ippig griinen Teegérten, die Kakaopflanzungen und Kautschukplantagen —
von den fleiigen Hénden der Singhalesen angelegt und betreut — gehoren den Eng-
landern. Der Anbau von Kokospalmen wird geférdert, aber jede der anmutigen
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Fruchttrigerinnen unterliegt der Steuer. Die englischen Schulen bekdmpfen das
Analphabetentum, doch sie erziehen die jungen Menschen zu Untertanen der
englischen Krone. Das Land besitzt reiche Bodenschitze, aber keine Industrie, sie
den Menschen nutzbar zu machen. In England stehen die Fabriken, wo ceylonesische
Rohprodukte aufbereitet werden, und so ist die Kolonie notgedrungenermaflen auch
Aufkiufer von Waren ,made in England”.

Die neuen Herren Lankas schaden der alten Kultur des Landes. Die Ver-
armung des Bauernstandes zieht die Zerstorung des traditionellen Kunsthandwerkes
nach sich. Die buddhistische Gemeinde, vor Jahrhunderten geeint unter Parakrama
Bahu I, zerfallt durch Betreiben der Kolonisatoren in zwei Gruppen. Der wohlhaben-
dere Teil der Priesterschaft sympathisiert mit den Engldndern, der besitzlose fiihlt
sich mit der Mehrheit des Volkes verbunden, das von den Beherrschern der Insel
um die Friichte seines Fleifles betrogen wird. Aber die Spaltung betrifft nicht nur
die Priesterschaft, sie betrifft alle Ceylonesen. Die Grundbesitzer und das neu sich
entwickelnde stidtische Biirgertum verlieren ihr nationales BewufStsein. Schon zeigt
die englische Schulbildung ihre Wirkung, und die Aussicht auf gewinnbringendes Ge-
schift beschwichtigt das Gewissen der Reichen.

Trotz der duleren Ruhe und Ordnung, trotz der Straflen, Eisenbahnen und Autos,
trotz der vielen neuen Geschifte mit den verlockenden auslindischen Waren girt
es im Volke. Es wiinscht keine Bevormundung, sondern nationale Unabhingigkeit.
Am 2. Mirz 1915, hundert Jahre nach der Zerschlagung des singhalesischen Reiches,
drudkt die singhalesische Tageszeitung ,Dinamina” ein Gedenkblatt mit den Portrits
des Konigspaares von Kandy. Die Zeitung wird den Verkaufern aus den Handen ge-
rissen. Um die stiirmische Nachfrage befriedigen zu kénnen, muf} eine neue Auflage
gedrudkt werden. Der Wunsch des Volkes wird zum Begehr. Noch wird der Englander
Herr des Aufstandes, doch iiberlafit er es den anderen, sich zu schlagen. Er braucht
nur die Spannungen zwischen Bugghisten und Mohammedanern ein wenig zu schii-
ren und die auf Ceylon stationierten, in englischem Sold stehenden und dem Islam
angehoérenden Pandschabi geschickt ins Feld zu lenken. Schon sind die Auseinander-
setzung da, in die er nun ,zur Aufrechterhaltung der Ordnung” brutal eingreifen
und die Unruhestifter nach eigenem Ermessen bestrafen kann. Uber die Buddhisten
werden Terrorurteile verhangt. Bei den Moslems lassen die Richter Milde walten.

Dennoch bleibt der mit Gewalt niedergeschlagene Aufstand nicht ohne Erfolg.
Die nationale Bewegung widhst. 1919 kommt es zur Bildung des Nationalkongresses,
der Organisation des nationalen Freiheitskampfes, der sich mit Reformvorschlagen
an die Regierung wendet. England unternimmt alles, seine Machtposition zu halten.
Es sat Zwietracht und 148t den alten, schon vergessenen Hall zwischen Singhalesen
und Tamilen neu entflammen. Auf die Dauer iRt sich aber die Entwicklung, die
sich seit dem Ende des zweiten Weltkrieges auf unserer Erde vollzieht, nicht aufhal-
ten. Gefithrt von dem buddhistischen Klerus, begehrt das ceylonesische Volk die
nationale Unabhingigkeit. Am 6. Januar 1947 veroffentlicht die buddhistische
Monchsgemeinde anlafllich einer Tagung in Kelaniya eine Erklirung, in der sie die
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westlichen Eroberer der Insel als ,Feinde des Friedens der Menschheit* bezeichnet und
die schadlichen Wirkungen der viereinhalb Jahrhunderte wihrenden Fremdherrschaft
in Ceylon aufzeigt. ,Im Namen des Volkes®, erkliren und veréffentlichen sie, ,dafl
Sri Lanka sein Recht verlangt, ein freier und unabhingiger Staat zu sein, daf} es sich
entschlossen hat, jede Verbindung zu einer anderen Macht, jedem anderen Staat oder
jeder Krone zu lésen, und daB jede Bindung zwischen ihm und einem anderen Staat
hiermit gelost ist. Als ein freier und unabhangiger souverdner Staat hat Sri Lanka das
volle Recht, seine Freiheit und Unabhéngigkeit selbst zu schiitzen, Biindnisse zu
schliefen und alle Handlungen zu vollziehen, wie es unabhingigen Staaten zu-
kommt . . .“

So klug und verniinftig der von den Ménchen erlassene Aufruf auch ist, er konnte
noch nicht in allen seinen grundlegenden Forderungen erfiillt werden. Noch bestehen
zu einem hohen Prozentsatz Verflechtungen mit auslindischem Kapital, und eng-
lischer Einflufl wirkt als Folge des fritheren Bildungswesens bei einem Teil der Be-
volkerung nach. Aber Sri Lanka treibt den Aufbau einer eigenen Industrie voran und
versucht, zu wirtschaftlicher Unabhéngigkeit zu gelangen.

Wir diirfen hoffen, dafl diese Insel, von Besuchern aus aller Welt ihrer paradie-
sischen Schonheit wegen gepriesen, in nicht allzu ferner Zeit auch von ihren Bewoh-
nern gelobt wird als ein Land, in dem es Arbeit und Brot gibt fiir alle und in dem die
Friichte des Fleies und der Anstrengung niemand anderem als dem eigenen Volk
zugute kommen.
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Kinder der Tropen

AS Andenken an die Herrschaft der Holldnder ist das
Fort von Galle, dessen Kanonen hinter den machtigen
_ Mauern in damaliger Zeit zweifellos einen wirksamen
Schutz fiir den wichtigen Hafen darstellten. Die Engldnder bauten Kirchen und Amts-
hauser im viktorianischen Stil und schmiickten ihre Gérten mit seltenen Palmen und
Zierstrauchern. Die Gattinnen des Gouverneurs und der anderen Beamten wetteifer-
ten miteinander um die schonste Bepflanzung. Sie brauchten sich dabei nicht einmal
die Hinde zu beschmutzen, weil eine Vielzahl ceylonesischer Dienstboten Haus und
Garten pflegten. Lady Horton importierte 1830 das Wandelréschen von der Insel
Mauritius. Gemieden von den einheimischen Pflanzenschidlingen, blithte lantana
camara sehr bald nicht nur im Garten der Gouverneursfrau, sondern sie verbreitete
sich wild wuchernd iiber die ganze Insel. Vielleicht trugen Vogel die Samen der
fremden Pflanze in ihren Migen nach Indien, denn auch in den Dschungeln von
Bandipur und Mudumalai, den Reservaten zum Schutz der einheimischen Tierwelt,
hat sich das Wandelréschen angesiedelt. Hinter seinem lieblichen Namen verbirgt
sich ein Teufelskraut. Es treibt bis zu drei Meter hohe, dornige Ranken, die sich wirr
miteinander verbinden. Man mufl schon auf dem Riicken eines Elefanten sitzen, um
dieses Dickicht durchdringen zu kénnen. Die Gaur Siidindiens, jene urigen Wild-
rinder, haben sich an den fremden Gast in ihrer Umwelt gewéhnt. Die zarten, hell-
griinen Triebe der lantana camara dienen ihnen sogar als Leckerbissen.

Der Hafen von Galle, in dem einst Koénig Salomons Schiffe mit Affen, Pfauen,
Gold, Silber und Elfenbein beladen wurden, wie es die alten Biicher berichten, hat
langst seine Bedeutung verloren. Er entspricht nicht mehr den Anforderungen der
modernen Schiffahrt. Colombo, die Haupt- und Hafenstadt, trug in dem fast ein
Jahrhundert wiahrenden Wettstreit der beiden Hifen den Sieg davon. So muf} sich
Galle mit dem Pradikat begniigen, der schénste Hafen der Insel zu sein. Zierliche
stelzbeinige Schraubenpalmen und Kokospalmen saumen seine mit weiffem Korallen-
sand bedeckten Buchten, und bei Ebbe schimmern die unterseeischen Girten durch
das klare Wasser des Meeres.
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Unser Chauffeur fithrt uns zu einer kleinen Felseninsel, auf der ein Englander
sein stolzes Haus errichtet hat. Einsam wie eine Burg thront es iiber den Wellen.
Scheu folgt uns eine Schar Kinder. Zuriickhaltung ist eine Tugend der Buben und
Maidchen Lankas. Sie sprechen leise, um uns durch ihr Geschwitz nicht zu belastigen,
und beobachten uns so unauffillig, wie es wissensdurstigen Kindern iiberhaupt mog-
lich ist. Die Méadchen stecken in kurzen europiisch geschnittenen Kleidchen und
haben ihr schwarzes Haar zu Zopfen geflochten. Die Knaben tragen Shorts und
bunte, verwaschene Baumwollhemden. Wir winken die Kinder heran, deren Augen
voll Staunen unsere Kameraausriistung betrachten. Sie setzen feierliche Mienen auf,
wenn wir ihnen gestatten, durch den Sucher des Fotoapparates zu schauen, der mit
einer 18-cm-Optik versehen ist. Zaghaft beriihren sie das schwarze Metall, das ihnen
die weitentfernten, in den Wedeln einer Palme hockenden Kriahen zum Greifen nahe
bringt. Leider kénnen wir uns mit den Kindern nicht verstdndigen. Sie folgen uns zum
Wagen. Ramana, das ilteste und hiibscheste unter den Madchen, lehre ich ein ein-
faches Spiel. Es heift ,Handewegziehen“ und bedarf keiner Erklarung, wohl aber des
Vertrauens, das ich mir mit Behutsamkeit erwerben mufl. Meine Finger wandern wie
kleine Fiilchen Schritt fiir Schritt auf Ramanas Hand zu, die sich auf den Kofferraum
des Wagens stiitzt. Gebannt blickt das Kind auf die sich ihr nidhernden Finger. Es
halt den Atem an und wagt nicht, sich zu bewegen. Mein Finger tippt an seinen
Finger und lauft eilig zuriick. Ramanas Erstarrung l6st sich. Unsicher blickt sie mich
an. Ich lachle ihr freundlich zu, und schon gehen meine Finger wieder auf Wander-
schaft. Diesmal fiirchtet sie die leichte Berithrung nicht mehr, und beim dritten Mal
vertauschen wir unsere Rollen. Thre Finger besuchen meine Finger. Die anderen
Kinder sind hinzugetreten und umdrangen das Heck unseres ,Landmaster”, auf dem
sich unsere Hinde bewegen. Ramana ist Mittelpunkt ihrer frohlichen Gesellschaft,
und neidlos iiberlassen die anderen Kinder ihr den Platz. Behutsam nehme ich ihre
braune kleine Hand und lege sie auf die meine. Rasch wird sie von ihrer Besitzerin
zuriickgezogen. Das Gesprach der anderen verstummt. Ein kleiner Bub bohrt sich
vor Aufregung in der Nase, und die vierjihrige Mali kaut an einem Zipfel ihres kurzen
Kleidchens. Wieder hole ich Ramanas Hand, und diesmal wird sie mir nicht entzogen.
Ich lege meine Hand darauf und bedeute ihr, mit ihrer zweiten Hand unseren Hénde-
berg zu vollenden. Sie begreift nicht und wird unsicher. So muff Wolfgang helfen.
das Spiel zu zeigen. Seine und meine Hande legen sich abwechselnd iibereinander,
und die unterste Hand wird jeweils aus diesem ,Berg* hervorgezogen und zuoberst
gelegt. Lachend I6st sich fiir die Kinder das Ratsel. Nun wollen alle ihre Hande als
Bausteine zur Verfiigung stellen. Saubere und schmutzige, schlankgliedrige und
plumpe legen sich begeistert iibereinander. Der Handeberg wichst so hoch, daf die
Kleinsten sich auf die Zehen stellen miissen und es bei der Umschichtung der Hinde
ein heilloses Durcheinander gibt. Nun, da die Kinder den Reiz des Spieles begriffen
haben, bauen sie mit grofem Eifer weiter.

Wir steigen in den Wagen und nehmen Abschied von der alten Stadt Galle und
unseren liebenswerten Spielgefahrten.
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Am Rande der Kiistenstrafle miiht sich ein Greis, aus einem machtigen Baum-
stamm ein Boot herzustellen. Mit seinen harten Handen schwingt er die Axt, deren
Schneide knirschend ins Holz fahrt. Span um Span splittert vom Bauch des gefallten
Riesen, der bei jedem Schlag dréhnt wie eine grofle Trommel. Das Gesicht des Alten,
in dem zwei graue Augen das Holz wie einen Feind betrachten, ist vor Anstrengung
gerotet. Auf dem nackten Riicken glinzt Schweifl. Bei jedem Niedersausen der Axt
stoft der Mann seinen Atem mit einem Zischlaut durch die geschlossenen Zahne.
Vier Meter lang ist der Stamm, der ausgehélt werden soll. Als einzige Werkzeuge
dienen ein Bleistift, der Breite und Tiefe der Hohlung markiert, und die Axt, die sich
achzend in das Holz frillt. Wie doch die Wirklichkeit die Werbeprospekte immer
wieder Liigen straft, denn diese Insel ist trotz ihrer Schonheit kein ,Paradies”,
dessen Friichte der Erde den Bewohnern gleichsam miihelos in den Schof fallen™.
Als ein Paradies erscheint es nur dem Gast, den eine dicke Brieftasche vor allen
Unbequemlichkeiten bewahrt, nicht dem Fischer, nicht dem Reisbauern, nicht dem
Arbeiter in den Edelsteingruben oder der Teepfliickerin an den steilen Héngen der
Berge. Obwohl der Alte von herrlichen Palmen beschattet wird und ihm der Wind
nicht nur das Rauschen des Meeres zutrigt, sondern auch den siilfen Duft bliihender
Baume, ist seine Arbeit ein harter Broterwerb, der seine Hinde schwielig macht und
seine Krifte erschopft.

Rotgolden und grof8 steht die Sonne iiber dem Horizont, als wir Hambantota
erreichen, unsere letzte Station auf der Fahrt in den Nationalpark von Yala. In einem
einfachen, sauberen, auf einem Hiigel iiber der Meeresbucht gelegenen Rasthaus
finden wir Unterkunft fiir die Nacht. Noch ist es Abend, noch lohnt es, die Kameras
auf unserem Spaziergang durch das Dorf mitzunehmen. Wir kommen an einem Post-
amt vorbei und wollen Briefmarken kaufen. Sein einziger Schalter ist schon geschlos-
sen, vergittert sogar. Enttiduscht verlassen wir den kleinen Raum, werden aber zuriick-
gerufen. Ein Knabe hat uns beobachtet, mit seinen Fausten an die Gitter geklopft und
den eifrig rechnenden Beamten begreiflich gemacht, daf sie uns, die Fremden, bedie-
nen miissen. Das Fenster 6ffnet sich. Ein junger Mann fragt héflich nach unseren
Wiinschen und entschuldigt sich, da er uns nicht gesehen hat. Nein, wir storen gar
nicht. Es sei ihm eine Freude, uns helfen zu kdnnen, und wenn wir wieder einmal
erst nach Schalterschlufl zum Postamt kdmen, sollten wir ruhig klopfen, er wolle uns
immer bedienen. Ein freundliches Licheln verabschiedet uns. Das Fenster schliefit
sich wieder, hinter dem der Postbeamte das Adieren langer Zahlenreihen fortsetzt.
Der Knabe erwartet uns am Ausgang. Seine schwarzen Augen blitzen triumphierend:
obgleich er noch sehr klein ist und weder lesen noch schreiben kann, hat er es eben
vermocht, ein Postamt zu 6ffnen. Diese Tat lafit ihn im Ansehen der schnell sich
um uns versammelnden Kinder schon fast erwachsen erscheinen. Respektvoll Ab-
stand haltend, aber mit einer Miene, als sei er unser Fithrer, marschiert der Knabe
neben uns her. Seine nackten braunen Fiifle wollen mit unseren kriftig ausschreiten-
den Beinen Schritt halten. Das schméchtige Kérperchen gestreckt, den schmalen Brust-
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korb gewolbt, daB sich die Rippen ringsum abzeichnen, versucht der kleine Kerl,
grofler zu scheinen, als er in Wirklichkeit ist. Deshalb macht es ihm auch mehr Kum-
mer als Freude, daf ich ihm zartlich iiber das kurze schwarze Haar streiche, denn so
behandeln Frauen Kinder. In einer Holzbude inmitten des grofen Dorfes Hamban-
tota stillen wir unseren Durst. Leider erweist sich die Limonade im Lande der kost-
lichsten Friichte als eine widerliche Fliissigkeit. Nicht nur die Farbe ist kinstlich,
sondern auch das Aroma, und ihre Sifle wurde durch Saccharin verstirkt. Wahrend
der 250 Jahre dauernden Fremdherrschaft ist die Industrialisierung Lankas bewuBt
hintertriecben worden. Mit Eifer und Flei bemihen sich jetzt seine Bewohner um
wirtschaftliche Unabhangigkeit. Sie brauchen Fabriken und Maschinen. Thnen fehlen
auch Fruchtpressen und Anlagen zur Konservierung von Friichten. Deshalb sind die
Limonadenproduzenten noch auf den Import kiinstlicher Aromen angewiesen. Des-
halb kann uns das Getriank nicht schmecken. Der Besitzer der Trinkstube stellt das
Radio etwas leiser, dessen laute, den kleinen Raum iiberflutende Musik unseren Ohren
eine Qual ist. Der festgestampfte glatte Lehmboden der Hiitte gldnzt wie gebohnert.
Bunte, mit Silberflitter verzierte Abbildungen von Géttern und Géttinnen der Hindu-
religion, die mich peinlich an die kitschigen Stammbuchbilder meiner ersten Schul-
jahre erinnern, schmiicken die Wiande. Auch Siligkeiten werden in der Trinkstube
zum Kauf angeboten. Verwirrend ist die Vielzahl der in Gldsern, Schachteln und
Schalen verwahrten Leckereien: Bonbons, Schokolade, Pralinen, Niisse, Friichte-
wiirfel und zahlreiche einheimische, uns unbekannte siife oder scharfe Dinge. Ob-
wohl sich der Ladenbesitzer um Sauberkeit bemiiht. gelingt es ihm nicht, die Fliegen
von den verlockend duftenden Cremes und Pasten fernzuhalten. Der Geschmack einer
zu einem méichtigen Block geformten braunen, von Nuf8splittern durchsetzten Masse
sagt den gefliigelten Dieben am meisten zu. In dicken Polstern bedecken sie den
siilen Berg; eine braune Wiese im Schlaraffenland der Fliegen. Verstohlen gebe ich
Wolfgang einen Wink. Der aufmerksame Ladenbesitzer mifiversteht ihn , You want
this, madam?“ fragt er beflissen. Meine Verneinung befliigelt nur seinen Eifer. , O yes,
take this, that’s very good“, empfiehlt er mir, und bevor ich es hindern kann, hat er
mit seinen Fingern eine Ecke von der braunen Masse abgekniffen und mir in den
Mund gesteckt. Es schmeckt siifl und wiirzig zu gleicher Zeit und wiirde mich viel-
leicht begeistern, wenn ich die Fliegen vergessen kénnte, die sich nicht einmal durch
die schnelle Handbewegung des Mannes in ihrer Mahlzeit stéren lieBen. Wir kaufen
eingewickelte Drops und verlassen schnell den Laden, um nicht ein zweites Mal in
Verlegenheit zu kommen.

Die Kinder erwarten uns vor dem Geschift. Obgleich sie wissen, daf die Siiflig-
keiten fir sie bestimmt sind, streckt nicht eines bettelnd die Hand aus. Wie der Ratten-
fanger zu Hameln ziehen wir mit einer grofien Kinderschar im Gefolge durchs Dorf.
Langst sind die Bonbons verteilt, aber immer neue Médchen und Jungen reihen sich
in den Zug ein. Wenn Wolfgang fotografiert, bleiben sie stumm staunend stehen.
Gehen wir weiter, fliistert und raunt es hinter unserem Riicken. Keiner ist laut oder
ungezogen. Manchmal versucht ein Madchen ganz vorsichtig, mein Kleid anzufas-
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sen, oder es beriihrt fiir einen Augenblick meine Hand. Die Erwachsenen lacheln uns
freundlich zu. Je weiter wir uns von der Mitte des Dorfes entfernen, desto kleiner
wird die Zahl der uns begleitenden Kinder. Von ihren Miittern ins Haus gerufen,
bleiben sie zuriick. Andere stiirmen davon, um Eltern oder Geschwistern unser Kom-
men anzukiindigen.

Auf einem von schlichten kleinen Hausern umsdumten Platz steht eine Pumpe.
Ihr altmodischer Schwengel ist fortwahrend in Bewegung, denn jetzt ist die Zeit, wo
die Frauen des Dorfes zur Wasserstelle gehen. Dickbauchige tonerne oder blitzende
kupferne Gefafle fiillen sich unter dem zuckenden Strahl, werden von schlanken
Frauenhinden gepackt und auf den Kopf gehoben oder gegen die Hiifte gestemmt
und davongetragen. Anmutig ist der Gang der Schonen. Selbst die Greisin vermag
es noch, leichtfiiflig zu gehen wie ein junges Madchen. Sie bewahrt sich ihre Schlank-
heit und Feingliedrigkeit, und nur das faltenreiche Gesicht und das schiittere weifle
Haar verraten ihr Alter. Die zementene Platte rings um den Brunnen dient den
Frauen als Waschtisch. Hier reiben und kneten sie die dick mit Kernseife bestrichene
Wasche, spiilen sie unter dem flieBenden Wasser und tragen sie zum Trocknen nach
Hause. Es reizt uns, ein schénes Madchen zu filmen, das auf dem Brunnentisch die
Kleidchen seiner jiingeren Schwestern reinigt. Mit einer Mischung von Koketterie und
Scheu halt sie uns in Spannung. Thre dunklen, hinter dichten schwarzen Wimpern
verborgenen Augen beobachten uns verstohlen, und ihre wohlgeformten Lippen
lacheln. Es schmeichelt ihrer Eitelkeit, daf wir uns fiir sie interessieren, obgleich es
den Anschein hat, als wiirde sie ganz und gar von der Arbeit des Waschewaschens in
Anspruch genommen. Mit vor Eifer gerdteten Wangen reibt sie den Schmutz aus
den Geweben. Sobald aber Wolfgang die Kamera ans Auge hebt, wendet sie sich ab.
Nimmt Wolfgang die Kamera herunter, kehrt sich uns das Gesichtchen wieder zu
und wirbt mit seinem ganzen Liebreiz um unsere Aufmerksamkeit. Eine junge Frau
breitet die eben gewaschene Wische zum Trocknen iiber den Gartenzaun. Obwohl
es Stricke und Seile in Fiille gibt, ist es nicht iiblich, sie als Wischeleinen zu verwenden.
Das Schreien eines kleinen Kindes ruft die Frau ins Haus. Augenblicklich verstummt
das Gezeter. Die Mutter hat das dicke Baby in den Arm genommen und tritt mit ihm
aus der Tiir. Mit einem Zipfel ihrer Bluse trocknet sie die Trinen vom Gesicht ihres
Lieblings, der offensichtlich erleichtert tief aufseufzt. Seine kleinen Hénde greifen nach
den bunten Blumen auf ihrem Gewand und versuchen, in ihren lichelnden Mund
einzudringen. Vier Kinder hat die junge Frau, ein fiinftes zeigt sich an. Furchtsam
hingen sich die Kleinen an den Rock der Mutter, als ich auf sie zugehe, um das Baby
zu betrachten, das mich ernst aus seinen dunklen Augen anblickt. Mein Gesicht ist
ihm fremd. Ich spreche zu ihm. Meine Worte haben einen anderen Klang, aber Ton-
fall und Gebérde sind dem Kinde vertraut. So sprechen alle Miitter. Die Haltung des
Babys entspannt sich, und es lachelt mir zu. Die junge Frau ist gliicklich. Sie beriihrt
meine Schulter, deutet mit der Hand auf den Hauseingang und sagt: . Please“. Ihre
Kinder vor sich herschiebend, tritt sie mit mir in das Dunkel des Wohnraumes.
Angenehme Kithle empfingt uns. ,Please, bittet die Frau wieder und riickt mir
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einen Stuhl zurecht. Auf den zweiten und letzten Stuhl setzt sie sich selbst. Leider
sind ,please“, ,yes“ und ,no“ die einzigen englischen Wérter, die meine liebens-
wiirdige Gastgeberin beherrscht. Es 148t sich damit beim besten Willen kein Gesprach
fiihren. So muf} die erwartete Unterhaltung ausbleiben. Freundlich, aber stumm sitzen
wir in dem schnell sich mit Neugierigen fiilllenden Raum und empfinden beide neben
der guten Absicht zugleich auch das Peinliche der Situation. Nachdem sich meine
Augen an die Dunkelheit gewohnt haben, entdecke ich, wie einfach die Behausung
ist. Aufer den beiden Stiihlen gibt es keine Mébel. Die Winde aus Mattengeflecht
sind schmucklos, und der Fuflboden besteht aus sauber gefegtem Lehm, der von den
nackten Fiilen der Bewohner im Verlauf vieler Jahre blank poliert worden ist. Diirftig
erhellt ein Fenster den kleinen Raum. Durch die weitgeoffnete Tiir quillt Licht herein
und 148t mich die erwartungsvollen Augen der vielen Kinder und Erwachsenen er-
kennen, die uns in das Zimmer gefolgt sind. Da meine Héinde leer sind und ich
mich mit diesen Menschen nicht verstandigen kann, breche ich bald auf. Das ,Schau-
spiel findet nicht statt. Ich driicke dem niedlichen Baby eine Rupie ins Faustchen
und verabschiede mich von der Frau, die freundlich ,yes“ sagt und mich zur Tiir
geleitet. Dort steht sie, ihren Saugling im Arm wiegend, bis wir den Hof verlassen,
dann kehrt sie ins Haus zuriick.

Die Sonne ist untergegangen. Als hitte sie bei der Berithrung des Horizontes
ein Feuer entfacht, iiberzieht ein flammendes Rot den Himmel. Wie Rauchfahnen
treiben stahlblaue und silbergraue Wolken dariiber hin. Langsam ihre Form wandelnd,
weben sie eine Decke, die das Himmelsrot dampft und schlieflich ausléscht. Die Nacht
breitet sich iiber Hambantota. Im Dorfe brennen schon die Petroleumlampen. Ihr
eigentiimlicher Geruch und das leise Fauchen der Flamme erinnert uns an Zeltnachte
in den Steppen und Urwaldern Ostafrikas.Die Sehnsucht nach diesem herrlichen Land,
seinen Menschen und Tieren 1afit uns auch auf der Insel des ewigen Friihlings nicht los.
Den vom grellen Licht angezogenen Insekten wird die Lampe zum Verhingnis. Sie
zwingt sie zu ihrem letzten Tanz. In irrsinnigem Wirbel ziehen die vom Licht Verzau-
berten immer enger ihre Kreise, bis am heiflen Glas ihr Lebensfiinkchen verlischt.

Von unserem Fenster im Rasthaus zu Hambantota sehen wir den Mond iiber
dem Meer aufsteigen. Erst gelb und rund wie ein grofSer Lampion hangt er, zusehens
kleiner und flacher werdend, bald als fleckige weille Scheibe iiber der Bucht. Wie
zierliche Scherenschnitte heben sich die Silhouetten der Kokospalmen vom hellen
Nachthimmel ab. Die leise rauschende Brandung zeichnet den Schwung der Kiiste
in die Dunkelheit. Morgen werden wir bei den Tieren sein.
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Die wilden Elefanten von Yala

| AS Rasthaus zu Tissamaharama, in dem wir fiir die
’ Dauer unserer Beobachtungen im Ruhuna-National-
: park ein Zimmer gemietet haben, liegt am Rande eines

jener groflen Stauseen wie sie schon vor mehr als zwei Jahrtausenden von der cey-
lonesischen Bauern zur Bewésserung ihrer Reisfelder angelegt wurden. Auf einer
kleinen dichtbewaldeten Insel leben unzihlige Wasservigel. Vom Menschen unbe-
lastigt bauen sie ihre Nester, erbriiten die Jungen und zichen sie auf. Weille Reiher
hocken in den groflen Baumen, und auf dem blanken Wasserspiegel treibt einsam
ein Pelikan. Der Platz fiir das Rasthaus konnte nicht besser gewihlt werden! Jeder
Gast verfiigt iiber einen Schlafraum mit seewirts sich offnender Veranda. Man
braucht nicht einmal seinen bequemen Liegestuhl zu verlassen, um lebendigen Dra-
chen zu begegnen, denn Warane, die Rieseneidechsen Lankas, die eine Linge von
anderthalb Metern erreichen, leben unter den leicht gebauten Touristenbungalows und
in den dicken Abflufrohren der Badezimmer. Diese harmlosen Tiere haben schon
manche zartbesaitete Dame der Ohnmacht nahe gebracht und manchen Mann unnot-
wendigerweise in eine kdmpferische Haltung versetzt. In den Baumen héngen tags-
iber Schwirme von fliegenden Hunden, die sich in ihre papierdiinnen Flughaute
gewickelt haben. Und weil der buddhistische Leiter des Rasthauses ein leidenschaft-
licher Tierfreund ist, kénnen die Giste von Tissamaharama in seinem Privatzoo neben
einem zahmen Axishirsch, jungen Feldhasen, HulmanafTen, Streifenhérnchen und Vo-
geln sogar einen kleinen gefleckten Panther bewundern, der von einer Hundeamme mit
der gleichen Sorgfalt genihrt, gepflegt und erzogen wird, als wire es ihr eigenes Kind.
Wir halten uns in Tissa nicht auf. Schon sind wir wieder auf der Landstrafle,
die uns an griinen Reisfeldern und weitflachigen Stauseen voriiber zum siidlichsten
Tierparadies der Insel, zum Ruhuna-Nationalpark, fiihrt. Unserem Wagen bekommt
es schlecht, dall wir den Asphalt verlassen und iiber unbefestigte Straen nach Yala
fahren. Er schiittelt sich und dchzt und wiirde uns wohl im Stich lassen, wére sein
Lenker nicht mit jeder seiner Launen vertraut. So zwingt der Fahrer den an Stadte
gewdhnten ,Landmaster” iiber Schlaglécher und Wagenspuren, die zu tiefen Rinnen
ausgefahren sind, Gber lockeren Sand und Wassertiimpel hinweg in eine mit strup-
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pigen Strauchern bestandene Landschaft. In der Ferne liegen griinbewaldete Hiigel
und das Meer, das man mehr ahnt als sieht, weil es dem Horizont als ein starres
silbriges Band aufgeheftet scheint. Plétzlich mufl unser Chauffeur bremsen, denn hin-
ter einer Wegbiegung kreuzt ein Waran den Pfad. Ohne Eile gibt die grofRe Echse
die Fahrbahn frei. Aus ihrem tiefeingeschnittenen Maul gleitet wie ein Wurm die
lange, vorn gespaltene Zunge hervor. Mit diesem empfindsamen Organ ziingelt der
Waran wie eine Schlange und nimmt damit die Witterung auf. Riechend und schmek-
kend zugleich kann er so wie ein Spiithund einer Duftspur folgen. Sicherer als mit
den Augen ,erkennt” er mit der Zunge seine Beute, denn die von ihm aufgenom-
menen Duftstoffe werden an eine paarige Grube im Mundhéhlendach, an die
Offnungen des sogenannten Jacobsonschen Organs gebracht, das der Wahrnehmung
chemischer Stoffe dient. So hat er also im wahrsten Sinne des Wortes schon den Vor-
geschmack seiner Beute, seien es nun Eier, nestjunge Vogel oder kleine Saugetiere.
Wenn er in die Nihe von Hiihnerstéllen kommt, kann er der Versuchung nicht wider-
stehen. Gelegentlicher Hiihnerdiebstahl ist aber das einzige Vergehen, das die Bauern
ihm vorwerfen.

Schon hat sich unser Waran auf der anderen Wegseite in Sicherheit gebracht.
Seine kleinen stammigen Beine tragen den schweren Leib auffallend hoch iiber dem
Boden. Nur der lange, kraftige Schwanz schleift im Staube. Beim Anblick dieser mach-
tigen Echse kommen mir die abenteuerlichen Berichte iiber die menschenmordenden
Komodowarane in den Sinn. Tiere ferner Lander haben von jeher die Phantasie der
Menschen befliigelt. Je mehr sie sich von den bekannten Tieren in ihrer Korpergestalt
unterschieden und je seltener sie gesehen wurden, desto unglaublicher waren die
Eigenschaften, die man ihnen andichtete. Das gilt in besonderem MafRe fiir die letz-
ten lebenden ,Drachen” dieser Erde, fiir die Warane der Insel Komodo und einiger
Nachbarinseln.

Pat Collins hatte sich zu der 30 km langen indonesischen Insel aufgemacht, um
die Lebensweise der beriichtigten Drachen zu studieren. Er muBte feststellen, daB sie
statt der ihnen nachgesagten 7 Meter nur eine Linge von héchstens 3 Metern erreichen.
Sorgfaltig eingeholte Erkundigungen haben ergeben, da§ bisher nicht mehr als zwei
Menschen diesen urtiimlichen Echsen zum Opfer gefallen sind. Allerdings zeigen die
Tiere, die sich wahrscheinlich ausschlieBlich von Fleisch ernihren, eine erstaunliche
GefraBigkeit. Das mag wohl nicht zuletzt daran liegen, daf} ihre natiirlichen Beute-
tiere, Wildschweine, Hirsche und Biiffel, durch Wilderei stark dezimiert werden. Die
Warane von Komodo leiden also an Nahrungsmangel. Deshalb nahmen sie die von
Collins ausgelegten Koder derart gierig an. Sie konnen ganze Beine von Schweinen
hinunterschlingen und bewaltigen sogar unzerkaut bis zu 30 cm lange Schweins-
kopfe. Weil man keine Waranskelette auf der Insel findet, stehen die Riesenechsen in
Verdacht, Kannibalismus zu treiben. Sie sollen auch Insekten, Fische und Schlangen
nicht verschméahen. Collins fotografierte diese interessanten Tiere aus einem Abstand
von nur einem Meter. Er stellte fest, dafl zuerst die grofiten und wehrhaftesten Tiere
die Flucht ergriffen und die jiingsten und schwichsten bis zuletzt bei der Beute ver-
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harrten. Kampfe um den Koder wurden nur unter den Starksten ausgetragen, wih-
rend die Kleinen ruhig weiterfralen. Collins brachte den wilden Waranen bei, durch
Reifen zu springen, hinter denen er Kéder aufgehéngt hatte. So griindete er zu seiner
eingenen Unterhaltung den ,ersten und einzigen Drachenzirkus der Welt*. Am Ende
seines viele Monate wahrenden Umgangs mit den Riesenechsen duferte er, dafl er
einen groflen Waran, der von einem toten Hirsch frifdt, fiir weniger geféahrlich halt
als einen kleinen Hund, dem man seinen Knochen wegnehmen will.

Uber die Warane auf Lanka ist selten berichtet worden. Die Bewohner der Insel
freilich kennen sie gut, denn diese Tiere leben nicht nur in den Nationalparks, son-
dern auch auf den Feldern und in den Garten. Nicht einmal die kleinen Kinder fiirch-
ten sich vor diesen langschwinzigen Echsen, die sich unter anderem auch von Ratten
und Mausen ernahren und deshalb in der Néhe menschlicher Behausungen nicht nur
geduldet, sondern sogar geschitzt werden.

Die Sonnenstrahlen prallen senkrecht auf das Dach unseres Wagens. Trotz der
offenen Fenster ist es im Inneren driickend heill. Es ist auch nicht iblich, in der Mit-
tagsglut durch das Land zu fahren, wenn sich die Menschen in der Kiihle der Hauser
zur Ruhe begeben und selbst die Tiere den Schatten der Biische und Baume auf-
suchen, um einen Mittagsschlaf zu halten. Die schuflbereiten Kameras liegen auf
unseren Knien. Unser Blick streift iiber die herrliche Landschaft, iiber die vom zarten
Gelb blithender Akazien verschonte Buschwildnis mit ihren kahlen, sandigen Lichtun-
gen und den wie Spiegel glinzenden Wasserlochern. Er wandert tber die tippig grii-
nen Dschungel, in denen wir Elefanten zu finden hoffen, zu den dicht bewaldeteten
Hiigeln bis zu dem fernen Meer.

LHalt!“ schreie ich und klopfe dem Chauffeur auf die Schulter. Weil seine ganze
Aufmerksamkeit den tiickischen Schlagléchern gilt, hat er den Python nicht gesehen,
der kaum einen Meter neben dem Weg durch das Gras gleitet. Der Fahrer legt den
Riickwartsgang ein und fahrt den Wagen zuriick. Feiner, mehliger Staub, den wir
bisher als Fahne hinter uns her zogen, hiillt uns jetzt ein und quillt in die Fenster.
Nachdem er sich endlich auf der Karosse, auf unseren Gesichtern, den Anziigen und
den Kameras niedergelassen hat, sehen wir die Riesenschlange, die ihren machtigen,
gelbbraun gemusterten Leib durch das Gras schiebt. Sie strebt nach einem Gestriipp,
in dem sie langsam unserem Blick entschwindet. Wie schén sie war, und wie ge-
schmeidig sie sich fortbewegte! Ich bin gliicklich, auch beim Anblick einer Schlange
Freude zu empfinden.

Unser Verhiltnis zur Natur wird maflgeblich durch die Erziehung beeinflufit.
An ihr wirken nicht nur Eltern und Lehrer mit, sondern auch die Biicher, die wir
wahrend unserer Kindheit in die Hinde bekommen. Tierliebe ist ansteckend, und je
iiberzeugender sie uns vorgelebt wird, desto nachhaltiger ist der Eindruck. Als Kind
konnte ich mich stundenlang mit den Regenwiirmern beschiftigen, die mein Vater,
der begeisterter Angler war, in einem grof8en, mit dunkler Lauberde angefiillten Behal-
ter verwahrte. Ich liefl sie iiber meine Hand kriechen und beobachtete interessiert,
auf welche Weise sie sich fortbewegten. Ich versuchte, sie mit frischen Salatblittern
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zu fiittern, mufite aber schlieBlich verwundert feststellen, dafl sie weder Augen noch
Zahne besitzen. Als meine heimliche Liebe zu den Regenwiirmern entdeckt wurde,
hatte sie sich schon so gefestigt, dal ihr die Auflerungen des Abscheus und des Ekels,
die ich zu héren bekam, nichts mehr anhaben konnten. Meine von den Eltern gefér-
derte Tierliebe war nahezu grenzenlos. Ich war eine Rabenpuppenmutter, denn ich
benutzte meine pausbackigen, bezopften Puppenkinder nur als Vorwand, um den
Wagen auf die Strafle bringen zu konnen. Kaum war ich der Aufsicht der Mutter
entronnen, legte ich die Puppen ins Gras, deckte sie sorgfaltig zu und befahl ihnen,
artig zu sein. Dann lieh ich mir den Dackel unserer Nachbarsleute aus, bettete ihn
in die Kissen und fuhr ihn spazieren. Ich génnte auch Schnecken und Kéfern hin und
wieder eine Ausfahrt. Nur Schlangen waren mir verleidet. Die Erwachsenen wuf3ten
so schreckliche Geschichten iiber diese Tiere zu berichten. Sie kénnten die Menschen
verfolgen und dabei eine Geschwindigkeit erreichen, die auch den schnellsten Laufer
einholt. Mit der Kraft ihrer Muskeln brichten sie es fertig, ihre Opfer zu zerquet-
schen, und ihr Maul sei so grof, dall sie damit nicht nur einen Menschen, sondern
ein ganzes Pferd unzerkaut hinunterzuschlingen imstande waren. Ich hatte grofle
Angst vor diesen fiirchterlichen Tieren, die ausgerechnet auf unserem liebsten Spiel-
platz, einer riesigen Schuttabladehalde, vorkommen sollten. Aber ich empfand nicht
nur Angst, sondern auch Neugier und legte es oft, mit Mutters Kiichermesser bewaff-
net, auf eine Begegnung mit diesem Untier an. Gesehen habe ich es leider nie. Es
lebte auch nur in der Phantasie der Erwachsenen, die uns mit dieser Schauergeschichte
von dem schmutzigen, aber fiir uns Kinder doch so interessanten Spielplatz fernhalten
wollten. Meine Abneigung gegeniiber Schlangen hat sich lange gehalten. Erst spéter,
als ich gemeinsam mit meinem Mann im Moritzburger Teichgebiet Ringelnattern fiir
das Freilandterrarium des Dresdner Zoologischen Gartens fing, mochte ich sie gern.

Mit Vergniigen erinnere ich mich einer Begebenheit, die sich vor wenigen Jahren
ereignete. An unserer Wohnungstiir wird Sturm geklingelt. Ich 6ffne. Ein Mann
berichtet von einer Giftschlange, die aus dem Zoo entkommen sein mifite und nun
unweit unseres Hauses auf der Strafle gestellt worden wire. Sie sei sehr angriffs-
lustig und er bitte mich, im Zoo anzurufen, damit unsere Tierpfleger das gefahrliche
Reptil einfangen. Vom Fenster aus sehe ich einen Menschenauflauf: neugierige Kin-
der, quickende Frauen und beherzte Manner, die der Gefahr mutig ins Auge blicken
und keine Furcht zeigen. Mit Besen, Stocken und Schaufeln wird die Schlange an
der Flucht gehindert. Ich suche nach einem Sickchen, gehe hinunter und erkenne
auf den ersten Blick, dal8 es sich um eine Ringelnatter handelt. Entsetzt versuchen
die Umstehenden, mich davon abzuhalten, das Tier mit blofen Hinden zu packen
und behutsam in das Sackchen gleiten zu lassen. ,Sie konnten sich den Aufwand
ersparen”, sage ich zu den Mannern — verirgert, weil sie die Schlange verletzt haben.
,Es ist eine ganz harmlose Ringelnatter. Die Bewunderung, die sie der ,mutigen
Frau“ entgegengebracht hatten, schldgt in Verstimmung um, denn die Schaufeln,
Stocke und Besen in ihren Hénden sind nun nicht nur dberfliissig, sondern sogar
peinlich geworden, und ihre zur Schau gestellte Tapferkeit wirkt lacherlich.
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Die Berichte der Manner, die wilde Tiere nur iitber Kimme und Korn sahen, haben
Lowen, Tiger, Elefanten, Nashorner und Biiffel zu Bestien gemacht. Heute gilt es,
durch eine von jeder Sensation freie Darstellung den Menschen das wahre Wesen
der Tiere nahezubringen, damit sie Freude empfinden kénnen beim Anblick der zu
unrecht Verfemten. Diese neue, auf Wissen gegriindete Beziehung zum Tier wird sie
nicht nur bereichern, sondern auch geneigt machen, fiir den Schutz der Bedrohten ein-
zutreten. Um zu zeigen, wie unterschiedlich Menschen auf Begegnungen mit Tieren
reagieren konnen, lasse ich im folgenden einen passionierten Grof8wildjager zu Wort
kommen, der vor fast 70 Jahren in genau demselben Gebiet Ceylons auf seine Weise
die Natur erlebte. Dieser Mann heifit Paul Niedieck. In seinem Buch, das den Titel
,Mit der Biichse in finf Weltteilen“ trigt, berichtet er iiber seinen tausendfachen
Mord am Tier. Schlangen hat Niedieck geschossen, wo immer er sie traf, ganz gleich,
ob sie fiir ihn den Wert einer Trophie hatten oder nicht. Eines Nachmittags erlegte
er zwei dieser ,widerlichen Bestien”. ,Es waren Rattle-Snakes, und mein Tracker
behauptete, ihre Haut sei no good. In der Tat glaube ich, daff er die Tiere nicht anfas-
sen wollte, was ich ihm nicht iibelnehmen kann, da ich mich auch wenig dazu inkliniert
fithlte, und so blieben die Tiere auf der Wiese liegen.”

Begegnungen mit Schlangen gehéren zu den grofen Seltenheiten auf all unseren
Reisen. Deshalb enttiuschen wir sehr viele Menschen, die nach unserer Riickkehr
nach ihnen fragen. Freilich, wenn man den reiflerisch aufgemachten ,Erlebnisberich-
ten“ fritherer Zeiten glauben wollte, miifite man in jedem Baum, unter jedem Strauch
mindestens eine Kobra vermuten. Solche Schilderungen kann man getrost den Mar-
chen zurechnen. Was da iiber die Haufigkeit der Schlangen berichtet wird, ist stark
iibertrieben. Es ist bedauerlich, dal den Schlangen ein so schlechter Ruf anhaftet. Er
hindert uns, ihre Schénheit zu entdecken. Was fiir psychologische Griinde es fiir die
Schlangenfurcht des Menschen auch geben mag, sicher spielt die Erziehung dabei
cine Rolle. Ich kénnte mir vorstellen, dafl den aufgeklarten Menschen der Zukunft
beim Anblick einer Schlange keine Gansehaut mehr iiber den Riicken lduft; so wie es
heute Gelédchter hervorruft, wenn eine Frau beim Anblick einer kleinen Maus schreit,
obgleich es vor einer Generation noch zum guten Ton gehérte, dafl sie davon in
Ohnmacht fiel.

Die letzten starken Regengiisse haben weite Wiesenteile iiberschwemmt. Ver-
wilderte Hausbiiffel kiihlen sich in dem klaren Wasser die Bauche. Hin und wieder
schleudern sie sich mit ihren groflen, seitwérts gebogenen Hérnern Schlamm auf ihre
grauen Riicken, dafl die Kuhreiher, die sich auf ihnen niedergelassen haben, erschrok-
ken mit den Fliigeln schlagen. Im Grasdickicht stehen trage sechs Nimmersattstorche
und ein Marabu, der den Kopf zwischen die Schultern gezogen hat. Die Wildnis halt
ihre Mittagsruhe. Schlaff hingen die sonnendurchtrankten Blitter an den Zweigen
der Biaume. Die Lieder der Vgel sind in der Hitze erstorben. Nur die Zikaden wer-
den ihres monotonen Rasselns nicht miide. Hin und wieder, wie auf ein geheimes
Zeichen bricht ihr Gesang plotzlich ab, um nach wenigen Sekunden der Stille mit
unverminderter Heftigkeit wieder zu beginnen.
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Die rote Farbe der Erde und die Vegetation, die vorwiegend aus niedrigen dorni-
gen Biischen besteht, erinnern uns an den Tsavo-Nationalpark in Ostafrika, in dem
sogar die Elefanten eine rote Farbe haben, weil sie es lieben, sich Erde auf den Riicken
zu werfen. Wir miissen mit unserem Wagen einen Fluf durchqueren, der seine Fluten
in die weite Ebene ergiefit. Zwei Stocke markieren die Furt. Unser Chauffeur runzelt
die Stirn. Aber schon tauchen die Rider in den Strom. Der Motor heult auf. Das Was-
ser klatscht gegen die Karosse. Langsam bewegt sich der Wagen zum anderen Ufer
hin. , Nur nicht steckenbleiben”, murmelt der Fahrer, aber da steht unser Gefahrt schon,
mitten im Strom. , Vielleicht sind die Kerzen nafl geworden", sagt Wolfgang besorgt.
Aussteigen und Schiebenmiissen ist in diesem knietiefen Wasser sehr unbequem.
Unermiidlich betatigt unser Wagenlenker den Anlasser. Der Motor streikt, er springt
nicht an. Nervés trommelt der Fahrer mit den Fingern auf das Armaturenbrett. Er
zdgert, den Wagen zu verlassen, ihn dauern seine tadellos gebiigelten Hosen. Resigniert
unternimmt er einen letzten Versuch, den Motor in Gang zu bringen. Wir héren ein
schwaches Tuckern, das unter dem Druck des Gaspedals rasch anschwillt. Das Brum-
men wird dunkler. Die Rader greifen wieder. Noch sind es zwei Meter, noch ein Meter
bis zum Ufer, und schon haben sie wieder festen Boden erreicht. Ein Wagen ist doch
ein sehr unvollkommenes Beférderungsmittel, gemessen an den Reitelefanten. Mit der
ihnen eigenen Ruhe erklimmen sie steile Berge, die kein Fahrzeug bezwingen kénnte,
und rutschen Abhinge hinab, auf denen sich Autos unweigerlich iiberschlagen wiir-
den. Sie sind in Stimpfen so gut zu Full wie im dichtesten Dschungel. Mihelos waten
sie durch Fliisse, und wenn sie schwimmen, liegt der breite Sattel mit den Reitern wie
ein kleines FloR auf ihren untergetauchten Riicken. Ein Aufenthalt in der Mitte des
Stromes gibt keinen Anlal zur Besorgnis. Es ist nur eine Rast, bei der sich der Elefant
ein paar Riissel voll Wasser in das gedffnete Maul spritzt, um dann wieder ruhig und
zuverldssig den Weg zu gehen, den der Mahaut ihm weist.

Langsam weicht die driickende Hitze. Ein Akazienwildchen nimmt uns auf. Die
mit rotlichem Sand bedeckte Fahrstrafle windet sich durch den Dschungel. Plotzlich
taucht hinter einer Wegbiegung ein Elefant vor unserem Wagen auf. Riesenhaft wirkt
er vor der Kulisse niedriger Biume. Er ist hochbeinig und schlank. Sein schmaler
Schidel 148t ihn schoner erscheinen als die uns gut bekannten gedrungenen assamesi-
schen Elefanten. Ohne irgendein Zeichen von Erregung kommt er auf uns zu. Sein
Anblick 16st sofort eine Kette gut eingespielter Handlungen aus. Wolfgang mifit das
Licht und greift nach der Farbkamera, die ich mit dem Teleobjektiv versehen habe.
Der Fahrer stoppt den Wagen. Wolfgang 6ffnet die Tir und beugt sich hinaus,
um den langsam, aber stetig niherkommenden Elefanten auf den Film zu bannen.
Doch was ist das? Statt ruhig stehenzubleiben, stellt der Chauffeur den Wagen quer
zur Fahrbahn. Nein, er miiht sich verzweifelt, den Wagen auf der schmalen Strafle zu
wenden. Es hilft nicht, dafl ich auf ihn einrede, um ihn von der Harmlosigkeit des
Elefanten zu iiberzeugen, daf ich bitte, drohe. Der Fahrer ist fiir meine Worte taub.
Wolfgang versucht dennoch zu fotografieren. Er ist wiitend auf den angstlichen Mann,
der thm die besten Chancen verdirbt. Aber da hat der Ceylonese schon den Wagen
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gewendet und fahrt in schneller Fahrt in die Richtung, aus der wir gekommen sind.
Durch das Fenster sehen wir unseren schonen Elefanten vom Wege abbiegen und
im Dschungel verschwinden. Nach hundert Metern rasender Fahrt halt der Chauffeur
den Wagen an, wischt sich den Schweill von der Stirn, benetzt seine trockenen Lippen,
atmet tief auf und wendet uns ergeben sein vor Schreck grau gewordenes Gesicht zu.
»I am sorry, ich habe die Nerven verloren®, entschuldigte er sich. ,, Aber verstehen Sie,
ich bin noch nie wilden Elefanten begegnet. Wolfgang klopft dem Mann auf die
Schulter und bietet ihm eine Zigarette an. Des Fahrers Beklemmung 16st sich in einem
befreienden Lachen iiber sich selbst.

Am Ufer der Mewick-Ganga, die den Nationalpark im Osten begrenzt, entdecken
wir zwei Sumpfkrokodile. Eines liegt trage und mit weitaufgerissenem Rachen in der
Sonne. Deutlich erkennen wir die kleinen spitzen Dolche der langen Zahnreihen.
Der Blick der offenen Augen ist starr. Nicht eine Bewegung der gepanzerten Echse
verrat Leben. Kleine Vgel trippeln geschiftig iiber ihren Riicken und picken Schma-
rotzer aus den Hautfalten. Das andere Krokodil liegt halb im Wasser. Die spitze
Schnauze und die kleinen Hiigel seiner Augenwiilste ragen iiber die glitzernden Wel-
len hinaus. Lautlos gleitet es in den Flufl. Nur eine schwache Triibung des Wassers
zeigt an, wo die Panzerechse untergetaucht ist.

Krokodile rechnet man heute schon zu den Besonderheiten der ceylonesischen
Fauna. Noch vor 50 Jahren bevoélkerten sie in grofler Zahl Fliisse und Seen. Bald
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wird man vergessen haben, daf§ auch sie einmal zur Tierwelt der schénen Insel gehor-
ten. Krokodile sind namlich leider vogelfrei. Jeder kann sie toten, erschiefen, erschla-
gen. Nur in den Nationalparks sind sie ihres Lebens sicher.

Niedieck hat keine Gelengenheit versiaumt, diesen stattlichen Panzerechsen, wo
immer er ihnen begegnete, eine Kugel durch die ledrige Haut zu jagen ... ,ich kam
nur auf eins zu Schufl, das ich aber nicht gut genug traf, um es an seinen Platz am
Lande zu bannen, und einmal im Wasser sind die Tiere auf Nimmerwiedersehen
verschwunden®. Und Harry Storey schreibt in seinem Buch ,Hunting and Shooting in
Cevlon“: ,Krokodile sind abscheuliche Reptile und sollten bei jeder sich bietenden
Gelegenheit geschossen werden”.

Auf einer kleinen Insel im FluB8 ruhen sich Kormorane vom Fischfang aus. Sie
halten ihre Fligel weit gespreizt der Sonne zum Trocknen hin. Im Gegensatz zu den
wasserabweisenden Federn der meisten anderen Schwimmvégel saugt sich ihr Gefie-
der auf der Unterwasserjagd voll wie ein Schwamm. In seinem Timpel am Rande
des Weges suhlt sich ein alter Wasserbiiffel. Sein ganzer Kérper ist mit grauem
Schlamm bedeckt. Er dugt zu uns heriiber, macht Anstalten zu flichen, 148t sich aber
wieder in den zihen Brei zuriickfallen. Mit dem Kopf fahrt er hinein und wirft mit
den Schaufeln seiner weitausladenden Horner den Schlamm auf seinen Riicken.
Schwerfallig erhebt sich der Bulle aus der Suhle und verharrt unschliissig. Der Morast
rinnt ihm in dicken Tropfen vom Kérper. Dann stampft er davon. Er liuft nicht weit.
Nach zwanzig Metern schon bleibt er stehen und wendet uns sein mit Schlamm bedeck-
tes Gesicht zu. Seine Flucht hat auch die Flucht eines Rudels Axishirsche ausgeldst,
das unseren Blicken verborgen im Schutze einer Gebiischgruppe aste. In wilden
Spriingen eilen sie davon, rennen durch flache Wasserlachen, dafl die Tropfen hoch
aufspritzen, und verhoffen dann in ihrem Lauf. In dem kleinen Rudel sind Hirsche in
den verschiedensten Stadien der Geweihbildung. Auch zwei erst wenige Wochen
alte Kalbchen sind dabei. Aufmerksam wittern sie zu uns heriiber. Bald senken sie
wieder beruhigt ihre Képfe, um die unterbrochene Mahlzeit fortzusetzen. Axishirsche
tragen wihrend ihres ganzen Lebens das schéne Fleckenkleid, das bei unseren ein-
heimischen Rothirschen nur in den ersten Monaten ihrer Kindheit zu sehen ist.

Aus dem Dschungel dringt der dumpfe Ruf der Hulmans. Doch so sehr wir uns
auch bemiihen, die silbergrauen Affen zu entdecken, wir finden sie nicht.

Die Dammerung halt schon ihren Einzug, wihrend wir den Park verlassen. Wir
sind gliicklich und zufrieden. Wenn wir auch zu intensivem Beobachten noch keine
Gelegenheit hatten, so konnten wir uns doch einen Uberblick verschaffen. Im Licht
des Scheinwerfers werden Myriaden winziger Insckten sichtbar. Miide und hungrig
kehren wir nach Tissa zuriick, packen unsere Koffer aus, waschen uns, wechseln
die Kleidung und gehen zum Abendbrot. Die einheimischen Diener servieren mit
Umsicht und Freundlichkeit. Es stért uns nicht, dafl sie weniger gewandt sind als
die Kellner in den groflen Hotels von Colombo. Was ihnen an beruflichen Fertig-
keiten fehlt, das wiegen sie durch ihre Herzensbildung auf, denn sie gewihren uns
eine Gastfreundschaft, wie man sie in Europa nur im Hause von Freunden erwartet.
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Sie freuen sich, daf8 wir der singhalesischen Kiiche den Vorzug geben und sogar das
Feuer des Chillypfeffers nicht fiirchten, an dessen brennende Schirfe wir uns all-
mahlich gewohnten. Dicke Pillendreher fliegen zum Licht und knallen geblendet auf
die steinernen Fliesen. Es hilft nichts, da wir sie ins Dunkel tragen. Die Lampe
lockt sie wie ein Magnet. Der kleine Panther, den mir der Leiter des Rasthauses
geholt hat, liegt auf meinem Schof8. Seine weichen Pranken umklammern meine
Unterarme, und seine Zahnchen priifen die Festigkeit meiner Haut. Wohlig liegt
er auf dem Riicken und gibt gurgelnde Laute des Behagens von sich. Der Siamkater
sitzt neben unserem Tisch und bettelt so zuriickhaltend, wie nur Katzen es tun kén-~
nen. Er ist gewohnt, von den Géasten des Rasthauses gefiittert zu werden. Bald suchen
wir unser Zimmer auf. Zum ersten Male seit langer Zeit schlafen wir wieder unter
den weiflen Schleiern der Moskitonetze, iiber denen ein Ventilator mit leisem Gesumm
seine Fliigel kreisen 148t. Am nichsten Morgen beweist mir ein Jucken am ganzen
Korper, dafl die Moskitos bessere Augen als ich besitzen. Obwohl ich am Abend
zuvor das Netz auf schadhafte Stellen untersucht habe, miissen sie doch einen Weg zu
uns gefunden haben.

Wir verbringen den Vormittag im Ort, um dem Fahrer eine Ruhepause zu gewéh-
ren. Mit Stativ, Film- und Fotokameras beladen, streifen wir durch das Dorf. Ein
Kreischen und Schreien iiber unseren Kopfen lenkt den Blick auf eine Baumkrone,
in der sich ein paar hundert Flugfiichse zum Schlafen eingefunden haben. Kopf-
abwaérts hingend halten sie sich mit ihren hakenférmigen Zehenkrallen fest. Wie
grofle, dunkelbraune Birnen sehen die in ihre Flughiute gehiillten Riesenfledermause
aus. Es ist fiir so viele Mieter schwer, in Eintracht unter dem griinen Dach eines
Baumes zu ruhen. Immer wieder gibt es Stérenfriede, die mit ihren Nachbarn streiten
wollen. Schnell hangeln sie sich mit den Daumenkrallen auf den Artgenossen zu, der
schon sein Ruheplatzchen gefunden hat, und attackieren ihn mit zankischen Bissen.
Andere Flughunde betreiben Morgentoilette. Mit ihren langen, beweglichen Zungen
sdubern sie sorgfaltig jeden Zentimeter ihrer grofen, weitausgebreiteten Flughiute.
Sie belecken das Fell und lockern es mit ihren spitzen Schnauzchen. Die langen, beweg-
lichen Ohren zucken nach allen Seiten und fangen jedes Gerausch auf.

Am groflen Stausee haben die Jungen und Méadchen von Tissamaharama das
Fittern der Fische zu einer touristischen Attraktion gemacht. Wenn man ein Stick
Brot in das Wasser wirft, beginnt es plétzlich zu brodeln. Berge von Fischen schie-
ben sich zappelnd iibereinander. Flossen schlagen, Mauler schnappen, Kiemen klaf-
fen. Mit deutlich hérbarem Schmatzen versuchen ein Dutzend Fische zugleich, ein
Brockchen von der harten Beute zu erwischen. Mit einer Gier, wie man sie nur den
sidamerikanischen Piranyas zutrauen wiirde, von denen ein Schwarm instande ist,
in einer Minute ein Wasserschwein zu skelettieren, stiirzen sie sich auf das Brot.
Je grofler und hirter das Stiick, desto grofler ist auch das Vergniigen der Fremden
an dieser ungewoéhnlichen Schaustellung. Wie ein Ball tanzt der von Fischmaulern
gestoflene Brocken auf dem Wasser, bis er aufweicht und damit endlich zur Beute
der Fische wird. Die unseren Plotzen dhnlichen Fische sind so gefraflig, dafl man sie
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mit der Hand greifen und aus dem Wasser heben kann. Sie schieben sich sogar ein
Stiick aufs feuchte Ufer hinauf, um nach verlorengegangenen Futterbrockchen zu
schnappen. Die Kinder verkaufen das harte Brot kdrbeweise an die Fremden, die es
freigebig an die Fische verfiittern. Doch die sind unersittlich, und das Brodeln und
Zappeln unter Wasser nimmt kein Ende. Ein kleiner Junge ist fiir eine Rupie bereit,
einen Kopfsprung zu machen, mitten hinein in dieses Durcheinander und Uberein-
ander von Fischleibern.

Die Ceylonesen sind sehr reinlich. Das tagliche Bad ist ihnen ein Bediirfnis. Und
weil ihnen die Scheu gegeniiber dem anderen Geschlecht schon in frithester Kindheit
anerzogen wurde, gibt es fiir Frauen und Ménner getrennte Badestunden. Der Vor-
mittag gehort den Frauen. Sie verbinden das Waschewaschen mit der Reinigung ihres
Korpers. Wenn sie die sauber gewaschenen und gespiilten Saris, Kleider und Tiicher
zum Trocknen auf dem Sand ausgebreitet haben, seifen sie Arme und Schultern ein,
tauchen unter, reiben sich den Schaum aus dem Gesicht und schlagen wie iibermiitige
Kinder mit ihren Handen auf das Wasser. Die Frauen l6sen mit einem Griff ihr
schones schwarzes Haar und schiitteln sich mit einem Blechgefaff Wasser iiber den
Kopf. Lang und strahnig hingt dieser natiirlichste Schmuck einer jeden Frau den
Badenden bis auf die Schultern. Manche Frauen sind so arm, daf} sie nur einen einzigen
Sari besitzen. Wie gut fiir sie, dafl es auf der Insel keinen Winter gibt und selbst
unfreundliche Tage zu den Seltenheiten gehéren. So dauert es nur eine Viertelstunde,
bis das vollig durchnifite, ihrem schlanken Kérper sich eng anschmiegende Gewand,
das sie auch wihrend des Bades nicht ablegen, in der heiflen Sonne getrocknet ist.

Am Rande der Dorfstrafle haben Kokosnufiverkdufer und Gurkenhéndler ihre
bescheidenen Stdnde errichtet. Die Gurke wird hier als eine durststillende Frucht ge-
schitzt, und von dem Wohlgeschmack der im zarten Samenfleisch der Kokosnufl ein-
geschlossenen Milch weiff jede Reisebeschreibung zu erzihlen. Tatsédchlich schmeckt
diese vielgeriihmte, wasserig-triibe Fliissigkeit fad und erfrischt den Gaumen nur
dann, wenn die Nuf kiihl gelagert wurde. Das Nuf}fleisch und die harte braune Schale
besitzen keine isolierenden Eigenschaften, und so ist die leicht siiflich schmeckende
Milch sonnendurchwarmter Friichte fiir uns eher ekelerregend als belebend. Doch die
Ceylonesen schitzen ihr ,coconut water”. Es ist immer nuffrisch und damit sauber.
Auflerdem ist es billig, und so tiirmen sich die mit dem Schlag eines scharfen Hau-
messers gedffneten natiirlichen Trinkgefdfle am Stande des NufSmilchverkdufers zu
kleinen Hiigeln auf.

Nadchmittags fahren wir wieder nach Yala. Am Rande der Chaussee, in der Mitte
des Ortes Tissamaharama, erklimmt ein Waran die Béschung des Straflengrabens
und iiberquert bedichtig den grauen Asphalt. Doch bevor er den schiitzenden Stra-
flenrand auf der anderen Seite erreicht, wird sein Schwanzende von den groflen
Réadern eines Lastkraftwagens iiberrollt und zerquetscht. Flach wie die Kelle eines
Bibers schleift es die Echse hinter sich her und rettet sich durch eine Zaunliicke in
den Garten eines Reisbauern. Die Wildtiere dieser Erde werden durch den stindig
wachsenden Autoverkehr immer mehr gefihrdet, und es gibt weder eine angeborene,
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noch eine erworbene Verhaltensweise, die sie vor dieser Gefahr schiitzt. Nicht einmal
unsere Rehe, deren uralte Wechsel schon seit Jahrzehnten von Autobahnen durch-
schnitten werden, konnen sich dieser Situation anpassen, und so sterben allein in
der Bundesrepublik jahrlich 40 000 Rehe durch den modernen Straflenverkehr.

Es ist uns gelungen, unserem Fahrer die Angst vor den Tieren der Wildnis zu
nehmen. Als wir in den frilhen Nachmittagsstunden einer Elefantenherde begegnen,
die keine dreiflig Meter von uns entfernt friedlich dsend durch den Dschungel zieht,
fragt er uns, wo er den Wagen zum Stehen bringen soll. Wolfgang stellt das Stativ auf
und filmt die Herde. Sein nicht mehr sehr schoner, aber unverwiistlicher alter Hut,
der schon auf vielen Tropenreisen gute Dienste geleistet hat, ist ihm in den Nacken
gerutscht. Schweill perlt von seiner Stirn. In gebeugter Haltung steht er hinter der
Kamera und verfolgt durch den Sucher die Bewegungen der miachtigen Dickhiuter.
Meine Aufgabe ist es, Handlangerdienste zu leisten. Ich verwahre Wolfgangs Brille,
die ihn beim Filmen stért, reiche Teleobjektive und Sonnenblenden zu, bereite den
Filmwechsel vor und registriere die belichteten Filme. Ich zahle die Elefanten und
versuche, ihr Geschlecht zu bestimmen, damit Wolfgang das Ergebnis meiner Beob-
achtungen seinen Aufzeichnungen beifiigen kann. Auflerdem mufl ich die Elefanten
gut im Auge behalten, denn auch friedfertige Tiere kénnen gefahrlich werden, wenn
sie schlechte Erfahrungen mit dem Menschen gemacht haben.

Die Elefanten von Yala erndhren sich hauptsiachlich von den frischbelaubten
Zweigen der Biische und von Grésern, die sie mit ihrem Riissel umschlingen und aus
dem Boden reiflen. Auf Sand oder Erde zu beiflen, scheint auch ihnen unangenehm
zu sein, denn sie klopfen die Wurzelballen gegen ihre michtigen Siulenbeine, bevor
sie die Grasbiischel ins Maul stecken und zwischen den breiten Backenzahnen zer-
reiben. Wenn man bedenkt, daf Elefanten im Laufe eines einzigen Tages einen bis
anderthalb Zentner Nahrung zu sich nehmen, kann man ermessen, wie lange es
dauert, bis der Hunger dieser Riesen gestillt ist. Drei Kithe werden von kleinen Kail-
bern begleitet. Die dunkelgraue Haut des Jiingsten ist noch von einem dichten Haar-
kleid bedeckt. Der Aufenthalt der Herde scheint ihm nicht zu behagen. Es langweilt
sich. Wahrend die groferen Jungtiere sich schon bemithen, mit ihrem Risselfinger
Blatter von den Zweigen zu pfliicken, lauft der kleine Kerl unruhig hin und her. Er
stort seine Mutter beim Asen. Wenn sie Gras ausreiflt, versucht er, ihren Riissel zu
umfassen, oder er driangt sich zwischen die Pfeiler ihrer Vorderbeine und steht zwi-
schen ihnen wie in einem Tor. Manchmal unterbricht die Elefantenmutter ihre Mahl-
zeit und betastet liebevoll Riicken und Nacken ihres Babys. Ein trockener Zweig
beschiftigt das behaarte Kind eine Weile. Sein ungeiibtes, diinnes Riisselchen ergreift
das neue Spielzeug und schiittelt es hin und her. Dabei geht es verloren. Der kleine
Elefant packt den Zweig wieder und benutzt ihn, um die Innenseiten der Vorderbeine
zu scheuern. Dann 148t er ihn achtlos fallen, klappt mit den grofen Ohren und reibt
sich am Stamm eines Baumchens, das bei der Massage des Zweizentnerbabys heftig
erzittert. Als sei er sich plétzlich seines Hungers bewuf$t geworden, liuft er geschwind
zur Mutter, sucht nach der Zitze und steckt sie ins Maulchen. Langsam wandert die
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Herde weiter. Die Mutter mit dem trinkenden Baby und zwei kinderlose Kiihe bleiben
zuriick. Erst als eine alte Elefantendame hinter unserem Wagen den Weg betritt und
sich der Abstand der Nachziigler zu ihren Artgenossen stark vergroflert, setzt sich auch
die Mama in Bewegung. Die Zitze gleitet aus dem Maulchen des kleinen Elefanten.
der sich nun bald rechts, bald links neben der Mutter gehend bemiiht, mit ihren
weitausgreifenden Beinen Schritt zu halten. Die beiden Kiihe bilden den Schlufl der
aus 18 Tieren bestehenden Herde. Nicht einer der Elefanten nimmt Notiz von unserem
Fahrzeug, aber fast alle kehren die Offnung ihrer schlaff herunterhdngenden Riissel
uns zu und nehmen Witterung auf. Ein von Wildschweinen zerwiihltes Wiesenstiick
verlockt die grauen Riesen, ein Staubbad zu nehmen. Geschickt schieben sie Erde
zusammen, fassen die Haufchen mit dem eingerollten Riisselende und schleudern sie
gegen Bauch und Riicken. Sie werden nicht miide, sich mit Sand und Staub zu bewer-
fen. Es wirkt sehr erheiternd, diese riesigen Tiere wie Kinder im Schmutz spielen zu
sehen. Vielleicht ist die Staubschicht ein Schutz gegen die intensive Sonnenbestrah-
lung oder ein Mittel, sich der aufdringlichen Insekten zu erwehren. Auf 60 Filmmetern
hat Wolfgang die interessantesten Szenen von der Mahlzeit und dem Staubbad der
Elefanten von Yala festgehalten. Unser Fahrer verdient ein Lob. Er hat uns nicht im
Stich gelassen und bekennt sogar, daf} er begreift, warum uns diese Begegnungen mit
Tieren so glicklich machen.

Neben einem Wasserloch inmitten einer grofen Wiese steht ein Elefant. Nicht
weit von ihm &st ein Rudel Axishirsche, pfliigen Bindenschweine mit jhren Nasen den
Boden und bemiiht sich ein Pfauhahn, einer Henne den Hof zu machen. Von einer
Herde, der dieser alte Elefantenbulle zugehdren kénnte, ist nichts zu sehen. Méglicher-
weise hat ihn ein jiingerer und starkerer Rivale verdrangt. Er trinkt. Mit dem Riissel
saugt er das Wasser an und 1afit es gerduschvoll in das gedffnete Maul fliefen. Der
Wind muff ihm eine fremde Witterung zugetragen haben, denn er steht plstzlich wie
versteinert. Nur sein Riissel ist leicht erhoben, und die Offnung wendet sich seitwiérts.
Aber er beruhigt sich wieder. Fachelnd bewegen sich die groffen Lappen der Ohren.
Da wird ihm erneut die Witterung zugetragen, und wieder wendet er sich voller Auf-
merksamkeit dem Unsichtbaren zu. Ein Leopard kann es nicht sein, dann hitten sich
langst die Kopfe der Axishirsche erhoben, und das Rudel wire, bellende Warnlaute
ausstoflend, entflohen.

Die Luft ist wieder rein. Der Bulle geht zum Tiimpel, nimmt Wasser auf und
spritzt es sich gegen die Seiten. Zwischen den Duschen macht er lange Pausen. Es
scheint ihm zu geniigen, wenn das kithlende Naff in kleinen Rinnsalen vom Korper
flieRt. Staubbad und Brausebad sind die Freuden des Elefantenalltages.

Auf dem Heimweg treffen wir noch einmal die Herde der 18 Elefanten. Obgleich
es in dem dichten Dschungel nicht moglich ist, alle Tiere zu zahlen, erkennen wir sie
an der alten Kuh wieder, deren Wangen eingefallen sind und deren rosa Riisselansatz
von unzahligen sommersprossigen Flecken iibersit ist. Die heftigen Bewegungen der
Zweige zeigen uns, dafl die Elefanten schon wieder beim Asen sind. Hin und wieder
schiebt sich ein grauer Riissel aus dem Griin, langt nach einem Zweig, umfaft ihn
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und bricht ihn knackend ab. Unsere ,Jagd“ hat das friedliche Leben der Elefanten
nicht gestort. Alle 18 Tiere der jetzt im Dschungel verborgenen Herde haben wir
.geschossen” und doch keinem den Tod gebracht. Unsere ,Trophiden” werden den
Menschen mehr vom Leben dieser friedfertigen Riesen erzidhlen als zwei an der
Wand befestigte Stofzidhne oder aus Elefantenfiiflen gefertigte Papierkorbe. Kaum
mehr als 2000 Elefanten soll es heute noch auf Lanka geben. Das ist eine erschreckend
geringe Zahl fiir die Grofle des Landes. Sie leben aber leider nicht nur in den Reser-
vaten und Schutzgebieten. Frither waren die Elefanten zahlreich. Aufler den Weddhas,
denen sie gelegentlich zur Beute wurden, besaflen sie keine Feinde. Das dnderte sich, als
die mit Feuerwaffen ausgeriisteten europdischen Eroberer auf Lanka Fuf} falten. Teils
aus sportlichem Ehrgeiz, teils aus Rennomiersucht und auch aus dem Bestreben her-
aus, die vom jungfraulichen Dschungel bedeckte Insel zu kultivieren, wurden die
grauen Riesen zu Hunderten und Tausenden vernichtet. Ganze Gebiete wurden ,frei®
geschossen. Vor rund 150 Jahren konnte man noch in der Umgebung von Colombo
wilde Elefanten antreffen. Heute mufl man weite Fahrten unternehmen, um dem
einstigen Herrscher des Dschungels in einem der Nationalparks zu begegnen. 1836
erlegten vier Européer in drei Tagen 106 Elefanten. Fiir den Abschuff von 5500 dieser
Dickhduter wurden Belohnungen ausgezahlt. So hallten die Walder wider vom Knal-
len der schweren Biichsen und vom angstvollen Trompeten der gejagten grauen Rie-
sen. Nicht allen, die von einer Kugel getroffen wurden, war ein schneller Tod beschie-
den. Viele quilten sich Tage oder Wochen mit dem mérderischen Geschofl im Kopf
oder im Leib und gingen langsam daran zugrunde. Der Elefant war vogelfrei. Geier
und Schakale mésteten sich am Fleisch der verwesenden Kadaver.

Bald sah man ein, daf§ es innerhalb kurzer Zeit keinen einzigen Elefanten mehr
auf der Insel geben wiirde. Das Zahlen von Primien wurde eingestellt und statt-
dessen fiir den Abschull eines Elefanten eine Gebiihr erhoben. Inzwischen hatten
aber so viele schieBwiitige Nimrods Gefallen an der Pirsch auf diese imponierenden
Riesen gefunden, dafl auch die gebiihrenpflichtige Jagd eingeschrinkt und schliefl-
lich sogar abgeschafft werden muflte. Im Jahre 1899 war es fiir den Jager Niedieck
schon schwierig, die Lizenz fiir den Abschuff eines Elefanten zu bekommen. Damals
kostete ein Jagdschein, der zum Abschufl von Tieren samtlicher ceylonesischer Wild-
arten — auler Elefant und Biiffel — berechtigte und ein Vierteljahr galt, nur 4,20 Mark.
Dagegen mufite sich Niedieck das Jagdrecht auf einen Elefanten mit 120 Mark erkau-
fen. Niedieck hatte sich aber fest vorgenommen, zwei Ceylonelefanten zu erlegen,
und weil er dafiir die Erlaubnis nicht bekam, rechnete er kalt die Moglichkeit ein, bei
diesem Gesetzesbruch ertappt zu werden und 600 Mark Sithne zahlen zu miissen.
In seinen fast 400 Seiten umfassenden Memoiren bekennt der Schiefler, dafl er nicht
nur zwei Elefanten erlegt hat, sondern dariiber hinaus sieben anderen ,die Kugel an-
trug” und sie damit einem ungewissen Schicksal iiberantwortete. ,Das ist also Ele-
fant Nr. 7, auf den ich geschossen habe, und nur einer ist zur Strecke; dal muf8 un-
bedingt besser werden!” riigt Niedieck sich selbst, kurz bevor es ihm endlich gelingt,
seinen zweiten Elefanten zu erlegen. Aber Miflerfolge sind ja entschuldbar, wenn man
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daran lernt, meint Niedieck und schreibt: ,Auf der anderen Seite ist die grofle Praxis
ja nicht zu unterschitzen, denn ich bleibe heute in unmittelbarer Néhe eines Elefanten
ebenso ruhig wie auf einer Hasentreibjagd.“ Wie eine solche Elefantenjagd vor sich
geht, horen wir ihn selbst erzdhlen. Um dem Leser die ganze Scheuflichkeit dessen,
was Herrn Niedieck so gliicklich machte, noch deutlicher vor Augen zu fithren, emp-
fehle ich, fiir den Ausdruck ,Schweill”, den die Jager beschonigend fiir Blut gebrauchen,
auch ,Blut” zu lesen.

,Usaw brachte mich bald auf eine Lichtung, die gerade eine Elefantenmutter,
gefolgt von einem ganz kleinen und einem mittleren Baby, durchschritt. Nachdem
die kleine Familie im Dickicht verschwunden war, trat ich auf die Lichtung hinaus
und faflte hinter einem Dornenstrauch, der die einzige Deckung auf der kleinen
Wiese bildete, Posten; denn das Brechen im Walde lief§ uns die baldige Ankunft von
weiteren Elefanten vermuten. So war es denn auch; behabigen Schrittes trat ein mit-
telgroffer Elefant aus dem Walde auf die Wiese hinaus und kam gerade auf meine
Deckung zu. Als er sie erreichte, machte er eine kleine Wendung nach rechts und
schritt auf sieben Schritt an mir voriiber. Ich hielt den richtigen Moment fiir gekom-
men und gab meine Kugel auf das Ohr des Riesen ab in der Hoffnung, das Gehirn
so erreichen zu kénnen. Das Tier brach sofort zusammen, und ich sprang nun vor,
um thm die zweite Kugel, wihrend er noch lag, vor die Stirn zu geben. Mein linker
Lauf ging aber nicht los, dafiir wurde der Elefant wieder hoch und kam nun mit auf-
gerolltem Riissel auf mich zu; eh ich mich’s versah, hatte Usaw mich auf die Seite
gerissen, worauf ich wieder meinen linken Hahn spannte und schoB8, mit demselben
Resultat aber, daf} das Gewehr nicht losging. Mittlerweile war der Elefant verschwun-
den; ich horte ihn im Walde voranbrechen und war natiirlich der Meinung, dafl der
linke Lauf meiner Biichse versagt hatte. Dies war aber nicht der Fall; denn die
beiden Patronenhiilsen waren leer, beide Laufe also beim ersten Schu8 zusammen
losgegangen.

Usaw schlug nun vor, die Nachsuche am néchsten Tage zu halten, da der heutige
sich seinem Ende neigte. Ich wollte aber mein Wild noch am selben Tage zur Strecke
wissen und war fest iiberzeugt, den Elefanten gut getroffen zu haben. Sofort bei
Eintritt in den Wald fanden wir die Schweiflspur, die nun so leicht zu verfolgen war
wie eine von Biumen besetzte Landstrafle; denn das verwundete Tier verlor Eimer
an Schweifl, der Badume und Straucher iiber und iiber bespritzt hatte. Nach 15 Minuten
kamen wir an eine grofle Schweifllache, ein Zeichen, daR des Elefanten Krafte zu
Ende gingen und er stehengeblieben war. Nach weiteren 20 Minuten der aufregend-
sten Folge fanden wir die zweite Schweifilache, zugleich mit aufgerissenem Boden,
ein Zeichen, dafl der Elefant gestiirzt, sich aber wieder aufgerichtet hatte. 25 Schritt
von dieser Stelle sahen wir endlich das Tier stehen; es hatte sich seinen Verfolgern
zugewandt, fertig zum Kampf, den es aber nicht mehr kimpfen sollte. Auf 20 Schritt
konnte ich niederkniend einen Schuf auf seine verwundbare Stirn abgeben, d. h. iiber
die Lichter; wiederum gingen beide Schiisse zugleich los, und ich wire flach auf den
Riicken gefallen, hitte mich der Tracker nicht gestiitzt. Der Elefant brach in eine
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kniende Stellung zusammen; ich lud wieder und gab ihm nochmals zwei Schise,
jetzt einen Hahn nach dem anderen spannend. Sie waren aber nicht mehr nétig, denn
das Tier war tot.

Als wir Tissa erreichen, steht schon der von einem roten Hof eingerahmte Mond
iiber dem See. Schwarz und starr heben sich die kahlen Aste der im Wasser erstorbe-
nen Baume von der hellen Oberflache des Sees ab. Unsere Freude am Abendessen
ist durch das Eintreffen einer Reisegesellschaft verdorben worden. Die neuen Giste
benehmen sich laut und aufdringlich. In keiner Gaststitte ihrer Heimat wiirden sie
sich so gebirden. Mit Unbehagen beobachtet der Leiter unseres Rasthauses, wie sich
eine dicke Frau rittlings auf seinen ausgestopften Leopaden setzt. Es widerstrebt
ihm, seinen Gasten etwas zu verbieten. Er sieht, wie die gefleckte Katze beim Essen
an den Tisch gezogen und mit Reis gefiittert wird, wie Méanner sich einen Spall daraus
machen, der toten ,Bestie“ die Zahne zu putzen. Der lebendige kleine Panther wird
von einem Busen in den anderen gedriickt. bis er seine scharfen Krallen gebraucht
und damit endlich seine Freiheit wiederfindet.

Wer den Tanz der wilden Pfauen im Dschungel von Yala erleben will, muf§ frith
aufstehen. Noch vor dem ersten Hahnenschrei verlassen wir das Rasthaus. Tiefe
Stille liegt noch iiber dem Ort. Kein Lampenschein dringt aus den Fenstern der Hiit-
ten. Die Reisbauern schlafen noch auf ihren Matten. Der Mond ist schon untergegan-
gen, nur die Sterne leuchten noch hell und klar am langsam sich farbenden Himmel.
Ich liebe diese frithen Morgen, wo die schlummernde Landschaft in sanftesten Uber-
gangen wieder Farbe, Stimme und Bewegung zuriickerhilt. Die Sonne ist noch nicht
aufgegangen, als wir die Pforte des Ruhuna-Nationalparkes passieren. Ein Wildhiiter
mit geschultertem Gewehr begleitet uns diesmal auf unserer Fahrt, denn um zu dem
Tanzplatz der verliebten Pfauen zu gelangen, miissen wir den Wagen verlassen und
ein Stiick zu Fuf} durch die Wildnis wandern. Weil sich der Leiter des Nationalparkes
fiir den Schutz seiner Giste verantwortlich fiihlt, hat er uns den bewaffneten Mann
als Schutzengel mitgegeben.

Die Wiesen sind noch feucht vom Tau. Tau macht auch die zwischen den Zweigen
ausgespannten Netze der Spinnen sichtbar. Sie zeigen ihre ganze Zartheit und die
Schonheit ihrer Gestalt. Bald schon wird ihnen die schnell aufsteigende Sonne ihre
Unauffalligkeit wiedergeben, die den arglosen Insekten den Tod und der geschickten
Fallenstellerin Nahrung bringt. Drei Schakale haben die Uberreste eines vom Leo-
parden erbeuteten Axishirsches entdeckt und verschlingen mit Gier die letzten Fleisch-
fetzen. Immer wieder fahren ihre spitzen Schnauzen in die Leibeséffnung des Kadavers
hinein und reiffen die roten Muskelfasern von den Knochen. Zwei Krihen hodken
abwartend daneben. Sie diirfen erst dann zum RiR, wenn die Schakale ihn freigegeben
haben, denn in der biologischen Rangordnung sind die Krihen den Schakalen unter-
legen.

Auf der Fahrstrafle liegen die frischen Kotballen eines Elefanten. Der sonst sehr
scheue Dschungelhahn, ein Stammvater unserer Haushiihner, scharrt so eifrig in
dem siiflichduftenden Dung, daf8 er unsere Anwesenheit erst bemerkt, als wir fast
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vor ihm stehen. Angstlich flatternd entflieht er in ein Gebiisch. Spater horen wir seinen
kriachzenden Ruf, gegen den sich das Krihen des Haushahnes wie melodischer Gesang
ausnimmt.

Endlich haben wir die kleine Lichtung erreicht, auf der die prachtigen Pfauen den
Weibchen ihre Liebe zu erkliren pflegen. Gegen 7 Uhr beginnen sie mit ihrer Wer-
bung. Zwei Hahne und drei Hennen haben sich auf dem Tanzplatz eingefunden. Die
Mainnchen laufen unruhig hin und her, das Biindel ihrer langen Riickenfedern wie
eine kostbare Schleppe hinter sich herziehend. Die Weibchen stehen beisammen und
wiirdigen die beiden Rivalen keines Blickes. Schnell entfalten die Hahne ihre prach-
tigen Federn und spreizen sie zu einem riesigen Facher. Wie eine buntschillernde
Scheibe wichst er hinter den Végeln auf. Als wiillten sie, dall die Sonnenstrahlen
ihrem Federschmuck erst die richtige Schénheit verleihen, treten sie aus dem Schatten
ins Licht. Wie das gleifit und funkelt! Das herrlich metallisch glinzende Blau des
Brustgefieders verindert bei jeder Bewegung des Vogels seine Farbe. Rhythmisch
rascheln und klopfen die Fliigel, wenn der Pfau die Pracht seines Gefieders den
Weibchen zur Schau stellt, wenn er sich dreht und wendet und den Facher mit den
herrlichen Augenmustern bei jeder Bewegung schwenkt, als winke er seinen Frauen.
Wihrend das Rad von vorn in allen Farben schillert, zeigt es von hinten eine strenge
Form, bei der die Farbe ganz zuriicktritt und die Struktur der langen weiflen Feder-
kiele dominiert. Unermiidlich drehen die tanzenden Pfauen ihre Kreise. Aber so sehr
sie auch locken und werben, so geschickt sie es auch verstehen, mit ihrer Schonheit
zu brillieren, das Publikum versagt ihnen den Beifall. Die Weibchen verhalten sich so,
als ginge sie dieses aufwendige Zeremoniell iiberhaupt nichts an. Hin und wieder
senken sie die Kdpfe und picken ein Kérnchen vom Boden auf. Sie stellen sich gleich-
giiltig. In Wirklichkeit beobachten sie unauffillig den Balztanz der Pfauen, der sie
in Paarungsstimmung bringen soll und bringt. Trotzdem ist ihre Sprodigkeit kein
Spiel. Vortiuschung nicht vorhandener Gefiihle ist das Privileg der Menschen. Bei
den meisten Tieren ist das Sprodigkeitsverhalten der Weibchen angeboren und fiir
die Paarung wichtig. So treiben Panzernashorner ihre Weibchen oft viele Kilometer
weit. Die Verfolgten kénnen dabei schreien und alle Anzeichen von Furcht zeigen
und trotzdem sorgsam darauf bedacht sein, daf der ungestiime Bewerber sie nicht
aus den Augen verliert. Ahnlich, wenn auch weniger temperamentvoll treiben Hirsche
und Antilopen ihre Weibchen. Im zeremoniellen Paarungsmarsch steigen sie den Ent-
fliechenden nach.

Plotzlich unterbrechen die Pfauen ihre Balz. Alles, was sie grofer, breiter und
schoner erscheinen lief3, verschwindet. Die Fligel schmiegen sich wieder dem Kérper
an, und der eindrucksvolle funkelnde Facher hat sich wieder in einen Schwanz aus
langen Riickenfedern verwandelt. Aus den sich von der vorteilhaftesten Seite zeigen-
den Freiern sind plétzlich wieder normale Pfauhihne geworden. Aber noch ist der
Tanz nicht zu Ende. Schon entfalten die beiden Vogel abermals ihren Zauber. Sie
balzen mit solcher Intensitit, daf8 sie nicht nur ihre Hennen, sondern auch einen in
der Niahe dsenden Axishirsch mit umwerben.
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Unbestritten ist bei den meisten Vogeln das starke zugleich auch das schone Ge-
schlecht. Das zeigt uns, wie entbehrlich die Mdnnchen sind, denn den Unentbehrlichen
hat die Natur ein bescheidenes Kleid gegeben. Wer auffallt, ist der Gefahr, gefressen
zu werden, am meisten ausgesetzt. Deshalb schiitzt das unauffillige Gefieder die
briitende oder ihre Jungen fiitternde Vogelmutter davor, von Raubvégeln entdeckt
zu werden.

Auch Niedieck hat den Tanz der wilden Pfauen erlebt. ,Am Nachmittag dessel-
ben Tages ging ich auf die Pfauhahnbalz, wenn ich es so nennen darf. Nach zwei-
stiindiger Pirsch horten wir den Schrei eines Hahnes, wie wir ihn auf den Bauern-
hofen des Niederrheins zu héren gewohnt sind. Dortzulande hat der Pfau das Reno-
mee eines stupiden Tieres; hier in der Wildnis ist er bekannt als das kliigste und
scheueste aller Tiere. Mein Tracker und ich niherten uns langsam dem schreienden
Hahn, und es dauerte nicht lange, dal Usaw darauf bestand, ich sollte auf dem
Bauche einherkriechen. Um mich am Aufstehen zu verhindern, hielt er bestindig
seine Hand auf mein Riickgrat, und ich liell es ruhig geschehen, da der Mann mich
mit seinem grofen Eifer amiisierte; weit weniger amiisant waren die Dornen, in die
man Hinde und Knie freiwillig hineinlegen mufite. Der Schrei des Pfaues wurde
immer intensiver, so dal} wir nicht weit mehr von ihm entfernt sein konnten. Vor uns
lag jetzt eine Wiese, auf deren anderer Seite dichtes Gestriipp: vom Pfau war nichts
zu sehen, sondern nur in regelmifigen Zeiten sein Schrei vernehmbar. So lagen wir
wohl 45 Minuten, als ich auf einmal ein groes Rad von Federn sah, den Pfau;
er stand hinter einem Baum und schlug einmal ums andere sein Rad, ohne dafl ich
seines Korpers ansichtig wurde. Da der Pfau hier zum edlen Wild gehért, hatte ich
den Drilling auf Kugel gestellt. Als ich aber das Tier sich fortbewegen sah, im Dik-
kicht nur einen Schein erspihend, warf ich um und schof8 zwei Laufe Roller. Der
Pfau ging hoch, jedoch war ich gleich beruhigt, denn er stieg etwa 100 Meter senkrecht
in die Hohe, also Kopfschufl, und 500 Meter von uns fiel der riesige Vogel in den
Wald. Nach zweistiindigem Suchen in den Dornen fanden wir ihn. Es war ein alter
Hahn, der, vom Kopf zum Schwanz gemessen, 2,12 Meter maf3.”

Weil wir hoffen, in diesen frilhen Morgenstunden noch eine Begegnung mit den
Leoparden von Yala zu haben, verlassen wir die Lichtung, noch bevor der Tanz der
verliebten Pfauen seinen Sinn erfiillt hat.

~Wenn wir Glick haben®, sagt der Wildhiiter, ,liegt ein Panther nicht weit von
hier entfernt auf einem Felsplateau. Er liebt es, sich die ersten Sonnenstrahlen auf den
Pelz brennen zu lassen®. So gerduschlos als méglich bewegen wir uns durch den
Dschungel. Trotzdem ist die Aussicht sehr gering, der gefleckten Raubkatze zu begeg-
nen. Sie hat ein feines Gehér, und ihre empfindliche Nase, mit der sie auf grofRe
Entfernung ihre Beute wittern kann, wird ihr auch unsere Annaherung verraten. Die
Schwierigkeit einer Fotopirsch auf Leoparden besteht nicht darin, dafl wir auf den
Angriff des Raubtieres gefaflt sein miissen, sondern daf es entflieht, bevor wir es zu
Gesicht bekommen. Tiger und Leoparden sind scheu und gehen dem Menschen nach
Moglichkeit aus dem Wege, wihrend die geselliger lebenden und an den Tourismus
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gewohnten Lowen in unbejagten Gebieten, wo sie den Menschen als Feind nicht mehr
firchten, von ihm tiberhaupt keine Notiz nehmen.

Leider hat der Leopard sein Sonnenbad auf dem die Dschungel iiberragenden
kahlen Gneisfelsen schon genommen. Die frischen, schwérzlichen Exkremente, die er
als Visitenkarte auf dem groflen Stein hinterlief}, sind uns dafiir ein sicherer Beweis.
Vielleicht ist er zur Trianke gegangen, oder er ruht, fiir uns unsichtbar, irgendwo im
Geast eines Baumes. Wir werden ihm auf unseren Pirschgingen schon noch begegnen.

Es lohnt sich, die grauen Felsen zu besteigen. Sie bieten uns einen herrlichen
Ausblick auf das schéne Land. Zerkliiftet wie das Elbsandsteingebirge, das begehrte
Ausflugsziel in der unmittelbaren Nihe unserer Heimatstadt, erheben sie sich iiber
die Kronen der Biume, die zu einem griinen Dach zusammenfliefen, iiber die Wiesen
mit ihren zahlreichen, in der Sonne sich spiegelnden Wasserldchern und Seen und
iber dem Meer, auf dem wir die winzig wirkenden Auslegerboote der Fischer er-
kennen. Die Oberflache des Felsgesteins ist durch die Jahrtausende wihrende Ein-
wirkung von Feuchtigkeit und brennender Hitze geborsten und lést sich in diinnen
Schalen ab. Als sei der steinerne Riese von einer Krankheit befallen, splittern iiberall
schuppige Krusten von seinem grauen Ricken. Der Regen hat an einigen Stellen den
Felsen ausgehohlt. In den Mulden und Léchern sammelt sich das Wasser, das von
der Sonne erhitzt wird. Diese kleinen Tiimpel, denen wir iiberall und in jeder Hohe
begegnen, zeigen das einzige Griin dieses Berges, auf dem kein Baum, kein Strauch
und kein Grashalm sich ansiedeln kann. Sie sind von iippig wuchernden Wasser-
pflanzen bedeckt, aus denen die gelben Augen von Fréschen hervorlugen.

Auf dem Gipfel des hochsten Felsens steht einsam eine halbverfallene Hiitte. Sie
dient den Wildhiitern auf ihren Inspektionsgingen als Obdach. Ich stelle es mir nicht
sehr verlockend vor, ein nichtliches Tropengewitter darin zu erleben. Sie muf als
Blitzfang wirken, und es wundert mich, daf§ sie iiberhaupt noch steht.

Am Fulle des steilabstiirzenden Hanges liegt ein Teich. Schilfgras saumt seine
unregelmifigen Ufer, und auf dem Wasser schwimmen die flachen Blatter der See-
rosen, deren Schonheit der Teich widerspiegelt. Die cremefarbenen zarten Blatter
ihrer Bliitensterne 6ffnen sich erst im hellen Sonnenlicht. Der kleine Weiher scheint
ein Paradies der Frosche zu sein, denn bei jedem Schritt verrdt uns ein leises Plat-
schern die Flucht eines solchen Langbeins. In sicherer Entfernung taucht sein Kopf
wieder aus dem Wasser auf. Andere Frosche bringen sich auf den griinen Blitter-
inseln in Sicherheit.

Als unser Chauffeur sieht, dafl wir die Pirsch abbrechen wollen, versucht er, das
Auto so nahe wie méglich an den Felsen heranzufahren. Im Ubereifer bemerkt er
nicht die Gefahr. Der Wagen rutscht, und schon hingen die Hinterrader des ,Land-
master” im Graben. Es gibt keinen Abschleppdienst im Dschungel und auch keine
dressierten Arbeitselefanten, die dem Fahrzeug wieder auf die Rader helfen konnten.
Folglich miissen wir versuchen, mit unseren eigenen Kriften die Situation zu meistern.
Wir heben den Wagen an und stoffen ihn mit den Schultern nach vorn. Nach fiinf
Minuten ist er wieder flott und wir kénnen uns in seinen Polstern ausruhen.
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Um Hulmanaffen zu filmen, missen wir in die Garten der Landarbeiter gehen,
denn im Dschungel bleiben sie fiir uns unsichtbar. Aber auch in den Gérten ist es leich-
ter, ihnen bei der Mahlzeit zuzusehen, als sie zu filmen, denn sobald Wolfgang die
Kamera ans Auge nimmt, ergreifen die schonen Tiere die Flucht, oder sie verbergen
sich hinter Blattern und Zweigen. Obgleich die Hulmans den Schutz der Religion
genieflen und kaum jemals gejagt worden sind, zeigen sie sich uns gegeniiber argwoh-
nisch. Es stort sie nicht, daf in ihrer unmittelbaren Nihe ein Bauer seinen Zaun repa-
riert, und sie beachten auch nicht die Kinder, die lirmend durch den Garten ziehen.
Aber sie fiirchten uns, weil sie spiiren, dafl unser Interesse ausschlieflich ihnen gilt.
Sie verlassen die Biische, von deren Blattern sie gefressen haben, hiipfen in weiten
Kinguruhspriingen iiber die Wiese und suchen Schutz im dichten Blatterdach eines
groflen alten Baumes. Hulmans besitzen ungewdhnlich schlankgliedrige Arme, lange
Beine und diinne Schwinze. Ihr seidig schimmerndes Fell ist von silbergrauer Farbe.
Schwarz sind die Innenflichen der Fiifle und Hinde, und schwarz ist auch das Gesicht.

Ein uraltes ceylonesisches Marchen erkldrt, warum Fiile, Gesicht und Hande
dieser schonen Affen so hafllich schwarz aussehen, denn das war nicht immer so.
Brahma hatte die Erde erschaffen und sich viel Miithe gemacht, sie mit Menschen
und Tieren der verschiedensten Arten zu bevédlkern. Er freute sich, dafl ihm alles so
gut gelungen war, und wollte sich nun zur Ruhe setzen. Da sah er, wie die Hulman-
affen aus dem Wald kamen und zu den Uberresten des Feuers hiniiberliefen, an
dem der Herr sein grofles Werk vollendet hatte. Thre rosigen Hénde zerwiihlten neu-
gierig die noch warme Asche, sie rochen daran, und weil sie mit dem fremden Stoff
nichts anzufangen wuflten, trampelten sie mit den Fiiflen darin herum. So bekamen
sie schwarze Hande, schwarze Fiifle und schwarze Gesichter. Brahma aber war zornig,
dafd die Affen, die er so schén gemacht hatte, sich gleich am ersten Tag beschmutzten.
Und er beschlof}, daf} die Tiere zur Strafe fiir ihre Unachtsamkeit und Neugier nicht
nur fir die Dauer ihres Lebens mit diesem Makel behaftet sein sollten, sondern ihn
auch auf ihre Nachkommen vererben miifiten. Er hat sein Urteil nicht widerrufen,
denn schwarze Gesichter, schwarze Hiande und schwarze FiiRen haben die Hulman-
affen noch heute.

Ein indisches Marchen berichtet, da} einst die Hulmanaffen aus dem Garten des
michtigen Damons Ravanna die késtliche Mangofrucht stahlen und den Menschen
zum Geschenk machten. Der grausame Herrscher der Insel Lanka entdeckte die
Diebe und verurteile sie zum Feuertode. Verzweifelt kampften die Freunde der Men-
schen um ihr Leben. Von den Flammen gepeinigt trampelten sie und stampften, hiipf-
ten und sprangen, bis die Glut unter ihren Fiiflen erlosch. Sie konnten sich retten, aber
Gesicht, Hande und Fifle waren schwarz vom Feuer, und sie blieben es bis auf den
heutigen Tag.

Wolfgang zwingt sich mit seiner schweren Kamera durch die Biische und ver-
sucht, ein Minnchen auf den Film zu bekommen, das in einem niedrigen Baum ver-
blieben ist. Es sitzt in den obersten Asten der kugeligen Krone. Seine langen schlan-
ken Hande biegen frischbelaubte Zweige zum Gesicht, und seine Zihne pfliicken
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Blatt um Blatt von den zarten Stielen. Der Hulman i3t hastig. Wahrend er noch den
griinen Brei des letzten Bissens im Munde bewegt, fahrt sein Kopf schon wieder vor,
sich neue Nahrung zu holen. Hin und wieder richtet er sich auf und blickt zu seinen
Gefahrten hiniiber, die in einem hohen Baum Zuflucht gesucht haben. Mit dem Fern-
glas sehe ich ganz deutlich seine dunklen Augen, iiber denen sich wie méchtige Brauen
ein Haarschopf erhebt. Sein silbergraues Fell glanzt in der Sonne. Wolfgang ist auf
einen diirren Ast getreten. Blitzschnell fahrt der Kopf des Hulmans herum. Er duckt
sich ins Gezweig, und seine schwarzen Augen verfolgen aufmerksam den Eindringling.
Langsam hebt Wolfgang die Kamera vor die Augen. Der Affe schiittelt die Zweige,
schlagt mit seinen Handen auf die Aste, verbirgt sich hinter Bldttern, fahrt wieder
hervor, als wolle er Wolfgang anspringen und macht drohende Kaubewegungen,
obeleich er langst schon keine Blatter mehr im Munde hat. Er schnarrt den ,Feind” an.
Da sein Bemiihen keinen Erfolg zeigt, springt er vom Baum in einen Busch und vom
Busch in hohen weiten Sitzen iiber eine Wiese zu dem Baumriesen, in dem sich seine
Artgenossen verborgen haben. Gewandt erklimmt er den Stamm, zieht sich an den
Zweigen hoch und wird im griinen Blattermeer unsichtbar.

Wir haben Zeit. Im Schatten gegeniiber dem Zufluchtsbaum der Affen setzen
wir uns nieder, bringen unsere Kameras in Ordnung und warten geduldig, bis sich
unsere vierhdndigen Freunde wieder beruhigen. Wir sind sicher, von ihnen gesehen
und beobachtet zu werden, obgleich uns keine Bewegung und kein Stiick silbergrauen
Fells ihre Anwesenheit verrdt. Aber nach zehn Minuten schon zeigen uns aus dem
Griin herausgreifende schwarze Hande an, dafl die Affen ihre Mahlzeit fort-
setzen. Wolfgang hat das Stativ aufgebaut. Behutsam befestigt er die Kamera, mif3t
das Licht und setzt sich wieder ins Gras. Es dauert lange, bis wir die Hulmans wieder
zu Gesicht bekommen. Sie essen nicht mehr. Vielleicht schmecken ihnen die harten
dunkelgriinen Blitter dieses Baumes nicht. Vielleicht sind sie auch gesattigt und
haben jetzt ihre Ruhestunde. Ein Affe sitzt in einer Astgabel, mit dem Riicken an den
Baumstamm gelehnt, die Beine von sich gestreckt. Andere beugen ihre Kopfe zu den
Knien herab und schlingen ihre Hande um die schlanken Beine. Sie scheinen zu
schlafen. Eine junge Mutter stillt ihr Kind, dessen Ohren, Gesicht, Hinde und Fiifle
nicht schwarz, sondern rosig sind. Sie stiitzt es mit ihren Handen und betrachtet es
fortwihrend. Zwei Hulmanweibchen finden sich bei der Mutter ein und starren auf
das Kind. Sie warten darauf, es ihr endlich aus den Armen nehmen zu diirfen. Der
Anblick des kleinen Wesens weckt ihren Brutpflegeinstinkt. Sie méchten es tragen,
betrachten und mit Zartlichkeiten iiberschiitten. Und sie diirfen es auch, sobald das
Kind gesittigt ist. Hulmanaffen sind Kindernarren. Sie werden nicht miide, die Klei-
nen zu hétscheln und mit ihnen zu spielen. Haben die Jungen aber ein Alter von
etwa 15 Monaten erreicht, dndert sich das Verhalten der Miitter. Dann jagen sie
ihre eigenen Kinder davon und dulden sie nicht mehr in ihrer Nahe. So werden die
jungen Tiere gezwungen, ihre eigenen Wege zu gehen. Die Fiirsorge der Mutter kann
sich nun ungeteilt dem Nachstgeborenen zuwenden. So ,unmenschlich* uns das Ver-
halten der Affenmiitter auch erscheinen mag, fiir diese umherwandernden und allerlei
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Gefahren ausgesetzten Tiere ist es sinnvoll und damit arterhaltend, daf den Jiingsten
und Unbeholfensten der grofitmogliche Schutz gewahrt wird.

Was uns begliickt, ist fiir den leidenschaftlichen Jager nur ein reizvolles Ziel fiir
seine Kugel. Niediecks Biichse war immer schufibereit. ,Ich hérte plétzlich ein starkes
Brechen der Aste dicht neben mir im Dickicht und war der bestimmten Meinung, im
néchsten Moment einem Elefanten gegeniiberzustehen. Ich nahm meinem Tracker das
Elefantengewehr von der Schulter; dieser wollte es aber nicht freigeben, indem er wie-
derholt ,monkey* rief. In der Tat sah ich nun zwei grofle graue Affen in einem hohen
Baum von Ast zu Ast setzen; ich wollte eine Kugel anbringen, konnte aber der Aste
wegen nicht schiefen, und im nichsten Moment sprang einer der Affen mit einem
Satz iiber den schmalen Pfad, der durchs Dickicht fithrte. Als der zweite hindber-
sprang, schof} ich mit Nr. 0 und mufite den Affen auch getroffen haben, da er jam-
merlich klagte und wir auch Schweifl fanden, er kam jedoch nicht zur Strecke. Einen
Hirsch bekam ich nicht zu sehen, schof} aber auf dem Heimweg einen Affen vom
Baum herunter.”

Nachdem wir schon fast drei Stunden in der Hitze ausgeharrt haben, 6ffnet sich
plétzlich die Tiir einer am Wege stehenden Hiitte. Durch den Spalt huscht, gewandt
wie ein junges Madchen, eine weiflhaarige Singhalesin. Sie halt zwei Teller in ihren
Hinden, auf denen Melonenscheiben liegen, und tragt sie direkt auf uns zu. Die Frau
ist aufgeregt. Sie beifit sich auf die Unterlippe und senkt den Blick. Thre Aufmerk-
sambkeit scheint nur den beiden Tellern zu gelten. Verlegen lachelnd reicht sie uns die
kostlichen Friichte. Wir danken und fragen sie nach dem Preis. Sie versteht uns nicht.
Als Wolfgang seine Bérse zieht und ihr Geld anbieten will, kehrt sie uns abwehrend
die Handflichen zu und schiittelt den Kopf. Sie freut sich, dafl es uns schmedkt, nimmt
die leeren Teller und verschwindet, um sogleich mit einer Schale warmen Wassers
und einem sauberen Handtuch wiederzukommen. Wihrend wir unsere Hinde wa-
schen, gleitet ihr Blick scheu iiber unsere Kameras. Unser Tun ist ihr ritselhaft. Selbst
wenn die alte Frau begriffe, dafl diese verschiedenen Gerite notwendig sind, um einen
Film herzustellen, konnte sie wohl nicht verstehen, dafl man die Affen, die doch taglich
in ihren Gérten sind, fiir wert halt, beachtet zu werden. Wo sollte diese Frau auch
schon einmal einen Film gesehen haben? Hier ist weit und breit kein Ort, in dem es
ein Kino gibt. Auflerdem bedeutet auch heute noch fiir sehr viele Bauern dieses Landes
das Ende ihres Dorfes das Ende ihrer eigenen kleinen Welt. Aber die Frau hat uns hier
sitzen sehen und uns - ganz gleich wer und woher wir sind — mit Selbstverstandlichkeit
eine Erfrischung gebracht.

Immer wieder begliickt und rithrt uns die Gastfreundschaft der Inselbewohner. Sie
ist dort am herzlichsten, wo man sich am weitesten von den grofen Stidten entfernt
befindet.

Ein kleines Madchen hat sich zu mir gesellt. Neugierig betrachtet es mich mit
seinen gelbbraunen Augen. Wenn sich unsere Blicke begegnen, wendet sich die Kleine
ab und kichert verschimt ins vorgehaltene Handchen. Sie hat seidig glanzendes
schwarzes Haar, das ihr bis auf den Riicken herabhingt. Der Halsausschnitt des viel
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zu kurzen verwaschenen Kleidchens wird von einer grofien Sicherheitsnadel zusam-
mengehalten. Am Gartenzaun der gegeniiberliegenden Hiitte tauchen nacheinander
vier weitere noch kleinere Kinder auf, huschen iiber die Strafle und versuchen, sich
hinter dem Riicken der groflen Schwester zu verbergen. Sie haben Angst vor uns.
Sobald wir sie anschauen, pressen sie ihre Gesichter an den schméchtigen Kérper des
Maidchens. Die Kleinen sind fast nackt. Auf ihren braunen Bauchen baumelt das von
einem Priester geweihte, in einer schmalen Messinghiilse verborgene Amulett. Die
Furcht der jiingeren Geschwister fordert den Mut des Madchens heraus. Es muf} sich
ihnen als grofer und verstindiger zeigen, und so liebkost es ihre rundlichen Wangen
und redet beruhigend auf sie ein. Der kleinste Junge hat geweint. Sein Néaschen ist
schmutzig. Die Schwester pflickt ein Blatt vom Strauch und benutzt es geschickt als
Taschentuch, dann hebt sie den Bruder auf die Hiifte und umschlingt ihn mit ihrem
Arm. Wahrend die Mutter im Reisfeld arbeitet, liegt die Verantwortung fiir die Kinder
in den Hinden der édltesten Tochter. Im zartesten Alter schon lernt sie die Mutter-
pflichten kennen, und sobald ihr Kérper reif dazu ist, wird sie selbst Kinder gebaren.
Die Kleine lauscht zur Hiitte, aus der, kaum vernehmbar, das Wimmern eines Saug-
lings dringt. Mit einer erklirenden Kopfbewegung deutet sie auf das Haus, schiebt
die Geschwisterchen vor sich her und verschwindet in dem kleinen Anwesen. Ich
folge ihr. Die Tiir steht weit offen. Der breit einfallende Lichtstrahl teilt den dunklen,
fensterlosen Raum in zwei Halften. In seiner Mitte liegt das Baby auf dem Boden
aus festgestampftem Lehm. Schon haben sich die Fauste des kleinen Schreihalses
wieder gelockert, und das von der Anstrengung des Weinens verzerrte Gesicht hat
sich gegléttet. Die Kleine kniet neben dem Baby. Sie spricht mit ihm ~ ernst und
begiitigend wie eine Erwachsene. Mit einem Zipfel des Tuches tupft sie behutsam die
Tranen fort, schiebt ihre Rechte unter den Riicken des Briiderchens und nimmt es
mit sicherem Griff auf. Voller Liebe driickt das Madchen den nackten Saugling ans
Herz, wiegt ihn in den Armen und summt ihm ein Liedchen vor. Nun ist die Kleine
mir gegeniiber gar nicht mehr scheu. Die Nahe des Hauses und ihre wichtige Funk-
tion, fiir einen grofen Teil des Tages fiinf Geschwistern die Mutter zu ersetzen,
starken ihr Selbstvertrauen. Sie erlaubt mir, das Baby zu halten. Ich packe es unter
den Achseln und hebe es hoch iiber meinen Kopf. Unsere Kinder haben dieses
.Schweben“ geliebt. Es ist anstrengend, das Spiel, denn das Képfchen ist noch so
schwer und es pendelt und nickt im Bemiihen, sich aufrecht zu halten. Querfalten
bilden sich auf der Stirn, und das kleine Gesichtchen rotet sich, aber das Baby lachelt
gliicklich. Trotz der diirftigen Bescheidenheit des Haushaltes, trotz der geringen Zeit,
die seine Mutter der Pflege ihrer Kinder widmen kann, ist das Baby sauber. Seine
zarte braune Haut ist glatt und rein und riecht gut. Als ich dem Madchen das Kind
zuriickgebe, leuchten seine Augen voller Stolz. Vielleicht empfindet sie, die selber
noch Kind ist, wie eine richtige Mutter, deren Baby soeben von einer fremden Frau
bewundert wurde.
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Am Abend fahren wir zu einem nahe dem Meer gelegenen Dorf, das durch die
Vielzahl seiner Tempel geheiligt ist. Die Frau unseres Begleiters hat ihrem Mann ein
Stiick Seidenstoff mitgegeben, es soll in einem der Heiligtiimer geopfert werden. Wir
erfahren phantastische Geschichten, die uns unglaubwiirdig erscheinen, weil sie allen
biologischen Gesetzen widersprechen. So sollen die Glaubigen an einem religiésen
Feiertag des Jahres iiber rotgliihende Kohlen schreiten, ohne sich im mindesten dabei
die Fifle zu verbrennen. ,Ich habe es mit eigenen Augen gesehen, versichert der
Fahrer, ,Manner, Frauen und Kinder liefen betend durch das Feuer und blieben allein
durch die Kraft ihrers Glaubens unversehrt. Ein Englander, der dabeistand, mifitraute
dem Wunder. Er sah einen Trick dahinter, reihte sich in den Zug ein und verbrannte
sich so furchtbar, daf ihm die Haut wie Lappen von den Fiilen hing. IThm fehlte der
Glaube an die reinigende und erneuernde Kraft des Feuers. Er glaubte nur an dessen
zerstorerische Kraft. Die Ceylonesen befreite das Feuer von ihren Verfehlungen und
machte sie neu, dem skeptischen Englander aber versengte es die Fiifle.”

Als wir den kleinen Fluf} erreichen, der das Dorf vom Tempelkomplex trennt,
spiegelt sich schon das bleiche Gesicht des Mondes in dem stillen Wasser. Wir wer-
den aufgefordert, unsere Schuhe abzulegen, bevor wir die Briicke tiberschreiten.
~Haben Sie keine Sorge, dafl die Schuhe gestohlen werden®, beruhigt uns der Fahrer,
da wir zdgern, ,unter den Augen der Gétter gibt es keinen Diebstahl. Wir hoffen,
daf} der Mann recht hat, denn wir besitzen jeder nur dieses eine Paar und wiren
gezwungen, in Strimpfen zu gehen, solange wir uns in Tissamaharama aufhalten.
Die hélzerne Briicke achzt und stéhnt unter den leisen Tritten der barfiifligen
Menge, die erwartungsvoll zum anderen Ufer strebt. Bei jedem Schritt stiebt die
lockere braune Erde auf. Wir sind enttiuscht, als wir aus dem Schatten der grofien
alten Biaume plétzlich ins Licht treten. Statt schéner Tempel, die dem Standbild des
Erhabenen einen wiirdigen Rahmen geben, erblicken wir ein buntes Jahrmarktstreiben.
Statt weihevoller Stille empfingt uns Radiomusik und das Plarren alter Grammo-
phone. Ich kenne die Art von Musik nicht und wage nicht zu beurteilen, ob sie welt-
lich oder sakral ist. Aber bei dem Gefunkel Hunderter von Glithlampen, angesichts
der grellen Farbigkeit des Bildes, das sich uns bietet, und oft iibertént von beflissenen
Haindlern, die ihre auf langen Tischen aufgebauten, geschickt arrangierten Opfer-
gaben marktschreierisch anpreisen, wirkt sie alles andere als feierlich. Die Tempel
sind klein und kleben aneinander wie Kabinen. Wenn die eintretenden Glaubigen
den Vorhang zuriickschlagen, sehen wir das vergoldene Standbild Buddhas. Seine
Augen sind hinter den Lidern verborgen. Sein diinnlippiger Mund lachelt. Fiir kin-
der, die ihre Eltern begleiten, ist der Tempelbesuch ein Fest. Das helle Licht, das
die Nacht zum Tage macht, beeindruckt sie, denn zu Hause sitzt man bestenfalls
beim Schein der Petroleumlampe. Aulerdem haben Zuckerbicker ihre Stinde auf-
geschlagen.

Am Ende des lichtiiberfluteten Platzes steht ein Tempel, in dem neben dem Buddha
die bedeutendsten Gétter der Hindureligion verehrt werden. Er zieht die meisten Glau-
bigen an. Junge Burschen tragen Kokosniisse herbei und zerschmettern sie auf eiser-

112



nen Gittern. Die Splitter spritzen nach allen Seiten und werden von nackten Fiilen
in den Staub getreten, die Milch tropft in eine Grube unter dem Rost. Es macht den
Halbwiichsigen offenlichtlich Spaf, ihre Krifte zu messen, denn verspottet wird, wes-
sen Nufl beim ersten Aufprall nicht zerschellt. Indem sie fliichtig die Handflichen
vor dem Gesicht aneinanderlegen. verbinden die Jungen ihren sportlichen Wett-
bewerb mit dem Gottesdienst. Niemand kann uns sagen, ob sie die Anstrengung, den
Knall oder die aus der zerstérten Nufl herausfliefRende Milch den Géttern zum Ge-
schenk machen. Sie setzen eine alte Tradition fort, und da fragt man nicht nach
Griinden.

Die Glaubigen dringen sich im Inneren des Tempels. Es gelingt uns nicht einzu-
treten. Weihrauchschwaden wehen uns an. Raucherstabchen, verwelkende Bliiten und
sauernde Milch erfiillen die von Kerzen erwirmte Luft mit einem seltsamen Gemisch
von Diiften. In das Raunen der Menge und das Gebet des Priesters schrillen Klingeln
und liuten Gléckchen. Niemand nimmt von uns Notiz, denn die Aufmerksamkeit
aller gilt dem Singsang des Alten, der auf einem Podest steht. Wir finden keinen Zu-
gang zu den Traditionen, die ein uns fremdes Volk im Verlaufe von Jahrhunderten
gebildet und bewahrt hat.

Unser Fiihrer ist in der Menge untergetaucht. Sein ganzes Sinnen ist darauf ge-
richtet, die Bitte seiner Frau zu erfiillen: das seidene Tiichlein an einer vorteilhaften
Stelle als Opfergabe zur Schau zu stellen. Es dauert langer als eine Stunde, bis wir ihn
wiederfinden. Der Zustrom der Pilger reif§t nicht ab. Kinder tragen Luftballons und
zierliche Windradchen. Auf dem Boden liegen zertretene Bliiten und buntes Papier.
Ein Schleier von Staub weht durch die von grellen Lampen erhellte Gasse. Feierlich-
keit finden wir erst wieder jenseits von Larm und Licht dort, wo alte Baume finstere
Schatten werfen, wo man den Gesang der Zikaden hért und ein bleicher Mond im
stillen Wasser des Flusses sich spiegelt.

Der Leiter des Rasthauses von Tissamaharama ist seinen Grundsétzen untreu
geworden. Gestern noch hat er gesagt, er liebe den kleinen Panther wie seinen Sohn
und werde ihn niemals verkaufen. Selbst wenn einer ihn mit Gold aufwiegen wollte,
gabe er ihn nicht her. Und nun gehért er ihm schon nicht mehr. Das Lacheln einer
Frau, einer Filmdiva aus Hollywood, die seit heute morgen sein Gast ist, hat ihn
betdrt. Der Verwalter stand in der Tiir, als sie ihr Herz fiir den Panther entdeckte.
Sie nahm die kleine Raubkatze in ihre Arme, prefite sie an die Brust und bedeckte
ihr weiches Fell mit zértlichen Kiissen. ,Oh, darling, ist er nicht sifi?“ schwarmte die
auf Wirkung trainierte Filmschauspielerin, und ihr glatzkopfiger Begleiter bestitigte
es. Sie lehnte sich zuriick, schiittelte ihre blonden Locken, schlug die langen, schlanken
Beine tibereinander und bettete das gefleckte Fellbiindel in ihren Schof3. Dabei la-
chelte sie den Ceylonesen an, der mit der Scheu eines Knaben ihre weiflen Beine und
die Zehen mit den silberweiff lackierten Nigeln betrachtete, der auf den hellrot
gefarbten Mund schaute. ,Nicht wahr, Sie werden ihn mir verkaufen®, schmeichelte
sie. Der Besitzer des kleinen Leoparden hob unsicher die Hande. ,Liebling, gib ihm
Geld”, befahl sie liachelnd dem Mann. ,Ich sterbe, wenn ich den Panther nicht haben
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kann.“ Der Amerikaner zog ein paar Banknoten aus der Tasche, rollte sie wie eine
Zigarre zusammen und driickte sie dem Ceylonesen in die Hand. Der griff zu, aber
erst, als er das Papier zwischen den Fingern fithlte, wurde ihm klar, daf} er den
Panther verkauft hatte. Er wollte das Geld zuriickgeben, aber der Amerikaner klopfte
ihm begiitigend auf die Schultern. Er schob ihm die Scheine in die Tasche, und die
Frau setzte ein bezauberndes Lacheln auf. Nun ist der Rasthausverwalter traurig,
daf} er seinen kleinen Liebling verloren hat. Was soll aus dem Leoparden werden,
wenn die verwohnte Frau ihres neuen Spielzeugs tiberdriissig wird? Ob sie dafir
sorgt, daf er die richtige Nahrung erhilt? Wo soll er leben, wenn er einmal erwach-
sen ist?

Leoparden sind auf Sri Lanka selten geworden. Sie stehen auf der Liste der vom
Aussterben bedrohten Tiere. Zu allen Zeiten hat man sie ihres schonen Felles wegen
gejagt. Das war immer eine begehrte Trophde. Heute werden die Leoparden ge-
schossen oder vergiftet, weil man mit dem Verkauf ihrer Felle ein gutes Geschift
machen kann. Seitdem Leopardenmintel in Mode gekommen sind, ist der Bestand
der schonen gefleckten Raubkatze gefahrdet. Unablassig stellt man ihr nach. Zu Tau-
senden wurden Leoparden getotet, wurden Opfer der weiblichen Eitelkeit. Zahlreiche
Tierfreunde haben protestiert. Professor Dr. Grzimek hat verschiedene Damen von
hohem gesellschaftlichen Rang offentlich aufgefordert, ihre Leopardenmaintel nicht
mehr zu tragen, weil sie damit — wenn auch ungewollt - das Aussterben der schénen
Tiere begiinstigen. Jede ,first lady” der westlichen Welt beeinfluflt in starkem Mafe
die Mode. Leider ist die Pelzmode z3hlebiger als die Kleidermode. Solange Leopar-
denmintel modern bleiben, lohnt es sich, mit den gefleckten Fellen Handel zu treiben,
und so sterben noch immer die Panther durch das Gift oder die Kugel des Wilderers.

Die Ausrottung einer Raubtierart ist ein Eingriff in das biologische Gleichgewicht
der Natur. In Alaska fihrte die Vernichtung der Wélfe zu einer untragbaren Ver-
mehrung des Rentierbestandes. Die riesigen Herden von Pflanzenfressern iiberwei-
deten das Land und zerstérten die Vegetation. In Siidafrika kam es durch die Dezi-
mierung der Leoparden zu einem verhéngnisvollen Anwachsen der Pavianhorden. In
einigen Gebieten sind diese Affen zur Landplage geworden. Der Mensch muf} hier
die Rolle des Raubtieres itbernehmen. Solange die Jagd als Vergniigen betrieben
wird, ist der Mensch ein schlechter Ersatz fiir das Raubtier, denn er totet die Starken,
Gesunden, die dem Angriff des Raubtieres entgangen wiéren, nicht die Kiimmerlinge.
Auf der Halbinsel Kathiawar im Nordwesten Bombays haben die englischen Kolo-
nialbeamten die Léwen mit der grofiten Mahne gejagt. Das hat vermutlich zu einer
LZucht” schwach bemahnter Tiere gefiihrt. Durch die Elfenbeinjagd in Afrika wur-
den die méchtigsten Elefanten getotet. So stellt die unbiologisch betriebene Jagd stets
eine negative Zuchtwahl dar.

Im Siiden des Ruhuna-Nationalparkes haben Fischer fiir drei Monate ihr Lager
bezogen. Auf dem weillen Sand, wenige Meter von der Brandung entfernt, stehen
ihre aus Palmblittern errichteten Hiitten. Die bértigen, von Wind und Wetter ge-
gerbten Gesichter und die zerschlissene Kleidung geben den Mannern das Aussehen
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von Piraten. Sie licheln nicht, als sie unseren Gruf8 erwidern. Ich habe den Eindruck,
dafl ihnen unser Besuch nicht gefallt.

Schon ist die Gegend, wo sie ihr Lager aufgeschlagen haben, eine kleine Bucht,
von Felsen geschiitzt, an denen sich die in breiter Front heranrollenden Wellen don-
nernd brechen. Zischend ergiefit sich weiller, salziger Schaum auf das schwarze,
glanzende Gestein. Dahinter erheben sich die schlanken Stamme der Kokospalmen.
Nur der Duft von faulendem Fisch, der uns entgegenweht, becintrachtigt die Roman-
tik dieses Ortes. Er steigt aus dem von Fischschuppen bedeckten Sand auf, er dringt
durch die Hiittenwénde und haftet an den Kleidern der Ménner. Auf breiten, hélzer-
nen Rosten dorrt die Beute der Fischer in der heiflen Sonne, von Fliegen belagert und
umschwarmt. Trockenfisch ist fiir die Menschen Siidostasiens ein geschitztes Nah-
rungsmittel. Wir sehen, wie er entsteht, und werden ihn deshalb nie essen. In den
Haufen dérrender Fische entdecken wir Kofferfische und andere, noch seltenere Be-
wohner der Korallengirten, die im Tierhandel iiber hundert Mark kosten. lhre bun-
ten Farben sind verblichen, ihre Formen verzerrt.

Drei Monate im Jahr lohnt sich der Kiistenfischfang in Yala. Die wortkargen,
verwegen aussehenden Minner haben einen Vertrag mit einem Fischhandler, der
taglich einen Lastkraftwagen zu ihnen schickt, um die Kunden in den Stidten regel-
méifig mit Frischfisch beliefern zu kénnen. Er versorgt auch die Ménner wihrend der
Fangzeit mit Lebensmitteln. Wie fast alle Fischer hierzulande sind sie Christen. Ein
streng nach den Gesetzen des Erleuchteten lebender Buddhist kénnte nicht Fischer
werden, weil ihm jegliches Téten verboten ist. Trotzdem soll es einige buddhistische
Fischer geben, die ihr Gewissen beruhigen: ,Wir téten nicht. Wir nehmen die Fische
nur aus dem Wasser. Sie sterben von selbst!

In der kleinen Bucht liegen die Boote vertdut, mit denen die mutigen Ménner des
Nachts auf Fang ausgehen: zwei Kutter und ein halbes Dutzend Auslegerboote, jene
sinnvoll konstruierten Kanus, mit denen die Polynesier weit auf das Meer hinaus-
fahren und die auch bei einem heftigen Sturm nicht umschlagen. Sie bestehen aus
zwei parallel liegenden Baumstimmen, die einige Meter voneinander entfernt und
durch gewdlbte Stangen verbunden sind. Der eine Baumstamm, das eigentliche Boot,
ist 4 bis 5 Meter lang und 30 Zentimeter breit. Er wird der grofieren Tragfahigkeit
wegen ausgehohlt. Man kann darin nicht stehen. Die Fischer sitzen in diesem hélzer-
nen Futteral eingezwingt, das die Europder als ,Wadenquetscher” bezeichnen. Der
andere, kleinere Baumstamm, der Ausleger, verhindert, daff das Boot umschligt. Er
wird so behauen, dafl er in der Form einem Weberschiffchen dhnelt. Unterstiitzt
durch ein grofes, viereckiges Segel, das an einem niedrigen Mast befestigt ist, kon-
nen die Fischer in ihren Auslegerbooten miihelos 10 bis 12 Seemeilen in der Stunde
zuriicklegen. Statt eines Steuers wird ein gewohnliches Ruder verwendet. Alle Teile
dieses primitiven Wasserfahrzeuges werden mit Koir, dem Bast der Kokosnufl, zu-
sammengebunden. Die langen Seitenbretter werden sogar zusammengeniht.

Ernst Haeckel hat viele Tage in einem solchen Kanu nach Meerestieren ge-
fischt. Beim Anblick dieser Boote kann ich mir vorstellen, daf es kein Vergniigen fiir
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ihn war, in einem so unbequemen Wasserfahrzeug auszuharren. Zu der Unbequem-
lichkeit gesellte sich die Hitze. Haeckel schildert in seinen Reisebriefen einen Tag im
Kanu.

.Erbarmungslos brannte die Tropensonne vom tiefblauen, wolkenlosen Himmel
und warf bei vollkommener Windstille eine Strahlenfiille auf den glatten Meeresspiegel,
deren Reflex das Auge nicht ertragen konnte. Ich mufSte meine blaue Brille aufsetzen,
um tberhaupt die Augen offen halten zu kénnen. Sodann lief ich das Kanu weiter
hinausrudern, in der Hoffnung, dort etwas niedrigere Temperatur zu finden; allein die
unertragliche Hitze schien drauflen eher noch zuzunehmen, und der blendende Mee-
resspiegel, auf dem sich kein Liiftchen regte, schien eine flissige Masse von geschmol-
zenem Blei zu sein. Ich hatte kaum eine Stunde, im Schweifle gebadet, gefischt, als ich
vollig erschopft war; ich fiihlte, wie meine Krifte zusehend schwanden; Ohrensausen
und ein bestindig zunehmendes Gefiihl von Druck im Kopf liefen mich einen
Sonnenstich befiirchten. Ich griff daher zu einem Mittel, das ich schon frither unter
dhnlichen Verhiltnissen oft angewendet hatte. Da meine leichte Kleidung bei der unbe-
quemen Fischerei ohnehin véllig durchnalt war, gof§ ich mir ein paar Eimer Seewasser
itber den Kopf und bedeckte den letzteren mit einem nassen Handtuch, iiber welches
der breitkrempige Solahut gesetzt wurde. Dieses Mittel hatte die beste Wirkung, und
ich bediente mich seiner von da an fast taglich, sobald vormittags zwischen 10 und
11 Uhr der steigende Sonnenbrand jenes betdubende Druckgefiihl im Kopf zu erzeu-
gen begann. Bei der stindigen Temperatur von 22 bis 26 °R, welche das Meerwasser
fast ebenso wie die Atmosphire grofenteils zeigte, ist die Abkiihlung des Kopfes
durch das verdunstende Wasser eine sehr wohltitige Erfrischung; aber selbst der
mehrstindige Aufenthalt in nassen Kleidern, der in unserem kalten Klima eine gefahr-
liche Erkaltung herbeifiihren wiirde, ist dort ebenso angenehm als gefahrlos.”

Unter solchen Bedingungen kampfen auch unsere Fischer um den Lebensunterhalt
fiir sich und ihre Familien. Drei Monate nur bietet ihnen die Natur die Moglichkeit,
die in der Bucht sich einfindenden Fische zu fangen. Und bereitwillig nehmen sie
Strapazen und Entbehrungen auf sich, diese Gelegenheit zu nutzen.

Die beiden Kellner im Rasthaus zu Tissamaharama sind uns besonders gewogen.
Immer sind sie bestrebt, uns kleine Aufmerksamkeiten zu erweisen. Taglich stehen
frische Blumen auf dem Tisch, und stets ist die Serviette auf eine andere Weise
gefaltet. Bald stellt sie einen radschlagenden Pfau dar, dann wieder eine Lotosblume
oder ein Segelboot. ,Zwanzig verschiedene Faltungsarten beherrsche ich, sagt der
freundliche Junge stolz, als wir seine Geschicklichkeit loben. Obgleich wir die Kellner
mit Trinkgeldern nicht verwohnen, werden wir stets zuerst bedient und erhalten als
Nachtisch immer eine grole Schale der schénsten Friichte. Verdanken wir diese Zu-
neigung den freundlichen Worten, die wir mit ihnen wechseln?

Heute steht uns kein Fahrzeug zur Verfiigung. Der Chauffeur hat um einen freien
Tag gebeten, damit er seine in der Nihe wohnenden Verwandten besuchen kann.
Wir bedauern das nicht, denn auch Tissamaharama ist eine Fotopirsch wert. Kann
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man iberhaupt von einer Tiersuche sprechen, wenn man nur den Fufl vor die Tir
zu setzen braucht, um das Prachtexemplar eines Warans vor dem Objektiv zu haben?
Langsam ist er aus dem Abflufirohr des zum Nachbarbungalow gehérigen Bade-
zimmers, in dem er die Nacht verbrachte, hervorgekrochen, und hat sich ein sonniges
Plitzchen gesucht. Sein Temperament ist von der Temperatur seines Blutes abhingig.
Weil er zu den wechselwarmen Tieren gehért, richtet sich seine Kérpertemperatur
nach der Auflentemperatur. Morgens, wenn der Tau noch die Wiesen benetzt, ist
der Waran trage. Dann bewegt er sich im Zeitlupentempo. Niemand stort diese Echse.
Sie wird auch nicht getotet und gegessen. Thr Leben ist durch das ,Gesetz zur Be-
wahrung der Naturschonheiten* geschiitzt. Das war nicht immer so, denn Paul
Niedieck hatte sich 1899 mit der Entrichtung der Gebithr von 4,20 Mark fiir die
allgemeine Jagdlizenz auch das Recht erworben, die schénen, urweltlich anmutenden
Tiere in beliebiger Menge zu téten. Schon damals brauchte man sich an die Warane
nicht anzupirschen. Sie kamen zur Strafle und konnten von den Fahrgasten der Post-
kutsche ,im Voriiberfahren“ geschossen werden.

~Auf dem Wege nach Matara erlegte ich von der Couch aus fiinf Land- und eine
Wassereidechse, welche letztere 2 m mafl.”

,Egon“, wie wir den vierbeinigen Bewohner des Abflufirohres der Badewanne vom
Nachbarbungalow getauft haben, braucht nichts zu befiirchten. Er hat den Menschen
als Feind nicht kennengelernt. Nur wenn neue Géaste kommen, wird er durch das
Schreien schreckhafter Damen beunruhigt, die nicht wissen, daB8 im Zimmerpreis das
Vergnigen, lebendigen ,Drachen” zu begegnen, mit inbegriffen ist. Aber bisher hat
sich jeder an ,Egon” gewdhnt, und auch ,Egon”“ gewohnte sich an das unterschiedliche
Benehmen der Giste und 146t sich seinen Ruheplatz auf der Veranda nicht verleiden.
Er stemmt sich mit den Vorderbeinen hoch und hebt seinen groBen Eidechsenkopf.
Minutenlang verharrt er in dieser gespannten Haltung. Dann liuft er schnell zu
,scinem” Teil der Veranda, einer Sonnenscheininsel auf dem grauen, kithlen Zement-
estrich. Dort 1afit er den Leib, der beim schnellen Gehen gestrafft ist und hoch iber
dem Boden getragen wird, auf die erhitzte Unterlage sinken.

Wir brauchen uns bei der Kamerajagd auf Warane nicht mehr und nicht weniger
anzustrengen als Herr Niedieck. Wir kénnen dabei sitzen wie er. Nur mit dem Unter-
schied, dafl unser .Egon" auch nach vielen guten Schiissen noch am Leben ist und
weiterhin die Gaste des Rasthauses zu Tissamaharama mit seiner Anwesenheit mehr
oder weniger begliicken kann.

Unsere Tage im Tierparadies von Yala sind viel zu schnell vergangen. Wir neh-
men Abschied von ihm und seinen liebenswiirdigen Bewohnern. Der Lebensraum fiir
die letzten wilden Tiere Lankas ist sehr knapp bemessen. Wohl gibt es eine grofie Zahl
kleiner und kleinster Schutzgebiete, in denen sie unantastbar sind, aber das sind nur
Inseln im kultivierten Land. Kein Zaun bindet die Bedrohten an den ihnen zu-
gewiesenen Raum. Und weil nicht alle Tiere standortstreu sind, weil zum Beispiel
die Elefanten von Zeit zu Zeit vom Wandertrieb gepackt werden, kilometerweit tiber
die Felder der Bauern wandern, um andere Dschungel aufzusuchen, kommen sie mit
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dem Gesetz in Konflikt. Es riumt den Bauern das Recht ein, Elefanten téten zu lassen,
die in Felder oder Pflanzungen einbrechen. Auch die Hirsche wandern gelegentlich
aus dem Park heraus, um sich an den jungen, saftigen Reisschéllingen giitlich zu tun.
Damit sind sie vogelfrei, denn keinem Landmann kann zugemutet werden, dal die
Wildtiere ihn ungehindert bestehlen diirfen. Die Pflanzenfresser in den kleineren
Schutzgebieten sind stindig der Versuchung ausgesetzt, sich an den wohlschmek-
kenden Kulturpflanzen zu sittigen. Die Bauern wiederum konnen gelegentliche Feld-
diebstahle als Vorwand fiir eine systematische Jagd benutzen, um billiges Fleisch zu
erlangen. Wie wir aus den Jahresberichten der Nationalparks erfahren, sind auch
die herrenlosen streunenden Hunde eine akute Gefahr fiir den Wildtierbestand. Sie
rotten sich zu Jagdgemeinschaften zusammen und téten Tiere oder vertreiben sie durch
ihre beharrliche Verfolgung aus dem Schutzgebiet. So besteht nur eine geringe Hoff-
nung, dafy der Tierbestand im Wilpattu- und im Ruhuna-Yala-Nationalpark iiberlebt.

Das allmahliche Ansteigen der Besucherzahl — im Ruhuna-Nationalpark erhohte
sie sich von 12 200 im Jahre 1957 auf 31 569 im Jahre 1960 — spiegelt nicht nur das
zunehmende Interesse der Bevélkerung und der ausldndischen Géaste an den wilden
Tieren der Tropeninsel wider, sondern wird auch hoffentlich dazu beitragen, dafl die
Regierung Sri Lankas die Bestrebungen des Naturschutzes tatkraftig fordert. Je grofler
und moderner die Stidte Europas werden, je mehr auch in der Landwirtschaft an
die Stelle der tierischen Arbeitskraft die Maschine tritt, desto grofler wird die Sehn-
sucht der Menschen nach dem Kontakt mit der Natur und nach Begegnungen mit
Tieren. Lanka wiirde ein noch begehrteres Reiseland sein, wenn es verstiinde, nicht
nur seine Kulturdenkmaler zu bewahren, sondern auch den Reichtum und die Vielfalt
seiner Tier- und Pflanzenwelt zu erhalten. Der Strom der Besucher zu den National-
parks wird von Jahr zu Jahr wachsen. Wenn der Staat fiir den Bau von Straflen,
Touristen- und Inspektionsbungalows in den Nationalparks sorgt und die Ausbildung
von Wildhiitern organisiert, kann er sich durch das Anwachsen des Fremdenverkehrs
eine zusdtzliche Einnahmequelle erschliefen. Noch sind die Wildtiere bedroht, sind
die Maflnahmen, die zum Schutz und zur Uberwachung der Nationalparks und
Reservate getroffen wurden, ungentigend, noch ist das Verstindnis der Bevolkerung
fir den Schutz der wilden Tiere nicht geweckt.

Langsam fahrt unser Wagen auf vertrauten Wegen durch den Park. Himmel und
Wolken spiegeln sich in den Tiimpeln auf den grofien, dunkelgriinen Wiesen. Reiher
und Nimmersattstorche stehen unbeweglich im Schilf. Im Wasser verdésen die Biiffel
die heifle Zeit des Tages. Ruhig zieht ein Greifvogel am Himmel seine Kreise. Plotz-
lich stoppt er seinen Flug, schlagt schnell mit den Fliigeln und verharrt einige
Sekunden riittelnd am Ort. Dann fillt er wie ein Stein herab, stiirzt sich auf die von
ihm aus grofler Héhe erspihte Beute und packt sie mit seinen kriftigen Fangen.
Unser Wagen féhrt direkt auf ihn zu, denn der Vogel hat seine Beute unmittelbar
neben dem Wege geschlagen. Deutlich erkennen wir die grauen Sprenkel auf seiner
weiflen Brust und das Biischel rostroter Federn auf dem Kopf, das sich in der Erregung
wie ein Schopf aufrichtet. Als wir nur noch wenige Meter von ihm entfernt sind,
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schligt er mit den machtigen Fliigeln, 1468t seine Beute fahren und baumt auf. Er
nahert sich ihr erst wieder, nachdem wir lidngst weitergefahren sind.

Bei den Axishirschen herrscht Hochzeitsstimmung. Ein junger starker Hirsch steigt
in stolzer Imponierhaltung um sein Rudel herum, das sich aus Weibchen und Jungtieren
verschiedenen Alters zusammensetzt. Er hebt seinen Kopf, auf dem ein starkes Geweih
sitzt. Diese alljahrlich sich neu bildende Waffe wurde erst vor wenigen Tagen einsatz-
bereit, denn sie zeigt noch Spuren von Blut, und an einigen Stellen hingen noch die
Fetzen des Bastes herab, jener samtartigen Haut, die das entstehende Geweih um-
kleidet. Mit der Vollendung des Geweihs erwachte auch wieder die Brunststimmung.
Der Hirsch sucht mit seinesgleichen Hindel. Drohend und kdmpfend erobert er sich
den hochsten Platz in der Rangordnung des Rudels. Gleichgeschlechtliche Artge-
nossen, mit denen er vor vier Wochen noch friedlich aste, sind plétzlich zu Rivalen
geworden, die er aus seiner Nihe vertreibt. Es ist anstrengend, Herr iiber ein Rudel
zu sein. Diese Wiirde muf} nicht nur errungen, sondern gegeniiber allen Anfechtungen
auch verteidigt werden. Ruhelos umkreist der Hirsch die Weibchen, die den kidmp-
ferischen Auseinandersetzungen kein Augenmerk schenken. Wenn bei der Vertrei-
bung eines Nebenhirsches die Geweihstangen klappend aneinanderschlagen, dsen
sie gleichgiiltig weiter und fiigen sich dem zuriickbleibenden Sieger. Ein junger-
wachsener Hirsch, der im Rudel gro geworden ist, hat sein Heil in der Flucht ge-
sucht, bevor es iiberhaupt zum Kampfe kam. Mehr als hundert Meter vom Ort seiner
Niederlage entfernt findet er seinen ,Rivalenersatz®, an dem er sich abreagieren kann,
einen Haufen toter Aste, in die er wiitend sein Geweih stoft. Viele Minuten lang
attackiert er den ,wehrlosen Gegner”, rammt er das sich ihm entgegenstreckende viel-
endige, holzerne ,,Geweih“, das knackend unter seinem Ansturm zerbricht. Dann wirft
er den Kopf hoch und steigt davon. Er hat seinen Feind besiegt.

Auch Elefanten begegnen wir an diesem letzten Morgen. Es ist eine Herde von zehn
erwachsenen, viel halbwiichsigen und zwei Babyelefanten. Nur zwei Tiere tragen
Elfenbein. Wie wir an den zertrampelten Blattern und Zweigen und an den frischen
weiflen Wunden der umstehenden Biume ersehen konnen, haben sie Mahlzeit ge-
halten. Wie Menschen, die bei einem Gewittergufl unter einem Obdach Zuflucht
suchen, dringen sich die groffen grauen Tiere unter die breiten Schattendicher der
Urwaldbdume, um sich vor den sengenden Sonnenstrahlen zu schiitzen. Eine Ele-
fantenmutter stoBt quietschende Laute aus und betastet ihr Baby mit dem Riissel.
Die anderen Tiere stehen untitig und ruhig. Schlaff lassen sie ihre Riissel baumeln,
und nur hin und wieder bewegen sie fichelnd ihre grofe Ohren. Den Elefanten-
kindern gefillt die Ruhepause ihrer Miitter so wenig wie den Menschenkindern der
sonntigliche Mittagsschlaf ihrer Eltern. Immer wieder storen sie die Ruhe der Groflen,
als kénnten sie durch ihr geschiftiges Hin- und Herlaufen wieder Bewegung in die
grauen Kolosse bringen.

Wolfgang beriihrt meinen Arm und weist auf eine Lichtung inmitten des griinen
Dschungels. Ein Mungo mit vier winzig kleinen Kindern im Gefolge entschliipft
einem Erdloch, rennt iiber das ihn halb verdeckende Gras und verschwindet im Unter-
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holz. ,Rikki-Tikki-Tavi“, der durch Rudyard Kipling unsterblich gewordene tapfere
Schlangentéter! Oft schon sind wir ihm in den indischen Stidten begegnet, wo er
durch erzwungene Kiampfe mit der Kobra den Lebensunterhalt fiir den Gaukler, der
ihn gefangen hat, bestreitet. Einmal erlebten wir, daff ein schwachlich anmutender,
junger Mungo von einer groflen Kobra besiegt wurde. Kiplings liebenswiirdige
Dschungelgeschichte und die fiir den Nervenkitzel der Touristen inszenierten Schau-
stellungen sind schuld daran, daf} die meisten Menschen glauben, der Mungo habe
sich auf das Téten von Giftschlangen spezialisiert. In Wirklichkeit geht er dem Kampf
mit der gefihrlichen Kobra nach Maglichkeit aus dem Wege. Er greift sie nur an,
wenn der Kampf unvermeidlich ist, sonst sucht er sich leichtere Beute. Die Zoologen
ordnen dieses schlanke, gewandte Tier in die Familie der Schleichkatzen ein. Es wird
fast einen halben Meter lang und ist mit einem dichten Fell aus grauweiflen Haaren
bedeckt. Die kurzen Beine sind dunkel. Kopf und Kehle schimmern rétlich, und rosa-
farben ist die kleine runde Nase im langen, spitzen Gesicht. Mungos sind sympathische,
vertragliche Hausgenossen, die den geringen Aufwand an Pflege durch eine grofie
Anhanglichkeit entgelten. Keine Maus, keine Ratte entgeht ihrem beharrlichen Jagd-
eifer. Wer einen zahmen Mungo besitzt und es fertigbringt, ihn vom Hiihnerstall
fernzuhalten, wird nur Freude an dem possierlichen Tier haben. Treu wie ein Hiind-
chen heftet es sich an die Fersen seines ,Herrn“ und folgt ihm aufs Wort. Gereizt,
kann sich der Mungo allerdings in einen ernstzunehmenden Gegner verwandeln, der
selbst Tiere, die ihm an Kraft und Stirke weit tiberlegen sind, furchtlos angreift.

Unser Fahrer hat seine Liebe zu den Tieren entdeckt. Er gesteht, dafl er uns an-
fangs fiir nicht ganz normal gehalten hat, weil wir Tag fiir Tag in den Park fahren
wollten und stets die gleichen Tiere zu sehen wiinschten. Er haflte die schlechten Stra-
en und die Furt, die wir tiglich iiberwinden mufiten. Bald aber freute er sich auf die
Stunden im Paradies der Tiere. Er sall nicht mehr teilnahmslos hinter dem Lenkrad,
nur darauf wartend, endlich weiterfahren zu diirfen. Sein Interesse war ganz all-
mihlich gewachsen. Nun nimmt er mit uns Abschied von den Wildtieren und ver-
sichert, dafl er mit Frau und Kindern einmal hierher zuriickkehren wird. Fiir uns
ist es ein Abschied fir immer. Zum letzten Male wandern unsere Blicke iiber die
groflen griinen Wiesen bis zum Meer.

In der Nacht trommelt ein Gewitterregen auf das Dach der Veranda. Es klingt wie
Maschinengewehrfeuer. Wetterleuchten erhellt fiir Sekunden die Nacht. Nur selten
folgt diesem Feuerwerk der Blitze das dumpfe Grollen des Donners. Die Angestellten
des Rasthauses, die Kéche, Kiichenjungen, Kellner, Gartner und Zimmerdiener, lassen
sich durch das Unwetter nicht stéren. Auf harten Pritschen liegend, haben sie die
Decken iiber ihre Kopfe gezogen und schlafen. Feuchte Kiihle kriecht in die Laken
und a6t uns frosteln.

Am nachsten Morgen ist der Himmel sauber gefegt. Es scheint, als hatte der Regen
die Natur verjiingt. Schnell rollt unser Wagen iiber den glatten Asphalt. Unser Fahrer
geniet den Reiz der Geschwindigkeit. Er, der Stadter, der gewandte Chauffeur im
dichten Straflenverkehr von Colombo, braucht ein Ziel, das es in einer bestimmten
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Zeit zu erreichen gilt, braucht Situationen, in denen sich seine Fahrkunst bewahren
kann, Hindernisse, denen man ausweichen muff, und ,Rivalen”, die man iberholt.
Sogar den FuRRgénger méchte er nicht missen, denn der verleiht ihm, dem Kraftfahrer,
ein Gefiihl der Uberlegenheit. Zufrieden summt er ein frohliches Lied.

Wir haben unsere Reise in die Vergangenheit der Tropeninsel angetreten. In Kandy,
der Stadt der letzten singhalesischen Kénige, und in Polonnaruwa, der uralten, ver-
sunkenen und wiederentdeckten Kénigsstadt, hoffen wir auf eine Begegnung mit den
steinernen Zeugen der kulturellen Bliitezeit dieses Landes, da es noch nicht von
fremden Eroberern geschindet war.
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Kautschuk, Kaffee, Kakao, Tee

/ E\'u LLMAHLICH wandelt sich das Bild der Landschaft. Ver-
/% schwunden sind das Meer, das gleichférmige, zarte Griin

o/ ‘\_ der Reisfelder und die weitflichigen Stauseen. Die Strafle

wird steiler und kurvenreicher. Das Bergland nimmt uns auf. In den Ebenen hat uns
um diese Tageszeit die Hitze den Schweifl aus den Poren getrieben. Hier erfrischt
uns die vom Fahrtwind hereingeblasene Luft. Kleinwiichsige, stimmige Frauen buk-
keln Tragkorbe, die an breiten Bandern hidngend von ihren Stirnen gehalten werden.
Wenn sie den Motorenldrm unseres ,Landmaster” héren, treten sie zum Straflenrand
und warten, bis wir voriiber sind. Kautschukplantagen tauchen am Wege auf. Nie-
mals wiirde man den schméchtigen grauen Stimmen ansehen, daf unter ihrer Rinde
der milchigweille Saft verborgen ist, der vor der Erfindung des Buna einmal Weltbe-
deutung hatte. Gummispender sind die Baume noch heute. Sri Lanka bringt alljdhrlich
etwa 100 000 Tonnen Naturkautschuk auf den Markt. Die Gummiplantagen sind
jetzt zum gréften Teil in ceylonesischem Besitz. Frither freilich, zur Zeit des groffen
.rubber boom", waren sie in englischer Hand. Gegen Ende des 19. Jahrhunderts von
den Englindern eingefithrt und nach vieljihrigen Bemiihen mit tatkraftiger Unter-
stitzung des berihmten Botanischen Gartens von Peradeniya akklimatisiert, konnte
der Hevea-Baum, dieses Gewichs des siidamerikanischen Urwaldes, 1880 zum ersten
Male auf ceylonesischem Boden zum Bliihen gebracht werden. Nach diesem Erfolg
wurde Peradeniya zum Hevea-Lieferanten fir den gesamten Osten, und man darf
sagen, daR der grolte Prozentsatz der heute in diesem Teil der Erde angebauten
Kautschukspender in Ceylon akklimatisierte Vorfahren hat. Vier bis fiinf Jahre dauert
es, bis ein Gummibaum angezapft werden kann. Sorgfaltig wird der Schnitt gefithrt,
der die Wachstumszone des Stammes nicht verletzen darf, und ein Eimerchen unter
die Austrittsstelle des fiir die Dauer von zwei bis zweieinhalb Stunden sprudelnd
quellenden Saftes gehingt. Tag fiir Tag kann der Aderlal® wiederholt werden, und fast
30 Jahre lang spendet der Baum ,weilles Gold“, das sich noch vor einem halben
Jahrhundert so leicht in klingende Miinze verwandeln lieB. Seitdem der synthetische
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Gummi seines Siegeslauf um die Erde angetreten hat, ist das Interesse der Englander
am Besitz der Kautschukplantagen gesunken.

Die erste, diesmal naturbedingte wirtschaftliche Niederlage erlitten die europii-
schen Eroberer beim Anbau des Kaffees. Es wird behauptet, daf} die Araber schon vor
vielen Jahrhunderten die ersten Kaffeebdumchen eingefiihrt und daf die Singhalesen
die schneeweilen Bliiten dieser fremden Pflanze zum Ausschmiicken ihrer Buddha-
tempel verwandt hatten. Fest steht, dafl im Jahre 1690 die Hollinder Kaffee von
Java nach Ceylon brachten. Der Ertrag der Plantagen war sehr gering, denn im Unter-
land gedichen die Pflanzen nicht gut. Das dndert sich aber schlagartig, als nach
dem Bau der Eisenbahn auch das Oberland fiir die Anlage von Gérten und Plantagen
nutzbar gemacht werden konnte. 1824 wurde die erste Kaffeepflanzung in Gampola
bei Kandy angelegt. 1837 erbrachte die Ernte dieser fiir Ceylon neuentdeckten Frucht
bereits 30 000 Zentner. 1845 fithrten die Pflanzer arabische Kaffeesorten ein. Das
Geschaft bliihte! Mit einem Eifer und Kraftaufwand, der dem der Goldsucher im alten
Amerika ebenbiirtig war, wurden bislang unzugingliche Urwilder gerodet und ihre
fruchtbaren Béden fiir den Anbau der jungen Kaffeepflanzen vorbereitet. Dschungel,
in denen sonst nur der Gesang der Vogel, der Ruf der Affen und das Trompeten
der Elefanten zu héren war, hallten vom Schlag der Axte wider. Um den Wald noch
schneller zu vernichten, erfanden die Pioniere des Kaffeeanbaues eine Methode, mit
deren Hilfe sie die Vegetation eines ganzen Berges zerstren konnten. Man brauchte
die unteren Biume nur mit dem Haumesser einzukerben. Wenn man die oberen
fallt, rissen diese mit der Wucht ihres Falles und mit dem Druck ihres gewaltigen
Gewichtes die unteren Biume nieder. Als wiren sie von einer Lawine erfaflt worden,
krachten Aste, splitterten Stimme, knickten Baume und stiirzten, im Fallen andere
mit sich reiflend, zu Tal. Wie ein Kartenhaus fiel der in Jahrhunderten langsam ge-
wachsene Wald in sich zusammen. Die Wildnis muflte sterben, damit ein paar
Menschen vom Kaffee leben konnten. Welch ein Reichtum an makellosem, gesundem
Holz, das sich vorziglich zum Bauen geeignet hitte, wurde vergeudet. Aber diesen
Reichtum auszuschépfen, fehlte es an Zeit. Das Rennen um den Kaffee hatte be-
gonnen. und voller Ungeduld warteten die Pflanzer auf die Berdumung des fiir sie
so kostbaren Bodens. Unbedenklich setzten sie die Baumleichen in Brand. Tagelang
loderten die Flammen, krochen die Feuerschlangen ziingelnd iiber griines, saftstrot-
zendes Holz, bis es unter ihrem Gluthauch verdorrte und verbrannte. Tagelang hing
eine grofe, silbergraue Rauchwolke iiber dem Berg, die langsam weiterziehend ihre
Asche iiber Dérfer und Felder abregnete. Riicksichtslos verstimmelten Menschen,
die sich die Herrschaft iber ein fremdes Volk angemaft hatten, eine Landschaft, die
ihnen nicht gehérte. Bald schon griinten auf den von Asche bedeckten Béden zarte
Kaffeepflanzchen, die sich im Verlaufe von fiinf Jahren in ertragreiche Baumchen
verwandelten. Allerorts wuchsen die Plantagen wie Pilze aus der Erde. Millionen
wurden fiir den Ankauf von Land und fir die Anlage von Pflanzungen investiert.
Der Kaffee hatte seine grofle Zeit. Im Hochland gedieh er prachtig. 1868 bis 1870
wurden jahrlich mehr als 1 Million Zentner ausgefiihrt. Es schien, als hitten die
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englischen Pflanzer eine Einnahmequelle erschlossen, die von Jahr zu Jahr reichlicher
zu flieBen versprach. Da zerschlug ein winziger, auf ceylonesischen Dschungel-
pflanzen schmarotzender Pilz, Hemileia vastatrix, die hochgestellten Erwartungen.
Er iiberzog die dunkelgriinen, glinzenden Blatter der fremden Pflanze mit seinem
grauweiflen Schimmel. War es gelungen, den gefrifigen Golundaratten und der
Kaffeeschildlaus zu Leibe zu riicken, beim Schimmelpilz versagten alle Vorbeugungs-
und Bekdmpfungsmafinahmen. Hilflos mufiten die Pflanzer zusehen, wie ihre sorgsam
gepflegten Kaffeebaumchen unter dem seidigen Samt des Schimmels erstickten. Es
wurde nicht besser, als man 1875 Setzlinge aus Liberia und Mauritius importierte und
es 1879 mit dem berithmten Samen aus Jamaika versuchte. Das mikroskopisch kleine
Lebewesen machte alle Hoffnungen zunichte. Was auch erfunden wurde, das grofie
Sterben aufzuhalten, der Schimmelpilz triumphierte. Unausrottbar breitete er sich aus.
Wer im festen Glauben an die Eintraglichkeit des Kaffeegeschiftes seinen letzten
Heller in das Unternehmen investiert hatte, war innerhalb weniger Monate ruiniert.
Bankrott folgte auf Bankrott.

Die wenigen Pflanzer, die nach der Niederlage einen klaren Kopf und etwas Betriebs-
kapital behalten hatten, sannen dariiber nach, wie sie den erlittenen Verlust durch den
Anbau anderer Nutzpflanzen wieder wettmachen kénnten. Sie versuchten es eine Zeit-
lang mit dem Chinarindenbaum, aus dem das fiebervertreibende Chinin hergestellt
wird. Wieder gab der Botanische Garten von Peradeniya den Pflanzern Rat und Hilfe.
Hakgala Gardens, die nahe Nurelia gelegene botanische Station, lieferte allein im
Jahre 1876 1224 000 Pflanzen zur Anzucht. Aber trotz aller aufgewandten Miihe
erwies sich der Anbau des Chinarindenbaumes als heikel und wenig gewinnbringend.
Die jungen Setzlinge zeigten sich sehr anfallig. Auch dauerte es viele Jahre, bis man
finanziellen Nutzen aus ihnen ziehen konnte. Die ceylonesische Rinde war der java-
nischen nicht ebenbiirtig, und auflerdem sanken die Weltmarktpreise fiir Chinin inner-
halb kurzer Zeit erheblich.

Um 1880 wurden aus Trinidad die ersten Kakaopflanzen eingefiihrt. Peradenya
akklimatisierte sie und belieferte die Plantagen mit jungen Baumchen, die sich im
feuchtheiflen Klima der Tiefebene rasch und gut entwickelten. Die durch fortgesetzte
Miferfolge entmutigten Plantagenbesitzer atmeten auf. Endlich schien die Pflanze
gefunden zu sein, die ihnen unter den giinstigen tropischen Bedingungen ein risiko-
loses Geldverdienen erméglichte. Um so harter mulite es sie treffen, als sich nach ein
paar Jahren herausstellte, daff auch der Kakao einen Feind hat, eine harmlos schei-
nende Wanzenart, deren Gewohnbheit es ist, die noch jungen Triebe und die reifenden
Friichte anzustechen, auszusaugen und damit zu verderben. Als das Insekt als Ursache
dieser weitgreifenden Zerstdrungen erkannt worden war, startete man einen Ver-
nichtungsfeldzug, aber ohne Erfolg.

Pflanzen und Tiere in fremde Lebensbereiche umzusiedeln, birgt immer Gefahren
in sich, denn sie sind an ihre natiirliche Umwelt angepallt. Sie besitzen Feinde, die
dafiir sorgen, daf sie sich nicht zu stark vermehren, und diese Feinde werden wieder
von anderen bedroht. In der vom Menschen nicht beeinfluten Natur reguliert sich
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das Krifteverhaltnis selbsttitig. Jeder gewaltsame Eingriff in diese Einheit fithrt zu
einer Storung des biologischen Gleichgewichtes, die verheerende Folgen haben kann.

Ein besonders drastisches Beispiel fir die ins Uferlose gehende Vermehrung einer
Tierart, die in eine fremde Umwelt gebracht wurde und fiir die es dort keine Feinde
gab, liefern uns die im Jahre 1859 in Australien eingefiihrten Kaninchen, Um das
Vergniigen der Kaninchenjagd in der neuen Heimat nicht entbehren zu miissen, lief3
sich der Gutsbesitzer Thomas Austin zwei Dutzend Kaninchen aus Europa schicken.
Als er sie wenige Tage spiter unbekiimmert frei lie8, ahnte er nicht, daf} diese wenigen
Tiere schon bald die Ahnen eines Millionenvolkes sein wiirden. Vorerst befriedigte
ihn die Vermehrungsfreudigkeit seiner Langohren. Im Laufe von sechs Jahren erlegte
er allein auf seinem Geldnde 20 000 Stiick. Allmahlich aber wurden die Kaninchen
zu einer Landplage. Sie bevolkerten den ganzen Kontinent, zerwiihlten und unter-
hohlten die Felder und machten den Schafen das Futter streitig. Also beschlossen die
Australier, nun auch den Feind der Kaninchen, den Fuchs, zu importieren. Der ge-
wiinschte Erfolg blieb aus, weil die Fiichse in den plumpen Kéanguruhratten eine
leichtere Beute fanden und die Kaninchen verschméihten. Die Kaninchen konnten
sich weiter ungestort vermehren, wahrend die Kanguruhratten durch die Jagderfolge
des neuen Feindes immer seltener wurden. Die Farmer waren gezwungen, viele Mil-
lionen Pfund Sterling fiir die Bekdmpfung der Kaninchen auszugeben. Vergiftetes
Futter wurde ausgelegt. Die Baue wurden ausgegraben oder mit tédlichem Gas aus-
gerauchert.

Es half nichts. Nur die Jager hatten eine gute Zeit. Australien exportierte in einem
Jabrzehnt 700 Millionen Kaninchenfelle und 157 Millionen eingefrorene Kérper.
Fiinf Kaninchen verbrauchen die gleiche Futtermenge wie ein Schaf. Ein Schaf aber
bringt mindestens den dreifachen Gewinn.

Endlich tauchte bei den verzweifelten australischen Farmern eine neue Hoffnung
auf. Es wurde erwogen, einigen gefangenen Kaninchen einen krankheitserregenden
Virus einzuimpfen und sie dann freizulassen, damit sie die Krankheit auf ihre Art-
genossen iibertragen kénnten. Um eine neuerliche Katastrophe durch die Einschlep-
pung des Virus zu vermeiden, wurde zuvor sorgfiltig erprobt, ob die Krankheit auch
auf heimische Tiere oder auf Haustiere iibertragbar sei. Nachdem die Versuche ein-
wandfrei erwiesen hatten, dal’ die Seuche nur Kaninchen befallen kann, starteten die
Wissenschaftler den Myxomatose-Feldzug zur Ausrottung der Kaninchen. Dabei
stellten sie fest, dafl ihrer Kampagne in der Flugzeit der Moskitos der gréBte Erfolg
beschieden war, und sie erwogen eine systematische Vermehrung dieser Insekten, die
man als Ubertrager der Seuche erkannt hatte. Die Kaninchen starben zu Millionen.
Mehr als 99% fielen dieser Seuche zum Opfer. Das Land, der ganze Kontinent war
von einer Geillel befreit worden. Die Weiden erholten sich. Als Wiisten abgeschrie-
bene Gegenden begriinten sich wieder. Die Schafe setzten doppelt so schnell Fett an.
Australien konnte 30 Millionen Pfund Wolle mehr ernten. Die durch zwei Dutzend
Kaninchen hervorgerufene Plage, die Millionenwerte verschlungen hatte, war endlich
abgewendet worden.
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Natiirlich kénnen verpflanzte Lebewesen auch auf Feinde treffen, von denen sie
vernichtet werden. Das hat der mil8glickte Versuch, den Kaffee auf Lanka einzu-
biirgern, gezeigt. Die Wissenschaft entwickelte Chemikalien, mit deren Hilfe es
moglich ist, den verschiedensten Pflanzenschidlingen zu Leibe zu riicken. Sie helfen
iiberraschend schnell und griindlich, fithren aber auch manchmal zu unerwiinschten
und gefahrlichen Nebenwirkungen: man treibt in diesem Fall den Teufel durch
Beelzebub aus. Als nicht weniger aufwendig, aber zuverldssig und unschadlich er-
wiesen sich dagegen biologische Bekimpfungsmafinahmen. Sie brachten auch in den
Kakaoplantagen von Ceylon den gewiinschten Erfolg. Deren Besitzer brauchten sich
nur die javanischen Erfahrungen zu eigen zu machen. Auf Java hatte man entdeckt,
dafl aufler der schadlichen Wanze noch eine weifle Schildlaus im Kakaobaumchen ihr
Dasein fristet, die in Symbiose mit kleinen schwarzen Ameisen lebt. Als Symbiose
bezeichnen die Biologen ein auf beiderseitigen Vorteil begriindetes Zusammenleben
von Organismen verschiedener Art. Die Schildlause produzieren einen siillen, kleb-
rigen Saft, der die Ameisen anlockt. In grofen Scharen kommen sie herbei, um diese
wohlschmeckenden kleinen Wesen zu belecken. Ja sie ,melken” sie sogar, denn durch
Betasten werden die Liuse zur Ausscheidung des siifen Saftes angeregt. Diese nasch-
hafte Neigung der Ameisen beschrankt sich nicht auf tropische Arten. Unsere euro-
paischen Ameisen werden von den Blatt- und Wurzelldusen ebenso unwiderstehlich
angezogen. Was die Ameise in den javanischen Kakaopflanzungen so niitzlich machte,
war ihr Drang, diese Laus vor allen méglichen Gefahren zu bewahren. Die ceylone-
sischen Pflanzer verfuhren nach dem Vorbild der javanischen Pflanzer, indem sie
Nester der Kakaoschildlduse in Bananenblatter wickelten und in die jungen Baum-
chen hangten. Nach kurzer Zeit schon wurden die Gaiste in ihrer neuen Umgebung
heimisch. Mit ihren siiflen Ausscheidungen lockten sie die Ameisen an, die sich nicht
nur von ihren neuen Wirten bekéstigen liefen, sondern sich auch auf die schadlichen
Wanzen stiirzten, um sie griindlicher zu vernichten, als es mit chemischen Bekamp-
fungsmitteln zu erreichen gewesen wire. Weil die kleinen schwarzen Ameisen ihr
.siifles Leben“ auch kiinftig nicht missen wollten, hatten sie dem Todfeind des Kakaos
den Kampf angesagt. Sie bissen und stritten fiir die Interessen der Plantagenbesitzer
und bewahrten sie vor einer neuerlichen Katastrophe.

Noch heute trifft man auf Sri Lanka kleine Wilder dieser breitkronigen und ver-
haltnismaflig niedrigen Bdume, deren seltsame schwere, wie gerillte Gurken aus-
sehende Friichte nicht an den Zweigen hingen, sondern aus dem Holz des Stammes
und der unteren Aste hervorspriefien.

Noch frither als der Kakao — namlich schon im Jahre 1828 — war der Tee nach
Ceylon gekommen. Seltsamerweise wurde ihm lange Zeit keine Bedeutung beige-
messen. Vielleicht hatte man sich zu sehr auf den Anbau von Kaffee konzentriert.
1840 erhielt der Botanische Garten von Peradeniya 10 Teepflanzen aus Assam.
Einige davon wurden nach Nuwara Eliya gebracht, um zu ergriinden, wie sie das
bedeutend kithlere Klima vertriigen. 1841 bis 1845 experimentierten die englischen
Botaniker mit chinesischen Sorten und kreuzten sie mit Assamtee. Die Ergebnisse
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waren erfolgversprechend. Doch die Zeit war fiir den Teeanbau noch nicht reif.
Trotzdem setzten die Wissenschaftler von Peradeniva ihre Versuche fort. Der erste
Tee, der 1872 in Ceylon verkauft wurde, stammte aus der 1866 in Peradeniya ein-
geleiteten Zucht, Langsam eroberte sich der Tee das Feld. 1876 exportierte Ceylon
23 Pfund. 16 Jahre spéter war der Export von Tee bereits auf 78 Millionen Pfund
angestiegen, und heute, fast hundert Jahre nach dem ersten bescheidenen Versuch,
das ,Teegeschaft” ins Leben zu rufen, steht das kleine Land in der Teeproduktion
an zweiter Stelle in der Welt. 20 bis 309/o des alljéhrlich auf der ganzen Erde getrun-
kenen Tees stammen aus den griinen Gérten der kleinen Tropeninsel. Der Tee hat
die englischen Plantagenbesitzer reich gemacht, reicher noch, als sie es durch den
Kaffee hatten werden kénnen. Er gedeiht in Héhen von eineinhalbtausend Metern
genausogut wie in den feuchtheiflen Niederungen und stellt nur geringe Anspriiche
an den Boden, der auf Lanka als ein Verwitterungsprodukt von Gneis, nicht sehr
fruchtbar ist. Auch heute noch, nach der Unabhangigkeitserklarung des Landes sind
45% der Teegirten in fremdem, zumeist englischem Besitz.

Die Landschaft wird reizvoller, je hoher wir in die Berge vordringen. Rot und
weil} bliihen baumhohe Rhododendren. Winden umspinnen mit ihren zierlichen Ran-
ken ganze Gebiische und schmiicken sie mit ihren blauen Trichterblumen. Areka-
palmen, die Spender der von den Siidostasiaten leidenschaftlich geschitzten Betel-
niisse, iiberragen andere Biume und Pflanzungen. Ein indischer Dichter hat diese
diinnstimmigen und gerade wachsenden Palmen mit Pfeilen verglichen, die vom
Himmel auf die Erde herabgeschossen worden sind. Mehr als 500 Millionen Men-
schen dieser Erde kauen Betel. Unter dem Wedel der schlanken Palme wiadhst die
Rispe hervor, an der die pflaumen- bis hiihnereigrofien Friichte hangen. Ihr in kleine,
diinne Scheiben zerschnittener Samenkern wird in ein mit Kalk bestrichenes Blatt des
Betelpfeffers gerollt. Schon die Kinder finden Geschmack am Betelbissen, der von
Taiwan und Siidchina iiber ganz Siidasien bis Ostafrika dem Tabak vorgezogen
wird. In Indien trafen wir allerorts auf die blutroten Flecken des ausgespienen Betel-
saftes. Fiir wenig Geld kénnen die Bewohner dieser tropischen Liander auf den Mark-
ten der Dorfer und Stadte die Menge Betel erwerben, die sie tiglich zu kauen ge-
wohnt sind. Ich kann das Vergniigen der Betelkauer nicht teilen. Der erste Versuch,
mich mit diesem so begehrten Genufimittel zu befreunden, fand ein klagliches Ende.
Mein Mund brannte, als sei er mit glithenden Kohlen gefiillt. Die Zunge wurde pel-
zig. Séure gerbte den Gaumen und machte die Zahne stumpf. Schweif} trat aus den
Poren, und statt der erwarteten Begeisterung gab es Tranen. Es erging mir wie einem
neugierigen kleinen Jungen beim Rauchen der ersten Zigarette. Manche Menschen
sind dem Betelgenuf} so verfallen, daf sie sich von ihrem Betelbissen auch in den
schwierigsten Situationen nicht trennen. Auf den Philippinen gilt den tagalischen Mad-
chen das Liebeswerben eines jungen Mannes erst dann als aufrichtig und iiberzeu-
gend, wenn er sich iiberwinden kann, dabei den Betelbissen aus dem Mund zu nehmen.

Meine schlechten Erfahrungen verbieten mir, ein Loblied auf die Nuf der Areka-
palme zu singen, doch die Siidasiaten mochten den regelmafligen Gebrauch des Betels
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nicht missen. Wie neuerliche Forschungen bestitigt haben, ist Betel nicht nur ein
anregendes Genufmittel, das zur Verbesserung der Stimmung beitrdgt, sondern
gleichzeitig auch eine wirksame Medizin, die der Festigung des Zahnfleisches dient
und vor Dysenterie und anderen Erkrankungen schiitzt. Durch Kochen der Niisse
gewinnt man Katechu, eine gerbstoffhaltige Droge, die bei vielen Krankheiten mit
bestem Erfolg angewendet wird, und das gleichfalls aus der NufR gewonnene Areko-
lin ist ein wirksames Mittel gegen Eingeweidewiirmer. Schon die Hollinder haben in
der Zeit ihrer Herrschaft iiber die Insel die heilsame Wirkung der Arekanuf3 erkannt.
Die Garnison wurde sogar durch einen Befehl des damaligen Gouverneurs gezwun-
gen, zur Verbesserung ihrer Gesundheit einige Jahre hindurch Betel zu kauen. Die
Betelnufl findet bereits in einer uralten ceylonesischen, vor zweieinhalb Jahrtausen-
den in Pali verfafiten Handschrift Erwihnung.

Die Vegetation wird iippiger und wilder. Machtige, vom Sturm zerzauste und
vom Blitz gespaltene Baumriesen fullen auf steilen Berghidngen, von Klettergewéch-
sen umrankt und mit den anderen Biumen in ein dichtes Netz von Schlingpflanzen
verstrickt. Und doch ist diese inselhaft verstreute Wildnis nur noch ein bescheidener
Rest der unzugénglichen Urwilder, die einstmals das ganze Hochland bedeckten.

Am Fulle eines mehr als 200 Meter herabstiirzenden Wasserfalls halt der Fah-
rer den Wagen an. Aus einer Mulde im Dach des machtigen Gneisfelsens schief3t ein
Bachlein, das rauschend und brausend in die Tiefe fallt. Wolfgang hat die Strafle
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verlassen, um nach einem giinstigen Standort fiir seine Filmarbeit zu suchen. Unser
Fahrer warnt ihn. ,Sie werden es bereuen. Die feuchten Bergwiesen sind voller Blut-
egel.“ In der Zeit der Eroberung Ceylons durch die Englinder haben diese Schma-
rotzer im Verein mit den Moskitos ganze Kompanien kampfuntiichtig gemacht und
deren Marsch auf die Kénigsstadt Kandy empfindlich verzogert. Sie sind heute noch
so zahlreich wie damals. Kaum drei Minuten hat Wolfgang auf der Wiese gestan-
den, und schon hingen zwei dieser bluthungrigen kleinen Wesen an seiner Socke.
Noch vor ihrer Sattigung beférdere ich sie mit einem Stockchen zuriick auf die Wiese.
Es ist mir unvorstellbar, wie diese Mengen von Blutegeln sich in der an Saugetieren
armen Umwelt erndhren kénnen. Auch von Haustieren werden die mit wiirzigen
Krautern bestandenen Matten nicht beweidet, und der Mensch, der als unfreiwilliger
Blutspender noch in Frage kame, ist auf der Hut.

Durch viele Meilen von uns getrennt, erhebt sich aus grauem Dunst der Adams-
pik. Mit seinen 2243 Metern ist er der zweithochste Berg der Tropeninsel, nur der
machtige Pidurutalagala iberragt ihn um weitere 281 Meter. Dennoch ist der Adams-
pik berihmter, denn er gilt als ein heiliger Berg, zu dem Buddhisten, Christen, Mos-
lems und Hindus in friedlicher Eintracht wallfahrten. Dieser schone Berg weist eine
Besonderheit auf, die ihn von allen anderen Bergen unterscheidet. Er bewahrt un-
verwischbar die Fullspur eines riesigen Wesens, die etwa anderthalb Meter lang ist.
Kein niichtern denkender Mensch kann sich das Zustandekommen dieses menschlich
geformten Fullabdrucks erkliren. Es sei denn, man nimmt an, daf die ersten Bezwin-
ger des Berges noch phantasiebegabter waren als die heutigen Pilger. Sie ,sahen*
vielleicht in einer durch Erosion in Jahrtausenden entstandenen Mulde den Ful-
abdruck, und ihre Hande vervollkommneten ihn dann in frommem Eifer. Aber die
Gldubigen brauchen keine Erklarungen, sie glauben. Und so sehen die Buddhisten
in der flachen Mulde den Fuflabdruck ihres groflen Lehrers, der vom Gipfel des
Adamspik geradewegs in den Himmel gestiegen ist. Es gibt kein geschichtliches Zeug-
nis, dafl der Buddha jemals den Boden der Tropeninsel betreten hat. Auch die sorgfal-
tig aufbewahrten Schriften der Anhénger seiner Lehre, die in Chroniken zusammen-
gefallt wurden, verschweigen dieses bedeutsame Ereignis, das man getrost in den Be-
reich der Legenden und Mythen verweisen kann. Die Ceylonesen wissen, dat Mahinda,
der Sohn des indischen Konigs Aschoka, im 3. Jahrhundert v. u. Z. den Buddhismus auf
Lanka einfihrte. Auch glauben sie, der Buddha selbst sei in einem schrecklichen Ge-
wittersturm auf die Insel gekommen, wahrend Blitze in rastloser Folge den nachtdunk-
len Himmel zerschnitten und des Donners kein Ende war. Nach ihrer Uberlieferung
hat er das Heer der bdsen Geister vertrieben, das bis zu jener Zeit die Menschen be-
herrschte, und den sich staunend um ihn versammelnden Singhalesen den Weg ins Nir-
wana gewiesen. Er befreite sie von der Furcht zu sterben, indem er sie lehrte, ohne
Waunsch zu leben. Als der Buddha seine Mission erfiillt hatte, verlieB er wieder die
Insel, schenkte den neugewonnenen Anhéngern seiner Lehre ein Biischel seines Haupt-
haares zum Andenken und auf das innige Flehen des Kénigs hin jenen sagenhaften
FuBabdruck zum unvergénglichen Beweis seiner Himmelfahrt.
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Die Mohammedaner halten Adam, den altesten ihrer sechs Propheten, fiir den
Urheber dieser geheimnisvollen Spur. Als Adam aus dem Paradies vertrieben wor-
den war, habe ihn ein Engel auf den nach ihm benannten Berg gesetzt. Vom Gipfel
dieses Berges warf der Stammvater des Menschengeschlechtes einen letzten Blick auf
das fir immer verlorene Paradies. Er verlief Lanka, das damals noch mit dem
indischen Festland verbunden war, und wandte sich nach Norden. Kaum hatte er
die ,,Adamsbriicke” passiert, hob sich hinter ihm brausend und wogend das Meer.
Lanka war zur Insel geworden, und damit gab es fiir Adam keine Hoffnung mehr,
jemals wieder in das gelobte Land zuriickzukehren.

Die Hindus glauben, es sei Wischnu gewesen. der in seiner Inkarnation als Rama
dem Berg seine unverwischbare Spur aufpragte. Fir die katholischen Portugiesen hat
sich ganz unzweifelhaft der Apostel Thomas mit dem Abdruck ein ewiges Denkmal
gesetzt, und die Perser meinen, Alexander der Grofie habe seine Anwesenheit auf
der Insel durch dieses Zeichen verewigt. Erstaunlicher noch als die Phantasie der
Pilger ist ihre Toleranz gegeniiber Andersglaubigen. Was bewegt sie, wenn diese an
der geweihten Stitte einen anderen Gott anrufen? Ist es eine Duldsamkeit, die aus
der Uberlegenheit des Besserwissenden entspringt? Oder ist es im Gegenteil die
Furcht, dafl auch der andere recht haben kénnte und man sich durch unduldsames
Verhalten den Zorn eines fremden Gottes aufs Haupt laden wiirde? Wie dem auch
sei, in den mehr 2000 Jahren, in denen der Adamspik ~ er wurde schon 150 v. u. Z.
in der Mahawamsa-Chronik als Kultberg erwahnt — die Pilgerscharen anzog, hat es
noch keinen Streit um die Urheberschaft der geheimnisvollen Fufspur gegeben.

Tief unten im Talkessel griint auf den breiten Treppen der Reisterrassen die
junge Saat, von Teeplantagen eingerahmt, die sich bis hinauf zu den Gipfeln der
Berge erstrecken. Man sagt, wenn ein Berg eine Neigung von 45 Grad aufweise, sei
er schon fiir den Teeanbau geeignet. Felsen wélben sich aus dem monotonen Dun-
kelgriin der kleinen Biumchen. Jeder Quadratmeter wird genutzt. Wo immer sich ein
Fleckchen Erde zeigt, ist es mit Tee bepflanzt. Ich bedaure die Frauen, die mit ihrer
Blatterlast auf dem Riicken mehrmals am Tage die Hénge hinauf- und hinunter-
steigen miissen. Unser Fahrer lachelt. ,Die Teepfliickerinnen sind zah. Es macht ihnen
nichts aus.” Es sind zum groéfiten Teil Tamilinnen. die noch zu Zeiten der Englinder
als billige Arbeitskrifte aus dem Siiden Indiens nach Ceylon geholt wurden, denn
es hatte sich kaum ein Singhalese bereit gefunden, diese anstrengende Arbeit fiir ein
so geringes Entgelt zu verrichten. Fiir 18 kg Teeblitter erhalten die Pfliickerinnen
einen Lohn von 1,80 Markt. Mit ihren von Stirnbindern gehaltenen Sacken auf dem
Riicken schreiten sie durch die Reihen der hiifthoch gestutzten Teestraucher, wihrend
ihre flinken Finger mit erstaunlicher Emsigkeit die zarten Blattriebe von den Zweigen
zupfen. 18 kg dieser kleinen, schmalen, dunkelgriinen Blatter mufl das Madchen oder
die Frau tiglich ernten, wenn sie ihre Anstellung auf der Plantage nicht verlieren will.
Aber eine gute Teepfliickerin schafft nicht nur diese Mindestmenge. In der Zeit der
Haupternte ist sie imstande, mehr als einen halben Zentner Blatter pro Tag zu pfliik-
ken. Die Arbeiterinnen werden auflerdem auch zum Unkrautjaten herangezogen.
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Einmal im Monat wird die Plantage von jeder fremden Pflanze gesaubert, die dem
Boden Nahrung entziehen konnte. So ist das Erdreich unter den Miniaturkronen
der Teebaumchen nackt und kahl, und kein Halmchen griint in ihrem Schatten. Ein-
mal im Jahr werden die Pflanzen auf eine Héhe von etwa 60 cm gestutzt. Lieffe man
ihnen ganz unbeschnitten ihre Freiheit, so wiirden sie sich sehr bald zu stattlichen
Baumen entwickeln, und das Pfliicken der Blatter wire mithsamer und kostspieliger.
Das Baumchen nimmt den fortwihrenden Schnitt nicht iibel. Es treibt immer wieder
neue Blittchen, die schon acht Wochen spater und dann in regelmafligen Abstianden
von zehn Tagen abgeerntet werden kénnen.

Die von den Pfliickerinnen abgelieferten Blatter breitet man auf Trockenhorden
aus, wo sich schon nach wenigen Stunden ihr Feuchtigkeitsgehalt erheblich verringert.
Sie welken und verlieren damit ihre Steifheit, die sie fiir die weitere Bearbeitung
ungeeignet machen wiirde. Erst wenn die zarten Blattchen schlaff und geschmeidig
geworden sind, werden sie von den Teearbeitern in grofle Rollkessel gebracht, wo sie
unter Druck und Wirme zu unansehnlichen, graugriinen, iibelduftenden kleinen Réll-
chen gedreht werden. Der tiefbraune Pflanzensaft, den man gern als Textilfarbstoff
verwendet, rinnt unablassig in bereitgestellte Bottiche. Ein Rest von Feuchtigkeit ver-
bleibt in den Blattréllchen, gerade genug, die Garung des Fermentierungsprozesses
einzuleiten. Erfahrene Fachleute iiberwachen den fiir die Qualitit des Tees so wich-
tigen Vorgang. Der Geruch in den Fermentierungsraumen, wo der Tee bei streng
regulierter Temperatur und Luftfeuchtigkeit langsam ausreift, ist unangenehm, fast
widerlich. Der Laie will es nicht glauben, daf§ sich die zu Beeten geordneten Blatter-
haufen einmal in die begehrten schwarzen Kriimel verwandeln, aus denen man das
aromatisch duftende und wohlschmeckende Getriank bereitet. Der Tee muf erst noch
die Trockenofen passieren, wo er auf Riittelrosten den letzten Rest seiner Feuchtig-
keit verliert und allméahlich die uns gewohnte schwarze Farbe annimmt. Durch Siebe
wird er nach Grofle sortiert. Versierte Teeschmecker bestimmen seine Qualitit. Dann
kann er, in Weifblechbiichsen eingelétet, seine Reise nach Europa antreten.

Langst schon sind wir zu Freunden des Tees geworden. Nicht nur deshalb, weil
der von uns nicht minder geschitzte Kaffee auflerhalb Europas eine Enttiauschung ist,
sondern weil wir gelernt haben, ihn richtig zu bereiten. Im allgemeinen geizt nam-
lich die deutsche Hausfrau mit dem Tee mehr als mit dem Kaffee. Fiir jede Tasse
dieses goldbraunen Getrdnks muff man einen schwach gehauften Teeloffel Teeblatter
in ein gut vorgewirmtes Porzellangefal geben, darauf das eben erst zum Kochen
gekommene Wasser giefen und den Sud fest zugedeckt fiinf Minuten ziehen lassen.
Dann erst wird der Tee die richtige Farbe und das beste Aroma haben und von
iiberraschend belebender Wirkung sein. Er ist stark genug, wenn die Zihne nach dem
Trinken fir einige Zeit stumpf werden, und wenn im Inneren der geleerten Tasse
ein zarter, braunlicher Film zuriickbleibt.

Graue schwere Wolken lasten auf den Hiigelriicken, gleiten uber die runden
Wipfel der alten Urwaldbaume talwarts und umfangen uns bald mit ihren diisteren
Schleiern. Feuchte Kiihle dringt durch den Fensterspalt ins Wageninnere. Niemand
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spricht. Der Fahrer beugt sich iiber das Lenkrad nach vorn und bemiiht sich ange-
strengt, den Wagen im dichten Nebel auf der Strafle zu halten, die sich in vielen
Kurven durch das Hochland zieht. In kurzen Zeitabstanden 148t er die Hupe ertdnen.
Wenn er Antwort erhalt, fahrt er so weit wie méglich an den Rand der linken Stra-
fenseite und erwartet mit warnendem Hupen den Gegenverkehr. Schon erkennen
wir die Umrisse von Hausern rechts und links des Weges. ,Nurelia®, erklart der Fah-
rer lakonisch und weist mit dem Kopf nach vorn. ,Stadt des Lichtes” heifdt dieser auf
Landkarten als Nuwara Eliya verzeichnete Hohenkurort Lankas, der seinem vielver-
sprechenden Namen zur Zeit unserer Ankunft keine Ehre macht. Die Sonne fehlt,
die Stadt mit Glanz und Farben zu beleben. Grau, diister und wenig einladend liegt
sie vor uns. Golf-, Tennis- und Basketballplitze, das Oval einer Pferderennbahn,
ein gepflegter Stadtpark und groBe Hotels lassen auf einen regen Touristenverkehr
schlieffen.

Das Hotel, in dem wir wohnen, wurde in der Mitte des vorigen Jahrhunderts im
englischen Kolonialstil erbaut: kiihl, ein wenig protzig und mehr geeignet, darin zu
reprasentieren, als sich wohlzufithlen. Miide und abgespannt von der langen Fahrt,
dem groflen Hohenunterschied und den vielfaltigen Eindriicken, treten wir in die
Halle, in der ein Diener in weiler Livree den Gong schldgt, um die Gaste zum Diner
zu rufen. In unserem kalten, mit altmodischem Komfort ausgestatteten Zimmer ma-
chen wir uns ,gesellschaftsfahig”. Der von den Englandern eingefiihrte Brauch, sich
beim Abendessen in grofler Toilette zu zeigen, herrscht heute noch, wenn auch in
gemilderter Form, als ein unumstéfiliches Gesetz. Beim flackernden Schein des Ka-
minfeuers, das mehr Dekoration ist als Warmequelle, weil es den hohen, kalten
Speiseraum nicht heizen kann, 148t man sich von stummen, wohlerzogenen Dienern
das Menii servieren. Und wenn man vom Sport oder von der Bergtour einen noch
so groflen Hunger mitgebracht hat, it man nicht, als wolle man sich sattigen, son-
dern als erfiille man eine gesellschaftliche Pflicht. Wahrend Suppe geloffelt wird oder
zartrosa Steaks geschnitten werden, schweift der Blick unauffillig zu den anderen
Speisenden hiniiber, mit denen man dann im Gesellschaftszimmer des Hotels Kon-
versation macht. Es ist, als sei die Zeit stehengeblieben. Wer nicht unangenehm auf-
fallen will, spielt das Theater mit, bei dem man Akteur und Zuschauer in einer Per-
son ist. Wir geben nur eine Gastrolle und ziehen uns nach dem Abendessen zuriick.
Wie oft konnten wir an der Kiiste nicht einschlafen, weil die Hitze uns quélte. Hier
geniefen wir seit langer Zeit zum ersten Male wieder die Warme des Bettes.

Ich kann nicht verstehen, dafl ausgerechnet Nuwara Eliya als Ferienort gepriesen
wird. Obgleich am nichsten Morgen die Sonne scheint und uns mit Licht und Warme
iiberflutet, méchte ich meinen Urlaub hier nicht verbringen. Das Klima ist rauh wie
im europdischen Vorfriihling, und die feucht-kalte, oft nebelige Luft scheint mir eher
gesundheitsschadlich als -fordernd zu sein. 2000 Meter hoch liegt Nurelia, eingebet-
tet in ein langgestrecktes Hochtal, das vom héchsten Berg Sri Lankas, dem Piduruta-
lagala, iiberragt wird. Vor nicht allzulanger Zeit konnte man hier noch das Trompe-
ten der Elefanten vernehmen, konnte man dem Panther oder dem Lippenbiren be-
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gegnen und das muntere Spiel der Affen beobachten. Die Gegend war ein beliebtes
Jagdgebiet fiir die Offiziere der Kolonialarmee. 1826 verirrten sich einige Jager auf
der Elefantenpirsch und entdeckten bei ihrem ziellosen Umbherstreifen den kleinen
Ort. Er gefiel ihnen so gut, dafd sie iiber seine reizvolle Lage dem damaligen Gouver-
neur des Landes, Sir Edward Barnes, einen begeisterten Bericht iibersandten. Der
Gouverneur lief} sich daraufhin dort einen Bungalow bauen und fiir seine von Mala-
ria, Dysenterie und Tropenhitze geschwéchte Garnison eine Gesundheitsstation er-
richten. Bald folgten Beamte und Pflanzer seinem Beispiel. Hauser wurden gebaut,
von bunten Girten umrahmt, und kurze Zeit spéter galt es als vornehm und damit
unerlafllich, ein- oder zweimal im Jahr fiir ein paar Wochen in Nurelia zu wohnen.
Luxushotels entstanden und lockten die Reichen aus allen Teilen des Landes an. Der
Ruf der ,Stadt des Lichts“ als idealer Hohenkurort war begriindet. Sicherlich
1488t sich die Vorliebe der Englander fiir dieses Fleckchen Erde nicht allein mit seiner
Schonheit erkldaren. Hier fanden sie einen Ort inmitten des fremdartigen Landes, der
sie heimatlich anmutete. Sie entdeckten Pflanzen, die ihnen vertraut waren, Moore,
Seen und Berge und genossen die belebende Kiihle und den Nebel, der sie mehr noch
als alles andere an England erinnern mochte. Auflerdem war das Klima eine gute
Voraussetzung fiir das Gedeihen des samtartigen Golfrasens. So konnten sie, ohne
unter der Hitze zu leiden, den weiflen Ball nach Herzenslust iiber das griine Feld
treiben und abends ihren Tee oder Whisky mit Soda vor dem Kamin geniefen. Wir,
die wir vor wenigen Wochen erst der eisigen Kélte des europaischen Winters entron-
nen sind, sehnen uns nach Sonne und Wirme und fithlen uns im Hitzeflimmer der
Kiiste wohler als im rauhen Klima der Berge.

In der Vegetation des Hochtales finden wir Pflanzenformen, die uns vertraut
sind. Da wuchert im Unterholz des Waldes Brombeergestriipp, und die geniigsamen
Heidelbeerstraucher wachsen im Schatten der hohen, von zottigen Flechten und arm-
starken Schlingpflanzen behangenen Biume. Auf den moorigen Wiesen gedeihen
Veilchen, Glockenblumen, Maigléckchen und Fingerhut. In den mit viel Fleiff und
Geschick angelegten Garten blithen Léwenmaul, Ringelblumen, Margeriten, Vergifi-
meinnicht, Astern, Malven, Rosen und Nelken, ohne sich an die ihnen in Europa
streng zugemessene Jahreszeit zu halten. Nadelbiume sehen wir nur in den Parks
und Giérten. Sie gehéren nicht zur Flora der Tropeninsel. Was uns als Nadelbaum
erscheint, die michtigen, bis zu 30 Meter hohen, frei stehenden und an Pinien erin-
nernden Baumriesen mit dem breiten, dunkelgriinen Schirmdach, erweist sich als Ca-
lophyllum, ein zur Familie der Guttiferen gehériger Baum, der keine Nadeln, son-
dern Blatter trigt und sich durch eine schraubenférmig gewundene Rinde auszeichnet.
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Zeugen alter Kultur

il
\f. M nichsten Morgen verlassen wir Nurelia, um auf beque-
/ | mer Stralle an wilden Schluchten, schaumenden Wasser-
o \_ fillen und Gppig bewaldeten Berghingen voriiber nach
Kandy zu gelangen. Kandy liegt an einem kiinstlichen See. Was wir an interessanten
alten Bauwerken, an Tempeln und Plastiken erwartet hatten, ist in den zahllosen
Kriegen zerstort worden. Vom alten Palast sind nur noch bescheidene Reste vorhan-
den, denen man nicht ansehen kann, mit welchem Pomp einmal darin Hof gehalten
wurde. Das einzige schéne und eindrucksvolle Gebdude der alten Residenz ist die
Audienzhalle. Thr Dach wird von schlanken S&ulen aus Halmillaholz getragen, die
mit geschnitzten Kapitdlen verziert sind. Hier hat der Kénig die Gesandten fremder
Linder empfangen und ihnen gezeigt, dall er ein michtiger Herrscher war, auch
wenn ihm die Kiistenprovinzen nicht mehr gehérten. Er zwang sie, sich einem belei-
digenden Zeremoniell zu unterwerfen, und nicht selten mufiten sie gedemiitigt und
unverrichteterdinge Palast und Stadt wieder verlassen. Wer die vom Kénig aufge-
stellten Regeln des Anstandes verletzte, hatte fir seine Freiheit und sein Leben zu
fiirchten. Das bekam der vom franzédsischen Admiral und Vizekonig de la Haye an
den Koénigshof in Kandy gesandte Nanclars de Lanerolle auf sehr empfindliche Weise

Zu spiiren,

Den Franzosen war es 1672 gelungen, den Hafen von Trinkomali den Hollan-
dern zu entreiflen. Dieser Sieg sollte ein Kéder sein, mit dem sie dem singhalesischen
Herrscher ein Biindnis gegen die Holldnder antragen wollten. Es kam aber zu keiner
Verhandlung, Der Gesandte besal zu viel Temperament und zu wenig Diplomatie.
Er wollte sich dem entwiirdigenden Zeremoniell nicht unterzichen. Statt vom Pferd
zu steigen und der Vorschrift des Konigs entsprechend zu Full durch die Straflen zu
gehen, ritt er, die Warnungen der Héflinge in den Wind schlagend, durch die Stadt
und am Palast des Kénigs voriber zu seiner Herberge. Radscha Singha I1. bezihmte
seinen Zorn iiber die Respektlosigkeit des Gesandten, weil ihm an der Vertreibung
der Hollander sehr viel gelegen war. Er verhielt sich so, als hétte er von diesem
groben Verstof gegen seine Anordnung nie erfahren, und gewihrte dem Franzosen
die erbetene Audienz. Fackeltriger geleiteten Nanclars de Lanerolle zum Palast. Als
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aber der Gesandte dort — der Sitte gemal3 — zwei Stunden warten sollte, bevor man
ihn vorlieR, verlor er die Beherrschung und wollte die Audienzhalle verlassen. Man
beschwor ihn zu bleiben. Die Palastwache schickte sich an, die Elefanten am Eingang
zu postieren, damit er nicht fortlaufen kénne. Erst als er sein Schwert zog, gaben
die Wichter den Weg frei. Radscha Singhas Geduld war durch die neuerliche
Respektlosigkeit erschopft. Er lieR den Gesandten samt seinem Gefolge auspeitschen.
Nanylars de Lanerolle wurde fiir sechs Monate in Ketten gelegt, um die dem Kénig
zugefiigte Beleidigung zu siihnen. Wer weil3, wie sich das Schicksal Ceylons gestaltet
hitte, wenn der Vertrag zustande gekommen wire. Vielleicht ist das leidgepriifte
und in aufgezwungenen Kriegen erschdpfte und zerriebene Volk Lankas durch einen
Zufall der Beherrschung durch eine weitere fremde Macht entgangen.

Die Kénige von Kandy waren im Verhingen von Kerkerstrafen iiber fremde
Besucher nicht kleinlich. Radscha Singha 1., der Vorganger des oben erwihnten
Konigs, nahm den englischen Weltreisenden Sir Robert Knox, der sich auf eigene
Faust durch das Land geschlagen hatte, fiir fast 20 Jahre in Haft. Knox ware sicher-
lich lebenslang sein Gefangener geblieben. wire es ihm eines Tages nicht gelungen
zu entflichen. Durch ihn erhielt Europa Kunde von der alten Kénigsstadt Anuradha-
pura, die vom ersten singhalesischen Kénig Widschaja Bahu gegriindet, in der Mitte
des 9. Jahrhunderts der vom Norden nachriickenden Tamilen wegen aufgegeben und
300 Jahre spater unter der Regierung Parakrama Bahus I. dem Dschungel entrissen
und in alter Pracht und Herrlichkeit wieder aufgebaut wurde. Schon bald nach dem
Tode dieses tatkraftigen Konigs mufite Anuradhapura abermals verlassen werden.
Die sinnvoll konstruierten Wasserwerke, die einst sumpfiges Land in fruchtbaren
Adkerboden verwandeln halfen, arbeiteten nicht mehr. Das ganze Gebiet wurde zu
einer fieberverpesteten, menschenleeren Einode. Ungehindert wuchs der Dschungel
bis in die schéne Stadt hinein und iiberspannte Tempel, Palaste, Biirgerhauser und
Reliquiendome mit seinem griinen Pflanzennetz. In den Képfen der Singhalesen
erlosch bald die Erinnerung an die alte, vielgerihmte Hauptstadt des Inselreiches,
deren Mauern langsam vermoderten und unter dem Druck der Wurzeln zerbarsten.
Robert Knox hat das vom Wald iiberwucherte Anuradhapura wiederentdeckt. Er
streifte durch Hauser und Paliste, die nun von wilden Tieren bewohnt waren, und
drang in Tempel ein, die seit Jahrhunderten keines Menschen Fufl mehr betreten
hatte. Staunend erblickte er die edelsteingeschmiickten Statuen Buddhas, deren stei-
nerne Antlitze unverginglich Ruhe und Frieden ausstrahlten, deren schmallippige
Miinder ihr Lacheln bewahrt hatten. Knox schrieb nach seiner gelungenen Flucht ein
Buch iiber seine Erlebnisse auf der Tropeninsel und machte die Welt auf seine Ent-
deckung aufmerksam, aber ihm wurde nicht geglaubt. Erst nahezu 150 Jahre spater
stieflen die Englinder, die inzwischen zu den Herren Lankas geworden waren. beim
Strafenbau zuféllig auf die Reste der alten Konigsstadt. Sie war von einer dicken
schwarzen Humusschicht bedeckt und wurde in jahrzehntelanger, mithevoller Arbeit
ausgegraben. Noch heute sind Wissenschaftler damit beschaftigt, sie zu erforschen.
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Rund hundert Jahre nach dem Besuch des franzésischen Gesandten Nanclars
de Lanerolle erschien am Kénigshof zu Kandy ein englischer Gesandter namens
Pybus, der den Auftrag hatte, mit Radscha Kirti Sri ein Biindnis gegen die Hollander
zu schlieBen. Aber so unterwiirfig er sich auch zeigte, seiner Mission war kein Erfolg
beschieden. Er mufite unverrichteterdinge wieder nach Indien zuriickkehren. Sein
Bericht vom Verlauf der Audienz ist erhalten geblieben:

,Wir betraten das Haus, und nachdem wir durch ein zweites Tor in einen kleinen
Hof eingetreten waren, wo drei Staatselefanten und ebenso viele schén geschmiickte
Pferde standen, sagte man mir, daf} der Obergeneral des Kénigs hier zu mir kommen
werde, und daff ich meine Schuhe ausziehen miisse. Zuletzt wurde der weifle Vor-
hang am Tor aufgezogen; dahinter war ein roter und noch mehrere andere, im gan-
zen sechs; als der letzte aufgezogen war, sah man das Ende der Halle und darin ein
wieder mit einem weiflen Vorhang verhingtes Tor. Nach ein paar Minuten wurde
auch dieser Vorhang geoffnet, und nun erblickte man den Kénig auf seinem Thron,
einem groflen, schén geschnitzten und vergoldeten Sessel. Als dieser letzte Vorhang
weggezogen wurde, stand ich noch aufrecht, die Silberschiissel mit meinem Brief fiir
den Koénig auf dem Kopf haltend, aber man zog mich am Rand meines Rockes nie-
der und zwang mich, auf den bloflen Boden auf ein Knie niederzuknien, immer mit
der Silberschiissel iiber meinem Kopf. Der General und die anderen Hofbeamten
warfen sich sechsmal auf den Boden hin; dann standen sie auf, ich gleichfalls, und
dieselbe Zeremonie wurde wiederholt, nachdem wir bis auf zwei oder drei Schritte
an die grofle Halle herangekommen waren. Kaum hatten wir diese beschritten, als
ich auf beide Knie niedergebracht wurde, und die Generale wiederholten dieselbe
Zeremonie wie vorher. Wir gingen dann ein wenig weiter voran bis an das Ende
eines grofien persischen Teppichs, mit dem der Boden bedeckt war, und hier wurde
dieselbe Zeremonie nochmals wiederholt.

Darauf wurde ich von zweien der Generile zum Staatsthron gefiihrt, auf dessen
unterster Stufe ein kleines Kissen lag. Auf dieses lieff ich mich auf ein Knie nieder
und reichte den Brief hin. den Seine Majestit sofort vom Prasentierteller nahm, und
ich zog mich bis ans Ende des persischen Teppichs zuriick, wo ich wieder gezwungen
wurde niederzuknien.

Am Fufle des Staatsthrones kniete einer der ersten Minister, dem der Kénig mit-
teilte, was er mir zu sagen hatte; dieser warf sich, nachdem der Kénig gesprochen
hatte, auf den Boden nieder und sagte es einem der Generile, die mit mir am Ende
der Halle saflen; dann warf sich auch dieser wieder zu Boden und erklarte es einem
malabarischen Doktor: der wieder sagte es auf Malabarisch meinem Dubasch und
dieser mir. Und diese Zeremonie wurde bei jeder Frage wiederholt.”

Vielleicht hatte sich Mr. Pybus in seinem Bericht der Detailschilderungen besser
enthalten sollen, denn daraus geht hervor, daf} er nicht als Vertreter einer fremden
Nation akzeptiert, sondern als Mann einer ganz niederen Kaste angesehen wurde.
Infolgedessen durfte er dem Kénig sein Anliegen nur durch eine Reihe von Mittels-
leuten vorbringen.
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Am 2. Marz 1815 wurde in derselben Audienzhalle, wo einst hollandische, fran-
zosische und englische Gesandte vor singhalesischen Herrschern im Staube gekniet
hatten, der letzte Kénig von Kandy entthront und die Insel in englischen Besitz
genommen.

Ein kleines Museum in der Nahe des ehemaligen Palastes verwahrt die prach-
tigen Gewander der letzten Kénige. Bis vor wenigen Tagen konnten man auch die
kostbare, mit Edelsteinen reich verzierte Kénigskrone bewundern. Sie ist gestohlen
worden. Ein Loch im Dach des niedrigen Gebaudes zeigt, auf welche Weise sich die
bisher unentdeckten Diebe Eingang verschafften.

Die gréfite Sehenswiirdigkeit Kandys, um derentwillen alljahrlich Zehntausende
von Pilgern aus allen Teilen der buddhistischen Welt die Stadt besuchen, ist der im
Dalada Maligawa verwahrte Augenzahn des Buddha, der in sieben ineinanderge-
schachtelten kostbaren Kistchen verborgen gehalten wird. Der Erhabene hat ihn sich,
einer alten Legende zufolge, kurz vor seinem Tode selbst gezogen, um ihn als ein
Andenken nach Ceylon zu senden. Eine andere Legende berichtet, dafl der Zahn
wihrend der Verbrennung des Leichnams des Buddha aus den Flammen gerettet
wurde und 800 Jahre nach dem Tode des ins Nirwana Eingegangenen, im Haar
einer indischen Prinzessin versteckt, nach der Tropeninsel gelangte. Hier wird ihm
seither als der wertvollsten Reliquie des Buddhismus die Verehrung der Glaubigen
zuteil. In den mehr als anderthalb Jahrtausenden, die nach seiner geheimnisvollen
Ankunft vergangen sind, hat der Zahn oft Heimstatt und Besitzer gewechselt. Fort-
wiahrend der Gefahr ausgesetzt, eine Beute der fremden Eroberer zu werden, wurde
er bald hierhin, bald dorthin geschleppt. Immer wieder streckten sich rauberische
Hénde nach diesem geheiligten Kleinod aus, weil man annahm, daff der Raub des
Zahnes die Widerstandskraft des singhalesischen Volkes erschiittern werde. Trotz
aller Vorsichtsmalnahmen ging der Zahn in einem der Kriege, die von den siidindi-
schen Eindringlingen ins Land getragen wurden, an den Feind verloren. 1560 gelang
es den Portugiesen, dieses gestohlene Heiligtum dem Radscha von Dschaffna zu ent-
reiflen, nicht um es den Buddhisten, die ein hohes Losegeld dafiir geboten hatten,
zuriickzugeben. Der Erzbischof von Goa zerrieb und verbrannte eigenhindig dieses
,heidnische Argernis“ und streute die Asche in den FluB. Die Wirkung, die er sich
von dieser symbolischen Handlung erhofft hatte, blieb aus. Es gab keine Erschiitte-
rung, keine Selbstaufgabe unter seinen buddhistischen Gegnern. Die Priester waren
findig genug, rechtzeitig vorzusorgen. Sie wuflten, was sie dem Volke schuldig waren,
und behaupteten, den Portugiesen sei nur eine licherliche Imitation des verehrten
Gegenstandes in die Hande gefallen und der echte Zahn Buddhas befinde sich nach
wie vor in ihrem Besitz. Seit 1566 wird der immer mehr zum Symbol der Unabhén-
gigkeit gewordene Zahn in Kandy verwahrt. Nur einmal im Jahr, zum Peraherafest,
verlafit die heilige Reliquie den Tempel, um auf dem Riicken eines aufiergewdhnlich
groflen, schonen und prachtvoll geschmiickten Elefanten durch die Straflen gefiihrt
zu werden. Kein Mahaut wire wiirdig genug, auf einem Elefanten zu reiten, der
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dazu auserwahlt wurde, den Zahn des Buddha zu tragen. So wird der graue Riese,
das den Buddhisten heilige Tier, von neben ihm her reitenden Betreuern gelenkt
und geleitet. Die Straen sind vom Gewimmel der Schaulustigen erfiillt. Die Herber-
gen konnen die Zahl der Pilger nicht fassen. Das Volk feiert sein grofSes Fest. Tan-
zer begleiten stampfend und wirbelnd den prachtigen Zug. Gesang erschallt, Schellen
rasseln, Peitschen knallen, Trommeln dréhnen. Staub, von bloBen Fiflen aufgewir-
belt, weht iiber die festlich gestimmte Menge, die sich an den grofien Elefanten her-
andrangt. Sie mochten dem Heiligtum méglichst nahe sein und einen Blick auf den
kostbaren Schrein werfen, der durch einen Baldachin vor den sengenden Sonnen-
strahlen geschiitzt wird. Wenige nur haben die Reliquie wirklich gesehen. Wider-
spriichlich sind die Meinungen der Augenzeugen iiber ihre Grofie und Beschaffenheit.
Dic Angaben iiber die Linge schwanken zwischen 3,5 und 4 cm und iber die Breite
zwischen 1 und 1,5 cm. Die Form sei konisch und erinnere an den Zahn eines Kro-
kodils, sagen die einen, wihrend andere Begutachter Ahnlichkeit mit dem Zahn eines
Ebers feststellen. Einig ist man sich jedenfalls dariiber, dal dieser heilige Zahn kei-
nem menschlichen Kiefer entstammt. Fachkundige Betrachter behaupten sogar, nur
ein zurechtgeschnitztes Stiick einfachen Elfenbeins gesehen zu haben. Wie dem auch
sei, der ,heilige Zahn“ erfiillt seinen Zweck.

Nach der feierlichen Prozession ruht die Reliquie wieder im Inneren des Tem-
pels in ihren sieben, von Edelsteinen reich verzierten goldenen Schreinen. Die sie-
bente Schatulle bettet sich in die Karanduwa, iiber der im gleifenden Gefunkel von
Rubinen, Smaragden und Saphiren ein goldschimmernder Pfau thront. Die Karan-
duwa steht auf einem massiven Silbertisch und wird mit einem festen, vergoldeten
Eisengitter vor Beriihrung und unbefugtem Zugriff bewahrt.

Vor dem Schrein der vielen Schreine haben die Glaubigen siiRduftende Bliiten
ausgestreut. Raucherstibchen schwelen unablassig. Samtliche Wohlgeriiche Siidost-
asiens erfiillen den dammrigen Raum.

Die Winde des Tempels sind mit nicht sehr kunstvoll gestalteten farbigen Bil-
dern bemalt, die von den verschiedenen Stationen in Buddhas Leben berichten. Vor
den Treppenaufgingen liegen, kostbaren Fufmatten gleich, sorgfiltig gemeif3elte,
halbkreisférmige Mondsteine. die von den nackten Fiifen der Glaubigen blankgerie-
ben wurden. In ihre glatte Oberfliche hat man allerlei Tiergestalten — Elefanten,
Pferde, Schwine und Kaninchen - aber auch Pflanzenformen wie die des Lotos ge-
priagt. Uber deren Bedeutung streiten sich noch die Gelehrten. Wahrscheinlich sind
es Symbole, die den Weg des Buddha zur Erldsung in seinen verschiedenen Stadien
zeigen, oder es sind kosmische Symbole. Diese Mondsteine wirken sehr dekorativ,
wenn sie auch, gemessen an ihren herrlichen Vorbildern in Anuradhapura, nur einen
Abglanz einstigen kiinstlerischen Ausdrucksvermégens darstellen. Den Verfall der
singhalesischen Kunst lassen auch die mit schreienden Farben gemalten Wandbilder
in der Vorhalle des Dalada Maligawa deutlich erkennen. Auf 13 Fresken wird hier
der Gldubige in einer Art Bilderzdhlung mit allen Grausamkeiten vertraut gemacht,
die einen Menschen im kiinftigen Leben erwarten, wenn er die Gebote nicht erfiillt.
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Gepfahlt, zerhackt, verbrannt oder von wilden Tieren zerrissen zu werden sind einige
der vielen Moglichkeiten, begangenes Unrecht zu siihnen. Anscheinend kann auch
die Tugendlehre des Buddhismus ohne das Androhen von Héllenpein nicht auskom-
men, wobei der Buddhist unter ,Hélle“ die Erde mit all ihrem Leid und Schmerz
versteht.

Dadurch, dafl Ceylon immerwahrend bedroht war, durch fremde Volker belagert
wurde und schlieRlich seine Unabhingigkeit und Freiheit endgiiltig verlor, konnte
sich die Kunst auf der Insel nicht frei entfalten. Maler, Bildhauer und Architekten
standen im Dienste des Konigs. Sie galten nicht als Kiinstler, sondern als Handwer-
ker und blieben als solche anonym.

Der Kénig erteilte ihnen die Auftrige, und bei der als Konigspflicht angesehenen
Neigung, dem buddhistischen Orden grofziigige Schenkungen zu machen, gab es
Arbeit in Hiille und Fiille.

In dem Teil des Palastes von Kandy, in dem auch der Tempel des Zahns unter-
gebracht ist, befindet sich das Pattirippuwa, ein achteckiger, mit Ziegeln gedeckter
Pavillon, die die beriithmte buddhistische Bibliothek verwahrt. Es sind Biicher beson-
derer Art. Die altesten unter ihnen sind weder gedruckt noch gebunden. Ihre Schrift-
zeichen wurden nicht geschrieben, sondern mit Metallgriffeln eingeritzt, und das
Material war weder Papier noch Pergament, sondern bestand aus Olas, den gekoch-
ten und wieder getrockneten schmalen langen Blattstreifen der grofiten Palme dieser
Erde. Um die Schrift lesbar zu machen, wurde Ruf} in die Gravierungen gerieben.
Hier liegt auch die Mahawamsa-Chronik, die vom Glanz und Verfall des singhale-
sischen Reiches. berichtet. Durch Schniire miteinander verbunden, mit kunstvollen
Silberleisten gefallt und von zierlich gearbeiteten Lack- oder Metalldeckeln umschlos-
sen, iberdauerten diese Dokumente ménchischen und weltlichen Lebens die Jahr-
hunderte. Die altesten Chroniken sind in Pali, der ,Schrift der heiligen Texte", ver-
falt worden, deren Bliitezeit etwa ins 12. Jahrhundert fallt und die von den buddhi-
stischen Monchen Ceylons, Burmas und Thailands geschrieben wurde.

Wir verlassen den Palast, der einst von portugiesischen Kriegsgefangenen errich-
tet worden sein soll und der mit seinen Zinnen mehr den Eindruck einer Festung
macht.

Unweit von Kandy befindet sich der bereits erwahnte Botanische Garten von
Peradeniya. Wer in Kandy war, ohne Peradeniya gesehen zu haben, ist an einem
kleinen Paradies achtlos voriibergegangen. Der Eilige braucht nicht einmal seinen
Wagen zu verlassen, um einen Eindruck von der verwirrenden Vielfalt und Schén-
heit der Pflanzen zu erhalten, denn durch den Botanischen Garten von Peradeniya
filhren ausgezeichnete Fahrwege. Wir ziehen den Spaziergang vor, denn diese be-
merkenswerte Sammlung tropischer Gewichse verdient es, in Ruhe betrachtet zu
werden, zumal sie mit Besonderheiten aufwarten kann, die kein botanischer Garten
Europas zu bieten vermag. Wo anders kénnten auch Talipotpalmen gedeihen, die
Riesen unter den Palmen, deren braune Stimme bis zu einer Héhe von 60 Metern
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aufragen? Wo konnten sie, die 60 bis 80 Jahre reifen, zur Blite gelangen? Wo
konnte man Alleen aus Konigspalmen finden, die wie makellose, glatte, von griin-
gefiederten Kapitilen gekronte Saulen wirken, wenn nicht im natirlichen Treibhaus
von Peradeniya? 500 Meter iiber dem Meeresspiegel gelegen, hufeisenférmig um-
flossen und zugleich begrenzt von den schlammigen Fluten der Mahaweli-Ganga,
beheizt von der im Talkessel sich speichernden Warme, vom tropischen Regen mit
Feuchtigkeit versorgt, bieten sich dem Pflanzengarten ideale Voraussetzungen fiir die
Aufzucht und Pflege empfindlicher Tropengewéachse. Hier gedeihen neben den plum-
pen, baumartigen Palmyrapalmen, neben den schlankstimmigen Arekas auch die ma-
degassischen Facherpalmen. Wie das Rad eines Pfaus spreizen sich ihre langen, zier-
lich gefiederten Blattwedel zu einem méchtigen Facher. Uralte Banyans, heilige Fei-
genbiume, wachsen nicht nur in die Héhe, sondern auch in die Breite, weil sie sich
fortwihrend in ihren fest im Boden verankerten Luftwurzeln verjiingen. Bei fliich-
tiger Betrachtung konnte man die Luftwurzeln fiir Stamme halten und den ganzen,
von einer gemeinsamen Krone iiberdachten Komplex eines Baumes fiir einen kleinen
Wald.

Inmitten einer kurzgeschorenen Wiese steht ein anderes Pflanzenwunder, ein
javanischer Feigenbaum. Ein dicker Stamm, unterstiitzt von einigen Luftwurzeln,
tragt die gewaltige, weit ausladende griine Kuppel, deren waagerecht wachsende
untere Aste eine Lange von mehr als 20 Metern haben. Ein junger, freundlicher Gart-
ner macht uns auf eine weitere Sehenswiirdigkeit aufmerksam. Lodoicea seychellarum
steht auf dem Schild neben einer hohen, schlanken Palme mit Facherblittern. Das
Besondere an ihr ist weder ihre Gréfe noch ihre Schénheit, sondern die Geschichte
ihrer Entdeckung. Lange schon, bevor man die Palme zu Gesicht bekommen hatte,
kannte man ihre Friichte, die hin und wieder von der Brandung an die Kiisten Siid-
asiens geworfen wurden, riesenhafte, fast einen halben Meter lange und bis zu einem
halben Zentner schwere, schwimmfihige Gebilde. Man nannte sie Meeresniisse, weil
die nordostlich von Madagaskar gelegenen Seychellen, die Heimat der Palme, noch
nicht entdeckt worden waren und niemand wissen konnte, woher diese Friichte stam-
men.

Die Seychellennufipalme wéchst erstaunlich langsam. Im Verlaufe eines Jahres
bildet sie nur ein einziges Blatt aus. Die Frucht braucht 10 Jahre, um zu reifen, und
es dauert ein weiteres Jahr, bis aus dem festen Nufligehause der Keim hervorbricht.

Im Schattenddmmer hoher Bdume gedeiht eine reichhaltige Sammlung von Far-
nen der verschiedensten Art, von mooshafter Winzigkeit bis hinauf zu den Baum-
farnen mit ihren faserigen dicken Stdmmen, aus denen eine Fiille zartgefiederter
hellgriner Wedel hervorquillt. Wir fithlen uns bei ihrem Anblick in ein lingst ver-
gangenes Erdzeitalter versetzt, wo Saurier unseren Planeten bevélkerten. Es ist er-
staunlich, daf sich einige wenige Tier- und Pflanzenformen seitdem nahezu unver-
andert bis in unsere Gegenwart erhalten haben.

Eine der vielen Talipotpalmen des Peradeniya-Gartens steht in voller Bliite. Wie
ein riesenhafter Busch aus Strauflenfedern wachsen die Bliitenrispen iiber den Kranz
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der bis zu 7 Meter breiten Facherblatter hinaus. Etagenférmig angeordnet, ist jeder
wie eine duftige, gelblichweille Wolke aussehende Bliitenstand mit Tausenden winzig
kleiner Bliiten geschmiickt. Ein kraftiges Summen erfiillt die Luft. Schwirme von
Honigsammlern sind herbeigeeilt, um diese verlockende Nahrungsquelle auszuschép-
fen. Nur ein einziges Mal zeigt sich diese Palme in solcher Pracht. Das ist die Kro-
nung ihres langen Lebens und zugleich auch das Ende. Wenn die kleinen gefligelten
Gaste sie nicht mehr besuchen, wenn ihre Bliten Duft und Schénheit verloren haben,
altert sie schnell. Die einst saftstrotzenden griinen Stengel verdorren, die Talipot-
palme stirbt. Thre machtigen Blétter, breit und stark wie kleine Dacher, vergilben
und erschlaffen. Kraftlos baumeln sie herab und hingen um den Stamm wie ein zu-
sammengeklappter Regenschirm. Der stolze Bliitenbusch ist seines Schmuckes be-
raubt. Unansehnlich und diirr wie ein ausgekehrter Besen, behangen mit unzihligen
kleinen braunen Niissen, steht er noch fiir kurze Zeit auf dem Stamm der alten
Palme. Dann knickt ihn der Wind. Die Lebenskraft der Riesenpalme ist erloschen.
Langsam stirbt sie von oben her ab, bis die Axt oder der Gewittersturm sie fallt.
Auf einem kleinen Teich, der von ippig wuchernden Papyrus und zierlichem
Zyperngras umstanden ist, schwimmen makellos weille, gelbe und zartrosafarbene
Seerosen, neben denen auch die herrlichen Lotosblumen ihre Bliitensterne entfalten.
Viele idyllische kleine Winkel gibt es im Garten von Peradeniya. Eine besondere
Anziehungskraft besitzt der am Ufer der Mahaweli-Ganga sprieflende Riesenbam-
bus. Es ist schon eindrucksvoll, dem indischen oder ceylonesischen Bambus zu begeg-
nen. Der in Burma beheimatete und in Peradeniya zur Schau gestellte Bambus aber
ist ein Gigant unter den Grisern. Die gerade emporwachsenden und in schwindeln-
der Hohe sanft sich neigenden Rohre erreichen eine Linge von 30 bis 40 Metern.
Nach der Regenzeit im Monat Juni treiben die WurzelschoBlinge hervor und wachsen
im Verlauf von 2 bis 3 Monaten zu ebensolchen Griserriesen auf. Der Durchmesser
der stirksten betragt 30 Zentimeter. Der Brustkorb unseres ceylonesischen Begleiters
ist nicht umfangreicher als diese gewaltigen dunkelgriinen Rohrsiulen, die sich aus-
einandergeségt als Tonnen verwenden lieffen und deren abgeplatzte, verholzte Blatt-
scheiden als Wagemulden fiir Babys zu gebrauchen wiren. Der Mensch wirkt lacher-
lich klein neben einem solchen Biindel von 40 bis 60 Riesengrasern. Nach oben
verjiingen sich die Rohre und werden biegsamer. Mit ihren von zierlichen, lanzett-
formigen, schmalen Blattchen geschmiickten Seitenverzweigungen bilden sie eine
lichtgriine, lockergefiigte Krone. Wenn die vom Winde bewegten, sproden Rohre
sich aneinander reiben, klingt es wie das Knarren alter Tiiren. Die ewig zitternden
Blattchen erzeugen mit ihrem Gerassel einen auf- und abschwellenden hellen Ton.
Unweit davon, in den triiben Fluten des Flusses, waschen Mahauts ihre Elefan-
ten. Sie fithren die Tiere ins Wasser und befehlen ihnen, sich auf die Seite zu legen.
Dann klettern sie gewandt auf die grauen Kérper hinauf und kratzen und schaben
mit zerbrochenen Kokosnufschalen auf der nassen Haut herum. Sie liegen auf den
Knien und scheuern und schrubben die breiten Seiten ihrer Pfleglinge. Gehorsam
bleiben die Elefanten im Wasser liegen und verindern ihre Lage nur, wenn ihr
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Erzieher es ihnen befiehlt. Die Képfe der groflen Tiere sind halb vom Wasser be-
deckt. Thre beweglichen Riissel gebrauchen sie als Schnorchel.

Die Mahauts beachten uns nicht. Eifrig massieren sie die naRglinzenden Riicken
ihrer Schiitzlinge, die endlich aufstehen und sich Bauch und Seiten mit dem Riissel-
schlauch abbrausen diirfen. Als wir unsere Kameras wieder in den Taschen verwah-
ren, gleiten die dunkelhiutigen Betireuer von ijhren Elefanten herab, waten schnell
durch den Uferschlick und halten uns lichelnd die Handfldchen entgegen. Sie beneh-
men sich so, als ware die taglich notwendige Reinigungsprozedur eine eigens fiir uns
inszenierte Schaustellung gewesen, fiir die sie Bakschisch nicht nur erwarten, son-
dern sogar fordern diirfen.

Dambulla ist unsere nédchste Station. Wir erreichen das Rasthaus erst nach Ein-
bruch der Dunkelheit. Langer als eine Stunde sind wir durch den dichten Wald
gefahren. Unablissig haben unsere Augen nach wilden Tieren Ausschau gehalten,
aber wir sahen nur ein paar Végel. Als der Fahrer die Scheinwerfer einschaltete,
hofften wir vom Licht geblendeten Hirschen oder Schleichkatzen zu begegnen, aber
so oft wir auf glihende Punkte am Wege trafen, erwiesen sie sich als Augen von
Hunden, die in der Nihe von Dérfern umherstreunten, Die einheimischen Wildtiere
haben sich in die unzugénglichen Teile der Bergwalder zuriickgezogen.

Wir werden mit einem Currygericht und saftigen Friichten bewirtet und stillen
unseren Durst mit kiihlem, klaren Wasser. Nachdem unsere Tagebucheintragungen
erledigt sind, zichen wir uns ins Zimmer zuriick. Wenn nur das graflliche Konzert
nicht wire, das nun vor unserem Fenster anhebt und wihrend der ganzen Nacht
nicht verstummt! Es mufl mindestens ein Dutzend Hunde sein, die in verschiedener
Stimmlage und mit unterschiedlichem Kraftaufwand bellen, kliffen, jaulen, winseln,
fiepen und knurren. Eine solche Ruhestérung haben wir schon einmal erlebt. Es war
auf der Forststation von Sasan-Gir, auf der Halbinsel Kathiawar, nordwestlich von
Bombay, wo wir im Jahre 1959 Léwen beobachteten. Dort mufiten wir der furcht-
baren Hitze wegen auflerhalb des Hauses schlafen, was zur Folge hatte, daf} sich die
Hunde der Nachbarschaft ungestért unter unseren Betten versammeln konnten.
Wenn sie ihr néchtliches Bellkonzert anstimmten, an dem sich bald alle Hunde des
Dorfes beteiligten, wufiten wir, da der Panther in der Nahe war. Sie fiirchteten ihn.
weil er in jeder Nacht auf Hundefang ausging. Das Gebell verstummte, sobald der
Leopard seine Beute gemacht hatte und das Dorf verlieR. Dann beruhigten sich die
Davongekommenen, streckten sich unter unseren Betten zur wohlverdienten Ruhe
aus und riihrten sich nicht mehr bis zum Morgengrauen. Sollte es auch hier einen
Panther geben, der sich auf Hunde spezialisiert hat? Dann wiirde ich ihm, trotz mei-
ner grofRen Liebe zu diesen Vierbeinern, ein baldiges Jagdgliick wiinschen, damit wir
endlich schlafen kénnen. Meine Hoffnung erfiillt sich nicht. Wir erheben uns am
Morgen von unserem unbequemen Lager, ohne Schlaf gefunden zu haben.

Weil sich die Aufregung unter den Hunden noch immer nicht gelegt hat, treten
wir aus dem Haus, um die Ursache zu ergriinden. Sie ist ebenso erschiitternd wie
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natiirlich. Eine zerzauste kleine Hiindin sitzt inmitten einer Meute von Riden ver-
schiedenster Grofle. Thre Augen blicken furchtsam. Ihre Flanken zittern. Hilflos ist
sie der Begierde der sie umschniiffelnden und umwedelnden und erregt nach ihr
schnappenden Riiden ausgesetzt, die nur dann von ihr lassen, wenn es sich notwen-
dig macht, einem Rivalen die Zihne zu zeigen. Ich frage den Leiter des Rasthauses,
ob er die véllig erschopfte Hiindin nicht ins Haus nehmen will, doch er hebt abweh-
rend die Hinde. ,Das ist nicht mein Hund. Ich fiittere ihn nur manchmal. Er gehort
niemandem. Warum sollte ich ihn also einsperren.” Ich denke an das verdngstigte
kleine Hundegesicht und an die widerlich aufdringlichen Kéter und versuche es noch
einmal. Da wagt der Mann ein spéttisches Lacheln und sagt: ,Warum sollte der
Mensch die Natur korrigieren?”

Die Attraktion von Dambulla sind fiinf Hohlentempel, die unter der Regentschaft
des Singhalesenkénigs Walagam Bahu im 1. Jahrhundert v. u. Z. angelegt wurden.
Wihrend der voriibergehenden Herrschaft der Tamilen iiber das Inselreich hatte der
Kénig hier eine sichere Zuflucht gefunden. Vielleicht dankte er dem Buddha durch
den Bau dieser geweihten Statte fiir die wundersame Errettung von seinen Feinden.
Jedenfalls ist dieses fromme Werk im Verlauf spaterer Jahrhunderte vergréfiert und
verfeinert worden. Daran mitgewirkt zu haben, bezeugt Kénig Nissankamalla in
einer am Eingang angebrachten steinernen Inschrift aus dem Jahre 1192. Eine 18 Me-
ter hohe Wand verschliefit die Héhlen und halt das Tageslicht von den im tiefen
Dunkel ruhenden Buddhastatuen fern. Mit unsiglichem Fleiff wurde fiir einen der
Tempel ein riesiger Saal aus dem Felsen gehauen, dessen Ausmafl — 50 mal 15 mal
1,5 bzw. 7 Meter — Raum bot fiir die Aufstellung von mehr als 50 verschieden gro-
fen Buddhaplastiken, einer Dagoba und einem Wasserbecken fir Weihezwecke.
Unser kahlképfiger Fiihrer im gelben Ménchsgewand beleuchtet mit dem Schein einer
Kerze die stummen Zeugen religidsen Eifers und menschlicher Schépferkraft. Fiir
Sekunden verleiht er den aus Stein gemeiflelten Gesichtern des Erhabenen gespensti-
sches Leben. Das langsam wandernde Licht wirft phantastische Schatten von den
Buddhaskulpturen auf die Hohlenwinde. Seltsam verzerrt strecken sie sich, krim-
men sich, fliefen breit auseinander, brechen sich in Nischen und Mauervorspriingen.
An einigen Stellen der grofen Hoéhle tropft Wasser von dem mit feinem Tuch be-
spannten und bemalten Deckengewélbe. In regelméafligen Zeitabstanden fallen Trop-
fen in die steinerne Mulde des Wasserbeckens und rufen einen leisen, silberhellen
Ton hervor.

Der Ménch macht uns auf die Wand- und Deckenbilder aufmerksam, die ein
mit spitzem Pinsel in altsinghalesischer Sprache niedergeschriebener Text erklart. Die
uns fremden Schriftzeichen kiinden von den verdienstvollen Taten der machtigen
Herrscher dieses Landes, von ihrem mutigen Kampf gegen die Feinde Lankas und
ihren ruhmreichen Siegen, vom Bau prunkvoller Palaste, Tempel und Dagobas und
von groflziigigen Schenkungen an die Priesterschaft des buddhistischen Ordens. Es
wird nur von Koénigen und Priestern berichtet, das Volk, die Summe denkender
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Hirne, fithlender Herzen und schaffender Hande, bleibt namenlos und ungenannt.
Doch wir haben gelernt, solche Berichte zu lesen. Wir wissen von der Menge, die —
vom Willen des Herrschers gelenkt — in den Krieg zog und zuschlug oder geschlagen
wurde. Wir kénnen uns das Gemetzel auf den Schlachtfeldern vorstellen, das Schrei-
en der Verstiimmelten, das Stohnen der Sterbenden, die Angst der Gejagten; zer-
storte Dorfer und Stadte, verwiistete Felder und die uniiberschaubare Zahl der To-
ten. die von Witwen und Waisen beweint werden, wihrend der Kénig stolz seinen
Sieg feiert. Auch die glanzvollen Bauten, die den Verdiensten des Konigs zugeschrieben
werden, sind das Werk einzelner, ungenannter Menschen. Der Landesherr verfiigte
nach Belieben iiber ihre Arbeitskraft, und doch gehérte jeder zu einer Familie, fir die
er zu sorgen hatte und die sich um ihn sorgte. Er bewohnte eine bescheidene, aus Palm-
blittern gefiigte Hiitte, bebaute sein kleines Reisfeld und hatte seine personlichen
Neigungen, Hoffnungen und Wiinsche. In den Dienst des K&nigs genommen, verlor
er seinen Wert als Personlichkeit. Ob in den Kampf gestellt oder zum Bau von
Palasten, Tempeln, Dagobas, Straflen oder Stauseen beordert, er galt nur als ein
Tréager von Kraft. An einer Wand des Hohlentempels ist der Kampf Duttha Gamanis,
des in vielen Epen besungenen Nationalhelden Lankas, gegen den Malabarenfiirsten
Elara dargestellt, der fiir einige Zeit das nordliche Ceylon beherrschte. Auf einem
weiflen Elefanten sitzend, riickt Duttha Gamani im Glanz seiner kéniglichen
Gewander und von einer Mitra gekrént gegen den Feind vor. Ein Diener bemiiht sich,
mit hocherhobenem Schirm die lastigen Sonnenstrahlen von seinem Herrn fernzuhal-

Seite 153 oben: Blick auf den Swayambhunath-Tempel.
unten: Oft werden wir an den Schmeemenschen erinnert, wenn wir die seltsamen,
behaarten Wesen auf den Tempelgemdlden betrachten.

Seite 154: Manche Tibetaner gleichen in ihren Gesichtsziigen den nordamerikani-
schen Indianern.

Seite 155: Elefanten, Lémwen und mit Kelten gefesselte Panzernashdrner sdumen
die Treppen, die zur Pagode hinauffiihren.

cite 156: Vor dem ehemaligen Konigspalast von Katmandu stehen die Newari-
Tewmpel, deren Ddcher durch geschmitzte und bemalte Balken gestiitzt werden.

Seite 157 : Der Priester hat vor sich die Opfergaben der Gliubigen ausgebreitet.

Seite 158: Der Zorn des schwarzen Kala-Bhairawa wurde in vergangenen Zeiten
nicht selten durch Menschenblut besdnftigt.

Seite 159: Hanuman, der Affengott, zeigt sich uns im roten Gewand und als Viel-
armiger auf einem Relief. Die lebenden Vertreter seiner Sippe, die in allen Tempeln
zu finden sind, werden von den Gldubigen gefiittert.

Seite 160: Gebetsfahnchen schmiicken den Schrein von Buddnath.
Das Biiffelkalb wird einer Hindugottheit geopfert.
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ten. Ein Krieger tragt das Léwenbanner voran, und breitschultrige, kraftige Ménner
in engen Kniehosen schreiten zum Schutz nebenher. Die stolze aufrechte Haltung des
Konigs driickt Siegeszuversicht aus. Sie ibertragt sich auch auf sein Reittier. Mit
erhobenem Kopf, leicht gedffnetem Maul und gekriimmtem Riissel, dessen Offnung
sich witternd dem dunklen Artgenossen zuwendet, nihert sich der weifle Elefant
dem schwarzen Elefanten, auf dem der Feind thront. Duttha Gamani packt den
Speer mit der Rechten und schleudert ihn gegen Elara. Zu Tode getroffen, sinkt dieser
mit weit zuriickgebeugtem Kopf in die Arme seines hinter ihm hockenden Dieners.
Das Schwert entgleitet scinen kraftlosen Handen. Der schwarze Elefant bleibt reglos
stehen. Den Riicken seines Riisselendes auf den Boden gestiitzt, wartet er auf einen
Befehl seines Meisters, doch der Malabarenkénig ist tot. Schon beméchtigen sich die
Mitstreiter des Singhalesenkonigs der Leibgarde Elaras. Sie zwingen die bartigen
Soldaten in die Knie, packen sie beim Schopfe und setzen den Full auf ihre gebeugten
Schenkel. Die das Schwert fiihrende Linke holt zum Schlag aus, bereit, dem verhaf3-
ten Feind den Kopf herunterzuschlagen. Der vordere der beiden Todgeweihten erwar-
tet in trotzig aufgerichteter Haltung den Streich. Der Blick seiner ibergrofien, dunklen
Augen erhebt sich drohend zu seinem Peiniger. Sein Gefahrte fiirchtet den Tod. Mit
aufgerecktem rechtem Arm fleht er um sein Leben. Aber weder die Gebarde des einen
noch die des anderen wird von den Henkern beachtet. Mit sanften, fast zirtlichen
Mienen neigen sie sich zu ihren Opfern hinab und verrichten ihr Handwerk.

Wir haben keine Zeit, alle fiinf Hohlentempel zu besichtigen. Nur den , Tempel
des fiirstlichen Gottes* wollen wir noch sehen, in dem eine 14 Meter lange, aus dem
Felsen gemeifelte Statue des Buddha liegt. Fiir den kleinen Raum wirkt sie zu machtig,
und bei Kerzenlicht, das immer nur Details beleuchten kann, ist sie zu grob, zu einfach
in ihren Linien. Man miiflte weit zuriicktreten kénnen, um die Figur in ihrer ganzen
Gréfe und in der Geschlossenheit ihrer Komposition zu betrachten. Ein roter Mantel
deckt die Schulter. Das starre, steinerne Gesicht ist von maskenhafter Leere. Millionen-
fach haben die eifrigen Nachfolger des Buddha, die seine Lehre zu einer Religion er-
hoben und vergafien, daf er ein Feind von Bildern und Statuen war, sein Antlitz in
Stein gemeilelt, aus Ton geformt, in Bronze gegossen, aus Holz geschnitten oder mit
Tusche oder Farben gemalt. Sie haben aus ihm, der die Gétter entthronte, einen Gott
gemacht. Dem liegenden Buddha von Dambulla wird sogar zugemutet, den Raum
mit Wischnu zu teilen, einer hélzernen Statue, die neben seinem Kopf sich erhebt.
Vor den Felsentempeln von Dambulla besagt cine verwitterte steinerne Inschrift,
daB dieses Heiligtum fir alle Zeiten Eigentum der Priester sein soll. Der Berg und
die angrenzenden Landereien sind es noch heute.

Mit unserem ,Landmaster” fahren wir durch das flache Land nach Sigiriya, das
24 Kilometer von Dambulla entfernt liegt. Reisfelder tauchen rechts und links des
Weges auf. Wenn geniigend Wasser vorhanden ist, gedeiht der Reis, dieses lebens-
wichtige Getreide, das ganze Jahr iiber. Wihrend ein Bauer pflanzt, ist ein anderer
dabei, die gelben Halme zu schneiden, ein dritter jitet Unkraut, und ein vierter
bereitet den Boden fiir die Aussaat vor. Diese wichtige Arbeit beginnt mit dem Befesti-
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gen der Waille, die dazu bestimmt sind, das aus den Stauseen in die Felder geleitete
Wasser aufzuhalten. Auflerdem dienen sie den Reisbauern und deren Familienange-
horigen wahrend der Pflegearbeiten als Laufsteg. Dann wird das Feld gut durch-
gefeuchtet und mit einem von Hausbiiffeln gezogenen Holzhakenpflug aufgerissen.
Mit einem Brett streicht man den Schlamm glatt und senkt den vorgekeimten Reis
Pflanzchen um Pflinzchen in den zahen Brei. Geschickt leitet der Bauer das Wasser
in sein Feld und laflt es allmahlich ansteigen. Schnell treiben die kleinen Keimlinge
Wourzeln und streben durch das Wasser hindurch zum Licht. Wenn die zarten, hell-
griinen Pflanzen eine Héhe von 10 Zentimetern erreicht haben, werden sie von allem
Unkraut befreit. Sorgsam iiberwacht und gepflegt, werden die Reisfelder bis zum Be-
ginn der Reife stindig unter Wasser gehalten. Erst wenn die Halme vergilben und
die Rispen sich unter der Last der Kérner beugen, 148t der Bauer das Feld aus-
trocknen. Nun dauert es nur noch wenige Tage, bis das Getreide geschnitten, heim-
getragen und von den Fiilen der Hausbiiffel ausgetreten werden kann.

Schon in Colombo hatte ich Abbildungen der beriihmten Fresken von Sigiriya
gesehen, die in ihrer kiinstlerischen Gestaltung und in der Abgewogenheit ihrer Farben
mit den Hohlenmalereien von Adschanta wetteifern. Ich stellte mir eine Héhle vor,
ecinen Palast oder einen Tempel, wo ich sie im Original betrachten kénnte. Zu meiner
Uberraschung gibt es in Sigiriya nur einen Fels, einen michtigen Granitbuckel, der
sich unvermittelt aus der mit lichtem Dschungel bewachsenen Ebene erhebt. Diister
und drohend wie eine Zwingfeste iiberragt er die dunklen Wipfel der Bidume. Sein
Riicken trug einst den Palast eines Morders. Im 5. Jahrhundert, als die aus Sidindien
vorgedrungenen Tamilen wieder einmal weite Teile der Insel unter ihre Herrschaft
gezwungen hatten, gelang es den Singhalesen unter der Fiihrung Dhatusenas, die
Feinde auf das Festland zuriickzutreiben. Dhatusena befahl, die durch Kriege ge-
schadigte Landwirtschaft wieder aufzubauen und neue, gréfiere Stauseen anzulegen,
damit noch brachliegende Lindereien unter den Pflug genommen werden konnten.
473 wurde er von seinem Sohn, Kassapa 1., ermordet. Moggallana, der Bruder des
Vatermérders, floh nach Indien. Es war niemand mehr da, der Kassapa das Recht
auf den Thron streitig machen konnte. Und doch hatte er keine Ruhe, sich seines
Sieges zu freuen, denn Indien war nicht fern genug. Deshalb verlegte er seine Resi-
denz auf den einsamen Granitberg und machte ihn zur uneinnehmbaren Lowenfeste.
Spaher hielten Tag und Nacht nach allen Himmelsrichtungen Ausschau, um dem
Konig die Annaherung von Feinden rechtzeitig melden zu kénnen. Sorgfaltig bereitete
sich Kassapa auf den Kampf vor, zu dem ihn eines Tages sein Bruder fordern wiirde.
Er lieff 10 Meter hohe Wille aufwerfen und bis zu 25 Meter breite Sicherungsgriben
anlegen. Den Aufstieg zu dem fast 200 Meter hohen Plateau gestaltete er so schwie-
rig, daf8 es selbst fiir ihn und die Seinen sehr unbequem gewesen sein mag, es zu
erreichen. Nahezu 20 Jahre lang war er sein eigener Gefangener, durfte er sich nur
am Ort seines selbstgewahlten Kerkers sicher fiihlen. Nahezu 20 Jahre lebte er in
Furcht vor der Rache seines Bruders, von dem er wufite, dafl er in Indien ein Heer
gegen ihn ristete. Eines Nachts gewahrten die Wachter den Schein von Lagerfeuern
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und am nachsten Morgen den heranriickenden Zug der feindlichen Truppen unter
der Filhrung Moggallanas. Kassapa wurde von grofer Unruhe befallen. Obgleich
seine Lowenfestung uneinnehmbar war, obgleich er fir Lebensmittel und Wasser in
Hiille und Fiille gesorgt hatte, um auch eine lange Belagerung aushalten zu konnen,
verlieR er den Felsen und zog mit seinen Soldaten dem Bruder entgegen. Die Schlacht
nahm einen fiir ihn ungiinstigen Verlauf. Niemand wird mehr erfahren konnen,
warum er sich selbst den Tod gab. Wollte er damit seine Bluttat sihnen oder dem
Bruder den Vollzug der Rache ersparen, oder fiirchtete er, dafl seinem unriihmlichen
Leben ein noch unrithmlicherer Tod beschieden sein kénnte als der Selbstmord?

Ein schmaler Weg fiihrt uns zu einem Felsplateau, auf dem zwei riesenhafte, mit
spitzen Krallen bewehrte Léwenpranken eine steile Treppe flankieren. Zu Kassapas
Zeiten war dieser Seite des Felsens die Gestalt eines sitzenden Léwen gegeben wor-
den. In beeindruckender GroRe und Michtigkeit bewachte dieses Wappentier der
singhalesischen Herrscher den Aufgang zur Sihagiri, zur Lowenfestung. Heute hat
der Lowe sein Gesicht verloren. Das Hochrelief ist zerstort worden oder zerfallen.
Nur die Pranken sind erhalten geblieben. Nach der reprasentativen Treppe hért das
bequeme Steigen auf. Uber ausgetretene und verwitterte Stufen, die vor anderthalb
Jahrtausenden ins Gestein geschlagen wurden, gelangen wir auf einem engen, heute
durch Eisengeldnder gesicherten Pfad zum Gipfel. Eine unbeschreiblich schéne Aus-
sicht belohnt unsere Anstrengung. Ringsum erblickt man die dunkelgriinen, flachen
Kuppeln der Dschungelbdume bis hin zu den langgestreckten Bergziigen des Hoch-
landes. Reisfelder betten sich als lichtgriine Inseln ein. Hier und dort zeugt ein zitternd
aufsteigender Rauchfaden vom Vorhandensein menschlicher Ansiedlungen. Bis zum
fernen Anuradhapura kann man schauen, dessen uralte Reliquiendome aus der Ebene
aufragen. Michtige Stauseen, die aus Lankas grofler Vergangenheit stammen und
sorgsam wiederhergestellt wurden, erscheinen als kleine Timpel. Auch am Fufle des
Felsens befindet sich ein Wasserreservoir, es spiegelt das Bild der Lowenfeste wider.
Kaum grofler als einen Hektar war der Teil des Kénigreiches, auf dem der Vatermor-
der Kassapa sich sicher fiihlen konnte. Die Reste seines Palastes, der Wohnhiuser,
Béder, Wachthduschen, der Abfluffkanéle und Zisternen sind erhalten geblieben.

Mehr noch als von den Ruinen Sigirivas werden wir von der ,Gemaildegalerie*
der Festung beeindruckt. An der Westwand des Berges hatte man eine langgestreckte
Hohlung aus dem Stein herausgemeiflelt und ihre Winde mit 500 Gemalden ,gold-
farbener Damen” geschmiickt. Wir miissen uns mit der Betrachtung der 29 bisher
entdeckten Kunstwerke begniigen. Wie aus den an der Wand vermerkten Jahreszah-
len hervorgeht, hat ihre Schénheit schon seit vielen Jahrhunderten die Besucher der
Lowenfeste begeistert. So finden sich unter den Inschriften auch kleine Gedichte, die
davon zeugen, dafl die anmutigen Bildnisse sogar Jiinglinge in sich verliebt machten.

Eine eiserne Wendeltreppe fiihrt uns zu den beriihmten Sigiriyafresken, die im
Schutze des iiberhdngenden Felsens in erstaunlicher Weise die Leuchtkraft ihrer Far-
ben bewahrten. Aus einem Wolkensaum wachsen wohlgebildete, sparsam bekleidete
Frauengestalten hervor. Mit ihren schmalen Taillen, den tippigen Briisten und schlan-
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ken Hailsen kénnen sie als Idealbilder weiblicher Schonheit gelten. Edelgeformt ist
auch das Oval ihrer Gesichter mit dem steilen Nasenriicken, den gewélbten Nasen-
fliigeln, mit den vollen Lippen, dem zierlichen Kinn, den tridumerisch blickenden,
von den Lidern halb verdeckten Augen und dem sanften Schwung der hochangesetz-
ten, gemalten Brauen. Ihre Ohren werden von schweren Goldreifen gedehnt. Frische
Blumen und edelsteinfunkelnde Diademe schmiicken die kunstvoll aufgetiirmten
Frisuren. Die Schultern der Frauen sind zart gerundet. Ihre schlanken Arme werden
von kostbaren Biandern und schweren, die Handgelenke umspannenden Manschetten
geziert. Reicher, breitflichiger Schmuck bedeckt den Halsansatz. Die schmalen Hande
zeigen die unvergleichliche Anmut und Beweglichkeit, die man auch heute noch bei
gutgeschulten indischen Tinzerinnen finden kann. Alle Gestalten tragen Blumen
oder flache, mit Bliiten gefiillte Schalen in den Hinden. Wen sie mit diesen Gaben
erfreuen wollten, bleibt unerfindlich. Es ist nicht einmal bekannt, wer diese Frauen
sind. Unser Fahrer behauptet, es seien die Gefdhrtinnen Kassapas, die er zu seinem
Vergniigen portratieren lie. Andere halten sie fiir iiberirdische, die Erde mit Blumen
bestreuende Wesen oder fiir Hofdamen, die den Verlust ihres Herrn betrauern, fiir
Betende oder Opfernde oder aber fiir Madchen, deren einzige Aufgabe es war, den
schuldbeladenen Koénig zu erheitern. Unbestritten bleibt ihre Schénheit. Auch in spa-
teren Jahrhunderten werden sich die Besucher der Felsenfestung von Sigiriya noch
vom Liebreiz der ,goldfarbenen Damen” angesprochen fiihlen. Er ist so unvergéng-
lich wie die Fresken selbst, die von unbekannten Kiinstlern im 5. Jahrhundert geschaf-
fen wurden.

Wer die Ruinen Polonnaruwas, der zweitiltesten singhalesischen Konigsstadt,
besichtigen will, sollte sich einen Fiithrer mieten. Wir konnen keinen finden, und so
wandern wir ziellos iber das weite, von den Archiologen in Bezirke aufgegliederte
Triimmerfeld. Die sparsam angebrachten Schilder weisen nur diirftig auf den ehe-
maligen Verwendungszweck der halbverfallenen Gebiude hin. So entdecken wir die
dicken, von Elefanten- und Léwenreliefs geschmiickten Mauern alter Tempe! und
Palaste, auf denen eckige Pfeiler stehen, die frither wahrscheinlich eine hélzerne Dach-
konstruktion trugen. Wir sehen einen zierlichen kleinen Rundtempel, terrassenfrmig
angelegte, reprisentative Bader und ein Statuenhaus mit dem Torso eines aus Zie-
geln aufgebauten und mit Mértel verputzten Buddhas, der auf einem Lotosthron
sitzt. Selbst der von unduldsamen Eroberern Geschdndete und Zerschlagene ist den
Glaubigen noch anbetungswiirdig. Auf einem holzernen Opfertisch hiufen sich
frische Bliten. Dicke Strohmatten bedecken die Seitenwinde dieser einstigen Kult-
statte. Sie sollen die Wandgemalde, die bereits Glanz und Farbe verloren haben und
nur noch mit Mihe erkennbar sind, vor Regen und Sonne schiitzen. Man hofft, die
Fresken spéter einmal restaurieren lassen zu kénnen.

Die gewaltigen Kuppeln der Dagobas iiberragen das Ruinengelande. Noch vor
wenigen Jahrzehnten waren sie véllig vom Dschungel iiberwuchert. Sorgfaltig befreit
man sie aus der Umklammerung des Busches und Iost das Geflecht der Wurzeln,
die tiefe Keile in die aus Ziegeln errichteten Gebaude getrieben haben. Auch diese
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Reliquienschreine, die ,Statten der Anwesenheit des Buddha®, erhalten ihre alte Schén-
heit zuriick. Neu vermauert und verputzt, blendend weifl bemalt, werden sie wieder
als weithin sichtbare Zeugen buddhistischer Architektur das Land tberragen. Es ist
nicht mehr bekannt, welche Reliquien sie umschlieBen. In der buddhistischen Welt
gibt es eine Unmenge dieser glockenférmigen Bauwerke, die heilige Andenken an
den Begriinder der Lehre enthalten. Wie die Priester behaupten, verwahren sie Zahne,
Knochen, Haarlocken und Gewandfetzen des Buddha. Kénnte man diese Reliquien
den fir immer verschlossen bleibenden Dagobas entnehmen und wiirde man sich
bemiihen, die einzelnen Teile zusammenzufiigen, es wire nicht auszudenken, welch
wunderliches Wesen daraus entstiinde.

Von allen Tempeln, Palisten, Bildern und Skulpturen Lankas beeindruckt uns
am meisten die aus Granit gemeiflelte Statue des liegenden, ins Nirwana eingegan-
genen Buddha von Gal Wihare.

Inmitten griiner Wiesen und parkartig aufgelockerter Baumgruppen finden wir
die 14 Meter lange Steinplastik, die uns zu stiller Bewunderung zwingt. Auf einer
geglatteten, von einer flachen Ziegelmauer umschlossenen Plattform ruht der vom
Sonnenlicht iiberflutete Buddha. Den Riicken kehrt er einer steilen Felswand zu, aus
der die ganze Gestalt vom Kiinstler herausgemeiflelt wurde. Der Kopf schmiegt sich
- auf einem rollenférmigen Polster erhoht liegend — in die rechte Hand. Die linke
Schulter wolbt sich kraftig vor, und wihrend das steif ausgestreckte rechte Bein diinn
und schmal erscheint, zeichnen sich Waden, Schenkel und Hiiften der linken Kérper-
seite besonders deutlich ab, wie es fiir einen auf seiner rechten Seite Liegenden natiir-
lich ist. Die schmale Taille ist ein wenig eingesunken. In diese flache Mulde fiigt sich
der linke Arm, und die linke Hand ruht entspannt auf der Wolbung der Schenkel.
Die Zehen der iibereinanderliegenden Fiile sind gestreckt. Das diinne, faltenreiche
Tuchgewand deckt den Schlafenden bis zu den Knécheln zu. Nur seine rechte Schul-
ter ist nackt. Die fiir den Buddha typischen langen Ohren liegen schlaff der Rundung
seines Kiefers an, und die spiralférmigen Ringellocken bedecken sein Haupt wie eine
schmiickende Kappe. Das Halbrund seiner Brauen spannt sich bis zur Wurzel der
langen, geraden Nase. Die vollen, wohlgeformten Lippen deuten ein Licheln an. Das
Gesicht driickt heitere Ruhe und Gelassenheit aus. Die ganze, wunderbar gelést
daliegende Gestalt strahlt einen Frieden aus, der sich auf den Beschauer iibertrigt.
Wohl eine halbe Stunde sitzen wir voll Andacht vor dem Meisterwerk eines unbe-
kannten Bildhauers, das Menschlichkeit, Giite und Weisheit verkorpert.

Zu Héupten des liegenden Buddha steht eine zweite, aus dem gewachsenen Fels
gemeiflelte Skulptur, deren Arme vor der Brust gekreuzt sind. Die einen sagen, es sei
Ananda, der Lieblingsjiinger des Buddha — der einzige, den der Erhabene nach Aus-
sage einer alten Legende in der Stunde des Todes in seiner Gegenwart duldete. Andere
vermuten, daf die stehende Figur ebenfalls den Buddha darstellt, und sie begriinden es
damit, dafl Ananda niemals am Kopfende seines Meisters gestanden haben kénnte,
weil ein iberliefertes und streng eingehaltenes Ritual ihm nur einen Platz neben
dessen Fiiflen zugebilligt hitte. Gegen die Meinung der fiir den Buddha pladierenden
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Wissenschaftler spricht jedoch die Armhaltung der Statue, denn so unterschiedlich die
Darstellungen des Buddha sind, in der Haltung der Arme gleichen sie sich alle. Die
Gebirde des Segnens, Lehrens oder Meditierens kehrt stets in derselben oder nur
leicht abgewandelten Weise wieder, vor der Brust gekreuzte Arme widersprechen der
konservativen Darstellung. Vielleicht hat der Bildhauer den Mut besessen, die Uber-
lieferung zu ignorieren und den Buddha mit gekreuzten Armen darzustellen, um ein
vollendetes Kunstwerk zu schaffen. Oder aber die Erklirung dafiir, daff sich Ananda
zu Haupten des Buddha befindet, liegt in der Formation des naturgegebenen Materials.
Am Fuflende der liegenden Skulptur ist der Fels am niedrigsten, wihrend er hinter
ihrem Kopf am héchsten ist.

Ein Lotossockel tragt die stehende Figur. Thren kraftigen, gedrungenen Kérper und
die linke Schulter bedeckt ein faltenreiches Gewand, das wie eine bis zu den Knécheln
herabreichende Schleppe vom linken Arm herunterhéngt. Das diinne Tuch zeichnet
deutlich die Konturen der Beine und des Leibes nach. Sogar eine Bauchfalte ist sicht-
bar. Die schlanken Arme mit den gestreckten Handen sind kreuzweise iiber die Brust
gelegt, die Fingerspitzen beriihren leicht die Oberarme. Die breiten Schultern tragen
den Hals und den Kopf mit dem ebenmifligen Gesicht. Die Augen blicken nach
unten und werden von den Lidern halb verdeckt. Voller Ausdruckskraft sind die fast
wulstigen Lippen des Stehenden. Seine Nase ist gerade und gut geformt. Wie das
Haupt des liegenden Buddha, so schmiickt auch seinen Kopf eine Haube von Ringel-
locken, und die Lappchen seiner langgezogenen Ohren beriihren beinahe die Schul-
tern. Der Riicken der etwa 13 Meter hohen Statue ist mit dem Fels verwachsen. Feine,
in der Struktur des Steines liegende Linien ziehen sich iiber Gesicht und Schultern.
Sie tragen, wenn auch sicher unbeabsichtigt, zur Aussage und damit zur Deutung der
Figur bei. Die Querlinien auf dem Antlitz verstarken ihren ernsten, fast leidenden
Ausdruck und geben denen, die Ananda in der Statue sehen, recht. Ich iiberlasse den
Meinungsstreit den Fachleuten. Ganz gleich, ob es der Meister oder nur sein Schiiler
ist, der auf uns niederschaut, der Bildhauer hat aus dem toten Stein cine Gestalt
geschaffen, die uns beeindruckt und deren schlichte Schonheit wir bewundern.

Zur Gal-Wihare-Gruppe gehért noch ein sitzender Buddha in Meditationsstel-
lung mit ineinanderliegenden Hianden, deren Flachen nach oben gekehrt sind, und
mit ,nabelwérts” gerichtetem Blick, dazu ein ,Hohlenbuddha®, der in einer Felsnische
auf einem Lotosthron ruht.

Unbedingt miissen wir noch das bekannte steinerne Standbild Parakrama Bahus
besichtigen, der Polonnaruwa neuen Glanz verlichen hat und in dessen Regierungs-
zeit Gal Wihare entstand. Wir konnen nur vermuten, dafl es Parakrama ist, der, an
eine Felswand gelehnt und mit seinem Kopf iiber sie hinausragend, ein Buch in den
Handen hilt, denn auch diese Deutung ist umstritten. Sogar das Buch wird ange-
fochten — manche behaupten, es sei ein Joch. Wir wissen es nicht.

Auf guten Straflen fahren wir nach Colombo zuriick. Vom Bruder unseres Fah-
rers sind wir zum Abendbrot eingeladen. Er mufl viel Geld verdienen, denn das
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geschmackvolle, von einem gepflegten Blumengarten umgebene Haus ist komfortabel
eingerichtet. Wir lernen die vielgeriihmte ceylonesische Gastfreundschaft kennen und
werden gelobt, ebenso heif3, ebenso scharf gewiirzt essen zu kénnen wie unsere liebens-
wiirdigen Gastgeber. Drauflen braut sich ein Gewitter zusammen. Der Sturm peitscht
die Wedel der hohen Palmen. Eine Wolkenwand tiirmt sich drohend auf. Blitze
zucken. In der Ferne grollt dumpf der Donner. Die Kinder, die sich bis jetzt erwach-
sener gegeben haben, als es ihrem Alter entspricht, vergessen, daf§ sie den fremden
Gasten imponieren wollten. Als wiren sie plotzlich miide geworden, verbergen sie
ihre Kopfe in Mutters Scho8. Wir brechen auf, bevor die ersten Tropfen fallen,
aber das Unwetter streift uns nur. Der Regen [oscht blo den Staub. Schwarz glan-
zend liegt die Strafle vor uns. Manchmal schimmert schwacher Lichtschein durch die
dunkle Mauer des Dschungels und verrit uns, daf8 dort Menschen wohnen. Fleder-
mause huschen iiber den Weg. Sie sind kleiner noch als unsere Sperlinge. Manchmal
kommt uns auch ein von Zebus gezogener zweirddriger Karren entgegen, dessen
Ladung von einem Dach aus Palmenblittern geschiitzt wird. Natiirlich hat er keine
Lampen. Langsam ziehen die Rinder ihre Last durch die Nacht. Fiir Sekunden wer-
den ihre Augen zu glithenden Punkten, wenn unsere Scheinwerfer sie anstrahlen. In
der Mitte der Stralle liegt ein Hund. Unser Fahrer hupt, aber der Hund riihrt sich
nicht. Als wir niher kommen, héren wir ihn schreien. Er schreit nicht wie ein Tier,
er schreit wie ein gequalter Mensch. Die Beine in die Luft gestreckt, liegt er auf dem
Riicken und wilzt sich in seinem Blute, denn ein Auto ist ihm iiber den Leib gefah-
ren. Er leidet, doch niemand kiimmert sich um ihn. Die nichsten Hiitten sind nicht
weit. Man miiflte ihn horen. Aber nicht einmal unser kluger und sonst so hilfsbereiter
Chauffeur will zuriickfahren, um das Tier von seinem Schmerz zu erlésen. Er ist
dazu erzogen worden, kein Tier zu toten, und hat sich bisher immer daran gehalten.
Sollte er eines armseligen Kéters wegen eine Schuld auf sich laden? Nein, und auch
uns will er keine Gelegenheit geben, uns schuldig zu machen. Wie sinnlos kann doch
eine Morallehre werden, wenn sie erstarrt.
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Abschied von Sri Lanka
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,’;//, URZ nach Mitternacht erreichen wir das Galle-Face-
‘V"IE,"-T;, Hotel von Colombo. Diesmal genieflen wir die Bequem-

r
“ "\ lichkeiten, die es bietet. Endlich kénnen wir wieder baden
und in sauberen Betten schlafen. Als der Zimmerkellner am nachsten Morgen den
Tee bringt, erleben wir eine Uberraschung. Wolfgang hatte ihm vor Antritt unserer
Fahrt seinen Anzug zur chemischen Reinigung gegeben. Der nette kleine Singhalese
bringt uns beflissen den Anzug herbei und hangt ihn an den Schrank. Auf einem
silbernen Tablett serviert er die Rechnung, die, gemessen an unseren Preisen fir eine
derartige Dienstleistung, erstaunlich niedrig ist. Wolfgang legt das iibliche Trinkgeld
dazu. Dankbar und zufrieden verlallt der Mann das Zimmer. Unsere Tropenklei-
dung hat durch die Dschungelfahrten gelitten. Froh dariiber, endlich einmal wieder
sauber und ordentlich angezogen sein zu kénnen, streift Wolfgang den Anzug vom
Biigel und zieht ihn an. Die Wirkung ist verbliiffend. Mein Mann scheint mir um
viele Jahre verjiingt. Die Hosenbeine enden unmittelbar unter den Knien und die
Armel der Jacke kurz unter den Ellbogen. Die Jacke 148t sich auch nicht mehr zu-
knépfen, denn Wolfgangs MaBanzug ist nicht chemisch gereinigt, sondern auf die
landesiibliche Art und Weise gewaschen worden. Laut lachend stellen wir uns vor
den groflen Spiegel und haben Spaf an der hoffentlich einmaligen Gelegenheit, Wolf-
zang in dieser Verkleidung zu sehen. Schneller und besser, als wir denken, ist der
Schaden zu beheben. Der Stoffhdndler im Hotel hat uns innerhalb von zehn Minu-
ten einen Schneider besorgt, und nach anderthalb Tagen wird ein tadellos sitzender
Mafanzug abgeliefert: gerade frith genug, dafl wir auf dem fiir uns im Senats-
gebiude gegebenen Empfang in ordentlicher Kieidung erscheinen konnen. Wir be-
richten von unseren Reiseeindriicken und machen dabei auf die grofle Gefahr auf-
merksam, in der sich die ceylonesische Tierwelt befindet. Wir unterbreiten Vor-
schldge fiir einen intensiveren und wirksameren Schutz der Bedrohten und hoffen,
dall die aufmerksam zuhérenden Senatoren den Problemen des nationalen Natur-
schutzes mehr als nur héfliches Interesse entgegenbringen. Freilich ist es schwer,
einem Land, das mit den Sorgen der Arbeitslosigkeit, mit dem Aufbau einer Industrie,
der Technisierung der Landwirtschaft und der wirtschaftlichen Unabhéngigkeit zu
ringen hat, den Schutz der wilden Tiere ans Herz zu legen. Einer der Senatoren ist
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ein leidenschaftlicher Tierfreund und bangt wie wir um den natiirlichen Reichtum
seines Landes. Von ihm kommt der Vorschlag, eine Krokodilfarm aufzubauen, um
wenigstens die Panzerechsen zu retten, die nur noch in wenigen Exemplaren vor-
kommen. ,Okonomischer Nutzen®, so stellt er fest, ,ist immer noch die beste Garan-
tie fur die Erhaltung einer Tierart.” Dieses Argument ist nicht von der Hand zu wei-
sen. Der Senator erzihlt uns mit Liebe und Begeisterung von den Vogeln, Fischen
und Hérnchen, die er im Hause hilt. ,Oh, es ist schlimm, sein Herz an Tiere zu
hangen®, fiigt er seufzend seiner Schilderung hinzu. ,Aber man tut es immer wieder.
Nehmen wir doch den Fall des Wildhiiters von Wilpattu. Er fand einen kleinen Lip-
penbiren, dessen Mutter tédlich verungliickt war, trug ihn nach Hause und zog ihn
mit der Milchflasche auf. Der Bar wurde handzahm und folgte ihm treu wie ein
Hiindchen. Er bif§ nicht, schlug nicht mit der Pranke und benahm sich so manierlich,
dafl es den Mann tiglich neu begliickte, dieses Fellbiindel ins Haus genommen zu
haben. Aber aus dem Bérenkind wurde ein Bér, und so war es des Wildhiiters grof3-
ter Kummer, dafl der Wohnraum, der ihm und seiner kinderreichen Familie blieb,
sich immer mehr verringerte. Er mufite sich entschlieBen, den Untermieter vor die
Tir zu setzen. Der Bar wuflte mit der ihm fremden Freiheit nichts anzufangen. Er
wollte auch Futter und Zartlichkeit nicht entbehren und benahm sich wie ein Kind,
dem man das Recht auf Nestwirme streitig machen will. Es dauerte lange, bis er sich
daran gewoéhnen konnte, das Hausrecht verloren zu haben. Nur mittags war er will-
kommen. Da stand regelméfig und piinktlich ein Leckerbissen fiir ihn in der Kiiche
bereit. Und wenn der grofle, ausgewachsene Lippenbar bei seinen Besuchen dem
Wildhiiter begegnete, lief er mit zértlich brummenden Lauten auf ihn zu und erwar-
tete, dafl ihm sein Pflegevater den Finger in den Mund steckte, damit er wie in Kin-
dertagen daran saugen konnte. Eines Tages drang der Bir gewaltsam und zu un-
gewohnter Stunde in die Kiiche ein. Erschreckt durch das Poltern umgeworfener
Stiihle und das Klirren zerbrechenden Porzellans, eilten die Diener herbei. Thr Schrek-
ken wurde noch gréfer, als sie sahen, dall der Bir nicht allein war. Er hatte einen
Gefédhrten mitgebracht, der riicksichtslos und unbekiimmert die Speisekammer pliin-
derte und jeden angriff, der es wagte, ihn daran zu hindern. Die Diener rannten
entsetzt davon und verstindigten den Wildhiiter. Der aber sah nur noch das Chaos,
das die beiden Ubeltiter angerichtet hatten. Verargert iiber den schlechten Umgang
seines Ziehkindes und bedriangt von den Dienern, die ihm aus Furcht vor einer Wie-
derholung des Uberfalls zu kiindigen drohten, sah sich der Wildhiiter gezwungen,
seinen Béren wieder einzufangen, auf einen Lastkraftwagen zu verladen und nach dem
Ruhuna-Nationalpark zu evakuieren. Ja, so war das damals”, seufzt der Senator und
fiigt mit einem verschmitzten Augenzwinkern hinzu: ,Man soll eben sein Herz nicht
an Tiere hiangen!"

Am nichsten Abend, unserem letzten in Colombo, sind wir Gaste der Ceylon-
DDR-Freundschaftsorganisation. Wir werden schon im Klub der Gesellschaft erwar-
tet. Obwohl es regnet, stehen wenigstens ein Dutzend junger Menschen auf der
Strafle und empfangen uns mit herzlichen Willkommensrufen. Junge Madchen hén-
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gen uns schwere, siiduftende Blumenketten um den Hals, und im Gedringe der
heiter schwatzenden Menge werden wir ins Haus geschoben. Wir spiiren, dafl es
eine sehr lebendige Gesellschaft ist, deren meist jugendliche Mitglieder mit Ernst und
Eifer dabei sind. Sie nehmen jede Gelegenheit wahr, mit Menschen unserer Republik
in Kontakt zu kommen, und brennen vor Erwartung, Neues und Interessantes iiber
unsere Heimat zu erfahren. Die Mitglieder der Freundschaftsorganisation sind er-
staunlich gut informiert. In ihrer kleinen Bibliothek liegen in englischer Sprache
gedruckte Biicher und Zeitschriften iiber die DDR aus, und sie werden nicht nur ge-
lesen, sondern studiert. Zu unserer Freude entdecken wir auf einem Regal einen echt
Seiffener NufSknacker und einen Bergmannszug. Diese schénen gedrechselten Figuren
aus dem Osterzgebirge sind fiir die Ceylonesen ein in Ehren gehaltenes Geschenk,
fiir uns sind sie ein freundlicher Gruff aus der Heimat, denn wir haben oft in den
nach frischem Holz und Farbe duftenden Seiffener Stuben gestanden, wo diese Figu-
ren hergestellt werden. Viele Gaste hat die Gesellschaft schon empfangen, aber noch
keinen Zoodirektor. Kein Wunder also, da wir mit Fragen bestirmt werden. Und
wihrend wir von unserer Arbeit zu Haus berichten und von unseren Reisen in die
Naturschutzparks Afrikas, Indiens und Lankas, werden wir mit Tee, Bananen und
scharf gewiirzten kleinen Reiskugeln bewirtet. Reverend Wipulasara, der mit uns ge-
kommen ist und in regem Kontakt zu dieser Organisation steht, bedankt sich bei uns
im Namen der Zuhorer mit einer klug formulierten Rede. Er berichtet auch von den
Menschen, die er auf seiner Rundreise durch die DDR traf, von unseren Schulen,
Krankenhiusern und Kinderkrippen und vom Aufbau unserer sozialistischen Gesell-
schaftsordnung,.

Ich bewundere die Ausdauer der jungen Freunde. Es ist driickend heiff. Der Raum
ist iiberfiillt, und es hat nicht einmal jeder einen Sitzplatz finden konnen. Aber die
Stehenden héren nicht nur mit Geduld und Interesse zu, sie bleiben auch noch da,
um das Kulturprogramm zu sehen, das die Ceylonesen fiir uns zusammengestellt
haben. Im Wohnzimmer des Sekretirs ist die ,Kiinstlergarderobe” eingerichtet. Mit
dem Ernst von Berufstanzern bereiten sich die Laien auf den Tanz vor. Sorgsam wird
das Gewand zurechtgezupft und geglattet, wird Schmuck iiber Arme, Finger und
Fullgelenke gestreift und die Frisur einer kritischen Prifung unterzogen. Die Trom-
mel ruft ein junges, zierliches Madchen zum Tanz. Befangen zwiéngt sie sich durch
die Reihen der Zuschauer, den Blick ihrer dunklen, sanften Augen scheu zu Boden
gerichtet. Sie trigt Tonschalen in ihren Hinden. Kleine Kerzenstiimpfchen brennen
darin, die es nun im schnellen Rhythmus der Trommel so zu bewegen gilt, daf} sie
nicht verléschen. Die Knie der dunkelhdutigen Schénen sind leicht gebeugt, die Fifle
nach auflen gestellt. Stampfend bringt sie die Schellen ihrer Fulreifen zum Klingen
und biegt und wiegt ihren noch kindlichen Kérper in rithrender Anmut. Die Trommel
verstummt. Mit einem verlegenem Lacheln dankt die kleine Ténzerin fiir den Beifall
und huscht ins Ankleidezimmer zuriick.

Wieder drohnt die Handtrommel, die von den Burschen mit erstaunlicher Ge-
schicklichkeit geschlagen wird. Ein junger, nur mit einem Sarong bekleideter Mann
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betritt den Raum. Er nimmt zwei Fackeln vom Boden auf und entziindet sie. Der
Rhythmus der Trommel wird heftiger, schneller und aggressiver. Der Feuertanz be-
ginnt. Die Bewegungen des Tanzenden sind zuerst langsam und verhalten, als maf3-
ten seine Arme noch lernen, mit den hellodernden Fackeln umzugehen, und seine
Beine sich iiben, auf den Schlag des Instrumentes zu reagieren. Doch bald werden die
Bewegungen kraftvoller und harmonischer. Die Fackeln malen Flammenzeichen in
den dunklen Raum. Die Muskeln des Ténzers spannen sich. Sein Blick verliert all-
mahlich den Kontakt mit den Zuschauern. Das Spiel mit den brennenden Fackeln
wird verwegener. Sie schlagen weite Feuerkreise und berithren dabei den nackten
Oberkérper des Tanzers. Funken regnen herab, bedecken den Boden und werden
von den bloflen Fiiflen des Mannes zerstampft. Immer niher bringt er das Feuer sei-
ner Haut, 148t es langsam tiber Brust und Arme gleiten, dafl sich der Ruf darauf
abzeichnet. Nun legt er den Kopf in den Nacken, 6ffnet den Mund und beriihrt ihn
mit der lodernden Fackel. Wie ein Besessener geiflelt er sich mit den Flammen, aber
er scheint in diesem temperamentvollen, die Krifte erschdpfenden Tanz gefiihllos zu
scin gegeniiber der Glut des Feuers. Als der wildaufpeitschende Rhythmus der Trom-
mel verstummt, verlalt der Tanzer schweiliiberstromt den Platz. Die néchste Dar-
bietung ist ein Lied, das von einem Madchen gesungen wird, und bald stimmen alle
Anwesenden in den Gesang vom Straflenbau der jungen Menschen ein. Es ist schon
spat, als wir die freundlichen und aufgeschlossenen Menschen verlassen. Wir miissen
viele Hande schiitteln und versprechen, moglichst bald einmal wieder Gaste der
Freundschaftsgesellschaft zu sein.

Abschied zu nehmen von einem fernen Land erzeugt in mir immer ein Gefiihl der
Wehmut. Wir lassen Freunde zuriick, mit denen wir uns verbunden fiihlen, die wir
vielleicht niemals wiedersehen. Mit aufrichtiger Herzlichkeit werden wir am Flug-
hafen verabschiedet. Reverend Wipulasara macht uns ein wertvolles Geschenk. Er
hat sich von einer der beiden kostbaren alten Masken, die sein Zimmer im Kloster
schmiickten, getrennt und iiberreicht sie uns in einer handgewebten Tasche. Die
Maske stellt einen Prinzen dar und erregt sofort die Aufmerksamkeit einiger mit-
reisender Amerikaner, die um Erlaubnis bitten, sie fotografieren zu diirfen.

Die beiden Tierfreunde der , Times of Ceylon“ schenken uns die Abziige ihrer
schonsten Tierfotos, die sie in den Nationalparks der Insel aufgenommen haben. Der
Zoodirektor tiberreicht uns einen ,Kandyan Dancer”, eine Figur, die durch leichtes
Antippen die Bewegungen eines Tanzers verbliiffend nachahmt, und der Sekretir
der Freundschaftsgesellschaft einen aus dunklem Holz geschnitzten Elefanten. Wolf-
gang wird eine Blumenkette um den Hals gehangt. Mir driicken die Freunde einen
grofien Straufl Gerbera in den Arm. Der Landessitte gemal legen wir zum Gruf die
Handflachen vor der Brust aneinander. Mit Geschenken beladen, steigen wir die
Treppe zum Flugzeug hinauf. Ein letztes Winken vor dem Eintritt in die Kabine,
dann schliefit sich die Tiir. Die Turbinen heulen. Die Maschine rollt zum Startplatz.

Wir fliegen nach Delhi, der Hauptstadt Indiens, um auf dem Konsulat des Kénig-
reiches Nepal unser Einreisevisum fiir das Land unter den Gipfeln der Achttausender
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zu erlangen. Im Tal von Chitawan wollen wir die letzten nepalesischen Panzernas-
hérner besuchen, ihren Lebensraum kennenlernen und feststellen, ob und in welcher
Weise sie geschiitzt werden.

Fir die iiberraschend unbiirokratischen Angestellten des Konsulates ist es etwas
Neues, dal Menschen nach Nepal reisen wollen, um wilden Tieren nachzuspiiren.
Die anderen Fremden reisen, um Gipfel zu erklimmen, Tempel zu sehen, die Land-
schaft zu bewundern oder um Geschifte zu betreiben. Mit hoflichem Ernst héren
sie uns zu, betrachten lange die ihnen vorgelegten Farbdrucke unserer in Assam foto-
grafierten Panzernashérner und fangen langsam an zu begreifen. Lachelnd stempeln
sie uns schlieBlich das Visum in unseren Reisepal. Es gilt fiir 5 Tage und berechtigt
nur zum Aufenthalt in Katmandu, der Hauptstadt des Konigreiches Nepal. Wie
sollen wir in einer Stadt Panzernashérner beobachten? Die Angestellten des Kon-
sulates beruhigen uns. Sie versichern, daB wir beim Ministerium fiir Auswértige An-
gelegenheiten in Katmandu eine Verlidngerung unseres Visums und eine Erweiterung
auf das Gebiet von Chitawan erwirken konnen. Jeder, der Nepal besuchen will, er-
halt nur ein 5-Tagevisum fiir Katmandu. Fiir die meisten Touristen reicht diese Zeit-
spanne auch aus. Wir hoffen sehr, daf8 die Angaben der Angestellten des Konsulates
den Tatsachen entsprechen. Es wire nicht auszudenken, wenn wir diese weite und
aufwendige Reise nur zu dem Zweck unternehmen kénnten, wihrend einer knappen
Woche die Sehenswiirdigkeiten der alten Hauptstadt zu betrachten.

Delhi hat sich in den letzten vier Jahren kaum verindert. Es ist nur um einige
exklusive Restaurants und ein paar moderne Kinos reicher geworden, in denen man
die Hitze Indiens nicht spiirt, weil tadellos funktionierende Klimaanlagen stiandig
kithle Luft in den Raum blasen.

Unser Hotel steht am Rande von Old-Delhi, dem alten Teil der Stadt. Diese
Wohnlage fithrt uns die zwei Gesichter Indiens mit erschiitternder Deutlichkeit vor
Augen. Die Fahrten zu den Behérden machen uns mit freundlichen Villenvierteln be-
kannt, in denen die Hauser der Reichen durch gepflegte Vorgirten vom Lirm und
Staub der Strafle geschiitzt sind, wo sorglos aufwachsende Kinder auf griinen Rasen-
flachen spielen, behiitet von weifgekleideten, geduldigen Kindermadchen, wo eine
vielkopfige Dienerschar fiir Sauberkeit sorgt. Unsere Spazierginge fithren uns ins
alte Delhi. Dort blihen keine Blumen, ist kein Platz fiir Garten. Dort reicht der Platz
nicht einmal fiir die Menschen, die in beingstigender Fiille die Straflen und engen
Gassen bevolkern. Sie besitzen keine luftgekithlten Zimmer, keinen Kiihlschrank,
kein Bad, sic haben nur stickige kleine Stuben ohne jeden Komfort, oft sogar ohne
Mobilar, die sie mit ihren vielen Kindern bewohnen. Es gibt fiir sie keinen Ort, wo
sie wirklich allein sind, obwohl sie eine eigene Wohnung haben, Die Hitze zwingt
sie, die Fenster zu &ffnen, und so héren sie das Schwatzen der voriiberziehenden
Menge, das Lachen und Weinen von Kindern, das Schelten von Miittern und das
Kreischen und Zetern zankischer Narbarinnen. Sie héren Musik, wenn sie keine
héren wollen, weil ein Mieter des Hauses ein Radio erworben hat und es in voller
Lautstédrke spielen 146t. Und in all diese Gerdusche mengt sich der Larm der Strafle:
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das so verschieden tonende Hupen der Autos, das schrille Klingeln der Radfahrer,
das Quietschen der Ochsenkarren, das Kliffen herrenloser Hunde und das Schreien
der Handler, die ihre Waren anpreisen. Aber nicht nur durch Gerdusche werden die
Bewohner der engen Strale Alt-Delhis belastigt. Da sind noch die verschiedenartig-
sten Geriiche von Gewiirzen, Rauch, Schweiff und Tabak, die aus der Gasse und aus
den Fenstern der Nachbarn aufsteigen und sich zu einem Duftgemisch vereinen. Zwi-
schen dem Leben eines Villenbesitzers und eines Bewohners von Alt-Delhi liegt eine
Welt, zieht sich eine unsichtbare Grenze, die trennender ist als Lindergrenzen. Fir
die Armen, vom Gliick Ausgeschlossenen gibt es keinen Aufstieg, denn noch immer
wirken die aus der Religion geborenen und von der herrschenden Klasse zur Ausbeu-
tung genutzten, durch Traditionen erhérteten Vorurteile gegeniiber Angehérigen nie-
derer Kasten, die sich selbst minderwertig fiihlen. Sie miissen erst lernen, die Freiheit
zu gebrauchen, zu der sie von der Regierung ermuntert werden. Das Neue ist noch zu
fremd. Solange es noch keine Bildungsméoglichkeiten fiir alle gibt, solange 70%0 der
indischen Bevolkerung weder lesen noch schreiben kénnen und die Zahl der Arbeits-
losen viele Millionen betragt, fehlt den Reformbestrebungen die notwendige Basis.
Fir die Plane und Ziele der englischen Kolonialregierung war die Schicksalsergeben-
heit des indischen Volkes eine sehr willkommene Voraussetzung. Fiir die neue in-
dische Regierung ist sie ein Hemmschuh, denn sie will die Menschen fiir den gesell-
schaftlichen und wirtschaftlichen Aufbau ihres befreiten Landes aktivieren.

Im neuen Delhi interessieren uns vor allem die Pelzgeschifte. Unter dem Vor-
wand, einen Pelzmantel kaufen zu wollen, verschaffen wir uns Eingang in jedes La-
ger. Dort sehen wir die herrlichen Felle von Hunderten erschossener Tiger, Leopar-
den, Schneeleoparden und Nebelpanther. Nebelpanther stehen unter strengem Schutz,
aber das wissen nur wenige. So wenige, dafl es sich die Pelzhindler auf einer der
grofiten Geschaftsstralen der Hauptstadt unangefochten leisten konnen, mit den
Fellen dieser Raubkatzen die Schaufenster zu dekorieren. Der Nebelpanther wird
von der Gefahr des Aussterbens bedroht. Er ist so selten geworden, dafl man ihm in
freier Wildbahn kaum noch begegnet. Auf dem Pelzmarkt sicht man sein Fell selte-
ner als das des gewohnlichen und auffilliger gemusterten Leoparden, aber es ist zu
haben. In einem Laden werden uns von dem eifrigen Verkaufer sechs Felle vorgelegt,
und er will aus seinem Lager unbedingt noch die zu einer dreiviertellangen Jacke
fehlenden zwei Felle holen, damit Madam ein schénes und wertvolles Andenken aus
Indien nach Hause tragen kann. In einem Kaschmirladen entdecken wir vier Felle, in
einem zweiten drei. Die Zahl der Schneeleopardenfelle, die wir in den Pelzgeschaften
sahen, belauft sich auf 48. Wie lange wird es noch dauern, bis die indische Tierwelt
um einige weitere Arten drmer geworden ist? Was haben Schutzbestimmungen fiir
einen Wert, wenn sie nur auf dem Papier stehen und keine Kontrolle durchgefiihrt
wird? Von Kalkutta starten wir unseren Flug ins Land der vom ewigen Schnee ge-
krénten Haupter des Himalaja.
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Die Stadt der 1000 Tempel

I / ¥
/ NSERE Dakota fliegt dber den Wolken, die den Blick auf
e"i' das unter uns ziehende Land verwehren. Wie ein in der
‘.~ Bewegung erstarrtes Meer wirkt die dichte Wolkendecke.
Als sie endlich zerreifit, sehen wir, daR das Land unter uns wie von einem Ader-
geflecht mit zahlreichen Verastelungen und Verzweigungen durchzogen ist: tiefe
Spuren wurden von Fliissen, die jetzt ausgetrocknet sind, in den Boden gegraben.
Sie sind Vorboten der Berge, die wir im Dunst der Ferne mehr ahnen als erkennen.
Griine fruchtbare Tiler treten ins Bild. gesiumt von bewaldeten Hiigeln, und bald
pragen Reisterrassen die Landschaft. Diese schmalen, von Lehmmauern gestiitzten
Felder setzen sich bis zu den Gipfeln der Berge fort. Sie zeugen vom unermiidlichen
Fleifl der Menschen. Mehr als 600 Millionen leben vom Reis, und fiir viele von ihnen
ist er das einzige Nahrungsmittel. Kammstrallen ziehen sich wie diinne Fiden am
Grat der Berge entlang. Immer tiefer werden die Talkessel, immer héher heben sich
die Berge, die von der Erosion zerschnitten sind wie die umgedrehten Képfe riesen-
hafter Quirle. Die Gipfel der Achttausender sind von Wolken verhiillt. Unsere Da-
kota schlingert und schwankt wie ein steuerloses Schiff auf hoher See. Sie steigt, dall
wir den Druck auf das Trommelfell spiiren, und fallt plétzlich ab. Sie pendelt und
springt und beunruhigt unseren Magen. Wir fliegen angeschnallt und diirfen unsere
Plitze bis zur Landung nicht mehr verlassen. Ein weites, griines Tal breitet sich unter
uns aus, in dem wir kleine, braungraue Stidte entdecken, deren Héiuser sich dicht
aneinanderdrangen. Schon verliert die Maschine an Héhe. Menschen und Tiere wer-
den erkennbar. Frauen stehen an einem Brunnen. In ihren messingnen Wasser-
gefallen spiegelt sich die Sonne. Unser Flugzeug zieht eine Runde iiber dem Tal und
landet auf dem Rollfeld des Flughafens von Katmandu. Als wir die stickige Luft der
Kabine verlassen, weht uns kithler Wind entgegen. Wir sind in den Friihling ge-
flogen. Die Angestellten des Flughafens unterstiitzen uns hilfsbereit beim Ausfiillen
vieler Formulare. Die Zollbeamtin. eine auffallend kleine Nepalesin, kontrolliert un-
ser Gepick. Sie ist dabei mehr Frau als Beamtin und wiihlt mit privater Neugier in
meinen Sachen. Wolfgang wird von ihr nur angeléchelt. Sein Koffer erhalt den Ver-
merk ,abgefertigt”, ohne kontrolliert worden zu sein.
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Das Hotel Royal, in dem wir Zimmer bestellt haben, schickt uns einen Wagen.
Die Fahrt vom Flughafen zur Stadt ist schon ein Erlebnis. Wir bewegen uns durch
enge Straffen mit winzigen Laden, niedrig wie Ziegenstille, die von den Kunden nur
in gebiickter Haltung betreten werden kénnen. Freundliche schlitziugige Manner
geben unserem Wagen den Weg frei. Sie haben dicke Bambusstangen geschultert, an
deren Enden als Transportbehalter zwei Kérbe, Sacke oder Benzinkanister pendeln.
Rotwangige, nackte Kinder spielen auf den Fuflwegen. Miitter hocken vor dem Haus,
entblofen ohne Scham die Brust und stillen ihre Sauglinge. Das Haus scheint nur
Obdach, nur Wetterschutz zu sein, denn vor dem Haus wird gearbeitet, geraucht,
geschwatzt und gescherzt. Frauen mit breiten Gesichtern kneten Wische in irdenen
Gefdflen. Andere massieren ihren Kindern geduldig Koépfe und Riicken, spinnen
Schafwolle oder zerstampfen Gewiirze in steinernen Mulden. Sie tragen Wasser-
gefaBe gegen die Hiiften gestemmt, buckeln Lasten in langen, spitzen Kérben oder
schleppen ihre Babys in Tichern eingebunden mit sich herum. Andere breiten ge-
schnitzelte Riiben und Reis auf geflochtenen Matten zum Trocknen aus und schenken
den voriberfahrenden Fremden ein freundliches Licheln. Tempeldacher iiberragen
die Stadt. Im Dunst des Mittags zeichnen sich die nahen Berge ab, hinter denen sich
blaB und grau noch héhere Gipfel erheben.

Unser Hotel befindet sich im alten Palast Seiner Majestit, des Kénigs von Nepal.
Palastwiirdig sind auch die Zimmerpreise. Die Riaume sind es nicht. Sie haben den
dumpfen Modergeruch einer Gruft. In den Winden sitzt der Schwamm, und vom
schimmelfleckigen Steinboden steigt feuchte Kiihle auf.

Die Angestellten des Hotels entschadigen uns fiir alle Argernisse. Sie bedienen
und umsorgen uns mit Liebenswiirdigkeit, Umsicht und Hilfsbereitschaft. Offensicht-
lich dbertragen die vom Tourismus noch unverdorbenen Menschen eine wohl allen
Bergvolkern eigene Gastfreundlichkeit auf ihren Beruf. Wir fithlen uns wohl. Im
Garten blihen die Aprikosenbidume, im Hofe des Palastes Narzissen, Nelken, Primel,
Rosen und Wicken. Ein riesiger weifler Spitz ,bewacht* das Hotel. Unter den Arka-
den hat er cin schattiges Platzchen gefunden und verschlaft dort die meiste Zeit des
Tages. Er ist gutartig und geduldig. Wenn Giste, denen er im Wege liegt, iiber ihn
hinwegsteigen missen, wedelt er nur mit dem Schwanz, ohne die Augen zu &ffnen.
Passiert ein Wagen die Pforte, wird der schlafende Spitz zum Wachhund. Laut klaf-
fend springt er dem Fahrzeug entgegen, umkreist es in wilder Erregung und beruhigt
sich erst wieder, wenn die neuen Géste in der Hotelhalle verschwunden sind.

In den Arkaden des Hotels sind Andenkenldden eingerichtet. Kopien alter Gétter-
bilder stehen zum Verkauf. Sie sind so gut, so ,echt“ gemacht, dal man sie fiir Ori-
ginale halten konnte. Der Ladenbesitzer klart uns auf. ,Das sind alles nur Nach-
ahmungen. Welche Familie sollte sich von ihrem Gott trennen? Welcher Priester
wiirde ihn aus seinem Tempel entfernen? Unsere Menschen sind solchen Gegen-
standen zu sehr verbunden, als daf} sie ihre Heiligtiimer wie eine Ware zu Markte
tragen konnten. In ganz Katmandu werden Sie vergeblich nach echten Antiquititen
suchen. Fiir den Fremden, der nichts Heiliges in diesen Dingen sieht, der sich nur sein
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Heim mit exotischen Seltsamkeiten schmiicken will, sind die Kopien gut genug.”
Diese Ehrlichkeit erstaunt uns. In Indien verkaufen die Besitzer von Kuriositaten-
geschiften dem unkundigen Touristen bedenkenlos schlechte Kopien zum Preis der
Qriginale. Wie lange wird es dauern, bis dieses als Reiseland noch so junge Nepal
durch den Fremdenverkehr verdorben ist? Vor unserem Zimmer hat ein Junge sei-
nen Verkaufsstand aufgeschlagen. In tadellosem Englisch bietet er Medaillons, Schnit-
zereien, Silberschmuck und Kleinplastiken aus Bronze an, die tibetanische Méonche
darstellen. Fachkundig und unaufdringlich erklart er uns mit seiner hellen Stimme die
Gegenstiande. Obwohl er noch ein Kind ist, erndhrt er schon seit zwei Jahren eine
Familie. Der Vater hat durch eine Krankheit sein Augenlicht verloren. Die Mutter
muf} fiir den blinden Mann und die vier jiingeren Geschwister sorgen, deshalb fllt
ihm als dem altesten Sohn die Pflicht zu, den Unterhalt zu verdienen. Fiir den Jun-
gen ist der Handlerberuf nur vorldufiger Broterwerb. Er trdumt davon, einmal Leh-
rer zu sein. Wenn er um 6 Uhr abends seinen kleinen Laden verschlief3t, nimmt er
die Biicher unter den Arm und geht zur Schule. Sooft ich dem Knaben eine Orange
oder ein Stiick Schokolade bringe, nimmt er das Geschenk mit héflichem Dank an
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und verwahrt es in seiner Lade, um es daheim mit seinen Geschwistern zu teilen. Am
Nachmittag unternehmen wir die erste Fahrt durch die Stadt. Obgleich wir im Ge-
burtsland Buddhas sind, iiberwiegen die Hindutempel. In jeder Strale, fast in jeder
Gasse trifft man sie. Man findet sie oft in den Héfen der Hiuser, wo sie von den
Kindern unbekiimmert als Spielplatz verwendet werden. Deren Finger betasten die
bronzenen Figuren und setzen die Gebetsmiihlen in Umdrehung. Ubermiitig lduten
die Kleinen die vielen vor dem Tempel aufgehingten Glocken und Gléckchen und
benutzen die Plastiken geheiligter Tiere als Reitpferde. Kein Erwachsener riigt die
Kinder. Solange sie nichts zerstoren, ist ihnen das Spiel im Tempel nicht verwehrt.
Sie leben mit den Géttern, und ihre Eltern sorgen dafiir, dafl sie nach und nach er-
fahren, wie man sich ihrer Gunst versichert.

Katmandu erweckt nicht den Eindruck einer Hauptstadt. In der Zahl seiner Ein-
wohner entspricht es etwa der thiiringischen Stadt Erfurt. Die wenigen, im euro-
paischen Sinne reprisentativen Gebiude mit ihren kalkweiflen, grellen Fassaden und
die breiten Asphaltstrallen sind erst in jiingster Zeit entstanden. Die Jahrhunderte
der Weltabgeschiedenheit machen sich bemerkbar. Ohne strende Einfliisse konnte
sich Katmandu entfalten und seinen charakteristischen Baustil entwickeln. So erweist
sich die Stadt als ein kulturhistorisches Museum besonderer Art, als ein Stiick ables-
barer Geschichte. Schon am ersten Tage spiiren wir: Katmandu ist eine Reise wert!
Es wiirde viele Wochen dauern, bis der Tourist alle Sehenswiirdigkeiten aufgesucht
hatte. Sie zu studieren, brauchte er Jahre, denn im Tal von Katmandu gibt es mehr
als 1000 Tempel. Die alten Hauser der Innenstadt sind mit kunstvollen Schnitzereien
geschmiickt. So drmlich und ungepflegt die Fassaden auch erscheinen - ein wunder-
voll geschnitzter Erker, ein in Tier- oder Pflanzenmotiven prangender Giebel oder
ein Fensterrahmen mit reichem Zierrat machen sie kostbar und sehenswert. Das Be-
sondere an der Konstruktion der alten Tempel und Paliste sind ihre zwei- bis fiinf-
fach iibereinandergetiirmten Déacher. Diese Pagodenbauweise wirkt ,chinesisch®. Im
alten China hat man so gebaut. Aber nicht die Nepalesen lieBen sich von chinesischen
Architekten anregen. Der Pagodenstil ist nepalesischen Ursprungs, und was in Japan
oder China spaterhin entstand, weist auf diese alte Baukunst Nepals zuriick.

In der Nahe des Durbar Square, des Platzes vor dem Palast der alten nepalesi-
schen Konige, befinden sich zahlreiche Gebiude mit aufgestockten Dichern. Die
meisten Tempel sind auf terrassenférmig gestuften Postamenten errichtet. Hier ist
auch das méchtige Relief des Kala Bhairawa, vor dem die von verschiedenen Seuchen
bedrohten Bergbewohner ihre Opfergaben niederlegen. Diese schreckliche schwarze
sechsarmige Riesengestalt mit dem massigen Kérper, den gebleckten Zahnen und den
hervorquellenden Augen tanzt auf dem Leichnam eines Dimons. Sie schwingt ein
groBes Schwert und den Dreizack in ihren Handen und packt ein Biindel Menschen-
kopfe beim Schopf. Eine Kette von Menschenkopfen schmiickt auch ihren fetten
Leib. Kala Bhairawa ist eine Erscheinungsform des Gottes Schiwa. Thm gefallt es zu
zerstéren und zu vernichten. Er ist das Gegenstiick zu seiner Gemahlin Kali, jener
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Gottin des Schreckens, der wir in den Hindutempeln Kalkuttas begegnet sind. Threm
unheilvollen Wirken schreiben die Glaubigen den Ausbruch von Seuchen zu. lhr
ewiger Zorn ist die Ursache von Elend, Not und Verzweiflung. Mit Blumenopfern
macht man sich die freundlichen Gétter geneigt. Die unersittliche Kali fordert Blut.
Vor hundert Jahren noch wurden Menschen geopfert, um das von ihr ausgehende
Unheil abzuwenden. Manchenorts geschah es heimlich auch noch in diesem Jahr-
hundert. Jetzt muf} sich die Ungeniigsame mit dem Blut von Biiffeln und Ziegen zu-
friedengeben, die alljahrlich zu Tausenden vor ihren Tempeln geképft werden. Die
verziickt zuschauenden Gldubigen beschmieren sich mit dem noch warmen Blut und
bekunden damit, dafl sie teilhaben an dem der grausamen Gottin wohlgefalligen
Opfer. Nahe dem steinernen Standbild des Kala Bhairawa erhebt sich ein aus roten
Ziegeln gebauter Tempel, dessen Pagodendach von reich geschnitztem und mit bun-
ten Farben bemalten Gebilk getragen wird. Neben Darstellungen von Géttern und
Géttinnen entdecken wir Szenen aus dem intimsten Bereich menschlichen Zusammen-
lebens. Dergleichen sahen wir auch in Stein gemeifelt an indischen Tempeln. Dort
war die Peinlichkeit durch Kunst gebéandigt. Hier wird sie durch grelle Farben noch
hervorgehoben. In Europa wiirden die Eltern ihre Kinder von derartigen Plastiken
fernhalten. Die Nepalesen haben eine andere Einstellung. Vater weisen ihre Séhne
und Tochter mit lustigen Bemerkungen auf diese Darstellungen hin.

Uber die Bedeutung der erotischen Szenen an den Tempeln ist viel geschrieben
worden. Die einen halten sie fiir Priifsteine, an denen der zum Gottesdienst gehende
Glaubige ermessen kann, inwieweit er schon in der Lage ist, Selbstzucht zu iiben
und sinnliche Begierden zu unterdriicken. Andere nehmen an, daff die Hindus diese
betont weltliche Darstellungen in ihrer Auseinandersetzung mit dem Weltentsagung
und Verzicht predigenden Buddhismus verwandten: indem sie die Freuden des Da-
seins zur Schau stellten, wollten sie die Anhinger der neuen Lehre wankelmiitig
machen und in den SchoB ihrer Kirche zuriickfiihren. Eine dritte Gruppe schlieRlich
behauptet, dafl diese Darstellungen ohne jede Absicht die Sinnenfreude der nepale-
sischen Menschen widerspiegeln.

Vor dem mit farbigen Holzplastiken geschmiickten Tor des kéniglichen Palastes,
in dem die Malla-Herrscher residierten, thront auf granitenem Sockel unter seidenem
Baldachin Hanuman, der Affengott. Ein purpurner Mantel umbhiillt die plumpe Ge-
stalt. Blumen bedecken ihr Haupt, und eine gelbe Bliitenkette schmiickt ihre Brust.
Hanuman hat einer alten Sage zufolge unter Einsatz seines Lebens die vom Damon
Ravana auf der Insel Lanka gefangengehaltene indische Prinzessin Sita befreit und sie
ihrem koniglichen Gemahl Rama zuriickgebracht. Vom Gesicht des zum Gott er-
hobenen Affen ist wenig zu sehen. Die von einem Hindupriester aufgetragene rote
Paste bedeckt es wie eine Maske. Jeder Glaubige, der mit seinem Gebet dem Affen-
gotte huldigt, klettert an einer Stange auf den Steinsockel, reibt mit seinem Finger
ein wenig von der roten Creme herunter und zeichnet sich damit die Stirn.

Wir erhalten die Erlaubnis, durch eine Pforte im groflen Tor, das einst nur fiir
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den Konig geoffnet wurde, in den Hof zu treten und einen Teil des Palastes zu
sehen. Leider wird uns nicht gestattet, die in einigen Riumen der ehemaligen kénig-
lichen Residenz verwahrten Kunstgegenstinde zu betrachten. Unser nepalesischer
Begleiter, der uns behutsam durch staubige Gange und iiber dchzende Stiegen fiihrt,
erklart uns, daf8 jeder Malla-Herrscher dem Palast ein Pagodentiirmchen hinzufigen
muflte. Die nie restaurierte Holzkonstruktion ist vermorscht. Tauben nisten im ur-
alten Gebilk, und Fledermiuse wihlten sich die dunklen, trockenen Giebelstuben als
Ruheplatze.

Vom Dachgeschofy des Palastes hat man einen Blick auf die alte Stadt, die von
Radscha Gunakamadewa vor mehr als zwolf Jahrhunderten gegriindet wurde. Ihre
uralten Bauten gelten als erdbebenfest. Es ist Mittag. Der Strom der Wandernden
in den engen, verwinkelten Straflen ist verebbt. Rauch quillt aus offenen Giebeln.
Die Familien sitzen beim Reis. Eine Gruppe von Bergbauern, die den bescheidenen
Ertrag ihrer Felder zum Markt in Katmandu tragen und schon einen mehrtégigen
Marsch hinter sich haben, setzen ihre Lasten auf den Podest eines kleinen Tempels
nieder und ruhen sich aus. Auch Holzhéndler sind unter den Rastenden. Auf ihren
gebeugten Riicken gelangt das Brennmaterial aus weitentfernten Bergwéldern in die
Stadt. Nepal ist reich an Kohle, aber sie zahlt noch zu den ungehobenen Schitzen
des Landes. Bis zur Erschliefung der Kohlevorkommen miissen sich die Nepalesen
damit begniigen, Kuhdung und Holz als Brennmaterial zu verwenden. Goldene
Tempeldécher blinken zu uns herauf, und in der Ferne schimmern die schneebedeck-
ten Zinnen des Daches der Welt.

Vor dem alten Regierungsgebiude thront auf dem Lotoskapitil einer hohen
schlanken Szule die Steinplastik des Konigs Pratap Malla und seiner fiinf Séhne. Es
scheint die Eigenart der Nepalesen zu sein, den Denkmalern ihrer Landesherren
Platze in schwindelnder Héhe zu geben, die dem Staub der Stralle entriickt sind. Viel-
leicht 148t sich an dieser Distanz, an dieser Unerreichbarkeit auch das Verhaltnis der
alten Konige zu ihren Untertanen ablesen. Was waren das fiir Herrscher, die vor
einigen Jahrhunderten iiber Freie und Unfreie regierten? Erst 1925 wurde die Skla-
verei in Nepal abgeschafft. Wie sahen die Verhaltnisse frither aus? Die in den Klo-
stern verwahrten alten Dokumente kénnten dariiber Auskunft geben. Sie sind noch
nicht ausgewertet. Wenn die Berichte der ersten Reisenden den Tatsachen entspre-
chen, haben die Monarchen Nepals mit grolem Pomp Hof gehalten und grausam
regiert. Die Strafmafinahmen, die von ihnen fiir Vergehen geringerer Art verhangt
wurden, gleichen denen des deutschen Mittelalters. Die Scharfrichter, hier wie dort
eine Klasse geachteter Menschen, hatten Hande abzuhacken, Augen auszustechen,
Ohren und Nasen abzuschneiden und Zungen herauszureifien. Den Menschen, die
zu toten nach dem Glauben der Hindus eine Siinde war, rifl man sogar das Herz bei
lebendigem Leibe heraus und vergrub es in der Erde. Diese Methode wurde bei straf-
fallig gewordenen Brahmanen, den Angehérigen der héchsten aller Kasten, ange-
wandt.

Die Vorsprache beim Ministerium fiir Auswartige Angelegenheiten, das fir die
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Verlangerung und Erweiterung unseres Visums zustdndig ist, schafft uns erfreuliche
Begegnungen. Im hohen Amtsgebiude, dessen Niichternheit und Strenge sich nicht
von europdischen Gebduden gleicher Art unterscheidet, treffen wir kluge, warmher-
zige und hilfbereite Menschen. Sie wundern sich gar nicht, dafl wir der Panzernas-
hérner wegen nach Nepal gereist sind, und betrachten unsere Fotos, die wir von die-
sen urweltlich anmutenden Tieren in Assam gemacht haben, mit ehrlichem Interesse.
Es bedriickt sie nur, uns keine Informationen iiber die Verbreitungsgebiete der nepa-
lesischen Panzernashérnern geben zu kénnen, weil keiner von ihnen jemals im Tal von
Chitawan gewesen ist. Nach langem Hin- und Hertelefonieren machen sie einen
Forstbeamten ausfindig, der uns weiterhelfen kann. Von ihm sollen wir Namen und
Adresse eines ehemaligen Majors der nepalesischen Armee erfahren, dem der Schutz
der Panzernashorner anvertraut ist. Aber es geniigt ihnen nicht, unseren Wiinschen
nachgekommen zu sein. Sie wollen wissen, ob wir uns in Nepal wohlfihlen, und
bitten uns, ihnen ehrlich zu sagen, was uns nicht geféllt. Gern méchten sie abandern,
was einem regen Touristenverkehr in diesem Land, das eben erst seine Pforten zur
Welt aufgestofien hat, hinderlich ist. Unsere Freude iiber die Gastfreundschaft der
Nepalesen quittiert der Stellvertreter des Ministers mit einem Lacheln. ,Das ist doch
selbstverstandlich. Weder Hautfarbe noch Kaste haben eine Bedeutung fiir die Be-
ziehungen der Menschen untereinander. Wichtig und entscheidend allein ist, wie der
Mensch ist. Morgen kénnen wir lhre Géste sein. Warum sollten wir Thnen nicht ge-
ben, was wir auch von lhnen erwarten wiirden?* Er verabschiedet uns mit den besten
Wiinschen fiir eine erfolgreiche Reise und driickt uns herzlich die Hand, als wéren
wir alte, gute Freunde. Bei aller Beflissenheit, mit der Nepal um den Besuch auslandi-
scher Gaste wirbt — die Gastfreundschaft seiner Menschen ist alter als der Tourismus.

Das Schwierigste steht uns aber noch bevor. Wo sollen wir in Katmandu einen
Wagen auftreiben und einen Chauffeur, der bereit ist, uns tiber schmale Gebirgs-
straen nach dem heillen Tal von Chitawan zu fahren? Der liebenswiirdige Chef
des staatlichen Reisebiiros méchte uns gern helfen. Er kennt diese Gegend nur vom
Hérensagen und interessiert sich fiir unsere Reise, denn er méchte durch uns erfahren,
ob es zumutbar ist, Touristen dorthin zu schicken. So bestellt er einige Besitzer ge-
landegingiger Wagen fiir den Nachmittag in sein Biiro. Es sind verwegen aussehende
Gestalten, die kein Wort englisch verstehen. Sie diskutieren und gestikulieren iiber
eine halbe Stunde lang. Dann verlaf}t einer nach dem anderen das Haus. Keiner ist
bereit, uns in das abgelegene Tal zu fahren. Der Leiter des Reisebiiros macht uns
dennoch Mut. Er besinnt sich auf zwei Chauffeure, die bei der Zusammenkunft
nicht erschienen sind, und verspricht uns, alle Uberredungskiinste aufzubieten, we-
nigstens einen von ihnen fir unsere Fahrt zu gewinnen.

Mit dieser Schwierigkeit haben wir nicht gerechnet. Was niitzen uns Visa und
Empfehlungsschreiben der Regierung, wenn es uns nicht gelingt, einen Wagen zu
mieten, der uns ans Ziel unserer Wiinsche bringt?

Vor der Geschaftsstelle des Tourist-Information-Centre wartet ein Junge auf uns.
.Sir, ich kenne jeden Winkel von Katmandu und kann IThnen alle Sehenswiirdigkei-
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ten der Stadt zeigen und erklaren. Lassen Sie mich Ihr Fihrer sein!” Selbstsicher er-
tragt dieser kleine Erwachsene, dieser sauber gewaschene und ordentlich gekdmmte
Zwélfjahrige unseren forschenden Blick. ,Einverstanden“, sagt Wolfgang. ,Komme
morgen, um 8 Uhr, zu unserem Hotel.“ ,In Ordnung, Sir, ich werde pinktlich sein®,
gibt der Knirps mit einer Gelassenheit zuriick, als ware es die grolte Selbstverstand-
lichkeit von der Welt, da wir ein Kind als Fremdenfiihrer engagieren. Ohne senti-
mentale Geschichten von hungernden Geschwistern zu erzihlen, ohne zu betteln oder
zu flehen, hat er sein Ziel erreicht. Oh, er ist schon ein Jemand, einer, der ohne billige
Tricks zu beeindrucken vermag, der schneller war als die professionellen Fremden-
fithrer, die sich nun um uns driangen und den Kleinen am liebsten verpriigeln méch-
ten, weil er ihnen das Brot vor der Nase weggeschnappt hat. Dem Bereich ihrer star-
ken Arme entronnen, schreit er triumphierend: ,Okay, Sir, bis morgen. Ich werde
piinktlich sein.”

In den Kuriosititenldden der Stadt entdecken wir unter vielen fiir die auslandi-
schen Besucher hergestellten Souvenirs, unter edelsteingeschmiickten Kukris, den Na-
tionalschwertern der Nepalesen, unter Gebetsmiihlen, Masken, Gétterbildern und
buddhistischen, auf Kupfer- oder Messingplatten geprdgten Kalendern auch antike
Gegenstande fiir den kultischen Gebrauch. Zwei schwarzbraune, unscheinbare Ringe
mit kleinen, muldenférmigen Vertiefungen erregen unsere Aufmerksamkeit. Gleich-
miitig nimmt sie der Verkdufer aus dem Regal. ,Das diirfte Sie kaum interessieren.
Es sind Opferringe, mit denen die glaubigen Hindus den Seelen ihrer Verstorbenen
am 45. Tag nach der Verbrennung der Leiche zu trinken geben.“ Wolfgang betastet
die Ringe, tragt sie zum Licht, dreht und wendet sie vor den Augen. Sie sind aus dem
Horn der Panzernashérner geschnitzt worden und interessieren uns mehr, als wir vor
dem Besitzer des kleinen Ladens zu erkennen geben wollen, denn das empfiehlt sich
in Landern ohne feste Preise nicht. Trotzdem ist dem Mann Wolfgangs Sachkenntnis
nicht entgangen. Er 6ffnet einen Schrank, wickelt zwei Schalen aus einer alten Zeitung
und stellt sie vor uns auf den Tisch. Es sind handtellergrofle, herzférmige Gebilde,
in deren Rand Ornamente und Gétterbilder geschnitten sind. ,Darauf legen die
Glaubigen die Speise, die sie den toten Seelen ihrer Verwandten zu essen geben®,
erklart der Mann und macht uns auf die Qualitit der Schnitzereien aufmerksam. Es
muf’ ein grofles Horn gewesen sein, aus dem diese Schalen hergestellt wurden. In
Ostasien pulverisiert man das Horn der Rhinozerosse, weil dieses ,Medikament" an-
geblich die Kraft der Jugend bis ins hohe Alter erhilt. In Nepal fordern die Seelen
der Toten Effgeschirr aus dem Horn der Nashérner. Und um diese aberglaubischen
Bediirfnisse befriedigen zu kénnen, fallen die in ihrem Bestand ohnehin gefihrdeten
Tiere Wilderern zum Opfer, bis man sie eines Tages in die Liste der Ausgestorbenen
eintragen mul. In einem anderen Geschift finden wir eine noch gréflere und noch
schoner geschnitzte Schale, die uns fiir fast 2000 Mark zum Kauf angeboten wird.
Unser Geld ist fiir die Beobachtung der lebenden Nashorner geplant. Wir konnen
uns keine teuren Andenken leisten und begniigen uns mit dem Anschauen.

Sogar einer Nachbildung des sagenhaften Schneemenschen begegnen wir in
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einem Kuriositatenladen der alten Stadt, einer primitiven Holzplastik, die ein
schwanzloses, affenartiges, auf zwei Beinen gehendes Wesen darstellt. Viele Nepa-
lesen haben wir nach dem Schneemenschen befragt, iiber dessen Existenz schon hef-
tige Meinungsstreite unter den Wissenschaftlern Europas und Amerikas entbrannt
sind und den zu entdecken bereits zahlreiche Expeditionen ausgeschickt wurden.

Fiir die Nepalesen ist der Schneemensch keine Sensation. Sie glauben so fest an
ihn, daB sie sich durch unsere Zweifel beleidigt fiihlen. Allerdings ordnen sie dieses
auf zwei Beinen gehende, zottige Wesen nicht den Menschen, sondern den Tieren
zu. Sie nennen es ,Yeti“, und Yeti heilt Felsentier*. Diese Felsentiere seien sehr
selten geworden, sagt man uns. Sie hétten sich aus Furcht vor den Menschen in un-
zugingliche Gebiete zuriickgezogen. Nur der Hunger treibe sie manchmal aus ihren
Zufluchtsorten in den Schneeregionen der Berge zu den tiefer gelegenen Rhododen-
dronwildern, und das sind dann die wenigen Gelegenheiten, bei denen die auf ein-
samen Bergpfaden wandernden Lastentrager, die Bergreisbauern oder Holzsammler
ihnen begegnen. An den Wanden der alten Tempel treffen wir auf Darstellungen
merkwiirdiger, menschenihnlicher Gestalten, deren Kérper ein dichtes Haarkleid
bedeckt, von dem nur Brust, Bauch und die Innenseite der Arme ausgenommen sind,
und deren Gebif} raubtierhafte Eckzihne aufweist. Vielleicht deuten auch diese Bilder
auf den Yeti hin. Ein buddhistischer Wiirdentrdger versichert uns, daf ,Yeti“ ein
Sanskritwort ist, das sich mit , Teufel” iibersetzen lait. Yetis gelten als Geisterwesen,
die nur den im Schauen Geiibten sichtbar sind. Seiner Meinung nach verlieren wir
diese Fahigkeit, je mehr wir uns im Denken iiben.

Ein Nepalese berichtet uns von einem Bekannten, der vor vielen Jahren einer
Yetifrau begegnet ist, die ein Kind an ihrer Brust trug. Das behaarte Weib erschrak
durch dieses unvermutete Zusammentreffen mit einem Menschen so, dall es im eili-
gen Davonspringen sein Kind verlor. Der Mann nahm das Yetikind schnell an sich
und trug es nach Hause, doch nach zwei Tagen starb es an den Folgen des Sturzes
auf das harte Felsgestein. Der Bekannte unseres Nepalesen hat die kleine Leiche in
Honig konserviert, weil er glaubt, dafl in diesem wunderlichen Wesen eine ihm
niitzliche Kraft verborgen ist. Wenn wir uns dafiir interessieren, will uns der Nepa-
lese mit dem Mann bekannt machen, der fiir 40 Rupien das Yetikind zu zeigen be-
reit sein soll. Natiirlich sind wir sehr begierig zu erfahren, was uns als Schneemen-
schenbaby vorgestellt werden wird. Umsomehr bedauern wir, dafl uns der Nepalese
am nachsten Tag eine Absage erteilt. Der Mann sei iiberhaupt nie mehr bereit, die-
ses wundertétige Kleinod zu zeigen, weil eine Amerikanerin, die es angeblich nur
fotografieren wollte, heimlich ein Stiick davon abgeschnitten habe. Als wir nach dem
Abendessen die Hotelbar aufsuchen, sehen wir wenigstens die plumpen, breiten Fuf3-
spuren des Schneemenschen und die markanten Trittsiegel des Yaks als eine origi-
nelle Werbung iiber der Eingangstiir der ,Yak-und-Yeti-Bar®. Die Nadhte sind kalt
im Frihling des Hochgebirgslandes. Der moderne runde Kamin mit dem rotgoldenen
Kupferdach in der Mitte der Bar ist die einzige Warmequelle des Hotels.

Unser kleiner Fremdenfihrer ist am anderen Morgen nicht nur piinktlich zur
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Stelle, er hat sogar den Rest des gestrigen Tages dazu benutzt, fir uns zu arbeiten.
Aus dem Gesprach der Chauffeure konnte er entnehmen, dafl wir einen Fahrer mit
Jepp oder Landrover suchen, der bereit ist, mit uns nach Chitawan zu fahren. In sei-
nem Eifer ruhte der Junge nicht eher, bis er einen gefunden hatte, der sich und sei-
nem Wagen die anstrengende Reise zumuten wollte.

.Mein Freund fiirchtet die Fahrt nicht“, erklarte der Knabe stolz. ,Er wird am
Nachmittag mit seinem Jeep zur Stadt kommen, um vor dem Postamt auf Sie zu
warten. Er ist ein ausgezeichneter Chauffeur, das konnen Sie mir glauben. Ich werde
sein Beifahrer sein und Ihr Dolmetscher, denn in der Ebene gibt es niemanden, der
Sie versteht.”

Die Tiichtigkeit des Kleinen imponiert uns, und die Aussicht auf einen Wagen
macht uns froh. Es behagt mir nur nicht, den Jungen auf diese Fahrt ins Ungewisse
mitnehmen zu miissen. Wie erwachsen er sich auch gibt, er ist mit seinen zwélf Jah-
ren noch ein Kind, fiir das ich mich verantwortlich fiithlen wiirde. Wir werden sehen.
Wir haben auf unseren Reisen gelernt, den Tag nicht vor dem Abend zu loben und
auch den verlockendsten Angeboten mit Vorsicht zu begegnen. Noch bleibt uns Zeit,
die berithmtesten Tempel der ndheren Umgebung Katmandus zu besichtigen.

Wir lassen uns nach Swayambhunath bringen, einem Hiigel vor den Toren der
Stadt, der auf seinem Riicken eines der &ltesten und berithmtesten Heiligtiimer des
Buddhismus tragt, den Swayambhunath-Chaitya. 500 Stufen fithren zum Gipfel des
Berges hinauf. Aber die Anstrengung lohnt sich, denn der geheiligte Hiigel weist eine
Besonderheit auf, die wir im buddhistischen Ceylon nicht fanden: den in breiter, be-
habiger Glockenform aus dem Gipfelfelsen gemeiflelten Chaitya, den Reliquienbehal-
ter. aus dem ein méchtiger, mit einer Haube geschmiickter Thoranturm aufragt. Vier
riesige, nach allen Himmelsrichtungen blickende, weit ins Land schauende Augen-
paare, die uns als Augen des Buddha vorgestellt werden, wachen dariiber, da§ die
Anhinger der Lehre des Erhabenen nach seinen Geboten leben. Uber dem Augen-
turm erhebt sich eine Pyramide aus elf, die buddhistischen Himmel versinnbildlichen-
den Holzscheiben. Den Abschlufl dieser kunstvollen und reich vergoldeten Konstruk-
tion bildet ein ,Sonnenschirm®, ein zierlicher, goldglinzender Aufbau, der weithin
sichtbar kundgibt, daff hier die sterblichen Uberreste eines Heiligen ruhen. Die Kup-
pel ist weifl getiincht. Grell leuchtet sie in der Sonne. Zahlreiche Nischen sind rings-
um in den Felsen geschlagen worden. Sie bergen die Bronzestatuen der bisher auf
Erden erschienen Buddhas. Daf auch die in Bronze gegossenen oder in Goldblech
getriebenen Darstellungen aus dem Gétterhimmel der Hindus hier nicht fehlen, daft
man ihnen sogar Tempel und Schreine in unmittelbarer Nihe des buddhistischen
Chaitya zuwies, wird gern als ein Beweis der religicsen Duldsamkeit angefiihrt.
Wenn man den Glaubigen zuschaut, wie sie alle steinernen und bronzenen Stellver-
treter der Gottheiten mit der gleichen Ehrfurcht und mit denselben Opfergaben be-
denken, méchte man ihnen diese tolerante Haltung nicht mehr als ein Verdienst an-
rechnen. Der Verdacht dringt sich auf, dafl den andachtsvoll sich Verncigenden die
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vom Buddha gepredigte Lehre nicht geniigt. Es hat den Anschein, als wollten sie sich
die Gunst der vom Meister in die Bedeutungslosigkeit verwiesenen Gétter nicht ver-
scherzen, als schléssen sie insgeheim Riickversicherungsvertrige ab. Menschen, seit
Jahrtausenden von der Last des Aberglaubens bedriickt, nehmen ihre Zuflucht zu
den Gottern, die der Buddha entthronte. Die Basis der Freiwilligkeit, auf der die
Lehre des Buddha beruht, ist fiir sie ein zu schwacher Boden, das Leben zu meistern.
Sie fiihlen sich noch nicht miindig genug. Sie brauchen ihre alte Religion neben der
neuen Philosophie.

Ein schmiedeeisernes Gitter trennt die Glaubigen von dem weiflen Kuppelbau
und dient zugleich als Stiitze fiir eine Vielzahl von Gebetsmiihlen. Im Inneren dieser
aus Kupfer oder Messing getriebenen, um eine Achse drehbaren, zylinderférmigen
Hohlkérper befinden sich auf Papierrollen geschriebene Lehrsitze Buddhas. Die Ge-
betsmithlen werden von den um das Heiligtum schreitenden und unablissig ihr ,om
mani padme hum“ murmelnden Buddhisten in Umdrehung versetzt. So wiederholen
sie stellvertretend fir die Menschen ein Gebet nach dem anderen in schneller Folge.
Bunte Gebetsfahnchen flattern an Leinen, die sich vom Dach des Thoranturmes
sternférmig nach allen Seiten spannen. Und iiber blendendem Weifl und gleifendem
Gold, iiber Glockengeldut, dem Singsang der Priester und dem Gefliister der Beten-
den, iiber Gottern und Menschen wélbt sich der Himmel in herrlichem Blau.

Die heilige Statte ist auch ein Tummelplatz der Tiere. Raudige, furchtsame Hunde
streunen in geduckter Haltung und mit eingezogenen Schwinzen umher und warten
darauf, dafl einem der Glaubigen ein Brockchen von den Opfergaben herunterfallt.
Dann schnappen sie gierig nach dem Bissen, verschlingen ihn unzerkaut und schlei-
chen sich wie Diebe davon. lhre erfolgreichsten Konkurrenten sind die Rhesusaffen.
Sie hocken auf den Zinnen der hohen Umfassungsmauer, sitzen auf vergoldeten
Tempeldachern und halten nach Pilgern Ausschau. Ihre langjihrige Erfahrung lafit
sie auf den ersten Blick erkennen, ob ein Besucher ,interessant” ist oder nicht. Men-
schen mit leeren Taschen locken sie nicht von ihrer hohen Warte. Sobald aber einer
von denen kommt, die mit vollen Handen Opfergaben auszuteilen gewohnt sind,
eilen die Affen flink herbei. Familien, ganze Horden riicken heran und umlagern ihn
in dreister Aufdringlichkeit. Der Mann schiebt den schweren Kettenvorhang bei-
seite, der dem Schutz eines Gotterbildes dient, und legt Reis, Frichte und Schmelz-
butter der Gottheit zu Fiiflen. Kaum hat er den Riicken gedreht, um den nichsten
Gott zu beschenken, sind schon die Affen am Schrein. Kreischend und zeternd zerren
sie mit ihren schlanken Handen zwischen den Ketten alles Efbare hervor und stopfen
es in ihre Backentaschen, die wie Geschwiilste am Halse hervortreten. Kaum ein
Reiskorn entgeht ihren Blicken. Hastig verfolgen sie den Freigebigen, pliindern die
Altire, und wenn der Mann nicht auf der Hut ist, entreifen sie ihm die Tasche und
flichten damit auf die hochste Spitze des Granitbuckels. Seines Inhalts beraubt, zer-
fetzt und beschmiert, dient das Behaltnis noch fiir eine Weile den Affenkindern als
Spielzeug. Dann wird es uninteressant und bleibt unbeachtet auf irgendeiner Zinne
des Daches liegen. Niemand schilt oder vertreibt die Affen. Ihre Diebstshle sind
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keine Tempelschindung. Affen, welcher Art sie auch angehoren, gelten als heilige
Tiere und geniefen den Schutz der Religion. Sie besitzen absolute Narrenfreiheit.
Dreist sichern sie sich das Vorwahlrecht am Tisch, der fiir die Gétter gedeckt ist,
und selbst die Hunde miissen sich vor ihnen in acht nehmen. Was ihrer Aufmerk-
samkeit entgeht, bleibt fiir die Tauben, die hoch oben auf dem Thoranturm, in den
,elf buddhistischen Himmeln", ihre Niststatt haben, oder den Spatzen, den braunen
Allerweltsvégeln. Manchmal finden auch die Enten ein Korn, wenn sie mit ihren
platten, hautigen Fiiflen iiber Gedenksteine und Heiligtimer watscheln. Eine alte
Sage berichtet, daff das Katmandu-Tal einst von einem See erfiillt war. Viele Wasser-
pflanzen wuchsen darin. Nur eine fehlte, die den Indern heilige Lotosblume. Als
einer der Buddhas diese Gegend besuchte, warf er ein Biindel Lotoswurzeln in den
See und prophezeite, das Tal werde sich in ein fruchtbares Land verwandeln,wenn
die Lotosblumen zur Bliite gelangten.

Die Prophezeiung hat sich erfiillt: gespeist von den Wassern des Bagmati- und
des Bishnumati-Flusses, ist das [Hochtal von Katmandu heute eines der fruchtbarsten
Taler des kleinen Kénigreiches. Swayambhunath aber bezeichnet die Stelle, wo die
Lotosblumen im ,Nagrahd“ zum ersten Mal erbliihten. So ist der Hiigel vor den Toren
der Stadt ein doppelt geheiligter Ort.

Der Strom der Glaubigen, die zu den kleinen Tempeln streben, reiflt nicht ab.
Wir verstehen nichts von dem Zeremoniell, das sich vor unseren Augen vollzieht.
Tibetaner, in lange, schwere Fellmantel gekleidet, schreiten betend um das Heiligtum.
Sie berithren die Buddhastatuen fliichtig mit ihren Fingern, setzen die Gebetsmiihlen
mit kraftigem Schwung in Drehung und werfen bei jeder Runde, die sie gehen, Reis-
kérner in ein von betenden Menschen erfiilltes Tempelchen. Wenn sie an uns vor-
tiberkommen, wenden sie uns freundlich lachelnd ihre vom rauhen Gebirgsklima ge-
gerbten, braunen Gesichter zu, ohne dabei den Fluf} ihrer stereotyp gemurmelten Ge-
bete zu unterbrechen. Nach der dritten Umwanderung des Chaitya hocken sie sich
vor einem von zahlreichen Glaubigen umdringten Priester nieder, der mit lauter
Stimme aus alten, vergilbten Schriften fromme Verse vortragt. Auf seinen gebeugten
Knien liegt ein aus losen Blattern bestehendes ,Buch”. In der Rechten hilt er eine
Glocke, die er von Zeit zu Zeit ldutet, und in der Linken einen Dordsche, den er un-
ablassig in seiner Hand rollt. Dieses kleine bronzene Gerit stellt jenes Biindel Blitze
dar, das der Buddha einst bei einem Streit dem Himmelsgott Indra entrissen haben
soll. Es gilt als Zeichen priesterlicher Macht und ist Symbol der Unverganglichkeit.
Auf den blanken Boden vor ihm sind magische Zeichen gemalt. Gelbe und rote
Ornamente schmiicken auch die mit frischen Blumen gefiillten Vasen an seiner Seite.
Geheimnisvolle, kunstvoll verzierte Kéastchen, Népfchen mit verschiedenen Farbpul-
vern und Schalen mit bunten Bliiten stehen daneben. Verwelkte, von den Fiiflen der
Glaubigen zertretene Bliiten und Reiskérner bedecken den Platz. Die Tibetaner hal-
ten ihre Stirn dem Mann entgegen. Er zeichnet sie mit gelber und roter Farbe und
legt ihnen Blumen auf den Kopf.

Aus einem Tempel, der von Frauen offenbar nicht betreten werden darf, schallt
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Mannergesang. Die Frauen hocken unbeteiligt davor. Sie machen ein Schwatzchen,
scherzen mit den Kindern und bieten den schreienden Babys die Brust. Ein junger
Newari-Bauer eilt keuchend die Stufen hinauf. Er hat einen weiten Weg zuriick-
gelegt. Feiner grauer Staub haftet an seinen Kleidern, hédngt in seinem Haar. Wie
einen Waagebalken tragt er einen dicken Bambuskniippel auf seinen Schultern. An
den beim Gehen auf und nieder schwingenden Enden sind mit kraftigen Stricken
zwei flache Korbe befestigt. Ein kleiner Junge und ein kleines Médchen sitzen darin
und betrachten mit staunenden Augen ihre Umgebung. Fest umklammern ihre Hand-
chen den Rand des schwankenden Beférderungsmittels, das den hiesigen Bedingun-
gen viel besser angepafit ist als ein Kinderwagen. Voller Freude machen sich die Ge-
schwister gegenseitig auf lustige Dinge aufmerksam. Sie sehen eine Affenmutter, die
ihren wagehalsigen Sohn beim Schwanze packt und mit einem energischen Ruck zu
sich heranzieht, und beobachten einen kleinen Vogel, wie er sich bemiiht, einen
viel zu grofen Wurm in Stiicke zu zerhacken, und seine Beute dann doch einer
Krahe iiberlassen muf8. Der Anblick einer beim Sdugen gestdrten Ziege, die von ihren
klaglich meckernden Zicklein beharrlich verfolgt wird, vergniigt sie so sehr, daf ihre
Kérbchen bedenklich zu pendeln beginnen und der Vater seine Traglast neu aus-
balancieren mufl. Schweill steht auf der Stirn des Bauern, als er die Kérbe behutsam
vor dem Tempel auf den Boden setzt und seine Kinder heraushebt. Die beiden Klei-
nen verlieren sofort ihre heitere Unbekiimmertheit. Scheu drangen sie sich aneinander.
Die Plappermiinder schweigen still. In den Kérben fiihlten sie sich geborgen wie junge
Tiere im Nest. Jetzt sind sie auf einmal inmitten einer Schar fremder Menschen und
miissen aufpassen, einander nicht zu verlieren und nicht gestofen oder getreten zu
werden. Ein etwa dreijahriger Tibeterjunge, der von einem dicken Schafspelz wie von
einem Panzer umhiillt wird, schaut den beiden nach. Das Klicken von Wolfgangs
Kamera macht ihn auf uns aufmerksam. Er sieht sich plotzlich allein gelassen, weil
sein Vater und die Nachbarn ihren Rundgang um den Chaitya fortgesetzt haben.
Seine schmalen, dunklen Augen fiillen sich mit Trinen. Die Mundwinkel zucken.
Ich gehe auf den kleinen Kerl zu, will ihn bei der Hand nehmen und zu seinem
Vater bringen. Aber der Junge spiirt nicht, dafl ich ihm helfen will. Meine weifle
Haut und meine Kleidung sind ihm fremd und unheimlich. Er fiirchtet sich vor mir.
Durch seinen dicken schweren Mantel im Laufen behindert, stolpert er davon. Er
mull um den ganzen Chaitya rennen, um seinen Vater wiederzufinden, der, streng das
vorgeschriebene Zeremoniell ausiibend, keine Ahnung hat von der Angst seines klei-
nen Sohnes.

Es lockt uns, eine Monchszelle im Kloster auf dem Swayambhunath-Berg zu be-
ziechen, um mehr als einen fliichtigen Findruck von den vielen Heiligtimern und den
Menschen, die sie besuchen, zu erhalten. Das liefle sich sogar verwirklichen, denn
wir besitzen einen Brief Reverend Wipulasaras an den Vorsteher von Swayambhu-
nath. Reverend Amritananda, der uns alle notwendigen Verbindungen kniipfen
wiirde. Aber Amritananda, der zu den progressiven Wiirdentrigern des Buddhismus
zahlt - eine seiner Lehrmeinungen heit: Himmel ist, wo gesunde und satte Menschen
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glicklich sind, Hélle ist, wo Menschen hungern, frieren und an Krankheiten leiden -
weilt gerade zu einem Studienaufenthalt in Moskau. Auflerdem fehlt es uns an Zeit
und Ruhe. Solange wir noch keine Méglichkeit gefunden haben, nach Chitawan zu
gelangen, sind unsere Gedanken zu sehr mit Organisatorischem beschaftigt. Und
wenn es uns gelingt, einen Wagen mit Chauffeur aufzutreiben, werden uns die Panzer-
nashorner mehr interessieren als die schonsten Tempel des Landes.

Am Nachmittag fahren wir nach Bhaktapur, einer 9 Kilometer von Katmandu
entfernten Stadt, die im Jahre 889 von Kénig Ananda Malla gegriindet wurde. Wenn
man an der Zahl der Tempel die religiose Haltung der Menschen ablesen kann,
rechtfertigt Bhaktapur seinen Namen, denn es heiflt ,Stadt der Frommen®, und das
Bemerkenswerteste an ihm ist die Menge seiner herrlichen alten Tempel. Ein Pracht-
stiick nepalesischer Baukunst ist die Pagode Nayatapola mit ihren fiinf iibereinander-
gestellten und nach oben sich verjiingenden Déchern, die auf einem in finf Terrassen
angelegten Sockel errichtet wurde. Von monumentalen Plastiken gesdumt, fithren
steile Stufen zum Tempelinneren, in dem eine Gottheit des Hinduismus verehrt wird.
Die untersten beiden aus Stein gemeiflelten Figuren stellen Jaya und Phatta Mallas
dar, denen man das Zehnfache der Kraft eines gewdhnlichen Menschen nachsagt.
Die nichste Stufe wird von einem Elefantenpaar geschmiickt, dessen Krifte noch
zehnmal stirker sind. Ihm folgen zwei die Treppen flankierende Léwen, die das
Zehnfache der Kraft eines Elefanten besitzen sollen. Den nichsthéheren Sockel neh-
men zwei Greifvogel ein, deren Stirke das Zehnfache der Léwen betrdgt, und auf
dem fiinften Podest thronen die Géttinnen Singhini und Bahini.

Unweit davon befindet sich der ,Tempel der bellenden Glocken*. Es wird berich-
tet, daf} samtliche Hunde der Stadt ihre Stimmen zu einem mift5nenden Chor verein-
ten, wenn der drohnende Schall der bronzenen Glodken erklang, die in torférmig
gestalteten, holzernen Glockenstithlen unter freiem Himmel hingen. Die frommen
Bewohner der Stadt deuteten das Verhalten der Hunde auf die ihnen angenehmste
Weise. Sie erkannten darin die lauternde Wirkung, die Macht der geheiligten Instru-
mente, die sogar vermag, fiir einige Zeit die dumpfen Seelen der armseligsten aller
Kreaturen zu erhellen. Die Reaktion der vom Lirm gepeinigten Hunde wurde zur
Huldigung der Gotter. Vor dem Tempel, im Schatten eines massiv holzernen Rades
vom Ausmafl eines méchtigen Miihlsteins sitzt ein junger Mann und bessert einen
mit farbigen Bildern bedruckten seidenen Baldachin aus. Vielleicht ist das riesige
Rad mit der zerbrochenen Achse der Uberrest eines Tempelwagens, in dem man
einst an religiosen Feiertagen die Gétterbilder durch die Strafen der Stadt fuhr.
Auch der Baldachin in Form eines weitausladenden Sonenschirms scheint kultischen
Zwedken zu dienen.

Das mehr als tausendjahrige Bhaktapur ist eine der reizvollsten Stadte Nepals.
Die reprasentativen Gebaude mit ihren prunkvollen Fassaden und die monumentalen
Tempel machen den Eindruck von Museen ohne Besucher. Die weiten, aus groben
Pflastersteinen gefiigten Plitze sind leer, und die Gétter in den uralten, von Gras
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bewachsenen Tempeln sind einsam. Keine Bliiten schmiicken ihre Altare, keine
Raucherstabchen erfiillen ihre dumpfen, dunklen Wohnungen mit Wohlgeruch. Es
scheint, als schliefe die Stadt einen Dornréschenschlaf, als bediirfe sie eines Méarchen-
prinzen, der sie zu neuem Leben erweckt.

Bhaktapur hat auch armliche enge Gassen. Die unverputzten Fassaden aus blafi-
roten Ziegeln geben den Hiusern das Aussehen von etwas Unfertigem, Vorlaufigem.
Aber so stehen sie schon seit Jahrhunderten. Im Erdgeschof8 sind zumeist Laden oder
Stalle untergebracht. In den oberen Stockwerken wohnen die Menschen. Sie leben
in Raumen, die sehr bescheiden oder iiberhaupt nicht mébliert sind. Fiir die Nepalesen
hat die Wohnung eine ganz andere Bedeutung als fiir uns. Sie essen und schlafen nur
darin und verwahren dort ihre persénliche Habe. Im Winter bietet sie ihnen Schutz
vor dem eisigen Frost. Doch sobald die Tage warmer werden, gehen die Menschen
vor dem Hause ihrem Tagewerk nach. Da wird gefeilscht, gehdmmert und gehobelt.
Die Frauen verrichten den grofiten Teil ihrer Hausarbeit auf der Strafle. Ohne sich
im mindesten von den Voriibergehenden stéren zu lassen, pflegen sie ihre Kinder,
waschen ihre Wische, zerstampfen Gewiirze und bereiten die Mahlzeiten vor, spin-
nen Wolle, weben Tiicher und rauchen Zigaretten, wobei sie die Zigarette zur Halfte
in der geschlossenen Faust verbergen und den Rauch aus einem schmalen Spalt
zwischen Daumen und Zeigefinger saugen. Auch die Kinder haben schon Geschmack
am Tabak gefunden. Was unsere Halbwiichsigen heimlich tun, wird den nepalesischen
Maédchen und Jungen von ihren Eltern grofziigig erlaubt.

Wir spazieren an Fleischereien vorbei, wo auf der Strafle das Fleisch der geschiach-
teten Ziegen und Schafe aus den Héauten herausgeschnitten wird. Wir sehen Berge
von schmutzig-weiflem Steinsalz, das vor den Hausern aufgetiirmt auf Kaufer war-
tet. Schwarze, fette, borstige Schweine ziehen durch die Straflen und erndhren sich
von den Abfillen. Es gibt keine Kanalisation in Bhaktapur.

Ein kleines Madchen sitzt vor einem Haus und halt ein Lamm in seinem Schof.
Glicklich lachend schliefit es das wollige Biindel in seine Arme und herzt und kifit
es wie eine Puppe. Voller Ernst spricht das Kind mit dem Tier, und weil es keine
Antwort erhilt, schreit es ihm sein Anliegen ins Ohr. Das Lamm erschrickt und gibt
einen klaglichen Laut von sich, worauf die Kleine ihr Képfchen neigt und sanft
streichelnd mit ihrer Stirn iiber seinen Riicken fahrt. In einer anderen Gasse, wo
Stapel formschéner Topferwaren zum Verkauf stehen, spielt ein kleiner Junge mit
einem Hund. Hunde werden in Siidostasien kaum beachtet, Freundschaften mit ihnen
sind eine grof8e Seltenheit. Zumeist meiden diese furchtsamen Geschépfe, die nieman-
dem gehéren, die keiner erndhrt oder pflegt, die Nahe der Menschen. Herrenlos streu-
nen sie umher, unterernihrt, verwahrlost und oft von schwirenden Ausschlagen
bedeckt. Der Spielgefahrte des Jungen bildet eine Ausnahme. Er hat seinen Herrn,
der fiir ihn sorgt, der beim Fleischer Darme fiir ihn bettelt und mit ihm spielt. Dafiir
ist er ihm ganz und gar ergeben. Schwanzwedelnd klafft er ihn an, fordert ihn zum
Spiel heraus und hetzt hinter dem Holzstiick her, das der kleine Junge weit von sich
wirft. Wie eine fiir hin eroberte Beute tragt der Hund es ihm zu und legt es vor seine
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Fiie, 148t sich von seinem Freund kraulen und zausen und duldet, dafl er versucht,
auf ihm zu reiten. Ubermiitig zerrt er an seinen Hosen, schnappt nach seinen Han-
den, ohne ihm wehe zu tun, und wirft sich vor ihm nieder, um von ihm geklopft und
gestreichelt zu werden.

In den engen Gassen herrscht geschiftiges Treiben. Zweiradrige, mit Waren
hochbeladene Ochsenkarren rollen an uns voriiber. Barfiifflige Manner schleppen
schwere, an einem quer iiber die Schultern gelegten Bambuskniippel hingende Lasten,
die bei jedem Schritt auf und nieder wippen. Sie transportieren auf diese Weise riesige
Biindel von Brennholz, Tongefille, Wasser und Ziegel. Menschenmuskeln ersetzen
Motorkraft. Die Nepalesen haben noch nicht teil an den Errungenschaften der Zivili-
sation. Es gibt noch keine Industrie. Alle Fahrzeuge miissen importiert werden. Sie
sind ihres hohen Preises wegen fiir die meisten Nepalesen unerschwinglich. Die
menschliche Arbeitskraft ist dagegen billig. Fiir den Verschleil von Menschenkriften
kommt der Unternehmer nicht auf. Kein Arbeitsvertrag, keine Sozialversicherung
verpflichten ihn. Er mietet den Kuli und zahlt ihm seine Leistung, und an Arbeits-
kriften gibt es keinen Mangel. So war es vor zwei Jahrtausenden, so ist es noch
heute.

Auf dem Riickweg nach Katmandu besuchen wir das grofite Heiligtum der
Hindus in Nepal, den Pashupatinath-Tempel.

Lorry, Sir*, sagt unser kleiner Fiihrer. ,Da diirfen Sie nicht hinein. Noch keinem
Européer ist es erlaubt worden, seinen Fuf} in das Innere des Tempels zu setzen.
Ich fiirchte, man wird auch bei lhnen keine Ausnahme machen.“ Der Junge hat
recht. Der Zugang zu dieser heiligen Stétte, die ein vielbesuchter Wallfahrtsort fiir
Hindus aus allen Teilen Stidostasiens ist, bleibt uns versperrt. Die Fiile cines Unglau-
bigen diirfen den Platz nicht entweihen, wo Schiwa den Streit zwischen Wischnu
und Brahma, wer von ihnen beiden der Machtigere sei, schlichtete, indem er einen
die niederen und héheren Welten miteinander verbindenden Lichtstrahl ausgofl. Noch
unzugénglicher wird der Tempel fiir uns durch den Glauben der Hindus, daf hier
der Korper Schiwas ruhe, wihrend sein Kopf im Tempel zu Badrinath beigesetzt
wurde und dort immerwahrend Scharen von Pilgern anzieht. Wir diirfen diesen
riesenhaften, aus zahlreichen Tempeln, Gedenkstatten, Opferplitzen und Unterkiinf-
ten fir die Wallfahrer bestehenden Komplex nur von ferne betrachten. Er wird iber-
ragt vom zweistufigen Pagodendach des , Allérheiligsten, das mit dickem Goldblech
beschlagen ist und von reichgeschnitzten Balken gestiitzt wird.

.Schauen Sie nur®, ruft unser kleiner Freund begeistert, ,wie der Tempel die Son-
nenstrahlen auf seinen Dichern sammelt. Jeder sieht sofort, dal etwas Besonderes
darin sein muf3.”

Wie wir erfahren, birgt der Tempel ein steinernes Lingam-Idol in Form einer
abgerundeten Saule, die zum Zeichen der Allgegenwart Gottes mit fiinf Gesichtern
versehen ist: vier blicken seitlich nach allen Richtungen, das fiinfte schaut himmel-
warts. Das Lingam, dieses Symbol der Zeugungskraft, unter dem Schiwa angebetet
wird, ibergieBt der Priester nach streng vorgeschriebenem Ritual mit Wasser. Um
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einmal von diesem herabflieBenden Wasser, das als heilig gilt, zu trinken, nehmen
die glaubigen Hindus monatelange Fumérsche in Kauf. Sie kommen aus allen Teilen
Indiens, wandern durch den Dammer der Dschungel, durch den Gluthauch der Step-
pen, durch Sonnenhitze und Monsunregen, um einmal in ihrem Leben aus der Hand
des Radsch Guru, des héchsten Brahmanen, die késtliche Gabe zu empfangen. Zuvor
nehmen sie im Bagmati-Fluf3 ein rituelles Bad, um ihre Siinden herunterzuwaschen.
Die Bagmati ist der heilige Strom Nepals. Er besitzt fiir die Bewohner des Landes
und fiir seine Pilger den gleichen Wert und die gleiche Wirkungskraft wie fir die
Inder der Ganges. Pashupatinath entspricht in seiner Bedeutung fast der indischen
Stadt Benares. Hier wie dort erwartet man Wunder von der Wirkung des Wassers,
erhofft man Heilung von schrecklichen Krankheiten. Hier wie dort glaubt man, dafl
es der Seele Vorteile bringe, wenn der Leichnam am Ufer des heiligen Flusses ver-
brannt wird und wenn der Strom die Asche des Toten aufnimmt. An beiden Orten
geben sich die Fakire ein Stelldichein. Zum Teil sind das wirklich Biif8er, die sich in
religidsem Fanatismus durch allerlei Martern von wirklichen oder eingebildeten Siin-
den befreien wollen, die es sich durch fortwahrende und lebenslingliche Selbstpeini-
gung zu verdienen glauben, nicht wiedergeboren zu werden. Zum Teil aber sind es
raffinierte Artisten, die ihren Beruf religiés verbramen und sich von den spenden-
freudigen Frommen ernihren lassen.

Wir wandern iiber die Briicke, die den Bagmati-Fluf8 iiberspannt, und hoffen, auf
einem von kleinen Tempelchen gesdumten, mit Steinplatten gepflasterten Pfad zu
einem Plateau zu gelangen, von dem man Pashupatinath iiberschauen kann. Auf dem
Wege begegnen wir einem bartigen Greis und einem kleinen Jungen. Der Alte hilt
eine selbstgebastelte Geige in der Hand und entlockt ihr schauerliche Téne, die gewifd
auch von nepalesischen Ohren nicht als Musik empfunden werden. Der Kleine tanzt
und singt dazu. Weit breitet er seine Arme aus und wirbelt herum wie ein aufgezoge-
nes Piippchen. Er singt aus voller Brust, und es hat ganz den Anschein, als wolle er
uns mit der Lautstarke seine Winzigkeit vergessen machen. Wir fragen, ob sie uns
erlauben, sie zu filmen. Statt einer Antwort licheln sie uns gliicklich zu und wieder-
holen die Schau. Noch eifriger kratzt der alte Mann auf seiner kleinen Geige herum,
und noch lauter krdht die Stimme des Biibchens, und es hiipft und springt dazu in
seinem selbsterfundenen Tanz. Das sind die liebenswiirdigsten und unaufdringlich-
sten Bettler, die wir auf unseren Reisen je getroffen haben. Sie verlangen kein Geld.
Der Alte bedankt sich nur, dafl wir so geduldig zugehort haben, und iiberlaflt es uns,
auf welche Weise wir ihm und dem Kind danken wollen. Er hat ein ausdrucksvolles
und schones Gesicht mit dunklen, giitigen Augen, leicht hervortretenden Backen-
knochen und einem silbergrauen, gepflegten Bart, der sich merkwiirdig ausnimmt
auf seiner rotlichbraunen Haut. Zu den landesiblichen, ehemals weill gewesenen
Roéhrenhosen tragt er ein diinnes Jackchen. Oberhalb des Drefhemdes sicht man
seine magere, eingesunkene Brust. Straff wie Pergament iiberspannt die Haut Rippen
und Schliisselbeine. Der Kleine, temperamentvoll und eifrig, als ob allein er den Erfolg
der bescheidenen Darbietung garantierte, steckt in einem grauen, verwaschenen
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Kleidchen, das ihm fast bis zu den Knécheln herabreicht. Beide tragen helle Kapp-
chen auf jhren Kopfen. Wolfgang gibt ihnen Geld. Der Alte pret dankend die Hand-
flachen gegeneinander und greift noch einmal zu seinem merkwiirdigen Instrument,
um uns mit dessen Klang zu begliicken. Der Junge macht Freudenspriinge und steckt
dem Groflvater die Miinze in die Tasche, dann nickt er uns freundlich zu und zieht
den alten Mann mit sich fort.

Wir kehren zum Pashupatinath-Tempel zurick. Vor einem kleinen, mit primitiven
erotischen Darstellungen geschmiickten Tempel der Kali ist eben einer Ziege der
Kopf abgeschlagen worden. In drei Stunden, so sagt man uns, soll der Todesgéttin
ein Biiffelkalb geopfert werden. Die Spender haben dem Opfertier eine Kette aus
gelben Bliiten um den Hals gehangt und Hérner und Stirn mit roter Farbe bepudert.
Hungrige Hunde lungern herum und werden von einem jungen Mann aus der Nihe
des Tempels vertrieben. Auch die Rhesusaffen, die ihr freies, vom Menschen unab-
hingiges Leben in den Waldern aufgegeben haben und zu Bettlern geworden sind,
miissen die Opferstitte verlassen. Unter der verziickten Anteilnahme der Glaubigen
wird dem Kalb mit einem einzigen Schwertstreich der Kopf vom Rumpf getrennt.

In vergangenen Zeiten war der Pashupatinath-Tempel eine Stitte des Grauens.
Beim Sitschi Jatra, einem religiosen Fest, bewarfen sich die Glaubigen gegenseitig mit
Steinen. Wie die Reisenden vergangener Jahrhunderte berichteten, wurden die Ge-
troffenen anschlieend im Tempel geopfert. Beim Gathia Mahal, einem anderen Fest,
sollen Sklaven zu Tode gepriigelt und verbrannt worden sein, und es ist noch nicht
allzu lange her, da bestiegen Witwen den Scheiterhaufen, der fiir den toten Gatten
gerichtet war, um mit ihm lebendigen Leibes verbrannt zu werden. Das Witwenopfer
war weniger ein Treuebekenntnis, weniger ein Verlangen, mit dem Geliebten im Tode
vereint zu sein, als vielmehr eine gesellschaftliche Pflicht, eine Siihne, die man von der
Frau erwartete, glaubte man doch, daf nur der Mann vorzeitig stirbt, dessen Frau
in ihrem fritheren Leben eine grofle Schuld auf sich geladen hat. Heute gibt es zwar
keine Witwenverbrennungen mehr, aber trotz aller Reformbestrebungen, die besonders
im benachbarten Indien im Gange sind, haftet der Witwe nach wie vor ein Makel an.

Als wir zum Wagen zuriickkehren, lauft uns ein splitternackter kleiner Junge in
den Weg. Wie der leibhaftige Gott Amor tragt er Pfeil und Bogen. ,Klick“, macht
unsere Kamera. Der Kleine steht wie verzaubert. Er hat Angst vor den fremden
Menschen und dem seltsamen Kasten, den sie vor die Augen halten, aber er wagt
es nicht, sich zu rithren. Gréflere Jungen gehen zu ihm hin und raten ihm, Bakschisch
von uns zu fordern. Sie packen sein Hiandchen, 6ffnen es, halten es auf uns zu und
flistern ihm mit Verschwérerstimme etwas ins Ohr. Da reiflt sich der Kleine los
und verschwindet laut weinend in einem Hauseingang.

Die Stunde unserer Verabredung mit dem jungen Mann, der uns nach Chitawan
fahren will, ist gekommen. Er erwartet uns vor dem Postamt und hat seinen Wagen
mitgebracht. Das Fahrzeug ist nicht vertrauenerweckend. Die Karosse ist alters-
schwach und zerbeult. Die Reifen sind so weit abgefahren, dall an einigen Stellen
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die Leinwand hervorschaut. Diese offenkundigen Mingel stéren den Mann weit
weniger als uns. ,Der Wagen ist 0.k.“, behauptet er, und als wir den Preis héren, fiir
den er die Fahrt zu machen bereit ist, wissen wir, dall wir es auf einen Versuch nicht
ankommen lassen werden. Unser Entschlufl zerstdrt die Hoffnungen unseres kleinen
Begleiters. Traurig lehnt er sich an den Jeep und sagt: ,, Aber der Wagen féhrt tadellos,
und mein Freund ist wirklich ein ganz ausgezeichneter Chauffeur.” Er war so stolz
auf seinen Sieg gewesen und hatte sich so gefreut, einmal eine weite Reise zu unter-
nehmen.

Wir bereuen es nicht, den jungen Mann wieder nach Hause geschickt zu
haben, denn der riihrige Chef des Reisebiiros empfangt uns mit einer freudigen Nach-
richt. Er hat, was wir brauchen: einen guten Jeep, einen zuverldssigen Fahrer, der
nicht zu teuer ist, und einen Automechaniker, der uns begleiten wird. Der Chauffeur
ist unabhingig. Morgen schon kénnen wir starten. Auch um unsere Unterkunft
braucht uns nicht bange zu sein. Wir benétigen kein Zelt, sondern werden im Rast-
haus der Regierung wohnen. Es iiberrascht uns, daf es eine solche Einrichtung gibt,
und eingedenk der Annehmlichkeiten ceylonesischer Rasthduser fithlen wir uns damit
aller Sorgen um unsere Verpflegung enthoben. Fiir den Fall, dafl uns eine Wagen-
panne zu unliebsamem Aufenthalt zwingt, kaufen wir Teller, Tassen, Bestecke und
einen kleinen Vorrat an Biichsennahrung. Das Hotel stellt uns leihweise zwei Stepp-
decken und ein Moskitonetz zur Verfiigung und nimmt in Verwahrung, was wir an
Kleidung fiir unsere Fahrt nach Chitawan nicht benétigen. Das Reisefieber hat uns
gepackt. Wir haben keine Augen mehr fiir Katmandu. Seine Pagoden, seine gold-
funkelnden Déacher locken uns nicht mehr. Morgen werden wir im dichten, feucht-
heiflen Dschungel sein, der die Ufer des Rapti-Flusses sdumt und das Tal in breiter
Front bedeckt. Morgen werden wir auf einer langen Fahrt den Zauber der Bergwelt
geniefen und die weiflen Haupter der Riesen dieser Erde sehen. Morgen werden wir
vielleicht schon den nepalesischen Panzernashdrnern begegnen. Morgen — was wird
morgen sein? Wir trinken einen Whisky auf den Erfolg unserer Reise und gehen frith
zu Bett.
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Uber das Vorgebirge des Himalaja
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¥ ! IE Sonne ist noch nicht aufgegangen, aber der wolken-
// / los klare Himmel la8t uns auf einen guten Tag hoffen.
sdidee " Wir haben die Tiir unseres Zimmers weit aufgestofen
und atmen die kiihle, belebende Morgenluft. Im Hotel herrscht Stille. Die Gaste
schlafen noch. Draufien, im bliihenden Aprikosenbaumchen singt ein unscheinbarer
Vogel sein erstes Lied. Unser Koffer ist gepackt. Wolfgang schaut nervés auf die
Uhr. Unsere Erfahrungen in Indien haben uns miBtrauisch gemacht. Pinktlichkeit
ist nicht iiberall eine Tugend, und Unzuverldssigkeit gilt nur dort als ein Makel, wo
man sich darauf verlafit, dafl Versprechungen eingehalten werden, Unsere Sorge er-
weist sich als unbegriindet. Lange vor der vereinbarten Zeit passiert unser Wagen
die Pforte und rollt iiber den Kies zum Hotel. Mit verlegenem Lacheln driicken uns
die beiden Minner die Hand. Sie sprechen kein Wort englisch und werden fiir die
nichsten Tage unsere Gefdhrten sein. Schnell ist unser Gepick verstaut. Der Zim-
merkellner reicht uns den Proviantbeutel. Wir klettern in den Jeep und vertrauen uns
der Fahrkunst und dem Wagen eines Unbekannten an, der uns auf schmalen Ser-
pentinenstraflen iber die Katmandu umschliefenden Berge hinweg nach Chitawan

bringen soll.

Bald haben wir die Stadt verlassen. Im stumpfen Licht des frithen Morgens liegt
sie unter uns, eingebettet in das Griin des fruchtbaren Hochtales, 1500 Meter iiber
dem Meeresspiegel. Schon wiichst die Sonne hinter den Bergen hervor und spendet
Helligkeit und Wirme. Sie spiegelt sich im Fluf, der in sanften Windungen durch
die Ebene zieht, und taucht das Land in neue Farben. Wir begegnen Mannern, die
auf breiten Traggestellen Brennholz nach Katmandu buckeln, kleinen, sehnigen
Gestalten, deren muskuldse Beine sich unter ihrer Last beugen. Trotz der morgend-
lichen Kiihle sind ihre Hemden von Schweill durchnéflt. Feiner mehliger rotbrauner
Staub bedeckt ihre Schultern, haftet an ihrer Haut, hiingt an ihren Brauen und liegt
auf ihren weillen Kappen. Sie sind schon seit vielen Stunden unterwegs. Thr Tagewerk
beginnt in der Nacht, wenn die anderen schlafen, wenn die Sonne ihren Weg nicht
zur Qual macht und keine Fahrzeuge sie zum Ausweichen zwingen. Wenige Meilen
von Katmandu entfernt versperrt ein Schlagbaum die Stralle. Bis hierher hatte sich
die Giiltigkeit des Visums erstreckt, das uns von der nepalesischen Botschaft in Delhi
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ausgehandigt wurde. Ein Polizist in Khakiuniform bittet um unsere Passe, blattert
unsicher darin herum, runzelt die Stirn, sagt etwas, was wir nicht verstehen, und ver-
schwindet in seinem Biiro. Sich in PaBangelegenheiten nicht verstandigen zu konnen,
kann unangenehme Folgen haben. Der Mann bleibt lange aus. Schon fiirchten wir
fir unsere Weiterfahrt. Endlich bringt er uns die Pisse zuriick. Mit der gleichen
kummervollen Miene wie zuvor schligt er Wolfgangs Pal auf, betrachtet das Bild,
betrachtet Wolfgang, streicht mit seinem Zeigefinger vorsichtig iiber das Papier,
bewegt lautlos die Lippen und sagt schlieflich aufatmend: ,Mister W-o-l-f-g-a-n-g!"
Danach hindigt er meinem Mann den Pall aus. Mir gibt der Polizist den Pal ohne
Anrede. Ein zweites Mal will er sich nicht damit quélen, einen ihm ungeldufigen
Namen in einer fremden Schrift zu entziffern.

Der Schlagbaum hebt sich. Unsere Fahrt zu den Tieren des Terai, diesem Dschun-
gelgebiet am Siidfufl des Himalaja, steht nichts mehr im Wege. Sehr bald schon &n-
dert sich das Bild der Landschaft. Unser Wagen folgt dem schmalen Band der Strafle,
die sich in endlosen, enggefiigten Serpentinen iiber die Berge zieht. Sieben Stunden
soll es dauern, bis wir die Ebene erreichen. Noch vor wenigen Jahren benétigte man
fiir dieselbe Entfernung sieben Tage. Es gab keine Stralen, nur staubige Pfade. Das
einzige Beforderungsmittel fiir den, der die Strapazen des FulSmarsches scheute, war
die Sanfte, ein unbequemer, hélzerner Kasten, der von vier Kulis getragen wurde.
Uns bleiben diese Miithen erspart.

Es fallt schwer, den Zauber der nepalesischen Bergwelt zu beschreiben. Welche
Vergleiche soll man wihlen, wenn man das Einmalige schildern will? Es gibt nichts
Gewaltigeres, Michtigeres, Hoheres, Erhabeneres auf der Erde als dieses Gebirge,
und nirgendwo erscheint uns der Horizont weiter, auch nicht in den Steppengebieten
Ostafrikas, wo er sich im Nichts verliert. Die Luft ist klar und rein wie nach einem
Gewitter. Ein solcher Tag ist ein Geschenk. Wihrend wir in Katmandu waren,
verbargen stets Wolken die Schneehaupter des Himalaja. Ein feiner Dunstschleier
hing iber dem Land. Er beschrankte unseren Blick, verwischte die Konturen und
machte die Farben milchigtriibe. Heute liegt die ganze Schonheit dieser Landschaft
unverhillt vor unseren Augen. Viel zu schnell eilt unser Wagen dahin. Er kampft
sich auf steilen, mit lockerem Schotter bedeckten Strafen gipfelwirts. Der Fahrer
zwingt ihn um Haarnadelkurven und treibt ihn an hochaufragenden Felswinden und
bedngstigenden Abgriinden entlang. Der Nepalese beherrscht sein Fahrzeug und
weifl es auch unter schwierigsten Bedingungen zu meistern. Mitunter versperren
Steinschldge den Weg, und manchmal ist die Strafle auf gefihrliche Weise verengt,
weil Regengiisse oder Erdbeben ein Stiick davon in den Abgrund gerissen haben.
Kein Warnschild macht auf die Gefahrenstellen aufmerksam. Haufig begegnen wir
Lastkraftwagen. Sie kommen aus Indien und sind mit Waren beladen, die Indien im
Rahmen des Handelsabkommens mit Nepal zu liefern sich verpflichtet hat. Jede Be-
gegnung mit diesen schnellfahrenden Kolossen empfinden wir als eine Bedrohung,
weil sie uns auf der viel zu engen, unbefestigten Strafle oft bis an den Rand des Ab-
grundes dringen.
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Die Autofahrt ersetzt nicht das Naturerlebnis, sie informiert uns nur schnell wie
ein guter Kulturfilm. Das Kithlwasser kocht und zwingt uns zu einer Rast. Wéhrend
unsere Begleiter die Motorhaube 6ffnen und sich bemiihen, aus einem entfernten
Bach Wasser herbeizutragen, erklimmen wir einen Hiigel und geniefen die herrliche
Fernsicht. In schattigen Schluchten, in sonnenfernen Winkeln haftet noch der Schnee
des Winters. Aber schon zeigen sich auf den grauen, glanzlosen Matten die Vorboten
des Frithlings, unscheinbare blaflblaue und zartgelbe Bliimchen, die ihre Képfchen
zur Sonne erheben, lange bevor das frische saftige Griin der Bergwiesen den Beginn
der neuen Jahreszeit bestatigt. Tief unter uns, an den steilabstirzenden Hang ge-
schmiegt, liegt als weiles Band die Stralle. Vor uns dehnt sich das Land in unvor-
stellbarer Weite und Tiefe. Berge wachsen aus den Talern auf, die vom Fufl bis
zum Gipfel von den nepalesischen Bauern fiir den Reisanbau genutzt werden. Wie
die Stufen einer riesigen Treppe steigen die schmalen Terrassen an. Die Felder sind
oft nicht breiter als einen Meter und werden ausschlieBlich durch Menschenkraft an-
gelegt, bestellt, gepflegt und abgeerntet. Der unséglichen Mithe und dem nimmer-
miiden Fleiff der nepalesischen Reisbauern ist nur ein karger Lohn beschieden. Ihre
Tiichtigkeit ist noch keine Garantie fiir eine gute Ernte. Sie brauchen Regen, der die
Saat aus dem staubigen Boden hervorlockt. Sie benétigen Sonne zur rechten Zeit,
damit das Getreide gut ausreift. Aber die Sonne darf nicht zu heifl sein, weil sonst
die Pflanzen vor dem Fruchten verdorren, und der Regen darf nicht zu heftig rinnen,
weil er sonst die mithsam aufgetiirmten Wille niederreit und die Felder mit der
Ernte in die Taler spiilt. Nach jeder Regenzeit miissen die Terrassen neu befestigt
werden. Nach jeder Regenzeit tragen die Bauern den zu Tal geschwemmten kost-
baren Ackerboden in Kérben auf den Berg zuriick. Zeugen schwerster Arbeit sind
diese Berge, und es bleibt bewundernswert, daf} die nepalesischen Bauern, die den
Zufalligkeiten des Wetters hilflos ausgeliefert sind, dennoch nicht verzagen.

Unbeschreiblich schén ist die Landschaft unter den Gipfeln der Achttausender,
schon fiir uns, fiir die Voriibergehenden. Fiir den Mann, der hier seinen Reis baut,
ist sie eine stindige Herausforderung zum Kampf um das tagliche Brot.

Jenseits der Reistreppen liegen die breiten Riicken héherer Berge. Sie sind von
den ewig flieBenden Wassern zernagt, durch Erosion gespalten und durch die Spreng-
kraft des Eises zerborsten. Dazwischen griinen in kleinen, von Menschen unbewohn-
ten Talern saftige Wiesen. Erstaunlich vielfiltige Formen weisen die Berge auf, die
sich in kulissenhaft wirkendem Aufbau bis zum Horizont fortsetzen. Uberraschend
ist auch der Reichtum an Farben vor unseren Augen: im Vordergrund das Olivgriin
bewaldeter Hiigel, aus denen das Feuerrot blithender Rhododendren hervorleuchtet,
dahinter das Rotbraun der Reisterrassen, in denen die Saat noch nicht aufgegangen
ist. Die sich anschliefenden Bergziige erscheinen lila, weiter entfernte Gebirge grau-
blau. Thnen folgen die von hellblauen Schleiern verwischten Konturen héherer Gip-
fel. Eine schmutzigweile Wolkenmauer baut sich dariiber auf. Sie scheint die Kette
der Formen und Farben abzuschlielen. Aber hoher noch als dieser michtige Wall
der Wolken, dort wo man nichts mehr vermutet als das Blau des Himmels, erheben
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sich die von ewigem Schnee bedeckten Haupter der hochsten Berge dieser Erde. Wir
sind erschiittert von der gewaltigen Schonheit dieses Landes und lassen sie stumm
staunend auf uns wirken. Jetzt erst verstehe ich, warum Inder und Nepalesen den
Himalaja als die Heimat ihrer Gétter bezeichnen, warum sie sich scheuen, die jung-
fraulichen Gipfel zu erklimmen und in diese Welt der Einsamkeit und des Schwei-
gens vorzudringen. Die Giganten des Himalaja ragen in den Himmel. Sie scheinen
ewig, unwandelbar und noch alter zu sein als die Gétter, die hier wohnen. Die Got-
ter nehmen den Platz ein, der ihnen gebiihrt, den héchsten, menschenfernsten, den
unerreichbaren. Ihr Himmel fufit auf der Erde und ist zumeist von Wolken verhillt.
So wahren die Gétter ihr Geheimnis. Zahlreich sind die Barrieren, die sie errichten,
damit kein Sterblicher sich ihnen naht. Das glauben die Scherpas, die tapferen Be-
gleiter der Himalajaexpeditionen. Sturm, Nebel, Kalte und Schneetreiben sind War-
nungen der Gotter. Die Symptome der Bergkrankheit — Tragheit, Krafteverfall, Puls-
beschleunigung, Kopf- und Ohrenschmerzen, Atemnot, Erbrechen, Schleimhautbluten,
Schwindelanfille, Krampfe und das Gaukelspiel der Sinne, die Halluzinationen -
werden als Zeichen des Zornes der Gétter gedeutet. Nur wenige Scherpas waren
bisher bereit, bis zu den Gipfeln vorzudringen. Unwissenheit und Aberglaube halten
die meisten noch gefangen. Die Erfolge der Bergsteiger sind ihnen keine Ermutigung,
denn die Gétter strafen nur den, der sie fiirchtet. Auslinder genielen den Schutz der
fremden Gotter, zu denen sie beten, iiber sie haben die Goétter der Hindus keine
Macht.

Unser Jeep ist wieder fahrbereit. Wiahrend die Vorderreifen fast neu sind und
ein fiir Traktoren geeignetes Profil tragen, ist der Reifen des linken Hinterrades vél-
lig glattgeschliffen. Der Chauffeur betrachtet ihn sorgenvoll. Das also ist der Grund,
warum wir beim Bremsen in den Kurven ins Schleudern geraten und immer wieder
beéngstigend nahe auf den Abgrund zurutschen. Wir hoffen, daf} der Nepalese in
seiner Fahrweise diesen Mangel beriicksichtigt. Noch héher dringen wir in die Berge
vor. Es ist so kalt, dal wir uns in Decken hiillen miissen. Baumhohe, von den Stiir-
men zerzauste Rhododendren stehen vereinzelt neben der Strafie. Zottige Bartflech-
ten hiangen an ihren kurzen knorrigen Asten. Im Dunkelgriin ihrer dicken, matt-
glanzenden Blitter enthiillen schon die ersten Bliitenknospen ihr flammendes Rot.

Unvermittelt treffen wir auf ein Dorf, dessen kleine, bescheidene Hiuser zumeist
aus Steinen errichtet worden sind. Unser Fahrer hat Durst. Er will uns erklaren, war-
um er hier hilt, aber selbst das deutlichst ausgesprochene Nepalesisch ist fiir uns
unverstandlich. Als der Mann sieht, dafl seine Bemiithungen keinen Erfolg haben,
wendet er sich mit verlegenem Lécheln ab. Er hat schon die Strale iiberquert, da fallt
ihm plétzlich ein, dafl man auch durch Gebarden ,reden” kann. Sichtlich erleichtert
halt er ein imagindres Glas an den Mund und tut, als trinke er daraus. Dann zeigt
er auf eine von zahlreichen Mannern belagerte Teestube, in der er seinen Durst stil-
len will, und fordert uns mit einer Handbewegung auf, ihm zu folgen. Ein Blick in
das Kiichenabteil der Raststitte 148t uns gern auf den Tee verzichten. Ein kleiner
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Junge wischt die benutzten Gléser ab. Er tragt sie zu einem Bassin neben dem Haus,
setzt sich auf dessen Rand, und weil es bequem und angenehm ist, 1488t er die Fiile
ins Wasser hingen. Behutsam packt er die Glaser, beugt sich nach vorn, taucht sie in
die triibe Flut, reibt mit seinen Fingern sorgfaltig den Schmutz heraus, spiilt sie ab
und stellt sie zum Abtropfen neben sich auf den Beckenrand. So verbindet er, froh-
lich vor sich hinpfeifend, in aller Unschuld das Niitzliche mit dem Angenehmen, das
Glaserwaschen mit dem FuBBbad. Niemand nimmt Anstoff daran. Der Tee schmeckt
gut, und das allein ist wichtig.

In einem anderen Dorf am Hange eines Berges entdecken wir eine Schule, ein
auf vier Pfahlen ruhendes Dach, unter dem - von Regen und Sonnenschein unbe-
listigt — Kinder auf engen Bankreihen sitzen und in die Kunst des Lesens und Schrei-
bens eingeweiht werden. Es mufl ein Vergniigen sein, diese lernbegierigen Schiiler
zu unterrichten, deren Augen gebannt am Munde des Lehrers hingen, die sich nicht
ablenken lassen vom Verkehr der Strafle, vom Gesang der Vagel und vom Anblick
der fernen, sonnenfunkelnden Schneefelder. Die Kinder lernen, als wollten sie nach-
holen, was ihr Volk in Jahrhunderten an Bildung versdumt hat. 9690 der Bewohner
Nepals sind Analphabeten! 96%/0 kénnen kein Buch lesen, keine Zeitung. Noch weni-
ger haben sie die Méglichkeit, sich durch Radio tiber das Geschehen im Lande und in
der Welt zu informieren. Sie wissen nicht mehr als das, was ihre Eltern sie lehrten.
lIhre Nachrichten beziehen sie von den Menschen ihres Dorfes oder den Angehérigen
ihrer Familie, die ein oder zweimal im Jahr nach Katmandu wandern.

Wir werden sehr selten angebettelt. Aber wenn es geschieht, fragen die Kinder
nicht nach Geld, sondern sie bitten sehr hoflich um eine Feder und manchmal auch
um eine Zigarette. Der Unterricht im luftigen Klassenzimmer am Rande des Dorfes
wird voriibergehend durch ein paar Ziegen gestért, die unbekiimmert durch die Bank-
reihen spazieren. Die schattige Kiihle mag ihnen gefallen, denn sie haben keine Eile
weiterzugehen. Sie versuchen sogar, die Hosenbeine der Knaben zu beknabbern. Die
Kinder lachen belustigt. Der junge Lehrer nimmt seinen Zeigestab und treibt die
Storenfriede hinaus. Sofort wenden sich die Schiiler wieder mit Ernst und Eifer dem
Unterricht zu. Frither noch als unsere Kinder begreifen die kleinen Nepalesen, wie
wichtig es ist, sich Wissen anzueignen.

205



Chitawan

ACH siebenstindiger Fahrt auf schmalen Serpentinen-

straflen sind wir Gber ungezihlte Berge hinweg in das

Tal von Chitawan gelangt. Langst schon haben wir die
Decken abgelegt und Jacken und Pullover ausgezogen, denn hier in der Ebene
herrscht brennende Hitze, die den Schweifl aus den Poren treibt. Der Staub klebt auf
unseren Gesichtern, Der heifle, trockene Fahrtwind hat unsere Augen entziindet und
die Nasenschleimhiute anschwellen lassen. Unsere Lippen sind spréde und rissig.
Ich bewundere den Chauffeur, der nach anstrengender Bergfahrt ohne ein Zeichen
von Ermiidung den Wagen iiber die schlechten Straffen lenkt. Keine Sonnenbrille
schiitzt ihn vor der schmerzenden Fiille des Lichts, vor dem grellen Weifl der Piste.
In einer kleinen Stadt, die in der Mittagshitze einen ungastlichen, menschenleeren
Eindruck macht, stillen wir unseren Durst und ergidnzen unsere Benzinvorrite. Der
Tankstellenwart ist nicht da. Es dauert fast eine Stunde, bis sich jemand bereit findet,
unsere Tanks zu fiillen. Dem Lauf des Rapti-Flusses folgend, der sich in ein von fer-
nen Bergen gesdumtes Tal ergieft, dringen wir in die Heimat der nepalesischen
Panzernashérner vor. Uppige Dschungel bedecken sanfte Hiigel, schieben sich als
griine Mauern ins Land und fillen schlieflich uniiberschaubar die Ebene. Der ur-
wiichsige, mit einem Netz von Schlingpflanzen verwobene Wald nimmt uns auf. Un-
zihlige Male schon haben wir erlebt, wie die Miidigkeit dahinschwand, wenn wir
nach anstrengender Fahrt wieder hoffen konnten, auf Tiere zu treffen. Aber so ge-
spannt wir auch Ausschau halten, kein Hirsch, kein Bar, kein Gaur, kein Elefant,
kein Nashorn sind in der Wildnis zu erblicken. So erlischt unsere Aufmerksamkeit
wieder, und die Midigkeit stellt sich mit doppelter Stirke ein. Endlich erreichen wir
den Distrikt, in dem der ehemalige Major der nepalesischen Armee mit seiner Garde
von Wildhitern das Leben der seinem Schutz anvertrauten Panzernashérner vertei-
digt. Wir haben Gliick, ihn in seinem kleinen, luftig gebauten Biiro anzutreffen. Er
ist ein kraftiger, sympathischer Mann, der sicherlich sehr gesprichig wére, konnten
wir uns besser mit ithm verstindigen. Von ihm erfahren wir, daR der Bestand an
Panzernashornern in Nepal ernsthaft gefzhrdet war. Der Schutz der Bedrohten hing
und hingt von der Energie der Wildhiiter ab und von den Methoden, die sie an-
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wenden, um den Wilderern ihr schmutziges Geschaft mit dem Mord am Tier zu ver-
leiden. In dem von ihm iiberwachten Gebiet sind den Wilddieben in den letzten Jah-
ren keine Nashorner mehr zum Opfer gefallen. Der Major hat den Dschungel in
kleine Bezirke aufgeteilt und jeden seiner Helfer fiir einen solchen Bereich mit allen
darin lebenden Tieren verantwortlich gemacht. Die Wildhiiter sind mit Schuflwaffen
ausgeriistet. Bisher mufiten sie nur einmal davon Gebrauch machen. Wenn ein Wil-
derer getdtet wird, spricht sich das sehr schnell herum.

Mr. Nararaj Thapa hat auch Fragen an uns. Er will wissen, wie man Nashorner
auf schonungsvolle Art fangen kann, und weil er nur wenige englische Worter ver-
steht, erkliren wir es ihm praktisch. Wir bauen ihm — zum Vergniigen der Umste-
henden - ein kleines Modell einer Fanggrube, wie wir sie auf der Forststation
Kohora im Kaziranga-Reservat gesehen haben, in den Sand. Er versammelt seine
Mitarbeiter um sich und demonstriert ihnen mit temperamentvollen Gesten, was sie
tun miissen, falls sie einmal Nashérner einzufangen und umzusiedeln haben. Bereit-
willig verspricht der Major, uns einen Arbeitselefanten der Forststation fiir unsere
Erkundungsritte zur Verfiigung zu stellen. Bereits morgen frith kénnen wir uns einen
Uberblick iiber den Tierbestand des Reservates verschaffen.

Die Schatten sind schon lang, als wir uns von Mr. Nararaj Thapa verabschieden.
Er gibt uns einen seiner Wildhiiter mit, der uns den Weg zum Rasthaus zeigen soll.
Der Ort, in dem es sich befindet, ist auf der Landkarte als Stadt vermerkt. Ganz in
der Nahe soll ein Flugplatz sein, wo einmal in der Woche eine aus Katmandu kom-
mende Maschine landet. Um so mehr sind wir erstaunt, daf sich diese ,Stadt“ als ein
Dorf erweist, das aus wenigen bescheidenen, mit Reisstroh gedeckten Hiitten besteht.
Der Ort hat nur deshalb eine gewisse Bedeutung erlangt, weil in seiner Nihe ein
Kanal angelegt wird. Aus dem gleichen Grunde ist auch die Flugverbindung geschaf-
fen worden. Das einzig Stadtische sind ein paar gemauerte Gebiude, in denen man
den Baustab und die zur Versorgung der Arbeiter notwendigen Einrichtungen unter-
gebracht hat. Auch unser Rasthaus ist massiv gebaut. Es macht einen stabilen, aber
unbewohnten Eindruck. Unsere Zuversicht, hier Obdach zu finden, schwindet dahin.
Die Tiiren sind verschlossen, und niemand ist da, der uns &ffnet, obwohl wir ein
Zimmer gebucht haben. Miide und zerschlagen von der anstrengenden Reise, ver-
schwitzt, schmutzig und hungrig stehen wir davor und warten vergeblich auf den
Verwalter. Unser Chauffeur, der fast zehn Stunden ununterbrochen am Steuer ge-
sessen hat und mit dieser nervenaufreibenden Fahrt eine erstaunliche Leistung voll-
brachte, lehnt erschopft im Wagen. Sein Begleiter ruft ihm etwas zu, worauf er die
Zindung einschaltet und ein lautes Hupsignal in die menschenleere Gegend schickt.
Das war eine gute Idee, denn nach wenigen Minuten schon kommt der Verwalter
des Rasthauses beflissen herbeigeeilt, begriifit uns freundlich und versichert, daf er
einen Raum fiir uns bereitgestellt hat. Erleichtert nehmen wir das Gepack vom Wa-
gen, und wihrend ich den Staub aus den Decken klopfe und Koffer und Kamera-
taschen notdiirftig reinige, folgt Wolfgang dem Mann, um sich das Zimmer zeigen
zu lassen. Er schittelt sich vor Lachen, als er zuriickkehrt, packt mit energischem
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Griff unseren Koffer und winkt mir, ihm zu folgen. Als ich das Zimmer sehe, in dem
wir far die nachsten Tage wohnen diirfen, stimme ich in sein Geldchter ein. Es ist ein
Lachen, das mit Freude nichts zu tun hat, zu dem man Zuflucht nimmt, wenn man
beschlossen hat, Schwieriges leichtzunehmen. Unser Zimmer sieht wie ein Gefangnis
aus, das lange Zeit nicht benutzt worden ist, wie ein komfortables Gefangnis, denn
zur ,Zelle” gehoren ein Nebengela und eine Toilette. Der uns zugewiesene hohe
Raum hat keine Fenster, nur einen Lichtschacht, durch den man den Himmel sehen
kann. Kahle Wande, von Spinnweben iiberzogen, und ein zementierter Fuflboden,
auf dem zerkniilltes Papier, welke Blatter und Zigarettenstummel verstreut liegen,
weiter nichts. Das Nebenzimmer ist von gleicher Beschaffenheit, nur kleiner, und die
Toilette erweist sich als ein enger, dunkler Raum mit einem Loch im Boden. Wir
werden mit unseren nepalesischen Begleitern das tiirenlose Appartement bewohnen.

.Haben Sie nicht wenigstens ein bedding-roll?” fragt der Verwalter, als er unsere
erstaunten Gesichter sieht. Wir verneinen. Wir besitzen keinen zusammenrollbaren
Schlafsack, wie er Indern und Nepalesen auf ihren Reisen unentbehrlich ist. ,Oh,
das ist sehr, sehr schwierig®, seufzt bekiimmert der Herr dieses Hauses, das wir uns
als eine freundliche Oase in dieser trostlosen Gegend vorgestellt hatten. ,Ich werde
sehen, was ich tun kann®, verspricht er und lat uns allein. Wir schicken uns schnell
in das Unabinderliche und sind froh, daf sich in unmittelbarer Nahe des Rasthauses
wenigstens eine Pumpe befindet, von der wir uns Wasser holen kénnen. Um den
Raum bewohnbar zu machen, lese ich das Papier auf, gieRe mit einer leeren Kon-
servendose Wasser auf den Estrich und wische den Boden mit einem im Wagen ge-
fundenen Lappen. Wolfgang entdeckt in einem Nebengebaude die Kiiche, die eben-
falls unmobliert ist. Nur ein mit drei Ziegelsteinen auf den Boden gemauerter Herd
steht darin, auf dem wir uns unsere Speisen selbst bereiten miissen. Lebensmittel
sind hier nicht zu beschaffen. Wie gut, daf wir uns mit Konserven eingedeckt haben.
Zum Kochen brauche ich einen Topf. Es dauert fast eine halbe Stunde, bis es mir
gelingt, einer Bauerin klarzumachen, daf} ich einen Topf gelielren haben mochte. Sie
glaubt, ich will ihn ihr abkaufen, und weil es in diesem abgelegenen Ort offenbar
nicht moglich ist, einen neuen zu besorgen, will sie sich nicht davon trennen. Es ist
ein Gliick, dafl wir wenigstens Effigeschirr besitzen. So kann ich Tee kochen in unse-
rem einzigen Topf und muf das Getrédnk in Tassen und Teller giefen bevor ich das
den Biichsen entnommene Essen wirmen kann. Unsere nepalesischen Begleiter und
Mitbewohner des unkomfortablen Appartements sind hilflos und hungrig wie wir.
So miissen wir das wenige, was wir haben, mit ihnen teilen.

In der Zwischenzeit bringen zwei Ménner ein Bett herbei, eine aus verschieden
groflen und verschieden starken Brettern zusammengenagelte Holzpritsche, auf der
ein feuchter Strohsack liegt. Auf das Polster wollen wir gerne verzichten. Das Bett
aber nehmen wir dankend an. Es wird uns vor der Kiihle des Bodens schiitzen, und
nachdem wir die vom Hotel gelichenen Decken dariiber gebreitet haben, erweist
es sich sogar als eine bequeme Lagerstatt. Wir sdubern uns an der Pumpe, wo ein
kleines Madchen aus dem Dorfe die Kleider seiner jiingeren Geschwister wascht, und
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reden uns ein, dafl das primitive Leben, auf das wir als Gaste des Rasthauses der
koniglich nepalesischen Regierung nicht vorbereitet waren, doch wenigstens roman-
tisch ist.

Wihrend die Sonne schon hinter den Bergen verschwindet und der rétliche Schein
des Himmels das Land in warme Farben taucht, machen wir einen Spaziergang, um
die nahere Umgebung unseres Hauses kennenzulernen. Gleich daneben befindet sich
ein von Stacheldraht umziuntes Barackenlager und weiter entfernt eine Bauern-
siedlung, in der es sogar eine Schule gibt. Die Bewohner der mit Reisstroh gedeckten
Hiitten haben kleine Vorgarten angelegt, in denen Rizinusstauden, Bananenpflanzen,
Papayen und Kiirbisse wachsen. Hithner suchen in der Nahe der menschlichen Be-
hausungen ihr Futter, und manchmal sehen wir auch einen Hund, der uns mit wii-
tendem Geklaff entgegenfahrt, sich aber sehr bald mit eingezogenem Schwanz wie-
der trollt, wenn er bemerkt, da8 er uns mit Gebell und Zahnefletschen nicht in die
Flucht jagen kann.

Nach Sonnenuntergang kommt ein leichter Wind auf, der uns den Duft der bli-
henden Wilder zutreibt. Langsam wandern wir zu unserer Herberge zuriick. Die
beiden Nepalesen haben sich schon zur Ruhe begeben. Um am nichsten Morgen
vor unliebsamen Uberraschungen geschiitzt zu sein, haben sie das Reserverad und
die Benzinkanister in ihrem Zimmer in Sicherheit gebracht. Und wir bringen schnell
unms in Sicherheit und l6schen die Petroleumlampe, die in gefahrlicher Nahe der bei-
den Benzinkanister brennt. Im Dunkeln ziehen wir uns aus und legen uns auf der
Pritsche zum Schlafen nieder. Aber der Schlaf will nicht kommen. Es war nicht még-
lich, das Moskitonetz aufzuhingen. Nirgends fanden sich Stocke, mit denen wir aus
dem schlaffen Netz einen Kifig hatten bauen kénnen, der uns vor den Stechriisseln
der vielen, uns umschwirmenden Moskitos bewahren kénnte. Was niitzt es, dafl wir
eine der beiden Decken, auf denen wir liegen, hervorziehen und sie iiber uns breiten,
wenn wir nun die Hitze nicht ertragen, die uns wie ein lastiger Mantel einhiillt? Was
hilft es, dafl wir um uns schlagen, damit uns die aufdringlichen Plagegeister nicht
stechen? Was &ndert sich, wenn wir warten, bis sie sich auf unserer Haut niederlas-
sen, um sie tdten zu konnen, bevor sie den Weg zu unseren Venen gefunden haben?
Sie stechen uns doch und héren nicht auf mit ihrem hohen Summen, das an unser
Obhr dringt. Unsere nepalesischen Begleiter lassen sich von den Miicken nicht storen.
Erschopft von den Strapazen der anstrengenden Fahrt und geniigsamer als wir,
liegen sie in ihren Kleidern auf dem harten Zementboden und schlafen den Schlaf
der Gerechten. Wir sehen sie nicht, aber wir héren sie. Belustigt erst, dann neidvoll
und schlieBlich verdrgert lauschen wir auf ihr lautes Schnarchen, das in den hohen,
leeren Rdumen widerhallt.

Wolfgang hat Kopfschmerzen, die sich schon am Abend eingestellt haben. Die
Tabletten wirken nicht, der Schmerz wird ihm zur Qual. Er stohnt. Das sind keine
gewohnlichen Kopfschmerzen. Das ist ein Malariaanfall, ausgelost durch die An-
strengungen des heutigen Tages. Ich kenne diese Schmerzen aus eigener Erfahrung,
denn ich habe in Ostafrika auch Malaria gehabt.
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Seltsame Geriusche nehmen meine Aufmerksamkeit gefangen. Ich hére halblaute
Stimmen und das Schlurfen von Ketten, die iiber den Boden gezogen werden. Ein
Glockchen lautet. Ein Mann ruft, es klingt wie ein Befehl. Dann ist Stille. Fahles
Mondlicht fallt durch den Lichtschacht und zeichnet ein weifles Rechteck auf den
dunklen Boden. Erschopft schlafe ich ein. Als wir nach wenigen Stunden des Schlafes
die Augen o6ffnen, dimmert schon der Morgen. Wir riegeln die Tir auf und treten
vor das Haus. Ein Blick zum stacheldrahtumspannten Barackenlager klart mich tber
die seltsamen Gerausche dieser Nacht auf: dort werden Stréflinge von ihren Ketten
befreit und unter starker Bewachung zum Kanalbau gefithrt. Diese mittelalterlichen
Fullfesseln, die mit einer schweren Eisenkugel verbunden sind, sollen die Gefangenen
an der Flucht hindern. Das Gléckchen war das Zeichen fiir die Wachablosung.

Wihrend unser Cauffeur mit seinem Begleiter den Wagen siubert und ich mich
bemiihe, mit feuchtem Holz den Herd zu heizen und auf der primitiven Kochstelle
einen Tee zu bereiten, riistet Wolfgang die Kameras fiir unseren ersten Ritt zu den
Panzernashérnern. Friihzeitig brechen wir auf. Wir begegnen einer Rinderherde, die
von einer Frau auf die Weide getrieben wird. Es sind gescheckte, schlecht genahrte
Tiere mit kleinen Eutern. Wie alle Rinder weichen sie dem Fahrzeug nicht aus. Auf
den Feldern arbeiten schon die Bauern. Mit kurzstieligen Hacken reiffen sie den
harten Boden auf und bereiten ihn fiir die Aussaat vor.

Ein Fluf kreuzt als Hindernis unseren Weg. Doch er mufl eine Furt haben, denn
die Strafie setzt sich am jenseitigen Ufer fort. Vorsichtig lenkt der Nepalese den Jeep
in die Flut. Die Rader tauchen ins Wasser. Der Fahrer kampft gegen die Strémung
an, die gegen unsere Karosse driickt, aber trotz geschickten Manovrierens kann er es
nicht verhindern, dal der Wagen in der Mitte des Flusses stehenbleibt. Der Motor
versagt seinen Dienst. Vergeblich versucht der Nepalese, ihn wieder in Gang zu brin-
gen. Nun mufl der Mechaniker sein Kénnen beweisen. Er kriecht iiber das Dach nach
vorn auf den Kotfligel, 6ffnet die Motorhaube und lést mit ein paar geschickten
Griffen den Treibriemen. Dann klappt er die Haube wieder zu, setzt sich auf den
Kiihler und befiehlt dem Fahrer, den Motor anzulassen. Der springt auch sofort an.
Sobald wir am anderen Ufer angekommen sind, befestigt der Mechaniker den Treib-
riemen, setzt sich wieder in den Wagen und wendet uns sein strahlendes Gesicht zu.
Endlich hat er zeigen kénnen, daf er sein Handwerk versteht und daB wir ihn brau-
chen.

In einem kleinen Bauerndorf am Ufer des Rapti wartet schon der Elefant. Er ist
so grof}, dafl er mit seinem Riissel bequem das Reisstroh von den Dachern der Hiit-
ten fegen konnte. Unsere Freude iiber die Zuverlassigkeit und Piinktlichkeit der
Nepalesen wandelt sich schnell in Besorgnis, als wir bemerken, dafl der Elefant statt
eines Sattels nur einen leeren Sack auf dem Riicken tragt. Man braucht wohl keine
Erfahrung mit Reitelefanten zu haben, um sich vorstellen zu kénnen, wie man auf
einem ungesattelten Elefanten sitzt. Unsere Hauptsorge gilt der groBen Tasche mit
den Kameras. Es bleibt mir nichts anderes iibrig, als daf} ich sie mir mit Lederriemen
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am Leibe befestige. Von einem Erdhaufen am Rande des Weges steigen wir auf den
Riicken des groflen Tieres. Vorn, im Nacken des Elefanten, sitzt der Mahaut, dahinter
nehme ich Platz, Wolfgang setzt sich hinter mich. Auf der Schwanzwurzel des Riesen
hockt der Wildhiiter, der uns begleitet, und er halt sich an einem Seil fest, das um
den Korper des Elefanten gespannt ist. Er hat ein Gewehr geschultert und ist vom
Major beauftragt worden, uns zu schiitzen. Auflerdem kennt er die Aufenthaltsorte
der Tiere und kann uns ohne unnétigen Zeitverlust an die Nashérner heranfithren.

Der Elefant macht sich auf den Weg, und damit beginnt eine Folter, die sich
im Laufe der nichsten Stunden bis zur Unertraglichkeit steigert und erst endet, als
wir vom Riicken des Reittieres wieder herunterklettern, denn wir sitzen auf der
Wirbelsiule des Elefanten wie auf einer gebogenen Eisenstange, die sich bei jedem
Schritt bewegt.

Wir miissen den Rapti durchqueren, weil sich das Wohngebiet der Panzernas-
hérner am jenseitigen Ufer des Flusses befindet. Ohne Furcht vor Pannen konnen
wir uns dem Verkehrsmittel Elefant anvertrauen. Der Jeep ist zwar ein bequemes,
leistungsfahiges Fahrzeug, aber auflerhalb der Straflen zeigt sich der Elefant ihm
iberlegen. Er bricht durch den dichtesten Dschungel. Im hiigeligen Gelinde, wo den
Autos Achsenbriiche drohen, ist er so gut zu Fuff wie im Sumpf, wo die Kraftwagen
versinken wiirden. Auch beim Passieren von Wasserlaufen versagen Elefanten nie.
Bedichtig einen Fufl vor den anderen setzend, wandern sie selbst durch reifende
Strome hindurch.

Sehr bald schon spiiren wir. da} unser Elefant kein Reittier ist, sondern ein
Arbeitselefant. Der Mahaut ist es nicht gewohnt, Touristen in den Dschungel zu
fiihren. Er lenkt das Tier unter die Aste der Baume, die uns vom hohen Sitz herunter-
streifen wiirden, wiren wir nicht auf der Hut. Er treibt den Elefanten durch das
dichteste Unterholz, wo dornige Zweige unsere Beine zerkratzen, Nesseln uns bren-
nen und kleine, mit winzigen Widerhaken versehene Pflanzensamen sich an unsere
Haut heften und einen unertriglichen Juckreiz erzeugen. Sein Sitz ist von den starken
Nackenmuskeln des Riesen gepolstert, und seine Beine werden durch die grofen
Ohren des Elefanten geschiitzt.

Der Dschungel an den Ufern des Rapti ist nicht hoch, aber dicht und mit iippigem
Unterholz bewachsen. Das macht es den wilden Tieren leicht, unsere Anniherung
rechtzeitig zu bemerken. So ergreifen sie meist schon die Flucht, bevor wir sie zu
Gesicht bekommen. Oft bestitigt uns nur das Brechen von Zweigen und das Knacken
diirrer Aste, dafl wir ein Rudel Axishirsche aufgespiirt haben. Das Dickicht aus Bau-
men und Striuchern macht es fast unmoglich, sie zu sehen. Zwei Herden dieser herr-
lichen rotbraunen, weiflgefleckten Tiere sehen wir fiir wenige Sekunden. Dreimal
vernehmen wir das Poltern und Schnaufen fliichtender Panzernashérner. So sehr sich
der Mahaut auch bemiiht, ihnen den Weg abzuschneiden und sie zu stellen, im un-
iberschaubaren Gewirr der Blatter und Zweige bleiben sie fiir uns unauffindbar. Fast
eine Stunde reiten wir schon durch den dichten Dschungel. Der Mahaut lenkt den
Elefanten an einem Graben entlang, der den Tropenwald von einem Sumpfgebiet
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trennt. Wie ein Getreidefeld zur Erntezeit sieht dieses gelbbraune, von der sengenden
Sonne verdorrte Gras aus. In einer solchen Umwelt diirfen wir Nashorner vermuten.
Aufmerksam schauen wir von der Grabenwand auf das Dickicht der im Winde
wogenden Halme. Zweihundert Meter von uns entfernt bewegt sich das Gras in
entgegengesetzter Richtung. Ein grauer Riicken erscheint und schiebt sich langsam
durch die gelbe Pflanzenmauer. Vergessen sind unsere Schmerzen. Vergessen sind
die ekelhaften Fliegen, die sich in Trauben an unsere Wunden hangen. Wir spiiren
auch die Stiche der winzigen, kaum einen Millimeter grofen Insekten nicht mehr,
die sich auf Hals, Armen und Beinen niederlassen. Wolfgang miflt das Licht. Wohl
ein dutzendmal hat er es schon gemessen. Ich bereite die Kameras vor, riiste sie mit
der 180-mm-Optik aus und reiche sie ihm nach hinten. Der Wildhiiter flistert einen
Befehl. Der Mahaut klopft mit seinen Fersen gegen die Brust des Elefanten, worauf
sich das grofle, starke Tier anschickt, langsam den steilen Abhang hinunterzusteigen.
Mit dem Riissel vortastend, setzt er behutsam seine Sdulenbeine auf die glatte, leh-
mige Bahn und iiberwindet halb steigend, halb gleitend das Hindernis. Der Kopf des
Panzernashorns hebt sich aus dem Gras. Deutlich erkennen wir die grauen Tiiten-
ohren, die beunruhigt nach allen Seiten spielen. Sie haben ein verdachtiges Gerdusch
aufgefangen und bemiihen sich, es zu orten. Der Wind steht giinstig. Er weht dschun-
gelwirts und wird dem Nashorn unsere Witterung nicht zutragen. Langsam reiten
wir an das Tier heran. Es ist seltsam. Wenigstens hundertmal haben wir uns schon
Panzernashdrnern gendhert. Wir kennen ihre Verhaltensweisen. Wir wissen um ihre
Neugier und ihren Argwohn. Wir haben sie auf der Flucht und im Angriff erlebt.
Und doch sind wir so gespannt, als sei dies unsere erste Begegnung. In einer Entfer-
nung von etwa 150 Metern bleiben wir stehen. Wolfgang, der versucht hat, sich auf
den Elefanten zu knien, benutzt meine Schulter als Armstiitze und macht seine erste
Aufnahme. Das Nashorn unterbricht seine Wanderung und wendet sich uns zu. Es
mull uns gehort haben, denn riechen kann es uns nicht, weil der Wind fiir uns giin-
stig steht. Auch sehen kann es uns nicht, denn diese Tiere sind sehr kurzsichtig. Lang-
sam reiten wir ndher heran. Der Entfernungsmesser auf dem Teleobjektiv zeigt
50 Meter an. Das Tier wird unruhig. Wir bleiben stehen. Jetzt erst konnen wir es
deutlich erkennen. Es schwenkt den schweren Schidel hin und her. Die Niistern sind
geblaht. Sein Kopf erscheint uns kantiger, verglichen mit dem indischer Panzernas-
hérner, seine Maulpartie breiter. Der Elefant steht ruhig. Wolfgang fotografiert wie-
der. Vermutlich sind das die ersten Farbaufnahmen, die von nepalesischen Panzer-
nashérnern gemacht werden. Das Nashorn riithrt sich nicht, nur seine Ohren bewe-
gen sich. Plotzlich klatscht der Mahaut in die Hande und ruft dem Tier etwas zu. Ich
packe seine Schultern, schiittle sie und zische ihm ins Ohr, daf er diesen Unfug blei-
ben lassen soll. Aber er versteht mich nicht. Er lacht und bemiiht sich weiter, das
Nashorn, das erschreckt zusammengefahren ist, in die Flucht zu treiben. Und es ge-
lingt ihm. Prustend rennt das Tier davon. Nach hundert Metern bleibt es stehen und
sichert. Der Mahaut, der wihrend des ganzen Rittes ruhig und geduldig war, schlagt
seinem Elefanten den Haken auf den Schidel und stofit ihm die Fersen in die Seiten.
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Mit seinem massigen Leib die Graswand teilend, nahert sich der Elefant dem Nas-
horn, das ihn auf 40 Meter herankommen I8t und dann abermals die Flucht ergreift.
Der Mahaut ist gliicklich und lachelt uns zu. Er weil nicht, daf8 er uns eine Gelegen-
heit verdorben hat, die sich so schnell nicht wieder bieten wird. Offenbar glaubte er,
es langweile uns, das Nashorn so unbeweglich zu sehen. Er wollte uns zeigen, wie
leicht es ist, ein derartig wehrhaftes Tier zu vertreiben, und kann nicht begreifen, dafl
wir gern stundenlang am gleichen Ort gestanden hétten, um das Nashorn zu beob-
achten, dafl wir es in angemessenem Abstand verfolgt hitten, wenn es, wieder beru-
higt, weitergewandert ware. Verargert durch das térichte Verhalten des Elefanten-
lenkers und angestrengt vom unbequemen Sitzen auf der Wirbelsaule unseres Reit-
tieres, setzen wir unseren Streifzug durch die Wildnis fort. Wir folgen den Wechseln
der gepanzerten Riesen, die sich als ein weitverzweigtes Strallennetz durch den Gras-
dschungel ziehen. Vergeblich halten wir nach Suhlen Ausschau, in denen Panzernas-
hérner liegen konnten. Wir finden auch keine Asungswiesen, auf denen sie sich an
saftigen Kriutern sittigen kénnten, wie es ihre Briider in den Fluflniederungen am
Brahmaputra um diese Tageszeit tun. Kein Vogel fliegt auf. Kein Kuhreiher reitet
auf grauen Riicken. Sechs Panzernashérner sollen in diesem Distrikt leben, wie uns
der Wildhiiter versichert, aber sie zeigen sich nicht. Gegen Mittag, als der Mahaut
schon durch Gebérden zu verstehen gibt, dafl die auf sechs Stunden festgelegte Ar-
beitszeit seines Elefanten abgelaufen ist und wir nach Hause reiten miiflten, treffen
wir auf ein zweites Nashorn, das leider von uns Witterung empfingt und sofort
flichtig wird. Kurze Grunzlaute ausstoflend, trabt es auf unsichtbaren Pfaden davon.
Niedergeschlagen reiten wir heimwirts.

Wir haben wenig erreicht. Die nepalesischen Panzernashérner gesehen zu haben
und die vielleicht einzigen Farbaufnahmen dieser Tiere nach Hause zu tragen, macht
uns nicht froh. Schweren Herzens geben wir den Plan auf, hier Panzernashérner
iiber langere Zeit hinweg zu beobachten. Ein solches Vorhaben erfolgreich zu mei-
stern, setzt eine genaue Kenntnis der ortlichen Verhiltnisse voraus. Es kostet mehr
Zeit und Geld, als wir auf dieser Reise aufbringen konnen. Wir brauchten einen
eigenen Jeep und ein Zelt mit allem Zubehér, um unabhingig zu sein. Wir miifSten
Lebensmittel in ausreichender Menge, einen Sattel fiir den Elefanten und einen Mahaut
haben, dem man begreiflich machen kann, warum wir zu den Panzernashérnern rei-
ten und was wir zu sehen wiinschen. Das sind die unbedingt notwendigen Voraus-
setzungen, um diese Aufgabe zu bewiltigen. Wir hatten angenommen, daf} wir hier
arbeiten konnten, wie wir es von Assam her gewohnt waren. Niemand auflerhalb
Nepals ware imstande gewesen, uns iiber die Verhiltnisse im Nashorngebiet zu infor-
mieren. Nicht einmal in Katmandu wufite man iiber die Situation im Tal von Chita-
wan Bescheid. So betrachten wir unsere Safari zu den nepalesischen Nashérnern als
eine Erkundungsfahrt, als Vorbereitung einer Reise, die wir vielleicht einmal spiter
unternehmen werden. Jedenfalls kénnen wir dem Leiter des Reisebiiros in Katmandu
nur raten, vorlaufig keine Touristen nach Chitawan zu schicken.

Wir haben das Ufer des Rapti erreicht. Der Elefant steigt in den Fluf§ und stillt
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seinen Durst. Viermal fiillt er seinen Riissel mit dem klaren, kiihlen, von den Bergen
herabstromenden Wasser und spritzt es sich in das gedffnete Maul. Dann blast er
sich Wasser gegen den Bauch, und er wiirde wohl auch seinen Riicken duschen,
gibe ihm der Mahaut nicht den Befehl weiterzugehen. Aber so heftig auch der Mann
mit seinen Fersen die Schultern des Elefanten beklopft, das Tier bleibt stehen und
entleert erst Darm und Blase, bevor es sich zwingen la3t, den Flu zu durchqueren.
Durstig, staubig, zerschunden und zerkratzt erreichen wir das kleine Dorf am
anderen Ufer des Rapti. Wir gleiten vom Riicken des Elefanten herab und haben
Miihe, uns auf den Beinen zu halten. Unsere Begleiter empfangen uns mit mitleidigem
Lacheln. Sie nehmen uns die Kameras aus den Hinden und verwahren sie im Wagen.
Es stort uns nicht, dafl wir auf der Riickfahrt zum Rasthaus bei der Uberquerung des
Flusses dreimal steckenbleiben. Irgendwie schaffen es die beiden Nepalesen, den Jeep
ans andere Ufer zu bringen. Eine halbe Stunde spiter sind wir wieder in unserem
Zimmer, trinken eine Tasse Tee, essen ein paar Biskuits und ruhen uns auf unserem
harten Lager aus. Morgen schon werden wir nach Katmandu zuriickkehren. Noch
eine Nacht mit Moskitos, die uns umschwirmen, mit dem Schnarchen der beiden
Ménner, die unser ,Geféngnis" teilen, mit dem Schlurfen der Ketten und dem Bimmeln
des Glockchens im benachbarten Striflingslager. Dann werden wir wieder iiber die
Berge fahren und die unvergingliche, unvergleichliche Schonheit dieses Landes
schauen: Die Wilder bliihenden Rhododendrons und die Schneefelder ferner Gipfel.
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Wieder im Tierparadies Assams

IE Grenzstreitigkeiten mit China beunruhigen das in-

dische Volk. Assamesische Menschen verlassen ihre

Dorfer und suchen Zuflucht im Inneren des Landes.
Und wir wollen in diesen Staat reisen, an dessen Grenze gekdmpft wird, der voller
Militar sein soll.

Uns zieht es nach Assam, weil dort die Panzernashorner leben, an denen wir unsere
vor vier Jahren begonnenen Beobachtungen fortsetzen mochten. . Kommt!" schreibt
unser indischer Freund Dr. Robin Banerjee, der uns eingeladen hat, bei ihm zu wohnen.
.Hier ist es ruhig. Thr braucht nichts zu befiirchten." Die Behérden sind anderer Mei-
nung. Erst nach langen Verhandlungen gelingt es uns, eine Sondergenehmigung fiir
die Einreise nach Assam zu erwirken.

Der Flughafen von Jorhat hat sich in einen Militarflughafen verwandelt. Lange Rei-
hen von Flugzeugen stehen zum Einsatz bereit. Stacheldraht zdunt Baradkensiedlungen
ein, in denen Soldaten wohnen, und {iberall sorgen Posten dafiir, daf} sich kein Un-
befugter in das vom Militir in Besitz genommene Gebiet begibt. Unsere Sonder-
genehmigung wird sorgfiltig gepriift und schlieflich anerkannt. Wir diirfen passieren.

Unser Freund holt uns mit dem Wagen vom Flughafen ab. Voll Herzlichkeit schliefit
er uns in die Arme, Vor vier Jahren haben wir Dr. Banerjee in Assam kennengelernt.
Vor zwei Jahren verbrachte er seinen Urlaub in unserer Heimatstadt Dresden. Robin
ist Chefarzt der 12 kleinen Krankenhiuser eines riesigen Teedistriktes und ehren-
amtlicher Wildhiter des Kaziranga-Reservates. Unsere gemeinsame Liebe zu den
Tieren war der Ausgangspunkt unserer Freundschaft.

Wir feiern Wiedersehen mit der uns vertrauten Landschaft. Nach dem Aufenthalt
im fremden Nepal erscheint uns dieses Stiick Erde heimatlich. Wahrend am Wagen-
fenster Teegéarten, Felder und schmale Streifen tropischen Urwaldes voriiberziehen,
schildert uns Robin die gegenwirtige Situation. Die Kampfhandlungen sind einge-
stellt. Die meisten Evakuierten sind in ihre Dérfer zuriickgekehrt. Auch die Familien
der schottischen Pflanzer, die von der Teegesellschaft nach Europa geschickt worden
waren, sind wiedergekommen.

Robin, der sich bei seiner in Kalkutta wohnenden Schwester hitte in Sicherheit
bringen kénnen, ist dageblieben. ,Arzte haben keinen Job", sagte er, der Tagores Schii-
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ler war. , Arzte haben eine Berufung, und die ist mit der Verantwortung gegeniiber den
Menschen verbunden. Unsere Hospitéler sind iiberfiillt. Die Kranken brauchen érzt-
liche Hilfe. Wie hatte ich sie verlassen kénnen?“

Das Kaziranga-Reservat ist nicht von Militir besetzt gewesen. Aber die Wilderer
nutzten die Zeit der Angst und der Unsicherheit. Ohne Furcht, entdeckt zu werden,
hoben sie auf den Wechseln der Panzernashérner 99 Gruben aus, deckten sie sorg-
faltig mit Schilfgras zu und warteten, bis die arglos zu ihren Suhlen oder Asungs-
platzen ziehenden Dickhduter hineinstiirzten. Sie schlugen die gefangenen, wehr-
losen Tiere auf grausame Weise tot, schnitten ihnen die Horner vom Kopf und
verkauften diese zu Schwarzmarktpreisen. Nach wie vor bliiht der Handel mit den
angeblich wundertitigen Hérnern, die iiber Kalkutta nach Ostasien gelangen und in
den dortigen Apotheken mit Gold aufgewogen werden. Beziehungen zu einfluf3-
reichen Leuten, gut bezahlte Rechtsanwilte und Geld, mit dem man die Meinung
eines Menschen umstimmen kann, sind den Handlern eine gute Gewahr dafiir, dafd sie
ihren ungesetzlichen Handel auch weiterhin ungestraft betreiben kénnen. Gefahrdet
sind nur die Wilderer, die sich von ihrer Schuld nicht loskaufen konnen. Sie riskieren
ihre Freiheit und haben den geringsten Gewinn. Unter dem Zwang ihrer wirtschaft-
lichen Not werden sie zu willigen Werkzeugen der Aufkaufer. Solange Menschen

Seite 217 : Kaziranga, das Tierparadies am Brahmaputra, beherbergt neben Sambar-
und Barasinghahirschen auch Schweinshirsche (oben) und Muntjaks.

Seite 218: Friihling in Katmandu. Schivatzend hocken die Mdinner auf der Strafle.
Plastiken von Elefanten sind heute wohl in Nepal zahlreicher als ihre lebenden
Vorbilder.

Seite 219: Formschone Topferwaren werden zum Kauf angeboten. Bis vor wenigen
Jahren war Katmandu eine verschlossene Stadt.

Seite 220: Das Hirschreservat von Katmandu beherbergt vorwiegend Axishirsche.
Eine Aufnahme, die wir mit vielen Strapazen erkauft haben: das nepalesische Panzer-
nashorn,

Seite 221: Wir haben die wilden Biiffel in das hohe Gras getrieben, um ihre Angriffs-
taktik zu studieren. Auf ihren Wanderungen nehmen sie die Kdlber in die Milte.

Seite 222: Auch die Ohrlippchen werden von der Nepalesin mit schweren Metall-
reifen geschmiickt.

Seite 223: Die Bauern sind mit ihren Familien tagelang auf schmalen Pfaden iiber
die Berge gewandert, um nach Katmandu zu kommen.
Im Gesprdch mit Tibetanern.

Seite 224: Die Arnis haben uns entdeckt und gehen in Igelstellung.
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noch Hunger leiden, werden sie kein Versténdnis fir die Notwendigkeit aufbringen,
wilde Tiere zu schiitzen.

Robin berichtet uns, daf} die Luschai Elefantenjager geworden sind. Eine zu lange
wihrende Trockenzeit hatte ihre Ernten vernichtet. Sie litten bittere Not und sahen
sich gezwungen, wilde Tiere zu essen. Dabei stellten sie fest, dafl der Elefant eine
leichte Beute ist und ihnen grofle Mengen Fleisch liefern kann. Sie schlachteten die
riesigen Tiere, schnitten das Fleisch in diinne Streifen und machten es durch Trocknen
haltbar. Wozu einst Hunger sie zwang, das mdchten sie nun auch in Zeiten guter
Ernten nicht missen. Und so tragen die Luschai dazu bei, daf} der Bestand an assa-
mesischen Elefanten bedrohlich zuriickgeht. Es wire leicht, die indische Bevélkerung
mit Fleisch zu versorgen. 300 Millionen Rinder leben in diesem Land, dessen Ein-
wohnerzahl jetzt auf 550 Millionen geschétzt wird. Aber das Rind ist ein heiliges Tier,
das nicht angetastet werden darf. Lieber wiirde ein glaubiger Hindu den Hungertod
erleiden, als eine Kuh zu schlachten, denn das Fleisch dieser Heiligen zu essen ist
in seinen Augen schlimmer als Kannibalismus. So wichst die Zahl der Rinder, die
zu nichts anderem niitze sind, als Milch fiir die Erndhrung der Kinder und Dung
fiir die Herdfeuer der indischen Hausfrau zu spenden. Da sich die Rinder in Indien
ohne Lenkung durch den Menschen vermehren, eine Ziichtung auf Leistung somit
ausgeschlossen wird, ist der Milchertrag sehr kiimmerlich und fiir die Erndhrung der
indischen Bevélkerung fast bedeutungslos. Der geringe Nutzen, der aus dem Vieh-
reichtum des Landes erwichst, steht in keinem Verhiltnis zu dem unermeflichen
Schaden, den die Rinder anrichten. In den Stidten bilden sie eine ernste Gefahr fiir
den Strafenverkehr, und auf den Dérfern beanspruchen sie Weideland, das die
Bauern dringend als Ackerland brauchten. Auflerdem machen die Rinder den Wild-
tieren die letzten Lebensbereiche streitig. Sie dringen in die Reservate ein, vertreiben
Hirsche, Panzernashorner und Wasserbiiffel aus ihren Weidegebieten und sind ge-
fahrliche Ubertrager von Tierseuchen.

Der Rinderplage in den groflen Stidten versucht man zu begegnen, indem man
von Zeit zu Zeit wenigstens die Bullen einfngt, sie auf Lastwagen verladt und leider
nicht zu den Schlachthdusern bringt, was verniinftig wire, sondern sie aulerhalb der
Stadte wieder freilafit. In Gudscharat, einem Staate in der Nihe von Bombay, gibt
es sogar ,Altersheime” fiir Rinder. Die Bewohner einiger Dérfer nehmen gegen ein
geringes Entgelt die alten und kranken Rinder der Bauern auf, um sie bis zu ihrem
Tod zu pflegen. Altersheime fiir Menschen kennt man in Indien nicht. Die Greise
sind einzig und allein auf die Fiirsorge ihrer Kinder angewiesen.

Nach fast zweistiindiger Fahrt erreichen wir Bokakhat, das Dorf, in dem unser
Freund wohnt. Sein Bungalow liegt am Rande des Dschungels. Fin Diener 6ffnet die
Pforte, aus der uns zwei Hunde freudig klaffend entgegenspringen. Robin mufl gut
aufpassen, dal sie ihm nicht unter die Rader geraten. Sie gebéaren sich wie toll und um-
kreisen immer wieder in wilder Jagd den Wagen. Den letzten Hund Robins, den wir
kannten, hat inzwischen der Leopard geholt. , Tiny Tim", der wie ein Glatthaardadkel
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aussieht, und ,Bruno®, den man fiir eine Kreuzung zwischen einem schwarzen Schafer-
hund und einem Dadkel halten wiirde, trosten Robin iber den Verlust hinweg. Bruno
ist ein Allerleutehund. Er begriifit uns mit der gleichen Begeisterung wie seinen
Herrn, springt schwanzwedelnd an uns hoch und versucht, unsere Gesichter zu belek-
ken. Tiny Tim verhalt sich reserviert. Er hat nur Augen fiir seinen Herrn. Der Bungalow
ist fiir unseren Besuch vorbereitet. Die Wande sind getiincht worden, frische Blumen
stehen auf den Tischen, neue Vorhdnge hingen vor den Fenstern. Illustrierte Zei-
tungen liegen zum Anschauen bereit, Farbdrucke aus unseren Biichern schmiicken
die Winde, Reiseandenken, die sich Robin auf der Fahrt durch die Deutsche Demo-
kratische Republik sammelte, finden wir auf Simsen und Borden, sie sollen uns freund-
lich an unsere Heimat erinnern. Robin will uns verwoéhnen. Er hat sich auf unser
Kommen gefreut und bringt es auf mannigfaltige Weise zum Ausdruck. Der ange-
nehmste und kiihlste Raum seines Hauses steht zu unserer Verfiigung. Als wir das
Badezimmer 6ffnen, um unser Waschzeug abzulegen, ist schon das Badewasser be-
reitet, und als wir gesaubert und erfrischt auf die Veranda treten, hat Hemanshu,
Robins umsichtiger Diener, schon den Tisch fir den Fiinf-Uhr-Tee gedeckt. Mit
einem ,ganz kleinen Whisky* feiern wir unser Wiedersehen. Wahrend die andernorts
so scheuen Biilbiils auf der Veranda im Philodendron ihr Nest bauen und die Hunde
schlafrig auf unseren Fiiflen liegen, tauschen wir alte Erinnerungen aus und planen
fiir den nichsten Tag. Fir die Dauer unseres Aufenthaltes will uns Robin seinen
Landrover iiberlassen, mit dem wir bis zum Grasdschungel des Kaziranga-Reservates
fahren kénnen. Dort wird ein von ihm bestellter Elefant allmorgendlich zur gleichen
Stunde auf uns warten und uns zu unseren Beobachtungsplitzen tragen. Robin iiber-
nimmt auch unsere gesundheitliche Betreuung und verordnet uns eine Kur gegen die
Ruhramében, die sich in unserem Darm angesiedelt haben und, wie eine griindliche
Untersuchung erweist, schon bis zur Leber vorgedrungen sind.

Von der Veranda kénnen wir den von Robin mit viel Liebe gepflegten Garten
iiberblicken, in dem Blumen, die in unseren Breiten nur in Treibhausern gedeihen, ihre
bunte Blitenpracht entfalten. Uber einem von Fischen bewohnten Bassin breitet
schattenspendend ein Feigenbaum seine Zweige aus. Orchideen wachsen in den
Gabelungen seiner Aste. Wie Robin erzihlt, war der Baum einmal Aufenthaltsort
eines wunderschonen, blauschillernden Kénigsfischers. Die Freude iiber diesen Eis-
vogel war aber von sehr kurzer Dauer, denn er hatte es auf die Fische abgesehen,
die sich im Wasser tummelten. Auf einem Ast iiber dem Bassin sitzend, sah er un-
verwandt auf den glatten Wasserspiegel hinab. Zeigte sich ein Fisch an der Ober-
flache, um Luft zu schdpfen, schof der Konigsfischer in steilem Sturzflug hinunter
und fing sich die zappelnde Beute. Robin mufite ein Drahtgeflecht auf das Bassin le-
gen. Hinter dem Wasserbecken trennt ein Maschendrahtzaun den Garten vom Dschun-
gel. Es ist Sekunddrwald mit niedrigen Baumen und dichten, weitausladenden Biischen.
Téglich zwischen 17 und 17,30 Uhr taucht an einem Strauch ein ,junglee murghee*
auf, ein Dschungelhuhn, das eilig iiber eine sonnenbeschienene Lichtung strebt und
im Dunkel des Unterholzes wieder verschwindet. Nachts streift der Panther ums
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Haus. Er wittert die Hunde und hofft, auch Tiny Tim und Bruno noch zu erbeuten.
Robin kennt die Gefahr und nimmt deshalb seine vierbeinigen Freunde des Nachts
mit in sein Zimmer. Eine Lebensversicherung fiir die Hunde ist das freilich nicht,
denn den letzten holte sich der Leopard von der Veranda, wihrend Robin mit seinen
Gasten dort Tee trank.

Ein Glockchen schellt und ruft uns zum Abendbrot. Der Koch hat sich viel Miihe
gemacht und ein aus mehreren Géngen bestehendes Festmahl bereitet. Auf dem
groflen ERtisch steht ein altes Grammophon. Robin erstand es bei einem Trodler
in Kalkutta, um sich die in der DDR gekauften Schallplatten anhéren zu kénnen.
Er, der nur indische Musik und europaische Schlager zu héren gewdhnt war, hat seine
Liebe zur klassischen deutschen Musik entdeckt. Er erinnert sich noch mit Begei-
sterung eines in Dresden erlebten Sinfoniekonzertes und weill ganze Passagen der
.Pastorale“ Beethovens auswendig. Wahrend wir die kostlichen Currygerichte ge-
niefen, spielt das Grammophon ,Eine kleine Nachtmusik”. Robin will uns damit eine
besondere Freude machen. Schnell bricht die Nacht herein.

Vor einer jungen Pflanze des heiligen Feigenbaums entziindet Hemanshu ein Ol-
lampchen. Obwohl er sich zum Hinduismus bekennt, erfiillt er diese Pflicht stellvertre-
tend fiir den buddhistischen Diener, der zur Beerdigung seines Vaters gefahren ist.
Diese tolerante Haltung hat ihn unser Freund gelehrt. Robin ist in Santiniketan, der
Wirkungsstitte des groflen indischen Dichters und Lehrers Rabindranath Tagore, zur
Schule gegangen und hat sich diesen klugen und duldsamen Menschen zum Vorbild
gewihlt. Die Eindriicke, die er dort als Knabe empfing, wurden bestimmend fiir sein
Leben. Sie formten seinen Charakter. Als Kleinkind schon hatte er die Mutter ver-
loren. Sein Vater war durch seinen Beruf zu haufigem Ortswechsel gezwungen und
konnte sich um die Erzichung des Kindes nicht kiimmern. So kam Robin nach San-
tiniketan und wuchs in der Gemeinschaft von Angehérigen verschiedener Kasten und
verschiedener Religionen heran. Jeder Schiiler besaf die gleichen Rechte und Pflichten.
Es gab keinen, der durch Kaste oder Vermégensverhiltnisse der Eltern bevorzugt
oder benachteiligt worden wire. Wer zu Hause gewohnt war, bedient und umsorgt
zu werden, lernte hier unter der verstindigen Anleitung erfahrener Pidagogen, freudig
kleine Arbeiten zu verrichten und fiir die Sauberhaltung des Kérpers, der Kleidung,
des EBgeschirres und der Zimmer selbst zu sorgen. Die Kinder wurden dazu ange-
halten, in jedem Mitschiiler den Menschenbruder zu erkennen und zu wiirdigen. Der
Brahmane galt soviel wie der Paria, der Christ oder der Hindu soviel wie der Moham-
medaner. Neben dem Unterricht im Lesen, Rechnen und Schreiben wurde auf die
musischen Facher besonderer Wert gelegt. Die Lehrer erzogen nicht nur den Geist,
sondern auch das Herz.

Robin verwirklicht in seinem Beruf und in seinem Haus die Ideale von Santinike-
tan. Er behandelt die Patienten der niedersten Kaste mit der gleichen Sorgfalt und Ge-
wissenhaftigkeit wie den gutzahlenden schottischen Pflanzer in den Teeplantagen
Assams. Ja selbst die Parias, die ,Unberiithrbaren”, werden von ihm arztlich aufs
beste betreut, obwohl ihr Schatten nach altem Glauben ihn, den Brahmanen, schon
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so zu beflecken vermag, dal unser Freund sich nur durch ein Bad in den heiligen
Fluten des Ganges von der Verunreinigung befreien kénnte. Mit den im Hause be-
schiftigten Dienern geht er, der kinderlos ist, so giitig und verstandnisvoll um, als
wiren sie seine Séhne. Kein Wunder, dafl die Diener mit Liebe und Verehrung an
ihm héngen.

Dr. Banerjee ist unverheiratet, denn er méchte nach seiner Pensionierung in die
Berge ziehen und den Menschen helfen, die keinen Arzt kennen und auch kein Geld
besitzen, adrztliche Hilfe in Anspruch zu nehmen. Ein solches bescheidenes und auf-
opferungsvolles Leben glaubt er, keiner Frau zumuten zu diirfen.

Vom Licht der kleinen Ollampe angelockt, hiipfen Kréten herbei und schauen mit
ihren goldschimmernden Augen unverwandt in die Flamme, als wéren sie gekommen,
die junge Pflanze des heiligen Baumes zu bewundern. Aber sie interessieren sich nur
fir die kleinen Insekten, die zum Licht fliegen, und erbeuten sie mit geschickten
Spriingen. Fiinf Kréten finden sich nach und nach ein und bleiben die ganze Nacht.
Sie sind Stammgdste in Robins Bungalow wie die an den Wanden und Decken
huschenden Geckos, deren schnalzender Ruf von Zeit zu Zeit durch das stille Haus
klingt, und wie die Gottesanbeterin, die immer an einem von Pflanzen umrankten
Pfeiler der Veranda zu finden ist. Dieses griine, einem Heupferd dhnliche Raubinsekt
lauert mit scheinbar betenden ,Hénden” unbeweglich auf Kéfer und Fliegen, um sie
blitzschnell zu packen und mit ihren gefrafigen Kiefern auszuhohlen, bis von ihnen
nichts weiter iibrigbleibt als eine leere Chitinhiille.

Die Miicken verleiden uns den Aufenthalt im Freien. Schon macht der Nachtwich-
ter seine Runde. Er wird nicht lange wachen. Sobald wir zur Ruhe gegangen sind, legt
er sich auf zwei aneinandergeriickten Sesseln zum Schlafen nieder. Robin weif8 das
und dbersieht es stillschweigend. Auch ein schlafender Nachtwichter schreckt die
Diebe, die in Indien trotz Not und Elend weit weniger zahlreich sind als in Europa.
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Wenn die Panzernashorner
Hocdhzeit feiern

‘OBIN schlaft noch, als wir zum Dschungel der Panzer-

nashérner aufbrechen. Unser Elefant wird inzwischen die

Forststation verlassen haben, um auf schmalen Pfa-
den, an den kleinen Reisfeldern der Assamesen voritber zum Sumpf zu wandern.
Einige Dutzend Male sind wir auf den Riicken der grauen Riesen vom Rasthaus der
Forstverwaltung, das wir damals bewohnten, zum Grasdschungel geritten. Wir kennen
den Weg genau, wissen, an welchen Stellen er den Flufl iiberquert, in dem die fleifligen
Hausfrauen von Kohora ihre Wische waschen, ihre Topfe scheuern und ihre Kinder
baden. Dann wird der Elefant die Hauptstrafle kreuzen und auf einem, auch in der
Monsunzeit befahrbaren Dammweg zum Sumpfland vordringen. Bauern werden auf
den Feldern sein, um mit den von Hausbiiffeln gezogenen primitiven Holzhaken-
pfliigen die schwere Erde aufzureiffen. Frauen werden Rinderherden zum Rande des
Reservates treiben, damit die Tiere die auf dem sumpfigen Boden gedeihenden saftigen
Krauter abweiden konnen.

Uber zwei Briicken fithrt der Weg zu den Panzernashornern. Die erste, aus dicken
Bohlen gefiigte darf der Elefant benutzen, Vor der zweiten wird er links abbiegen,
vorsichtig den hochaufgeschiitteten Damm verlassen und durch den kleinen Bach
steigen, denn diese Briicke hilt sein Gewicht nicht aus.

Wahrend wir auf asphaltierter Strafle im 100-Kilometer-Tempo an Teegirten
voriiberjagen und kleine Dérfer passieren, deren Hiitten aus Lehm gefiigt und mit
Reisstroh gedeckt wurden, wihrend wir geschickt den arglos die Stralle als Tummel-
platz wihlenden Hunden und den Kihen ausweichen, steigt der Elefant bedachtig
iber die niedrigen Wille der abgeernteten Reisfelder hinweg. Der Weg, den er taglich
geht, hat sich wie der Wechsel der wilden Tiere in den staubigen Boden gepragt.
Bald wird er das kleine Turmhaus erreichen, von dessen Galerie die Touristen miihe-
los und ungefahrdet die zu den Salzlecken kommenden Panzernashérner beobachten
koénnen. Dort, am Rande des Dschungels wird er auf uns warten. Schon von weitem
sehen wir ihn und erkennen mit Freude, dal es Mohan ist, der berithmte Elefant von
Kohora. Er gilt mit seinen tadellos gewachsenen, langen, weiflen Stoffzihnen und dem
hohen schlanken Schidel nicht nur als der schonste, sondern auch als der stirkste,
tapferste und kliigste unter den zwélIf Arbeitselefanten der Forststation. Kein Nashorn
kann den kampferprobten Recken in die Flucht jagen. Stundenlang trigt er ohne ein
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Zeichen von Ermiidung seine Reiter in sengender Sonnenglut durch den Sumpf, und
wenn der Sahib oder Memsab auf seinem Riicken wilde Tiere filmen oder fotogra-
fieren wollen, steht er so ruhig wie ein Fels. Einen einzigen Nachteil besitzt Mohan, er
hat eine wahrscheinlich durch seine Gréfie bedingte Gangart, die den Reiter schiittelt,
statt ihn sanft hin und her zu wiegen. Gemessen an den Strapazen unseres Rittes auf
einem ungesattelten Elefanten scheint uns dieser kleine Mangel bedeutungslos. Auch
der Mahaut ist uns bekannt. Er weif}, was wir zu sehen wiinschen, und hat gelernt, von
der richtigen Seite an die wilden Tiere heranzureiten, damit wir nicht gegen die Sonne
fotografieren miissen. Er kennt auch unsere Eigenarten und wei}, dafl wir nicht in
kurzer Zeit moglichst viele Tiere sehen wollen, sondern oft stundenlang bei einer
Herde verweilen méchten. Werden wir auch unter den Panzernashérnern alte Be-
kannte finden? Wenigstens zehn von ihnen kénnten wir an ihren ,besonderen Kenn-
zeichen“ wiedererkennen: an ihren verkriippelten Ohren, ihren Narben, ihren verschie-
denartig geformten Hérnern und untypischen Hautfalten. Kréftig ausschreitend dringt
Mohan in den griinen Wald der Graser vor. Sein méachtiger Korper pfliigt sich eine
Bahn durch die iippige Pflanzenwildnis. Unbelastigt von den sich an Brust und Seiten
des Riesen raschelnd reibenden Rohren sitzen wir auf schaumgummigepolstertem
Sattel, dreieinhalb Meter iiber dem Erdboden, und blicken von unserem wandernden
Aussichtsturm weit iiber das wogende Griin.

Wir miissen die Panzernashérner nicht lange suchen. Thre hellgrauen, staubigen
Riicken verraten ihre Standorte. Bei gutem Wind nshern wir uns einer Gruppe von
drei Tieren, die sich hastiger durch das Gras bewegen, als wir es von den sonst so
ruhigen Nashérnern gewohnt sind. Bald erkennen wir, dafl es die Liebe ist, die sie
so verandert hat. Zwei Bullen werben um die Gunst eines Weibchens. Allerdings nach
Art der Panzernashérner, denn die lassen ihre Schénen nicht wihlen und nehmen auf
deren Neigungen keine Riicksicht. Sie wittern ein Weibchen und begehren es. Auf-
dringlich verfolgen sie die Kuh und treiben die Entfliehende meilenweit durch den
Dschungel. Thre Werbung ist ein Kampf gegen die Sprodigkeit des Weibchens und
gegen den Mitbewerber, den sie in die Flucht zu schlagen versuchen. Teilnahmslos
schaut die Begehrte der Auseinandersetzung der beiden Rivalen zu, sieht, wie sie mit
geoffneten Maulern aufeinanderprallen und sich mit ihren unteren Schneidezihnen
Schultern und Flanken aufschlitzen. Gleichmiitig erwartet sie das Ende des stiir-
mischen Kampfes und wird sich dem Sieger nach anfanglichem Widerstreben fiigen.
Er wird der Vater ihres Babys sein, das sie nach 480 Tagen irgendwo im Gras-
dschungel von Kaziranga gebiren wird. Sie schenkt ihre Gunst dem, der sie von ihr
fordert, und die Bullen selbst sorgen dafiir, daf} es der Stirkste ist.

Wir brauchen gar nicht auf den Wind zu achten. Die Liebe hat die ohnehin schon
kurzsichtigen Tiere nicht nur véllig blind gemacht, sondern auch unvorsichtig. Nichts
aufler der Witterung des Artgenossen kann sie erregen.

Der Kampf ist zu Ende. Der Unterlegene flieht. Der Sieger kann sich unange-
fochten dem Liebesspiel widmen. Mit rauher Zartlichkeit bedréngt er seine Schéne,
reibt die Spitze seines Hornes an ihrem Hals, beriecht interessiert ihre Schwanzgegend
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und versucht, sie spielerisch in die Lenden zu beilen. Die Nashornkuh entzieht sich
dem ungestiimen Bewerber durch die Flucht. Dieses Davonlaufen ist kein Zeichen der
Ablehnung. Wiahrend das Weibchen vom Bullen verfolgt wird, ist es sorgsam darauf
bedacht, daf} der Verfolger die Verfolgte nicht aus den Augen verliert. Bleibt der Bulle
stehen, stoppt auch das Weibchen seine ,Flucht®.

Wir folgen dem vertriebenen Rivalen, der beim Kampf eine heftig blutende Wunde
empfangen haben muf}, denn die Gréaser auf der rechten Seite seines Wechsels sind
mit Blut bespritzt. An einer Lichtung treffen wir ihn wieder. Er &st, als ware nichts
geschehen. Zwei Kuhreiher reiten auf seinem Riicken und picken ihm die Insekten
von der Haut. Als er unsere Witterung empfangt, fahrt er hoch und starrt uns mit
seinen kurzsichtigen Augen an. Die Nasenlocher blihen sich und saugen den ihn
beunruhigenden Duft ein. Die tiitenférmigen Offnungen der grofien Ohren sind nach
vorn gerichtet. Obgleich wir kaum zehn Meter von ihm entfernt am Rande des Gras-
dschungels stehen, kann er uns offenbar nicht erkennen. Deutlich sehen wir die
klaffende Wunde am rechten Schulterblatt. Die Haut ist handbreit aufgerissen und
hangt schlaff herunter. Blut sickert aus der Wunde hervor, rinnt als ein diinnes
Bichlein am Bein hinab und benetzt das Gras. Plétzlich schwenkt der Bulle herum
und trottet auf einen Wechsel zu, der wie ein Stollen in die dichte Mauer des Gras-
dschungels fiihrt. Bei jedem Schritt schwappt Blut aus der Schulter des Bullen und
zeichnet eine hellrote, glinzende Bahn auf das stumpfe Grau seiner Haut. So ge-
fahrlich die Wunde auch aussieht, in wenigen Stunden schon wird sie verkrustet sein,
und in ein paar Tagen hat sie sich geschlossen. Kaum ein Bulle bleibt von Ver-
letzungen dieser Art verschont. Fliegen legen ihre Eier in die nissende Wunde, und
die sich aus ihnen entwickelnden Maden werden von den ,Wundarzten“ der Panzer-
nashorner, den Kuhreihern, Mynastaren und Drongos mit den Pinzetten der spitzen
Schnabel hervorgezupft und verspeist. In wenigen Wochen, wenn die Zeit der Liebe
vorbei ist, wird nur noch eine rote Narbe vom Kampf der beiden Bullen kiinden — ein
individuelles Kennzeichen, das es dem Beobachter leicht macht, die Tiere eines be-
stimmten Territoriums voneinander zu unterscheiden.

Unser Elefant bleibt plétzlich stehen. Der Mahaut stoBt einen Schrei aus und reif3t
das Tier zuriik, um es schnell in einen anderen Wechsel zu lenken. Er ist blaR
geworden und wischt sich mit dem Handriicken den Angstschweifl von der Stirn.
Zwei grofle Kobras, die sich paarten und wie ein aus zwei Stricken gewundenes
Tau auf dem Weg lagen, haben ihn in Aufregung versetzt. Sie hatten ihm und auch
dem Elefanten nicht gefédhrlich werden kénnen, aber nach dem Glauben der Inder gilt
es schon als ein schlechtes Omen, einer Kobra zu begegnen. Zwei zu finden ist mehr,
als die Nerven eines aberglaubischen Menschen ertragen kénnen, weil es die negative
Wirkung verdoppelt. Man kann sich vor den unheilvollen Folgen eines solchen Zu-
sammentreffens nur dadurch schiitzen, da8 man den Weg zuriickgeht und einen
neuen findet. Ich verdenke dem Mahaut, der sich nur langsam von dem Schreck
erholt, seine Furcht nicht. Gibt es doch auch in unseren Breiten noch Menschen, die
stolz auf ihre Bildung sind, den Aberglauben der anderen belacheln, aber selber
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erschrecken, wenn sie mit dem rechten Fufl stolpern. Sie gehen dann unauffillig
noch einmal zuriik, um an der ,Ungliicksstelle” links zu stolpern, damit sie vor
Arger bewahrt bleiben. Andere befiirchten tatsiachlich Unannehmlichkeiten, wenn sie
eine schwarze Katze von links nach rechts iiber den Weg laufen sehen. Sie klopfen
dreimal auf Holz oder sagen ,unberufen toi-toi-toi“, um damit ihr Gliick festzuhalten,
wenn sie eine ihnen wichtige, aber noch anfechtbare Nachricht erfahren oder weiter-
erzahlen. Sogar die Hotels tragen dem Aberglauben der Zeitgenossen Rechnung und
richten lieber ein Zimmer 12a ein, als daf} sie den Gésten zumuten, sich der Wirkung
einer Ungliickszahl auszusetzen. Ein Freitag, der 13, kann selbst Menschen beun-
ruhigen, die sonst sehr niichtern denken. Wir haben wahrhaftig keinen Grund, den
Aberglauben fremder Vélker zu belicheln, denn wir sind selbst noch nicht frei davon,
so ungern wir das auch zugeben. Dem Mahaut, der nie eine Schule besuchte, den
kein Wissen von der Furcht vor dem Unerklarlichen befreite, der den Traditionen
verhaftet ist und sich streng an die iiberlieferten Vorschriften halt, kann man den
Aberglauben verzeihen — uns nicht.

Langsam reiten wir am Ufer eines langgestreckten Sees entlang, um zu einer
Lichtung zu kommen, auf der wir Sumpfhirsche vermuten. Trége sitzt eine Gruppe
von Kormoranen im kahlen Gedst eines Baumes und ruht sich vom Fischfang aus.
Ihre Fliigel weit spreizend, trocknen die Vogel in der Sonne ihr Gefieder. Vier Wech-
sel von Panzernashérnern miinden in eine kleine, von den Fiiflen schwerer Tiere
zertretene Bucht. Deutlich haben sich die Trittsiegel der Nashérner in den zdhen
Schlamm gepragt und werden nahe dem See zu tiefen, mit Wasser gefiillten Lochern.
Eine Schildkréte strebt auf ihren kleinen Beinen eilig dem Dickicht zu. Der Mahaut
flistert einen Befehl, worauf der Elefant die Flichende mit dem Riissel packt und
seinem Meister in den Schof8 legt. Durch diese Bewegung ist ein Panzernashorn auf
uns aufmerksam gemacht worden, das nach Art der afrikanischen Flufipferde bis
zum Hals im Wasser lag. Angstlich schnaufend steigt es an Land, stapft durch den
Schlamm, der seine Flucht behindert, und rennt auf einen Wechsel zu. Die Nasse
laft seinen massigen Korper schwarz erscheinen. Nur sein trockener Kopf ist grau.
Das erschreckte Tier bricht durch die Mauer des hohen Grases und wird fiir uns
unsichtbar. Der Mahaut hat die unheilverkiindende Begegnung mit den beiden
Schlangen vergessen. Amiisiert weist er auf den Tunnelgang, in dem das flichende
Nashorn verschwand, und ahmt lachend sein Schnaufen nach. Das seelische Gleich-
gewicht unseres Elefantenlenkers ist wiederhergestellt.

Scharen von Geiern kreisen am Himmel. Wahrscheinlich haben diese Aasvogel
eine lohnende Beute aufgespiirt. Voll Sorge, dall den Wilderern ein Nashorn zum
Opfer gefallen sein kénnte, verzichten wir auf die Hirsche und reiten in entgegen-
gesetzter Richtung durch den Sumpf auf jene Stelle zu, die uns die Rundfliige der
Geier weisen. Hunderte dieser Todesvigel haben sich am Ufer eines Sees eingefun-
den. Dicht gedrangt hocken sie am Boden und in den Zweigen benachbarter Baume.
Aufgeregt schrillen ihre Stimmen durcheinander. Futterneidisch fahren sie wie wii-
tende Ganter mit gestreckten Halsen aufeinander los. Die Beute liegt im See. Wir
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sehen einen hellen, geblahten Bauch, der sich als kleine schwimmende Insel iiber den
Wasserspiegel hebt, und ein Horn. Schnell erkennen wir, dafl nicht ein Panzernas-
horn, sondern ein Arni hier seinen Tod gefunden hat. Es ist den Geiern fast unmog-
lich, das Fleisch des schon in Verwesung iibergegangenen Tieres in ihren Méagen zu
bestatten. Die Anflugflache ist zu klein. Nur ein Geier kann sich jeweils auf der
schwankenden Insel niederlassen. Bis zur Hilfte des Halses fahrt sein Kopf in die
gedffnete Leibeshohle. Sein scharfer Schnabel fafit nach den Dérmen, zerrt sie heraus,
und wihrend er versucht, ein Stiick davon zu verschlingen, landet schon der néchste
Geier und vertreibt ihn mit heftigen Fliigelschldgen. Blutbesudelt kehrt er zu seinen
Gefahrten zuriick, die ihn aufgeregt schnatternd umdringen. Es gibt viel Zank und
Streit unter den sonst so geduldig wartenden Aasvégeln. Der Anblick der schwierig
zu erreichenden Beute erregt sie. Bald wird der verwesende Kadaver des Biiffels an
der Wasseroberfliche schwimmen und damit vielen Geiern Platz bieten.

Als die Sonne schon im Zenit steht und der Mahaut zum Aufbruch mahnt, tref-
fen wir an einer Schlammsuhle mitten im Dschungel ein Nashornpérchen. Der mit
triibem Wasser gefiillte Pfuhl ist so klein, daf nur ein Tier darin liegen kann. Es muf}
Zufall sein, dafl der Bulle der Kuh den Vortritt 1afit. Wohlig wilzt sich das Weib-
chen in dem diinnen Brei, der braun gldnzend von seinen Seiten rinnt. Es wirft sich
hin und her, dafl der Schlamm glucksend schwappt und sein Gesicht besudelt. Mit
heftigem Blinzeln versucht es, den Brei aus den Augen zu driicken. Schlammbader
sind Hohepunkte im Nashornalltag. Um so bewunderungswiirdiger ist die Geduld
des Bullen, der in der Mittagshitze steht und keinen Versuch unternimmt, das Weib-
chen aus der Suhle zu vertreiben. Er senkt nur den Kopf und berithrt mit seinem
Maul ihre Wange. Das plétzliche Prusten unseres Elefanten erschreckt das verliebte
Paar. Die Kuh erhebt sich schnell, stellt sich an die Seite des Bullen. Beide versuchen,
mit Nasen und Ohren die Ursache ihrer Ruhestdrung zu ergriinden. Obgleich wir
uns nur zehn Meter von ihnen entfernt befinden, kénnen sie uns nicht erkennen, und
weil wir gegen den Wind stehen, kénnen sie uns auch nicht wittern. Objekte, die sich
bewegen, vermégen sie auch mit ihren schwachen Augen auszumachen, aber unser
Elefant steht wie eine Plastik. So verliert sich ihr Argwohn wieder. Die Suhle ist jetzt
leer. Nun endlich kénnte auch der Bulle seinen erhitzten Kérper abkiihlen. Er tut es
nicht. Er sieht nur seine Frau, die im hautengen Schlammkleid vor ihm steht. Zértlich
reibt er sein Horn an ihrem Horn und seine Wange an ihrer Wange. Als er den
Kopf senkt und mit der Spitze seines Hornes ihr Kinn massiert, schlieflt sie die
Augen. Ein Kuhreiher landet auf seinem Riicken. Der Nashornmann spiirt es nichi.
Voll Eifer macht er seiner Schonen den Hof. Sie duldet es, dafl er wie ein saugendes
Baby seinen Kopf unter ihren Leib schiebt und witternd jhre Schenkelwinkel betastet.
Sie hebt sogar das Bein an. Als er den Kopf wieder hervorzieht, hingt seine Unter-
lippe schlaff herab und entblsBt die schaufelférmig angeordneten Schneidezihne.
Den Kopf waagerecht gestreckt und die Oberlippe leicht angehoben, flehmt er. Als er
in seiner Verliebtheit versucht, die Weichen des Weibchens zu beknabbern, zieht sie
sich zuriick. Je ungestiimer seine Werbung wird, desto zuriickhaltender zeigt sich die
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Umworbene, und schliefilich ergreift sie die Flucht. Sie rennt genau auf uns zu, denn
wir stehen auf ihrem Wechsel. Es sieht so aus, als wolle sie uns angreifen. Der Ma-
haut gibt seinem Elefanten einen Befehl, worauf der sofort laut trompetend ein paar
Schritte auf das verdutzt stehenbleibende Panzernashorn zugeht. Wie ein Zirkus-
pferd wirft es sich auf den Hinterbeinen herum und jagt, gefolgt von dem Bullen,
in entgegengesetzter Richtung davon. Das werbende Entflichen hat sich plétzlich in
eine echte Flucht verwandelt. Der Mahaut lobt seinen Elefanten und lenkt ihn auf
Nashornstrafen zum Turmhaus zurtick.

Robin hat im Rasthaus zu Kohora ein Zimmer fiir uns bestellt, wo wir uns in der
fiir Tierbeobachtungen ungeeigneten heiflen Mittagszeit ausruhen kénnen. Wir tref-
fen alte Bekannte in dem Haus, das wir im Jahre 1959 fiir einige Zeit bewohnten:
den Koch, dessen ,Kunst* bewirkte, dal wir in drei Wochen um zehn Pfund leichter
wurden, Jimmy, unseren Diener, der damals noch ein Knabe war und heute als
selbstbewuflter junger Mann vor uns steht, und ein namenloses schwarzes Hiindchen,
das ,unser” Hund war, solange wir uns in Kohora aufhielten. Wahrend wir die belichte-
ten Filme registrieren und die Kameras fiir die Nachmittagspirsch vorbereiten, deckt
Jimmy den Tisch. Die Hoffnung, daf8 der fiir das Wohl der Gaste des Rasthauses sor-
gende Mann inzwischen kochen gelernt hat, erweist sich als triigerisch. Er setzt uns vor,
was er uns drei Wochen lang mittags und abends in der Zeit unserer unfreiwilligen Ab-
magerungskur auf den Tisch brachte: blasses, mageres, zihes Hiithnchen, dessen fad
schmeckendes Fleisch man nur mit Miihe von den Knochen 16sen kann. Lediglich die
Beilage unterscheidet sich von dem uns sattsam bekannten Gericht. Statt der glasigen
kleinen Kartoffeln reicht er uns eine schlierige Masse, und damit wir diese Neuerung
entsprechend wiirdigen, sagt er, darauf zeigend: ,Madam, das ist Kartoffelbreil“

Hinter dem Rasthaus wachsen die Mikirberge auf. An ihren bewaldeten Héngen
haben wir vor Jahren den Gibbons nachgespiirt, deren melodischer Ruf bis zum
Dschungel der Panzernashérner zu héren war. Thr Gesang ist verstummt. Es gibt keine
Gibbons mehr nahe der Forststation, denn die immergriinen Wiélder, die ihre Heimat
waren, sind vom Feuer verzehrt worden. Die Bergreisbauern entfachten es, um neue
Felder anlegen zu kénnen. Die Boden, auf denen ihr Reis gedieh, waren verbraudht.
Unbekiimmert um die Folgen warfen sie die Brandfackel in den jahrhundertealten
Baumbestand und vernichteten den ganzen Wald. Nur einen winzigen Teil davon kén-
nen sie unter den Pflug nehmen. Es wire ein leichtes gewesen, das Feuer zu kontrollie-
ren. Warum aber sollten sie es tun? Was macht es schon aus, wenn der ganze Wald
verbrennt? Er gehért niemandem. Die Mikir haben seit alten Zeiten ein Recht darauf,
durch Brandrodung Neuland zu gewinnen und die nach einigen Jahren der Bewirt-
schaftung ausgelaugten Felder dem Dschungel zuriickzugeben. Ist es ihre Schuld, wenn
durch die Verzogerung des Monsuns das Land austrocknete und deshalb das Feuer die
ganzen Berge kahlfra? Die Forstbeamten, deren Pflicht es wire, fiir den Schutz der
Wilder zu sorgen, sitzen in ihren Biiros und schauen nicht einmal von ihren Biichern
auf, wenn ihnen der Wind die Ascheflocken vor das Fenster tragt. So sterben die Wal-
der und mit ihnen die Tiere, die sie bewohnten.
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Die Miitterheime der Nashorner

/ E i M Nachmittag reiten wir wieder zu den Panzernashérnern.

%‘\' Wir treffen sie schon am Rande des Dschungels, dicht
e.\/’— neben den Feldern der assamesischen Bauern| Die Liebe
hat diesen Tieren die Scheu vor dem Menschen genommen. Wieder sind es zwei
Bullen und eine Kuh, denen wir in unmittelbarer Nihe des Turmhauses begegnen.
Der Kampf der Rivalen hat schon stattgefunden. Sie bluten aus vielen Wunden.
Aber der Unterlegene will das Feld nicht raumen. Er gibt die Hoffnung nicht auf,
das Weibchen doch noch zu erobern. Erregt steigt er den beiden nach und néhert sich
herausfordernd dem Bullen. Den Nebenbuhler witternd, féahrt dieser wiitend herum
und stoffit mit der Kraft seiner 40 Zentner wie ein Rammback gegen den Stérenfried
vor, der eilig die Flucht ergreift. Obgleich der Bulle ihn nur vertreibt und nicht ver-
folgt, rast der Abgewiesene, hohe klagende Laute ausstofend, davon. Einen halben
Kilometer weit rennt er in die Reisfelder hinein. Die Bauern lassen erschreckt ihre
Pfliige fallen und nehmen schreiend Reiflaus. Aber der Bulle gewahrt die Menschen
nicht, die vor ihm fliichten. Er fiirchtet nur seinen stirkeren Artgenossen. Allmahlich
verlangsamt sich seine Flucht. Dann bleibt er stehen und hebt witternd die Nase. Im
groflen Bogen kehrt er geméchlich in seine griine Graswildnis zuriick.

Bei unserem ersten Besuch im Dschungel der Panzernashérner haben wir die
Tageseinteilung dieser urigen Riesen aufgezeichnet. Mit grofer Wahrscheinlichkeit
konnten wir sagen, zu welcher Stunde wir sie in der Suhle treffen und wann sie auf
der mit saftigen Krdutern bestandenen Wiese inmitten des Grasdschungels sen.
Diese Tagespline haben ihre Giiltigkeit verloren, und auch die Territorien, die
Wohnbereiche der Panzernashérrer, sind in Unordnung geraten. Die grole Wiese,
auf der wir um diese Zeit mindestens vier Miitter mit ihren Kélbern fanden, ist ver-
waist. Nicht ein Nashorn ist zu erblicken. Nur ein paar Muntjaks und Schweinshirsche
— beides Zwerge unter den Geweihtridgern — dsen am Rande der Lichtung. Die Pan-
zernashdrner bewohnen statt der Wiese nunmehr Teile eines entlegenen Sumpflan-
des, wo wir sie friiher niemals sahen. Wir begegnen vielen Nashérnern, aber Miitter
mit Kélbern sind nicht dabei. Immer wieder treffen wir nur verliebte Paare oder
einzelne Bullen, die entweder noch kein Weibchen erobert haben oder zu alt sind,
um mit den jungen Bewerbern um den Besitz einer behdrnten Schénen zu kampfen.
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Im Dschungel der Panzernashérner regiert die Liebe und madcht fiir die Dauer ihrer
Herrschaft alle einst so gewissenhaft eingehaltenen Regeln ungiiltig. Sie schafft vor-
iibergehend eine neue Ordnung, die von den Bullen bestimmt wird.

Aus dem Wasser eines kleinen Sees ragt der Kopf eines alten Nashornbullen. An
seinen verkriippelten Ohren erkennen wir ihn wieder. Wir wissen, dal sein unter
Wasser liegender massiger Kérper von zahllosen weiflen Narben bedeckt ist. Er ist
ein alter Kémpe, der keine Handel mehr sucht. Als er von uns Wind bekommt, ver-
sucht er zu fliechen. Er fahrt aus dem Wasser und stapft an Land. Aber wir sind ihm
schon zu nahe. Wie ein grauer Fels baut sich der Elefant auf dem Wechsel vor ihm
auf. Eine Sekunde zogert der Bulle. Dann geht er langsam riickwérts und schiebt sich
wieder ins Wasser hinein. Wir wollen das Tier nicht unnétig dngstigen und ziehen
weiter, gliicklich, da wir einen alten guten Bekannten wiedergetroffen haben.

Am jenseitigen Ufer des Sees scheinen weille Reiher iiber die Spitzen der hohen
Griser zu wandern. Sie reiten auf den Riicken der Arnis, der wilden Wasserbiiffel,
deren Kérper der griine Dschungel verbirgt. Gegen den Wind nihern wir uns der
Herde. Auf den Straflen der Panzernashdrner ziehen im Gansemarsch die Stamm-
viter der asiatischen Hausbiiffel durch das Grasland. Die Herde wird von erwachse-
nen Tieren angefiihrt, die mit breitausladenden Hornern bewehrt sind. In der Mitte
des Zuges laufen die Kilber. Thnen folgt ein zweiter Trupp erwachsener Biiffel, und
den Abschluf} bildet eine Gruppe von drei Nachziiglern, zwei Kiithen und einem
Bullen, die in etwa 20 Meter Entfernung ihren Artgenossen folgen. Wir wollen die
Biiffel auf ihrem Weg begleiten, aber es gelingt uns kaum, auf 150 Meter an sie
heranzureiten. Obwohl der Wind fiir uns giinstig steht, bemerken sie unsere An-
nidherung. Sie bleiben stehen, heben ihre Képfe tiber das Gras, dringen sich zusam-
men und machen Front gegen uns. Die erwachsenen Tiere schieben sich vor die wehr-
losen Kilber. Die Nachziigler riicken auf und reihen sich ein. Wir miissen mit einem
Angriff rechnen. Plotzlich schwenken die Tiere herum und brechen fliichtend durch
den Dschungel. Das Gras rauscht, und die Erde dréhnt unter den stampfenden Hu-
fen der Tiere. Erschreckt flattern die weiflen Végel auf und folgen fliegend der Herde,
um sich, sobald die erregten Biiffel zur Ruhe gekommen sind, wieder auf ihren hell-
grauen Riicken niederzulassen. Morgen werden wir die Herde im Sumpfland suchen
und uns bemiithen, von ihnen unbemerkt, ihren Tagesablauf zu studieren.

Auf einer Wiese, die so nafl ist, dall Wasserhyazinthen sich darauf ansiedeln
konnten, steht einsam ein Panzernashorn. Es braucht den Kopf nicht weit zu senken,
um die saftigen Pflanzen abweiden zu konnen, denn es steht bis zur Halfte seiner
Saulenbeine im Morast. Auch unser Elefant versinkt tief in dem zihen Schlamm, der
von einer triigerischen Pflanzendecke iiberzogen ist. Es kostet ihn viel Kraft, seine
Beine aus den engen, ihn wie Saugnipfe umklammernden Schachten zu ziehen. Fau-
chend und schmatzend geben sie ihn frei. Die Gerdusche machen das Nashorn auf-
merksam. Es unterbricht seine Mahlzeit und hebt den Kopf. Ein Pflanzenbiindel
hangt ihm aus dem Maul. Aber sein Mifitrauen legt sich schnell. Bedachtig zermahlen
seine Backenzihne den griinen Bissen, und arglos fahrt es fort, die saftstrotzenden
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Krauter abzuweiden. Die am anderen Ende der Wiese dsenden Schweinshirsche wer-
den unruhig. Sie werfen ihre Képfe hoch, bleiben einige Sekunden wie aus Stein ge-
meifelt stehen, bis der Warnlaut eines Artgenossen ihnen die Flucht befiehlt. Mit ein
paar Spriingen erreichen sie das schiitzende Dickicht des Grasdschungels und schliip-
fen hinein. Sie benutzen weder auf der Flucht noch auf der Wanderung die breiten,
bequemen Wechsel der Panzernashérner. An keinen Weg gebunden, ziehen die zier-
lichen Hirsche durch den wogenden Wald der Graser. Nur die Kammschweine, die
unseren Wildschweinen sehr dhneln und noch in grofler Zahl im Reservat von Ka-
ziranga anzutreffen sind, benutzen gern die ausgetretenen Pfade der Panzernashorner
auf ihren Wanderungen. Und wenn sie auf Lichtungen von einer alarmierenden
Witterung oder von einem verdachtigen Gerdusch iiberrascht werden, rennen sie
schnell auf die Eingidnge der Tunnelstraflen zu und suchen in ihnen Zuflucht.

Lange reiten wir durch den Sumpf, ohne einem Tier zu begegnen. Das Gras hat
seine Farbe gedndert. Es ist gelb. Der von den Férstern mutwillig gelegte Brand hat
den Saft aus seinen Stengeln gesogen und sie hart und diirr wie Rohrstécke gemacht.
Klappernd schlagen die Halme gegen die Seiten unseres Elefanten und streifen den
Ruff auf seiner grauen Haut ab. Immer hiufiger treffen wir auf Baumleichen, die ihre
verbrannten Aste zum Himmel strecken. Nie wieder wird aus ihrem toten Holz ein
griines Blittchen hervorspriefen. Nie wieder werden sie den Tieren Kazirangas
Schatten spenden oder Nahrung bieten. Jedes Jahr fallen den Grasbrinden viele
Baume zum Opfer, und es gibt keine Hoffnung, dal der Baumbestand sich erneuern
konnte, weil durch das Feuer auch die jungen Biumchen vernichtet werden. Die Fér-
ster glauben, verniinftig zu handeln, wenn sie wahrend der Trockenzeit das Gras
abbrennen. Sie behaupten, auf diese Weise konnten sich die nach dem ersten Regen
aus der Erde hervorbrechenden Grastriebe viel schneller und kraftiger entfalten.
Auflerdem diinge die Asche der verbrannten Graser den Boden, und das wirke sich
auf die Asung der Pflanzenfresser giinstig aus. Zweifellos ist an der Theorie der
Férster etwas Wahres. Fiir uns ist es sogar angenehmer, den Wildtieren in den vom
Feuer gelichteten Teilen des Grasdschungels zu begegnen, weil man sie dort frither
entdeckt und besser beobachten kann. Aber wie auch die Forster das Grasabbrennen
begriinden mogen, die Vorteile wiegen die Nachteile nicht auf. Die letzten Schatten-
spender verbrennen, die Galeriewélder werden vernichtet, und auch der Baumdschun-
gel, die letzte Zufluchtsstétte der Elefanten, Gaur und Sambarhirsche, schrumpft von
Jahr zu Jahr mehr zusammen. Die Landschaft verodet. Die Tiere aber, die eine schat-
tige, von Baumen und Striuchern bestandene Umwelt zu ihrem Wohlbefinden be-
nétigen, verlassen das Reservat und sind damit ungeschiitzt. So gibt es in Kaziranga
nur noch wenige Sambarhirsche, und ob Gaur, die grofiten Wildrinder Indiens, die in
den Reservaten Sidindiens noch in einigen Herden leben, in Kaziranga iiberhaupt
noch vorhanden sind, kann niemand sagen. Wir sind ihnen nie begegnet. Fiir unsere
Warnungen haben die Férster kein Ohr. Sie tun, was immer iiblich war, und kiim-
mern sich nicht um die Folgen. Die Verantwortung fiir die Reservate, fiir die letzten
Oasen der Tierwelt, sollte, solange es keine ausgebildeten Wildhiiter gibt, den besten
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und erfahrensten Forstbeamten iibertragen werden. Leider ist das aber nicht so. Seit
unserem letzten Besuch in Kaziranga wurde der Posten des Distriktforsters nicht we-
niger als dreimal umbesetzt. Jeder Neuling macht erst einmal Fehler. Er hat keine
Gelegenheit, aus den Fehlern seiner Vorgénger zu lernen, weil er nicht eingearbeitet
wird.

Der Abend kindigt sich schon an, als wir in ein Gebiet gelangen, das wir 1959
nur selten aufgesucht haben, weil keine Panzernashérner darin lebten. Um so er-
staunter sind wir, als wir plétzlich auf eine Mutter mit einem nur wenige Monate
alten Kalb treffen. Sie horen und sehen uns nicht, und so kénnen wir ganz nahe an
sie heranreiten. Das Baby ist so reizend, dafl ich vergesse, Wolfgang die Kamera zu-
zureichen. Wie ein tibermiitiges Kind lauft er um die gewichtige Mama herum und
drangt sich an ihre Schultern. Es ist im Sumpf herumgestapft und hat nasse Beine.
Wie schwarze Lackstiefelchen glinzen sie in der Sonne. Es streckt sein Méulchen in
den griinen Pflanzenrasen und versucht, mit seinen Lippen die Krauter abzuzupfen.
Aber das Baby spielt nur damit. Es kaut nicht einmal darauf herum. Wie alle Kinder
sind auch die Kinder der Panzernashorner verspielt, aber sie finden keinen geeigneten
Partner. So sehr sich auch das Kleine bemiiht, seine grofe, schwere Mutter zum Lau-
fen zu bewegen, sie reagiert nicht auf sein Locken und quittiert seine ungeduldigen
Kniffe mit Gleichmut. Die dicken, saftigen Stengel der Sumpfpflanzen nehmen ihre
ganze Aufmerksamkeit gefangen. Knirschend zerbrechen sie zwischen ihren Kiefern.
Das Nashornbaby verlafit seine Mutter und geht neugierig ein paar Schritte auf uns
zu. Die Mutter wird unruhig und hebt den Kopf. Das Kleine verliert seinen Mut und
lauft schnell zur Mutter zuriick. Die Aufmerksamkeit der alten Nashornkuh gilt nicht
nur dem Kalb. Thre Sinnesorgane haben ihr eine Gefahr signalisiert. Das Baby steht
neben der Mutter und wittert ebenfalls gespannt zu uns heriiber. Plétzlich macht das
Kalb kehrt und lauft, gefolgt von der Nashornkuh, in eiligem Trab davon. Im glei-
chen Gebiet des Reservats begegnen wir in kurzer Zeit acht Nashornmiittern, die
Babys fiihren, aber keinem einzigen Bullen. Es hat den Anschein, daf} dieses zu an-
derer Zeit von den Panzernashérnern nicht bewohnte Gebiet fiir die Dauer der
Brunst den Miittern und Kindern als Zuflucht dient. Das ., Ausweichterritorium® be-
findet sich etwa einen Kilometer von dem Territorium der Hochzeit feiernden Nas-
hérner entfernt. Wiirden die Kithe mit ihren Kéalbern in dem ehemaligen Gemein-
schaftsterritorium verbleiben, so kénnte es geschehen, dafy die liebestollen Bullen auch
die Miitter bedréngen und ihnen ihre ,ernsten Absichten” durch kilometerweites Trei-
ben zum Ausdruck brichten. Die Babys wiren gezwungen, sich an dieser Jagd zu
beteiligen, und hétten nicht die Kraft, mit den Grofen Schritt zu halten. Aber selbst
wenn die Nashornkinder ihre Mitter nicht verléren, wiirde sich deren Hochzeit fiir
die noch Schutzbedirftigen ungiinstig auswirken. Die Natur sorgt dafir, dafl die
Arten erhalten bleiben. Im Falle der Panzernashérner garantiert das ,Exil* der Miit-
ter und Kalber die firsorgliche Aufzucht der Jungtiere. Wenn der Monsunregen die
erhitzten Gemiiter abkiihlt und das stiirmische Liebeswerben im Dschungel der Pan-
zernashérner ein Ende findet, werden auch die Miitter mit ihren Kalbern in die ver-
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trauten Territorien zuriickwandern. Im néachsten Jahr sind die Jungen schon grofl
genug, ihre eigenen Pfade zu wandern. Wahrend die Kiihe, die jetzt Hochzeit feiern,
mit ihren neugeborenen Kilbern die ,Abteilung Mutter und Kind“ aufsuchen werden,
lassen sich dann die in diesem Jahr von der Liebe ausgeschlossenen von den Bullen
umwerben.

Der Mond steht schon am Himmel, als wir auf Mohans Riicken langsam zum
Turmhaus zuriickreiten. Die Zikaden larmen. Feuchte Kiihle steigt aus dem Sumpf
auf. Die sonst so scheuen Hirsche treten aus dem Schutz des Grasgiirtels und ziehen
friedlich asend iiber die Wiesen. Ganz nahe lassen sie uns an sich herankommen.
Auch die Kammschweine haben ihre Scheu vor den Menschen verloren. Mit ihren
langen spitzen Schnauzen wiihlen sie im Morast und verleiben sich mit hérbarem
Schmatzen ihr Abendbrot ein. Quakend, quarrend und keckernd hebt der vielstim-
mige Chorgesang der Frésche an. Die ,Feuerfliegen“ haben ihre Laternen angeziindet
und zeichnen winzige, langsam schwebende Lichtpunkte in die Dunkelheit. Auf dem
Riicken unseres Reitelefanten, dreieinhalb Meter iiber dem Erdboden, werden wir
sanft schaukelnd durch die nachtliche Wildnis getragen. Ein Teil unseres Herzens
gehort diesem Land, seinen Menschen, seinen Dschungeln und Grasebenen und den
wilden Tieren, die sie bewohnen. Kaziranga ist ein Tierparadies, das dem Schutz
des Menschen anvertraut ist. Noch wissen seine Betreuer nicht, welchen Reichtum
sie verwahren. Noch sind die letzten Oasen der wilden Tiere bedroht, noch fithren
Unwissenheit und Aberglaube zur Zerstorung der Landschaft. In den Mikirbergen
lodert das Feuer. Seine Flammen verschlingen die Walder und nehmen der Tierwelt
Nahrung und Unterschlupf. Diese Hiigel sind Zufluchtsgebiete der Panzernashérner.
Dorthin ziehen sie sich in den Monsunzeiten zuriick, wenn der Brahmaputra iiber
seine Ufer tritt und Kazirangas Grasdschungel in weite Seen verwandelt. Berge, die
vom Feuer kahlgefressen werden, bieten den vor der Flut zuriickweichenden Tieren
weder Schutz noch Asung. So bilden die unkontrollierten Briande neben der Wilderei
eine ernste Gefahr fiir die letzten groflen Wildtiere Assams.

Mit Robins Landrover fahren wir nach Bokakhat zuriick. Aus den Hiitten der
Teepfliicker und Reisbauern dringt der warme Schein der Petroleumlampen. Wie:
freundliche Herbergen wirken diese armseligen Behausungen bei Nacht. Nur in den
Bungalows der Teepflanzer, die sich eine Lichtmaschine leisten kénnen, brennt elek--
trisches Licht. Auch am Tage ist es schwer, Hiitte und Hof eines Bauern vom An-
wesen eines Teearbeiters zu unterscheiden. Es gibt keine Scheunen und erst recht
keine landwirtschaftlichen Maschinen und Fahrzeuge. Der Holzhakenpflug ist das
einzige Hilfsmittel des assamesischen Landwirts bei der Bestellung seiner Felder. Statt
der Misthaufen sieht man die mit gehdckseltem Stroh verkneteten Kuhfladen als.
flache Kuchen an den Aullenwinden der Hiitten kleben. Sorgfaltig getrocknet dienen
sie den Hausfrauen als Brennstoff. Eine planméaRige Diingung der Felder ist unbe-
kannt. Indien ist arm an Kohle, weil seine Bodenschitze nur zu einem geringen Teil
erschlossen sind. Es ist auch arm an Waldern. Stundenlang kann man iber indisches
Land fliegen, ohne etwas anderes zu sehen als das Mosaik der kleinen Felder, in das.
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hin und wieder ein Dorf eingebettet liegt. Um so schadlicher ist die leichtfertige Zer-
storung der Walder, das sinnlose Verbrennen des Holzes, das klug genutzt werden
kénnte.

Seite 241: Wilde Tiere sind keine Bestien: Wenige Meter vor unserem Reitelefanten
zieht ein Panzernashornpdrchen iiber die Lichtung,
Ein wilder Elefant betastet uns mit seinem Riissel.

Seite 242: In Assam feierten die Nashorner Hochzeit. Deshalb waren die Kiihe mit
ihren Kdlbern in das Miitter-und-Kinder-Territorium umgesiedelt.

Seite 243: Geier streiten sich um einen im seichten Wasser liegenden Arnikadaver.

Seite 244: Von der verendeten Kyh ist nur noch die Haut iibriggeblieben. Trotzdem
hocken zahlreiche Geier in ihrer Ndhe.

Seite 245: Vom frithen Vormittag bis zum Abend liegen die Arnis in der Suhle. Die
drei Biiffel im Vordergrund bilden das V erteidigungskollektiv.

Seite 246: Auch die Barasinghahirsche gehdren zu den bedrohten Tieren.

Seite 247: Im hohen Elefantengras von Kaziranga leben noch einige Rudel Bara-
singhahirsche.

Seite 248: Dieser fast erwachsene Elefantenjiingling kam bis auf einen halben Meter
an unseren Reitelefanten heran.
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Robin, der Dschungeldoktor

erwartet uns auf der Veranda seines Hauses. Er freut sich
gl ", auf unsere abendlichen Gesprache. Die Hunde orden
uns begeistert in den Kreis seiner Freunde ein. In plumper Aufdringlichkeit tragt uns
Bruno seine Zuneigung an. Mit heiser gauksendem Gebell springt er an uns hoch und
bemiiht sich eifrig, unsere Hande zu belecken. Als gilte es, einen imagindren Feind
zu verjagen, rast der dicke schwarze Hund auf seinen lacherlich kurzen Beinen durch
den Garten. Selbst Tiny Tim, der Unnahbare, 14uft freudig wedelnd auf uns zu.
Als wir uns zu spiter Stunde von Robin verabschieden, ist Bruno unauffindbar.
Er reagiert nicht auf das Rufen seines Herrn, und wir fiirchten schon, dafl er das
Schicksal seines Vorgingers geteiit hat. Als das Licht in unserem Zimmer verloschen
ist, héren wir ein kratzendes Gerdusch unter unserem Bett. Noch bevor Wolfgang
die Lampe wieder anziinden kann, wird meine Matratze zaghaft beriihrt, und im
nichsten Augenblick springt ein schwarzer, schwerer Hundekérper auf meinen Leib
und versucht, sich behaglich in die Dedken zu kuscheln. Bruno war heimlich in unser
Zimmer eingedrungen. Er hat sich unter den niedrigen Bettkasten gezwingt und auf
unser Kommen gewartet. Aber seine Hoffnung auf ein warmes, weiches Lager an der
Seite seiner neugewonnenen Freunde erfiillt sich nicht. Wir weisen dem ungebetenen
Schlafgast die Tiir und iibergeben ihn dem Nachtwiichter.

| 4
}fq/@, _/ OBIN ist von seinen Konsultationen zuriickgekehrt und

Am nachsten Morgen wedkt uns das Knattern des Regens, der mit unvorstellbarer
Heftigkeit auf das Wellblechdach des Bungalows trommelt. Die Regenrinnen kénnen
die unablissig stromenden Wassermengen nicht mehr fassen. Plitschernd ergieffen
sich die Fluten in Robins liebevoll gepflegte Blumenbeete, zerschlagen die zarten
Bliitenkdpfe und spiilen die Wurzeln der Pflanzen frei. Der kurzgeschorene Rasen
vor des Freundes Haus hat sich in einen See verwandelt. Dunkle Wolken hingen
tief und schwer iber dem Land und verhiillen die nahen Berge. Wir miissen auf
unseren Dschungelritt verzichten, denn auch nachdem der Wolkenbruch voriiber ist,
hort der Regen nicht auf. Gleichmafig und sanft, wie die Reisbauern ihn wiinschen,
fillt er auf das Land und wird von der Erde gierig aufgesogen. So beschlieflen wir.
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Robin auf seiner morgendlichen Visite durch die Krankenhéuser der Teedistrikte zu
begleiten. Taglich besucht er wenigstens drei der zwdlf sich auf eine Strecke von
fast hundert Kilometern verteilenden kleinen Hospitéler, denen indische Arzte vor-
stehen. Jeder Arbeiter in den Teefabriken, jede Teepfliickerin in den riesigen Plan-
tagen der Teegesellschaft hat Anspruch auf kostenlose arztliche Betreuung und Me-
dikamente. Wer durch Krankheit arbeitsunfihig wird und das Hospital aufsucht, er-
wirbt sich auflerdem das Recht auf Krankengeld. Die sauberen, luftigen Réume fir
die Schwerkranken, die freundliche, umsichtige Betreuung durch die Schwestern, das
wohlschmeckende, gehaltvolle Essen und die Erfolge der Arzte haben schnell das
Miftrauen schwinden lassen, das die meisten einfachen, zum Aberglauben erzogenen
indischen Menschen gegeniiber den mit Spritzen und Stethoskopen hantierenden,
Tabletten und Tropfen verteilenden Mannern in Weifl beherrscht. Die anfangliche
Furcht wird durch den Trost verdrangt, daf man sich durch den unangenehmen
Besuch beim ,Doctor” einen Anspruch auf Krankengeld erwirbt. Der finanzielle
Anreiz ist eine gute Gewahr dafiir, dafl jeder Kranke sich meldet. Das erméglicht
den Arzten, den Epidemien entgegenzuwirken und sogar Ruhr, Typhus, Cholera und
Pocken unter Kontrolle zu bringen. Die Hospitéler sind mit den modernsten und
wirkungsvollsten Medikamenten des In- und Auslandes versehen. Auch Seren gegen
Schlangengifte werden von den Arzten der kleinen Krankenhiuser verwaltet. Um zu
verhiiten, dall Arzneien weggeworfen, in falscher Dosierung genommen oder dal
Mixturen getrunken werden, die zur duflerlichen Anwendung bestimmt sind, miissen
die Patienten tiglich zur vorgeschriebenen Zeit zum Hospital kommen und sich die
Heilmittel von einer Krankenschwester verabreichen lassen.

In einem Einzelzimmer liegt ein mageres, zwdlfjahriges Madchen, das den Arzt
mit einem scheuen Lécheln begriift. Robin hat der Kleinen in Jorhat eine Puppe ge-
kauft und driickt sie ihr in die diinnen Armchen. Sie preft das Puppenkind an ihre
Brust und streckt dem Arzt ihre kleine schmale Hand hin. Ein gesundes Kind ihres
Alters hat oft schon eigene Kinder. Thr wird dieses Gliick vielleicht fiir immer ver-
sagt sein, denn sie leidet schon seit einem halben Jahr an Knochentuberkulose. Robin
ist zwar mit dem Heilungserfolg zufrieden und meint, seine kleine Patientin in einem
Monat entlassen zu kénnen. Aber daheim muf sie schwere Arbeiten verrichten und
wird bei der einseitigen Nahrung bald einen Riickfall erleiden. Hier erhalt sie tiglich
Milch, Fleisch und Friichte und hat die Ruhe, die sie zur Genesung braucht. Deshalb
mdchte Robin, der dieses geduldige Kind liebt, den Zeitpunkt der Entlassung so weit
als moglich hinauszdgern.

In der Entbindungsstation des Hospitals sind in der vergangenen Nacht Zwillinge
geboren worden. Gliicklich lichelnd hélt die junge Mutter ihre sauber gewindelten
Schne dem Doktor entgegen. Robin freut sich mit der Frau. Einen Sohn zu gebiren,
erfillt das Herz einer jeden Inderin mit Stolz. Zwei Knaben das Leben zu schenken,
verdoppelt das Gliick der Frau und wird ihr Ansehen innerhalb der Familie stirken.

Aber Freud und Leid wohnen in einem Hospital in enger Nachbarschaft. Im Ne-
benzimmer ist eben einer Mutter das Kind gestorben. Es litt an schweren Ernshrungs-
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storungen und war viel zu spit dem Arzt vorgestellt worden. Robin kann nur noch
den Tod bescheinigen. Als die junge Frau die schmerzliche Nachricht erfahrt, wirft
sie sich weinend iiber den Saugling. Sie kiifit seine kleine, von kaltem Schwei3 be-
deckte Stirn und schiittelt ihn, als konnte sie ihn damit wieder zum Leben erwecken.
Thr Mann ist still zu dem Bett getreten. Nun stimmen die Eltern nach altem Ritual
die Totenklage an. Sie knien nieder und sprechen in monotonem Singsang Verse. Die
Schreie der Mutter, ihr verzweifeltes Weinen sind verstummt. Die Frau fiigt sich
ihrem Schicksal und erfiillt ihre religiose Pflicht gegeniiber dem toten Kind.

Robin ist zornig. Zum ersten Male sehen wir ihn erregt. ,Das Kind hatte nicht
sterben miissen®, sagt er bitter. Es hatte schon seit zehn Tagen heftigen Brechdurch-
fall. Gestern erst wurde es eingeliefert. Wie sollen wir dann noch helfen kénnen?
Jeder Mensch, der bei uns stirbt, erschiittert das Vertrauen der Patienten, ganz gleich,
ob es sich um hoffnungslose Fille handelt oder nicht. Die Menschen, die keine Ah-
nung haben von den Funktionen ihrer inneren Organe, die oft fiinf, sechs Kinder zur
Welt gebracht haben und nicht einmal wissen wie sie entstehen, betrachten uns Arzte
als Zauberer, die mit geheimnisvollen Méachten im Bunde stehen. Wie soll man ihnen
die Wirkungsweise einer Therapie erkldren? Einerseits begegnen sie uns mit Mif3-
trauen und meinen, sich auszuliefern, wenn sie zu uns kommen, andererseits erwarten
sie von uns Wunder.”

Robin beschiftigt in seinen Hospitalern Nagaméadchen als Schwestern, Nachkom-
men der einst so gefiirchteten Kopfjiager. Diese Madchen erweisen sich als kluge.
umsichtige, zuverldssige und saubere Helferinnen der Arzte und Betreuerinnen der
Patienten. Sie scheuen sich vor keiner Arbeit und geben den Leidenden durch ihr
heiteres, freundliches Wesen Kraft und Zuversicht.

Am Nachmittag regnet es noch immer. Robin schldgt uns vor, ein Mikirdorf am
Ufer des Difloo-Rivers zu besuchen. Hier, am Fulle der Berge, hat das Unwetter noch
heftiger getobt als in Bokakhat. Die Furt ist unpassierbar geworden, weil die Wolken-
briiche den Fluf} in einen reiffenden Strom verwandelt haben. Auf einer aus schwan-
kenden Bambusstangen gefiigten Briicke iiberqueren wir die gurgelnd dahinschie-
Bende braune Flut. Bei diesem Wetter wird der Sinn der Pfahlbauten deutlich. Die
von den Bergen herabrinnenden und sich zu Sturzbachen vereinigenden Wasser
fliefen unter den in luftiger Hohe errichteten Wohnstiitten dahin, und ihre Bewohner
behalten trockene Fiiffle. Als der Regen nachlaflt, erscheinen die Mikirmadchen auf
der Veranda und stecken tuschelnd und kichernd die Képfe zusammen. Robin ist
ihnen vertraut. Die Mikir gehéren zu seinen Patienten, obgleich sein Vertrag ihn
nicht dazu verpflichtet. Die Medikamente bezahlt er aus seiner eigenen Tasche. Uns
kennen sie nicht. Eine Frau in Méannerhosen zu sehen, belustigt sie. Scherzworte flie-
gen heriiber und hintiber. Das Lacheln der gutgelaunten Madchen ermuntert mich,
unseren Regenschutz zu verlassen und durch den knécheltiefen Schlamm zu ihnen
zu waten. Kleine schwarze Schweinchen, die sich kaum von ihren wilden Ahnen
unterscheiden, ergreifen vor mir die Flucht. Die Mikirmadchen winken mich iiber-
miitig heran und bedeuten mir, dafl ich iiber eine Bambusleiter zu ihnen hinaufstei-
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gen soll. Befangen bestaunen sie mich, als kime ich aus einer anderen Welt. Ich muf
aufpassen, daf8 ich nicht durch die Bretterliicken im Boden der Pfahlhiitte in die
Tiefe stiirze. Das Leben in der Behausung der Bergreisbauern ist bei schlechtem
Wetter nicht sehr gemiitlich. Das Reisstrohdach hat den Regen nicht abschirmen kén-
nen. Pfiitzen stehen auf dem Holz. Der Hausrat ist drmlich. Ein paar zusammenge-
rollte Schlafmatten sind das einzige ,,Mobiliar”. In einer Ecke stehen Topfe und ein
einfacher, aus Bambus gefertigter Webstuhl. An der Decke baumeln an Baumwoll-
fiden aufgereihte ausgeblasene Eier. Ich vermute, dafl sie weder einen praktischen
noch einen isthetischen Zweck erfiillen, sondern magische Bedeutung haben. Leider
kann ich die Miaddchen nicht fragen, denn die Mikir verstehen nicht englisch. Mich mit
den Madchen nicht unterhalten zu konnen, macht mich verlegen. Die Sprache ist
mehr als ein Verstandigungsmittel. Sie verbindet. Sie schafft Vertrauen. Wo sie fehit,
entsteht trotz Sympathie, trotz Verstandigungsbereitschaft ein Vakuum, das sich
durch freundliche Gebarden nicht fiillen 148¢t. Man spiirt auf einmal, dafl man sich
.nichts zu sagen hat“, und fiihlt sich peinlich iiberfliissig. Junge Madchen kann man
sich nicht wie Kinder durch das Verteilen von Bonbons geneigt machen, und so ver-
abschiede ich mich schnell, indem ich auf indische Weise die Handflachen vor der
Brust zusammenlege.

Als ich durch die Regenpfiitzen zu den Minnern zuriickspringe, l6st sich die
Beklemmung der Madchen. Sie sind wieder so heiter und unbekiimmert wie vor mei-
nem Besuch und blicken mir kichernd und schwatzend nach.

Robin verbindet einen jungen Mann, der sich beim Holzspalten ein Fingerglied
abgehackt hat, und 148t sich von einem kleinen Madchen die Zunge zeigen. Eine alte
Frau tritt aus der Hiitte. Auf die Schulter eines Knaben gestiitzt, tastet sie sich un-
sicher auf uns zu. Sie ist blind. Ein triiber Schleier liegt auf ihren Augen. Sie fragt,
was mit dem Finger ist, und tadelt die Ungeschicklichkeit ihres Sohnes. Robin schaut
ibr in die Augen und schiittelt den Kopf. Er greift nach der Hand der Greisin und
unterhalt sich mit ihr wie mit einem Kind. Sie muf in jungen Jahren einmal schén
gewesen sein. Das Alter hat das Ebenmal ihres Gesichtes nicht zerstort. Plotzlich
hebt die alte Frau abwehrend ihre Hande und bedeutet dem Knaben mit heftiger,
ungeduldiger Gebirde, dafl sie wiinscht, in die Hiitte zuriickgefithrt zu werden.

.Seit zehn Jahren ist die Frau blind“, sagt Robin erregt. ,Seit drei Jahren bemithe
ich mich, sie zu einer Operation zu bewegen. Sie hat grauen Star und kénnte mit
fast hundertprozentiger Sicherheit ihr Augenlicht zuriickerhalten. Nicht einen Pfennig
brauchte sie dafiir zu bezahlen. Aber sie weigert sich so hartnickig, dal man ver-
zweifeln mochte. Sieben Enkel sind ihr inzwischen geboren worden. Sie kann sie
nicht sehen, nur betasten. Der Schwiegertochter, die den groflen Haushalt versorgt,
ist sie eine Last. Aber sie will sich nicht operieren lassen.”

Am Abend sind wir im Klub der Teepflanzer zu Gast. In einem weifgetiinchten,
niichternen Raum ohne jeden Komfort treffen sich an einem Tage in der Woche die
Inspektoren der grofen Teeplantagen aus einem Umkreis von mehr als 60 Kilome-
tern. Wir werden herzlich begriifit. Robin hat ihnen von uns berichtet und den Film
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gezeigt, den er auf unserer gemeinsamen Rundreise durch die DDR gedreht hat. Die
Frauen verwohnen mich. Sie bieten mir Sandwiches an, laden mich zum Whisky ein
und sorgen mit liebenswiirdigem Eifer dafir, dafl ich mich in ihrem Klub nicht lang-
weile. Fiir die Frauen der Pflanzer ist der Abend im Klub nahezu die einzige Mog-
lichkeit, geselligen Umgang zu pflegen. Es gibt keine Biichereien, keine Kinos, keine
Restaurants in erreichbarer Nahe. Das Leben der Pflanzer ist einsam. Die Annehm-
lichkeit, Diener in beliebiger Zahl fiir wenig Geld beschéftigen zu kénnen, wird den
meisten Frauen zur Geiflel. Sie haben zu viel Zeit, die ungenutzt verstreicht, und be-
ginnen sich zu langweilen. Nichtigkeiten werden ihnen zum Problem. Die Klubabende,
die das Niveau eines kleinstadtischen Kaffeeklatsches besitzen, dienen dazu, die ange-
stauten Spannungen abzutragen. Man schaut sich einen belanglosen Film an, ber
den zu diskutieren sich nicht Iohnt. Dann gehen die Ménner zur Bar, um ihre Leber
zu strapazieren, und die Frauen riicken ihre Stiihle zusammen und unterhalten sich
iiber brave oder ungezogene Kinder, iiber tiichtige oder faule Dienstboten, iiber
Schneiderinnen, Kochrezepte oder Blumenpflege. Es sind stets die gleichen Themen,
und immer erweisen sie sich als unerschopflich. Wenn die Frauen miide werden und
die Manner genug getrunken haben, trennt man sich wieder. Whiskyselig und ohne
Furcht vor Verkehrskontrollen setzen sich die Teepflanzer an das Steuer ihres Wa-
gens und fahren fiinfzig, sechzig Kilometer durch die Nacht zu ihren Bungalows
zuriick.

Robin ist allgemein beliebt, als Arzt und als Mensch. Alle schitzen ihn wegen
sciner Bescheidenheit, Hilfsbereitschaft und Zuverldssigkeit. Er kennt Wesen und
Charakter seiner Patienten und hat oft neben den &rztlichen Pflichten noch das Amt
des Seelsorgers zu versehen. In trinkfreudiger Runde schitzt man ihn als witzigen,
unterhaltsamen Gesellschafter. Deshalb ist er meist auch einer der letzten, die den
Klub verlassen. Auf dem Heimweg erfassen unsere Scheinwerfer drei Augenpaare,
die schnell in der Dunkelheit untertauchen. Robin verlangsamt die Fahrt. Am Straflen-
rand liegt der Kadaver einer Kuh. Die grofle Blutlache 148t uns vermuten, dafl das
Tier iberfahren wurde. Sein Anblick wird am néchsten Morgen die Glaubigen in
Wut versetzen, denn das Toten einer Kuh ist ein Vergehen, das eigentlich nur mit
dem Tod gesiihnt werden kann.

Hunde haben sich bei dem Kadaver eingefunden. Scheu weichen sie vor uns zu-
rick. Thre Bauche sind geblidht vom Fleisch, das sie sich gierig einverleiben. Wer
weifl, wie lange sie ihren Hunger nicht stillen konnten. Sie mifiten lingst satt sein.
Thre Magen sind prall gefiillt. Furchtsam wie Schakale am Lowenrif}, wenn die grofie
Raubkatze noch die Beute bewacht, versuchen sie immer wieder zum Kadaver zu ge-
langen. Die Angst vor den Menschen lafit sie die Ohren anlegen und den Schwanz
einkneifen. Morgen, wenn die Geier kommen, wird von der toten Kuh nichts weiter
iibrig sein als ein leerer Hautsack und ein Haufchen Knochen.
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Dem Tiger auf der Spur

TN

Y }}AS Wetter hat sich gebessert. Wir kénnen unsere Be-
j / obachtungen im Reservat fortsetzen. Schon nach kur-

hi_ﬁ;/ zum Suchen finden wir die Biiffelherde. Sie liegt in
einer Suhle. Die Arnis sind mit zihflissigem Schlamm bedeckt. Sie haben unsere An-
niherung nicht bemerkt, und so kénnen wir uns bei giinstigem Wind, fast 80 Meter
von ihnen entfernt, im Schutz der Graser aufstellen. Mit sichtlichem Behagen genie-
Ren die Tiere ihr morgendliches Bad. Von Zeit zu Zeit, wenn die heille Sonne ihre
Schlammihiillen zu trocknen beginnt, wiilzen sie sich in der Suhle, tauchen ihre Hér-
ner in den breiigen Morast und schleudern ihn wie mit Schaufeln auf ihre breiten
Riicken. Die Kuhreiher stehen neben den Biiffeln im Gras. Wenn die Arnis weiter-
ziechen und die Schlammkrusten wie miirbe Kuchen von ihren Seiten brechen, werden
die weillen Végel sich von ihnen wieder durch den Grasdschungel tragen lassen. Wir
reiten nidher an die Herde heran. Die Tiere werden unruhig. Sie schlagen den
Schlamm aus ihren Ohren, heben ihre Nasen und wittern zu uns heriiber. Wir be-
wegen uns nicht. Die Biiffel geraten in einen inneren Widerstreit. Sie mdchten sich
iiber eine mogliche Gefahr orientieren, mochten aber auch die angenehme Kiihle des
Schlammbades weiter geniefen. Lange zdgern sie. Schliefllich erheben sich zwei er-
wachsene Tiere und geben damit der Herde das Zeichen zum Aufbruch. Ein Biiffel
nach dem anderen trennt sich von der Suhle. Unschliissig bleiben sie eine Weile ste-
hen. Thre Képfe sind uns zugewandt und zeigen damit den noch ahnungslosen Art-
genossen, aus welcher Richtung die Gefahr zu erwarten ist. Plotzlich formiert sich
die Herde und ergreift ohne Eile die Flucht. An der Spitze der Marschordnung und
an ihrem Schluf ziehen erwachsene Tiere. In der Mitte wandern Halbwiichsige und
Jungtiere. Es ergibt sich die gleiche Gruppierung wie bei unserer ersten Begegnung.
Drei erwachsene Biiffel, eine alte Kuh und zwei Bullen sind in der Suhle zuriickge-
blieben. Als ginge sie die Aufregung der anderen nichts an, lassen sie sich den
Schlamm iiber den Riicken schwappen. Nachdem sich die Herde etwa 30 Meter ent-
fernt hat, steht die Kuh auf und versetzt dem jungen, noch im Schlamm liegenden
Bullen ein paar leichte StéRe mit ihren Hornern, Sie bedeutet ihm, sich zu erheben,
und er gehorcht auch. Wie mit braunem Lack iiberzogen glinzen die feisten Korper
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in der Sonne. Die Biiffel folgen der Herde, riicken aber nicht auf, sondern halten
einen Abstand von 20 bis 30 Metern, bilden also das ,Schlufllicht“ des Marschzuges.
Wolfgang meint, daB die Gruppe der Drei fiir die Verteidigung der Herde verant-
wortlich ist. Um Klarheit zu schaffen, miissen wir die Biiffel zum Angriff herausfor-
dern. Der Mahaut ist von unserem Vorhaben wenig begeistert. Panzernashérner zu
provozieren ist ihm eine Freude. Vor Biiffeln aber hat er Respekt. Wenn ihm und
uns bei einer kampferischen Auseinandersetzung mit den starken, hérnerbewehrten
Biiffeln auch keine Gefahr droht, so kann doch der Elefant, fiir den er die Verant-
wortung tragt, erheblich verletzt werden. Um die Tiere, deren Lebensweise wir beob-
achten wollen, nicht zu vergramen, verschieben wir die Attacke auf den letzten Tag
unseres Aufenthaltes im Grasdschungel von Kohora.

Bis dahin haben sich die dunkelgrauen Riesen schon gut an unsere Anwesenheit
gewohnt. Sie fithlen sich nicht mehr gestort, wenn wir sie aus einer Distanz von
50 Metern beim Asen, Suhlen oder Baden fotografieren. Es scheint, als waren wir
zu einem Teil ihrer Umwelt geworden dhnlich den Panzernashérnern, denen sie gele-
gentlich auf den Dschungellichtungen begegnen. Nur im hohen Elefantengras sind
die Biiffel nach wie vor scheu und mifltrauisch, denn der Graswald behindert ihre
Sicht und narrt ihr Gehér durch die Geridusche, die sie bei jedem Schritt darin her-
vorrufen. Hier flichen sie frither als im offenen Gelinde und wiirden zweifellos an-
greifen, wenn man die kritische Distanz iiberschreitet, in der nicht mehr die Flucht,
sondern der Angriff erfolgt. Wir miissen einen groen Bogen um die von der Suhle
zum Asungsterritorium wechselnden Biiffel reiten, damit wir uns bei giinstigem
Wind nahern kénnen. Das Gras ist so hoch, dafl es den Gesichtskreis der wandern-
den Tiere empfindlich einschrankt. Sie sind von griinen Mauern umschlossen und
sehen nur die grauen Riicken der vor ihnen ziehenden Artgenossen. Quer zu ihrer
Marschordnung stoflen wir gegen den Mittelteil der Herde vor, in dem sich die Jung-
tiere befinden. Als sei das Mandver fiir Ernstfélle schon tausendmal geiibt worden,
schieben sich die beiden Gruppen der erwachsenen Tiere vor die Kilber. Wie eine
Wagenburg schirmen sie mit ihren Leibern die Schutzbediirftigen gegeniiber dem
Feind ab. Die Nachhut postiert sich mit erhobenen Kopfen drohend zwischen Herde
und Elefant. Wir wagen es, noch niher an die erregten Tiere heranzureiten. Da
starten die drei stets am Schlufl der Herde ziehenden Biiffel einen Angriff. Polternd
brechen sie durch das Gras und galoppieren auf uns zu. Der Mahaut packt seinen
Eisenhaken, bereit, ihn dem ersten Biiffel auf den Schadel zu werfen, der es wagen
sollte, den Elefanten anzugreifen. Aber die beiden Bullen und die alte Kuh fiihren
den Angriff nicht bis zum Ende durch. Etwa fiinf Meter vor uns stoppen sie ihren
Lauf und kehren zégernd, in sanftem Bogen, damit sie uns im Auge behalten kén-
nen, zur Herde zuriick, die abwartend stehengeblieben ist. Zweimal greifen die Drei
an, beide Male gehen sie, ohne gekampft zu haben, zu ihren Artgenossen zuriick.
Auf einen Kampf wollen wir es auch nicht ankommen lassen. Es geniigt uns, die
Vermutung bestitigt zu finden, dafl die Gruppe der Nachziigler auch fiir die Vertei-
digung der Herde verantwortlich ist. Als die Biiffel spiiren, da ihr Drohen keinen
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Eindruck auf uns macht, ziehen sie, ihre urspriingliche Marschrichtung &ndernd, eilig
davon. Erst nachdem die Herde einen Vorsprung von etwa 100 Metern gewonnen
hat, schliet sich die Nachhut dem Trofd an. Sie hatte uns nicht aus den Augen ge-
lassen und die Riickendeckung der sich in gewohnter Weise formierenden Biffel
{iberommen. Befriedigt reiten wir weiter. Der Mahaut lobt seinen Elefanten. Er hat
sich wahrend der Scheinangriffe der Biiffel nicht von der Stelle gerithrt. Wolfgang
lacht und sagt: ,Nun braucht uns bloff noch ein Tiger vor das Objektiv zu laufen,
dann ist unser Gliick vollkommen.“ Kaum zehn Minuten spater treffen wir auf eine
frische Tigerfahrte, die sich deutlich auf dem lehmigen Boden abzeichnet. Aufmerk-
sam suchen wir das Geldnde ab. Es ist ein durch zahlreiche Lichtungen aufgelockerter
Teil des Grasdschungels, in dem das Feuer noch nicht alle Baume zerstért hat. Schat-
tenspendend breiten sie ihre dichtbelaubten Aste iiber das sumpfige Land. Ich habe
in freier Wildbahn noch nie einen Tiger gesehen und weifd nicht, an welchen Platzen
sie sich mit Vorliebe lagern. Die Léwen Afrikas lieben es, die heifle Zeit des Tages
unter Schirmakazien zu verschlafen.

Die Schatten sind kurz, denn die Sonne steht im Zenit. Senkrecht fallen ihre
Strahlen auf den Grasdschungel und saugen die Nisse aus dem schwammigen Boden.
Es ist hei}. Modrige Diifte steigen aus dem Sumpf. Der klirrende Gesang der Zika-
den ist verstummt. Langsam schiebt sich der breite Kérper unseres Reitelefanten
durch den Wald der Graser. Der Sattel schaukelt rhythmisch wie eine Wiege und
schifert unsere Aufmerksamkeit ein. Miidigkeit befallt uns. Der Mittag taugt nicht
fiir Tierbeobachtungen. Langst schon sind die leichtfiifigen Hirsche von den Asungs-
wiesen verschwunden, und auch die Panzernashérner haben den Schutz der hohen
Graser aufgesucht. Wolfgang gibt das Zeichen zur Umkehr. In weitem Bogen reiten
wir zum Fahrdamm zuriick. Der Elefant erklimmt den steilen Hang und strebt mit
weitausgreifenden Schritten dem Turmhaus zu. Plétzlich sehe ich, kaum 50 Meter
vom Wege entfernt, einen Tiger. Er hat im Schatten eines Baumes gelegen. Jetzt steht
er auf und tritt ins Licht. Ich bin so aufgeregt, daf} ich nicht sprechen kann. Ich klopfe
Wolfgang auf die Schulter und zeige ihm das Tier. Fiir wenige Sekunden wendet uns
der Herr des Dschungels seinen schonen Kopf zu. Schnell nimmt Wolfgang die Ka-
mera ans Auge. Ich habe meine stets schuflbereit im Schofle liegende Kamera ver-
gessen und verpasse damit unsere erste und einzige Gelegenheit, einen Tiger in
freier Wildbahn aufzunehmen, denn als ich endlich danach greife, verschwindet die
gestreifte Katze im Dickicht. Ohne Hast, mit geschmeidigen, anmutsvollen Bewegun-
gen taucht der Tiger im Dschungel unter. Vier Jahre mufiten wir auf diesen Augen-
blick warten! Der Mahaut, dem es gleichgiiltig ist, ob er die Besucher Kazirangas an
Wasserbiiffel, Hirsche oder Tiger heranfiihrt, der nur weil}, daf sich die Zufrieden-
heit seiner Gaste auf die Hohe des von ihm erwarteten Trinkgeldes auswirkt, setzt
ein strahlendes Lacheln auf und sagt so stolz, als sei die fliichtige Begegnung mit dem
Tiger kein Zufall, sondern ein Beweis seiner Tiichtigkeit: ,Tiger! Tiger!”

Der Elefant profitiert von der Freude der Menschen, die auf seinem Riicken sit-
zen, denn sein Herr ist gutgelaunt und vergifit, ihn mit dem Eisenhaken zu einer
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schnelleren Gangart anzutreiben. Am Horizont sind dunkle Wolken aufgezogen.
Schnell breiten sie sich iiber den Himmel aus. Sie kiindigen Regen an, der am Nach-
mittag kommen wird. Noch bevor wir mit unserem Landrover Robins Bungalow er-
reichen, 6ffnet der Himmel seine Schleufen und schiittet unvorstellbare Wassermas-
sen auf das Land. Die Fahrstrafle wird zum gurgelnd dahinschiefenden Bach, der
den Lehm hinwegschwemmt und tiefe Furchen in den Weg grabt. Felder und Wiesen
verwandeln sich in weite Wasserflichen, und das Wellblechdach von Robins Bun-
galow tragt eine weifle Haube von der Fiille der aufspritzenden Tropfen. Die drei
Spriinge vom Wagen bis zur schiitzenden Veranda geniigen, uns bis auf die Haut
zu durchnissen und unsere Schuhe mit Wasser zu fiillen. Noch nie haben wir hefti-
gere Regenfille erlebt als wihrend des Monsuns in Indien. In kurzer Zeit ist die Luft
mit Feuchtigkeit gesattigt. Das Schreibpapier verliert seine Festigkeit und zerreiflt
unter dem Druck der Feder. Die Kleider werden feucht. Das Leder verliert seinen
Glanz und beginnt nach ein paar Regentagen zu schimmeln. Die Nasse dringt ins
Gemauer und bemalt die Wiande. Sie steigt aus dem Boden und bringt die aus
Pflanzenfasern geflochtenen Teppiche in Gefahr. Das Holz der Mobel verzieht sich.
Schubfacher lassen sich nicht mehr 6ffnen und Schranktiiren nicht mehr schlieRen.
Das Mehl in der Speisekammer wird dumpf. Zucker und Salz verwandeln sich in
steinharte Blocke. Wochenlang kann fast pausenlos der Regen fallen. Eines Tages
bricht dann die sehnsiichtig erwartete Sonne aus der grauen Wolkendecke hervor
und gibt den Bauern die Méglichkeit, ihre Felder zu bestellen. Sie 148t den Reis wach-
sen und reifen. Aber bald kommt die Zeit, wo sie zur Qual wird, wo die steinharte,
diirstende Erde aufreifit, wo die Menschen in ihrer sengenden Glut stohnen und von
den Géttern den Regen erflehen.

Unsere Tage in Kaziranga nahern sich ihrem Ende. Wir sollten mit unserer Ar-
beit zufrieden sein. Wir hatten Gelegenheit zu interessanten Beobachtungen und
leisteten damit einen Beitrag zur Feldforschung an siidostasiatischen GroBtieren.
Wenn uns die Kameras nicht im Stich gelassen haben, werden wir auch gute foto-
grafische Belege unserer Beobachtungen vorweisen konnen. Trotzdem fithlen wir uns
beklommen. In den vergangenen 15 Jahren ist der Wildtierbestand Indiens auf ein
Zehntel zusammengeschrumpft. Es erfiillt uns mit Traurigkeit, Augenzeugen der un-
aufhaltsamen Zerstérung landschaftlicher Schénheit zu sein, zu sehen, wie Tiere,
die spateren Generationen zu einem gliickhaften Naturerlebnis verhelfen kénnten,
durch Gewinnsucht, Unvernunft und Aberglauben ausgerottet werden. Allein im
Jahre 1962 haben Wilderer in Kaziranga 32 Panzernashérner getétet. Im Verlaufe
von zwei Jahren konnten sie ungestért 99 Fanggruben auf den Wechseln im Elefan-
tengrasdschungel ausheben. Unsere Erfahrungen haben uns gelehrt, daf man nicht
einmal den von den Forstimtern herausgegebenen Statistiken iiber die Zahl der in
den Reservaten lebenden wilden Tieren Glauben schenken darf. Wie solche ,Inven-
turen” durchgefithrt werden, erleben wir jetzt, im April 1963, in Kaziranga.

In den kommenden drei Tagen ist es uns nicht méglich, einen Reitelefanten zu
mieten. Zehn der im Dienst der Forststation stehenden grauen Riesen werden fiir
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eine Tierzahlung herangezogen. Wir erleiden durch diese Aktion keinen Zeitverlust,
weil wir ohnehin des unablissig strémenden Regens wegen unsere Beobachtungen
nicht fortsetzen konnen. Die Forster meinen, dafl das schlechte Wetter einer exakten
Zahlung nicht abtriglich sei, und so reiten zehn mit Regenschirmen und Planen be-
waffnete Ménner an drei Tagen auf zehn Elefanten in den vor Nasse dampfenden
Dschungel, um die auf einer Fliche von 430 Quadratkilometern lebenden Tiere zu
registrieren. Es wundert uns nicht, daf die ,Z&hlung” unter diesen Bedingungen nur
ein sehr fragwiirdiges Ergebnis erbringt. So behaupten die Minner, 600 Panzernas-
hérner gesehen zu haben. Im Jahre 1959 betrug der Nashornbestand in Kaziranga
nach offiziellen Meldungen 350 Stiick! Bei dem grofen Aderlafl, den gerade diese
Tierart durch Wilderei erlitt, muf8 diese Angabe falsch sein. Der Divisional-Forest-
Officer gibt das unumwunden zu und andert die Zahl willkiirlich auf 250 ab. Diese
dem Ministerium fiir Erndhrung und Landwirtschaft zugeleitete Statistik ist also
nicht das Ergebnis einer planvoll durchgefiihrten Zihlung, sondern eine Mutmaflung
ohne Wert. Statistiken dieser Art kénnen kein reales Bild von der Situation in Indiens
Steppen und Urwaéldern vermitteln. Voll Sorge stellen wir uns die Frage, ob es noch
eine Hoffnung gibt, die wilden Tiere Indiens vor dem Aussterben zu retten. Wie
lange noch kénnen Menschen die Freude haben, dem indischen Grofiwild in den
Dschungeln seiner Heimat zu begegnen? Was ist zu tun, um den Artentod aufzu-
halten? Wenn nicht bald entscheidende Mafinahmen zum Schutz der Natur eingelei-
tet werden und deren Durchfithrung streng kontrolliert wird, dauert es nur noch eine
sehr kurze Zeit, bis alle groflen Sdugetiere vollig vernichtet sind. Verfallene Tempel
kann man restaurieren und zerstorte Palaste wieder aufbauen. Ausgestorbene Tier-
arten aber sind der Menschheit unwiederbringlich verloren. Tierfreunde in aller Welt
sorgen sich um die Erhaltung der afrikanischen Tierwelt, wihrend fast unbemerkt
die einst so reiche Tierwelt Siidostasiens zugrunde geht. Vielleicht sind die Filme, die
wir heute drehen, und die Fotografien, die wir anfertigen, morgen schon letzte Zeu-
gen ehemaliger landschaftlicher Schénheit, einstiger Vielfalt interessanter Tierformen.



Der schonste Tag seines Lebens

" IR sind mit dem Landrover nach Arimara gefahren,
einem entlegenen und selten besuchten Teil des Ka-
- ziranga-Reservates. Als wir am zeitigen Morgen

Robins Bungalow verliefen, zogen Gewitter auf. Gliicklicherweise blieben wir vom
Regen verschont. So lieB der Zustand des schmalen Weges, der uns durch den Ele-
fantengrasdschungel fiihrt, nur ahnen, wie schwierig es sein muf}, ihn wéhrend eines
Wolkenbruches oder nach einigen Regentagen zu befahren. Die Réder unseres
Wagens schlingerten auf dem schmierigen Lehm, Gefahrlich bogen sich die glitschi-
gen Bohlen der schmalen Briicke, unter der glatt und trige die angestaute Flut eines
Nebenarmes des Brahmaputra dahinfliefit. Am liebsten hitten wir den Wagen ver-
lassen und die Briicke zu Fufl iiberquert. Aber wer zeigt schon gern seine Angst!
Es ging gut, und wir erreichten wohlbehalten das einsame Rasthaus, in dem wir hoch
iiber dem wogenden Grasmeer ein Zimmer bezogen. Zwei harte, aber saubere Bet-
ten mit den im Sumpfland unerlidBlichen Moskitonetzen, ein Tisch, zwei Stiihle
und ein Kleiderstinder sind die Finrichtung unseres Zimmers. Am Abend steht im
.Baderaum" sogar eine Wanne, die Hemanshu mit einem Pferdeeimer heiflen Was-
sers fiillt. So brauchen wir nicht einmal auf das tagliche Bad zu verzichten. Wir ver-
missen nur den Elefanten, den die Férster schon am Vortag nach Arimara zu schik-
ken versprachen. Vergeblich halten wir nach ihm Ausschau. Er kommt erst am spi-
ten Vormittag und ist schon miide, bevor seine eigentliche Aufgabe beginnt, denn er
ist in stundenlangem, anstrengendem Marsch von Kohora nach Arimara gewandert.
Der Mahaut zeigt sich taub fiir unsere Vorwiirfe. Er versteht unsere Sprache nicht.
Auferdem kénnen wir nicht thm die Schuld geben. Die Forster haben ihre Verspre-
chungen nicht eingehalten. Der Mahaut fiihrt nur die Befehle seiner Vorgesetzten aus.
Die Morgenpirsch bringt uns nicht den erwarteten Erfolg. Wir sehen weder Nas-
horner noch Biiffel, weder Baren noch Warane, so angestrengt wir auch nach ihnen
suchen. Ein kleines Rudel Schweinshirsche &st friedlich am Rande einer Lichtung.
Langsam nihern wir uns der Gruppe. Die Tiere werden auf uns aufmerksam und
werfen die Képfe hoch. Der Elefant bleibt stehen. Wir fotografieren die kleinen,
gedrungenen Hirsche. Das Klicken des Auslésers macht sie neugierig. Sie kommen
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zogernd auf uns zu, bis sie plotzlich unsere Witterung wahrnehmen und mit kurzen.
erschreckten Bellauten das Weite suchen. Auch einen wilden Elefanten entdecken wir
im hohen Grase, der aber sofort die Flucht ergreift. Wir sehen nur seinen grauen
Riicken und héren sein quiekendes Trompeten.

Unser Reitelefant ist erschopft. Er geht langsamer, als es dem Mahaut gefallt.
und reagiert nicht sofort auf die ihm gegebenen Befehle. Der schmichtige kleine
Mann im Nacken des groflen Tieres ist wiitend und gebraucht seine ,Zuchtrute”, den
eisernen Elefantenhaken, hiufiger und kriftiger, als es notwendig ware. Mit voller
Wucht schldgt er ihn auf den Schadel des miiden Elefanten. Weil es sinnlos ist, mit
dem ungeduldigen Mann zu streiten, stoffe ich bei jedem Schlag einen klaglichen
Jammerlaut aus, als sei ich die Gequilte. Das scheint er bald zu begreifen, denn nun
148t er die sinnlosen Ziichtigungen. Wieder ist es Mohan, der uns durch den Dschun-
gel trigt. Von den fiinfzig Jahren seines Lebens stand er wenigstens dreiflig tagtig-
lich im Dienste des Menschen. Man sollte ihm fiir die letzten zehn oder zwanzig
Jahre, die er noch zu leben hat, die Freiheit schenken. Er verdient Ruhe und Schonung
und wiirde unangefochten im Dschungel als Einzelginger seine Nahrung finden. Aber
seine Arbeitskraft wird von den Menschen gebraucht, die iiber sein Schicksal bestim-
men. Sie werden sie nutzen bis zum letzten Tag. Dafiir wird er, der beste Arbeits-
elefant von Kohora, einmal ein ehrenvolles Begrabnis erhalten wie einst Akbar, sein
beriihmter Vorginger, dessen Grab noch heute eine weifle Flagge schmiickt.

Am Mittag darf sich der Elefant endlich ausruhen. Der Mahaut schnallt den
schweren Sattel ab, legt ihm Fuflfesseln an und treibt ihn ins hohe Gras, damit er sich
sein Mittagessen selber suchen kann. Langsam verschwindet der graue Riese hinter
der griinen Mauer, und an der Bewegung der Halmspitzen erkennen wir, daff es
ihm schmeckt.

Vor dem Rasthaus befindet sich ein schlammiger Timpel. Dort taucht Mohan
eine Stunde spiter auf, um seinen Durst zu stillen. Argwoéhnisch und zdgernd wie
ein wilder Elefant tritt er aus dem Schutz der Gréaser. Sein grauer Riicken ist dick
mit Erde bedeckt. Elefanten lieben es, sich mit Schmutz zu bewerfen, und sobald die
Reitelefanten der Aufsicht des Mahauts entronnen sind, verschaffen sie sich schnell
die Wobhltaten, die ihnen verwehrt sind, solange Menschen auf ihren Riicken sitzen.
Langsam stapft Mohan durch den Schlamm zum Wasser, das nur handriickenhoch
itber der zdhen grauen Masse steht, saugt vorsichtig seinen Riissel voll und entleert
ihn in sein durstiges Maul. Dann driickt er mit dem Riisselansatz ein tiefes Loch in
den Schlamm, das sich sofort mit triibem Wasser fiillt, und blast hinein, daf§ es gur-
gelnd aufschdumt. Mohan saugt den Schlammbrei mit seinem Riisselrohr auf und
schleudert ihn mit kriftigem Schwung nach hinten iiber den Kopf auf den Riicken.
Ein paar Moorhiihner, die neben den hohen Siulenbeinen des grauen Riesen spazier-
ten, bekommen den Schwall des herabrinnenden Schlammes auf ihr Gefieder. Zeternd
rennen sie davon und schliipfen ins Dickicht. Der Elefant unterbricht seine Beschafti-
gung und blickt den Végeln nach. Er weifl keinen Grund fiir ihre Aufregung. Einen
Augenblick lang steht er unbeweglich, als hielte er lauschend den Atem an. Dann
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laft er spielerisch den Riissel baumeln, klappt mit den grofen Lappenohren und be-
reitet die nichste Schlammdusche vor. Bald ist sein Korper itber und iiber mit grauem,
glanzendem Brei bedeckt. Der Mahaut, der im Schatten eines Baumes sein Mittags-
schlafchen hielt, sieht es und verfarbt sich vor Zorn. Laut scheltend stapft er auf den
,Ubeltater" zu, packt ihn am Ohrrand und fiihrt ihn aus dem Schlamm zum Rasthaus
zuriick. Er befiehlt Mohan, sich niederzulegen und reibt ihm unter fortwéahrendem
Schimpfen mit einem Strohwisch den Schlamm vom Riicken. Folgsam wie ein Hiind-
chen ordnet sich das grofle, starke Tier seinem Meister unter, ertigt seine Schlige
und 1af3t sich geduldig den schweren Sattel auflegen. Jeder Mahaut hat eine andere
Methode, mit seinem Elefanten umzugehen. Sie hingt weniger von Charakter des
Elefanten, als vielmehr vom Charakter des ihn erziehenden Pflegers ab. Es gibt Ele-
fantenlenker, die ganzlich ohne Schlige auskommen und deren Schiitzlinge dennoch
auf den leisesten Wink reagieren. Andere wieder glauben, beim geringsten Anlal}
ihre ,Uberlegenheit” durch brutale Schlige mit dem Eisenhaken beweisen zu miissen.
Mit solchen Mahauts zu reiten, verdirbt mir die Freude an der Landschaft und an
den Tieren. Der Nachmittagsritt ist noch unergiebiger als die Morgenpirsch. Auller
ein paar Wildschweinen und Hirschen entdecken wir nicht ein einziges Groftier.
1959 begegneten wir im Gebiet von Arimara fast ebenso vielen Panzernashornern
wie im Bezirk von Kohora. Haben in Arimara, das selten besucht und noch seltener
kontrolliert wird, die Wilderer Schuld an der Verarmung der Tierwelt?

Ringsum aufzichende Gewitter treiben uns zur vorzeitigen Riickkehr. Tief-
schwarze und violette Wolkenmassen bauen sich drohend am Horizont auf, schieben
sich vor die Sonne und verdecken das letzte Blau. Sturm kommt und peitscht Baume
und Straucher. Er reiflt den Staub zu steilen Siulen hoch und treibt ihn iiber das
Land. Mit ungestiimer Gewalt wirft er sich auf die griine Mauer des Sumpfgrases und
zwingt sie nieder. Von unserer hohen Warte sieht es aus, als laufe das Gras ihm
davon, wie der ,Sommerwolf*, der iiber unsere im Winde wogenden Getreidefelder
zieht. Es ist kein Vergniigen, bei einem Monsungewitter auf einem Elefanten durch
die Grasebene zu reiten. Schon spannen die Blitze ihre grellen Netze iber den Him-
mel, und der Donner grollt. Bevor er sich zu einem ohrenbetiubenden Krachen stei-
gert. wollen wir das Rasthaus erreicht haben. Als wir in Arimara ankommen, fallen
die ersten Tropfen. Aber es gibt keinen Regen, und erstaunlicherweise bleiben uns
auch die Gewitter fern. Ringsum leuchten die Blitze, und der Donner klingt wie
Schlachtenlarm. Arimara bleibt verschont. Wihrend der ganzen Nacht hort das
Rumoren nicht auf. Wenn Wetterleuchten das Land erhellt, kénnen wir die Hirsch-
rudel erkennen, die im Schutze der Dunkelheit zum Timpel gezogen sind, um ihren
Durst zu stillen. Am nichsten Morgen strahlt der Himmel in herrlichem Blau. Zum
letzten, vielleicht zum allerletzten Mal besteigen wir den Riicken unseres Reitelefan-
ten. Hemanshu, Robins treuer Diener, der uns den Aufenthalt in Arimara angenehm
gemacht hat, und der Chauffeur begleiten uns. Beide sind noch nie auf einem Ele-
fanten geritten. Wir wollen ihnen ,unsere* Tiere zeigen und uns damit fiir ihre
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Dienste bedanken. Sie betrachten die Einladung als eine grofe Ehre, denn auch der
freundlichste englische Teepflanzer wiirde fiirchten, sein Gesicht zu verlieren, wenn
er sich mit seinen Dienern auf einen Elefanten setzt. Leider beeindruckt diese , Aus-
zeichnung“ unsere Begleiter so stark, daf} sie glauben, sich ihrer durch eine steife,
respektvolle Haltung wiirdig erweisen zu miissen. Sie wagen gar nicht, Vergniigen
dabei zu empfinden. Ich mufl mit ihnen sprechen, damit sie ihre Befangenheit verlie-
ren, muf} ihnen einen Blick durch die Kamera gewahren, denn auch unser kundiger
Umgang mit einer Technik, die sie nicht verstehen, irritiert sie. Allmahlich weicht die
Beklemmung von unseren Begleitern. Staunend betrachten sie die kleinen, flinken
Schweinshirsche, die vor uns durchs Dickicht der Griser schlipfen. Ich wiinsche allein
schon unserer Gaste wegen, dafl wir einen erfolgreichen Tag haben.

Auf einer sumpfigen Lichtung liegt ein Barasingahirsch in einer Suhle. Wir sehen
nur den sandbraunen Kopf mit dem machtigen, noch mit einer Basthaut iberspann-
ten Geweih. Bei unserer Anniherung erhebt er sich, sichert zu uns heriiber, zuckt mit
den Hautmuskeln, daf die Wassertropfen aus seinem Fell springen, und steigt be-
dachtig zu einer Schilfwand hiniiber. Noch einmal wendet er uns seinen schénen
Kopf zu, dann verschwindet er im Griin der Griser.

In einem kleinen See, an dem wir Warane und Fischotter zu finden hofften,
badet einsam ein Nashorn. Einen weiten Bogen reitend, nihern wir uns bei giinstigem
Licht dem ahnungslosen Tier. Hemanshus Augen leuchten. So nahe dem Dschungel
er auch wohnt, noch nie hatte er Gelegenheit, einem Panzernashorn zu begegnen. Er
erwartet ein aufregendes Abenteuer und starrt gebannt auf das Tier. Der Mahaut
klatscht in die Hinde. Das Panzernashorn erschrickt, hebt den Kopf und versucht,
mit Nase und Ohren seine Umgebung zu priifen. Es ist unschliissig. Zu gern mochte
es sich in das kithle Wasser zuriickgleiten lassen, aber sein Argwohn ist geweckt.
Obgleich dem Tier von uns weder Witterung noch Gerdusche zugetragen werden
konnen, bleibt es mifdtrauisch. Schlieflich verlafit es den See, sichert am Ufer,
schwenkt den Kopf und dreht die groflen Tiitenohren nach allen Seiten. Das beun-
ruhigende Gerdusch wiederholt sich nicht. Langsam erklimmt das Nashorn die Bé-
schung und verschwindet auf einem uralten, ausgetretenen, vielleicht schon seit vielen
Generationen benutzten Wechsel im Grasdschungel.

Hemanshu, der Forster, Lehrer oder Ingenieur hitte werden kénnen, wenn seine
Eltern reich genug gewesen wiren, ihm einen Schulbesuch zu erméglichen, freut sich
wie ein Junge. Staunend entdeckt er eine neue Welt. Die Scheu ist von ihm abgefallen,
und er genief’t dankbar seine erste Begegnung mit den wilden Tieren seiner Heimat.

Uber das hohe Gras wolbt sich der graue Riicken eines Elefanten. Der Wind
verrat dem Tier unsere Anniherung, und so ergreift es, kurze, helle Trompetenténe
ausstoffend, die Flucht. Wenige Minuten spater entdecken wir eine alte Elefantenkuh,
die von einem fast erwachsenen Kalb begleitet wird. Wir reiten zégernd auf sie zu,
denn wir mochten sie nicht vertreiben. Wolfgang klopft dem Mahaut auf die Schul-
ter und bedeutet ihm zu halten, damit wir fotografieren kénnen. Aber der eigensin-
nige kleine Mann nimmt davon keine Notiz. Schon haben wir uns den Tieren auf
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fiinfzig Meter genahert. Sie bemerken uns und machen Miene zur Flucht. Was niitzt
es, da wir ungeduldig sind? Der Mahaut, der unsere Wiinsche nicht versteht, macht
doch, was er will, und treibt Mohan weiter an die Elefanten heran. Die beiden wilden
Elefanten rithren sich nicht vom Fleck! Wie versteinert stehen sie vor uns. Die Mutter
hat das rechte Vorderbein angehoben und bleibt wohl eine Minute lang in dieser
unbequemen Stellung. Naher und niher reiten wir an sie heran. Vier Meter vor
den beiden wilden Elefanten befiehlt der Mahaut endlich Mohan, stehenzubleiben,
damit wir fotografieren kénnen. Schnell nehmen wir die Kameras hoch und schieflen
ein Bild nach dem anderen. Das Tessar reicht nicht aus, beide Tiere auf den Film zu
bannen. Wir miissen das Weitwinkelobjektiv verwenden. Hastig fiigen wir es an die
Kamera, um wenigstens eine Aufnahme von dieser ungewéhnlichen Begegnung mit
nach Hause nehmen zu kénnen. Als Beweis fiir die Nihe der Tiere versuchen wir,
auch ein Stiick von unserem Reitelefanten mit ins Bild zu bekommen. Unsere Eile ist
unnétig. Die Elefanten flichen nicht. Sie kommen sogar auf uns zu. Die grofle Kuh
streckt witternd den Riissel vor und saugt begierig den sie verwirrenden Duft ein. Es
riecht nach Elefant, aber auch nach Mensch. Warum wohl bleibt der fremde Elefant
stehen? Warum kommt er ihr nicht entgegen, um sie nach Elefantenart freundlich
zu begriifen? Warum streckt er nicht seinen Riissel vor, um sie zu beriechen und zu
betasten, warum legt er ihr den Riissel nicht auf die Schulter? Sie kann nicht wissen,
dafl der Elefant sie nicht begriillen darf, weil sein Herr ihm befohlen hat, stillzu-
stehen, damit der Sahib fotografieren kann.

.Verlegen” steckt sie ihre Riisselspitze ins Maul und bekundet damit ihre Un-
sicherheit. Die alte Elefantenfrau kann der Versuchung nicht widerstehen, dieses selt-
same Wesen, das wie ein Elefant aussieht, wie ein Elefant riecht und sich nicht wie
ein Elefant benimmt, etwas niher zu betrachten. Wolfgang liegt fast auf dem Riicken,.
so weit muff er sich zuriickbeugen, um die mit waagerecht vorgestrecktem Riissel auf
uns zugehende wilde Elefantenkuh mit einem Teil unseres Reitelefanten zugleich ins.
Bild zu bekommen.

Nicht einen Augenblick denken wir daran, dafl uns von dem Muttertier, das ein
Kalb bei sich fiihrt, eine Gefahr drohen konnte, obgleich die Jager haarstraubende
Geschichten von der Angriffslust dieser Tiere zu berichten wissen. Wir fithlen nur
das Ungewohnliche und Wundersame an dieser Begegnung.

Die Elefantenkuh steht ganz dicht neben uns. Wenn ich mich weit zur Seite beu-
gen wiirde, konnte ich sie mit meiner Hand beriihren. Sie betastet den Leib unseres.
Elefantenbullen. Ich streckte ihr den Fuff entgegen. Sie beriecht ihn interessiert, nestelt
mit dem Riisselfinger an meinen Schniirsenkeln, betastet meine Waden und das
Sattelkissen, klappt mit den groflen Ohren, tritt erschrocken ein paar Schritt zur Seite,
wittert wieder und stiirmt plétzlich davon. Das Kalb, das sich unschliissig im Hinter-
grund gehalten hat, folgt ihr nach. Noch einmal bleibt die alte Kuh stehen und kehrt
uns jhren Rissel zu. Dann verschwindet sie auf Nimmerwiedersehn. Wir sind wie
verzaubert. Da ist alles noch so, wie es war: das weite, unendlich scheinende Gras-
meer, der blaue Himmel und die fernen Berge. Nur wir selbst sind verwandelt: wir,
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der Diener, der Chauffeur und sogar der Mahaut. Die beiden Inder, die zum ersten
Mal eine Begegnung mit den wilden Tieren ihrer Heimat hatten, der Mahaut, der sie
tiglich sieht und als Mdglichkeit zum Aufbessern seines bescheidenen Lohnes be-
trachtet, und wir, die wir viele tausend Kilometer gereist sind, um solche Begegnun-
gen zu suchen, sind wohl vom gleichen Gefiihl der Bruderschaft mit dem Tier erfiillt.
Der Mahaut beugt sich zu seinem Elefanten herab und beklopft ihm liebkosend den
Hals, und wihrend unseres langen Heimrittes vergif3t er, den Eisenhaken zu gebrau-
chen. Der wortkarge und immer verdrossen wirkende Chauffeur summt ein Liedchen
vor sich hin, und Hemanshu bekennt begliickt: ,Das ist der schonste Tag meines
Lebens.”
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Anmerkung: Bei der Schreibweise der indischen Worter wurde absichtlich auf eine
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die dem Wortklang am nahesten kommt.
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Tibetanische Webwaren gelangen von Kathmandu bis in die Kunstgewerbeldden
Europas.
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Betend treten die Hindus vor das Bild der Gottheit.
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Die Kraft der steinernen Tempelwdchter steigert sich von unten nach oben.
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i von Katlmandu gleidht einer mittelaltes ? enagerie.




Menschen aus Indien und Nepal: Bengalesin (oben links). assamesisches Mddchen

foben rechts), Mikir aus Assam (unten links) und nepalesischer Spielmann (unten rechts).



Markttag in Kaziranga. Die Waren werden auf demn Boden ausgebreitet.



Ein Wiedersehen it den Mikirkindern, die wir schon 1959 in ilrem Bergdorf besuch-
ten, und mit unserem Freund, Dr. Banerjee. dem Arzt und Wildliiter von Kaziranga.



Der Vater dieser Krankenscvester vom Stamine der Nagas ist Kopfjdger.
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Ein wilder assamesischer Elefant. der leider vor uns die Flucht ergriff. bevor wir in

Tuchfiihliung"” mit ilm konmmen konnten.



Mit sduveren, breiten Hufen stampft die Arniherde durdi den Morast. Auf dem Riicken
der Biiffel klebt noch der Schlamm der Suhle.
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Aucdh fur die Arnis eibt es heute nur noch ein grofSes Reservat in Indien. Thr Bestand

ist von Seuchen bedroht, die durch Hausbiiffel auf sie tibertragen werden konnen.



enwilden Elefanten

nung mit den beid

o
[ ]

Y]
o0




M

Der Mensch hat die Herrschaft i
ruunft und Liebe auszuiiben.




